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1 QU O N I A M multi aggreffi funt fcribei 

2 geftis quas funt in perfuafione inter nos -, 

3 illi qui ab initio fuerunt fpedlatores et min 
eft etiam mihi, qui affecutus fum alte* or 

4 dine fcribam tibi, prasftantiffime Theophil 

5 tudinem de fermonibus illis quos edo&us 
Herodis regis Juda333, Sacerdos quidam ci 
rias, ex minifterio dierum familia3 Abise : 



6i ) 





\U30) 




ooo) 

* * 



foci : 



M SANCTUM 



funt fcribere narrationem de rebus 
ter nos ; Sicut tradiderunt nobis 
)res et miniftri fermonis : Vifum 
im alte* omnia diligenter, ut or- 
2 Theophile : Ut agnofcas certi- 
LOS edodlus fuifti. Fuit in diebus 
quidam cujus nomen erat Zacha- 
ia^ Abise : et uxor ejus ex filiabus 
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Aaronis, et nomen ejus Elifabet. Erant autem jufti ambo coram 6 
Deo, incedentes in omnibus mandatis et judiciis Domini, incul- 

pati. Et non erat iis filius, eo quod Elifabet erat flerilis : et 7 

ambo veteres in diebus fuis erant. Faftum eft autem quum 8 
Sacerdotio fungeretur in ordine minifterii dierum ejus coram Deo, 

Secundum ritum Sacerdotii, contigit ei fuffire T fuffitumv^; quum 9 

ingrefl\is efTet in tempi um Domini. Et omnis multitude populi 10 

erat orans foris tempore fuffitus. Apparuit autem ei angelus 1 1 

Domini, flans a dextra altaris fuffitus. Et conturbatus eft Za- 12 

charias quum videret eum', et timer incidit in eum. Dixit autem 13 
ad eum angelus, Ne timeas, Zacharia, quia exaudita eft oratio 
tua : et uxor tua Elifabet pariet tibi filium, et vocabis nomen 

ejus Johannem. Et erit tibi gaudium et exultatio, et multi in J4 
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15 nativitate ejus gaudebunt. Erit enim magnus coram Domino ; 
et vinum et ficeram non bibet ; et Spiritu Sandto implebitnr ad- 

16 hue ipfe exijlens in utero matris fuas. Et multos ex jBliis If- 

17 raelis convertet ad Dominum Deum ipforum. Et ipfe ibit 
ante ilium in Spiritu et virtute Eliae, convertere corda patrum ad 
filios, et inobedientes ad prudentiam -juftorum ; parare Domino 

j8 populum inflruftum. Et dixit Zacharias ad angelum, Quomodo 
nofcam hoc ? ego enim fum fenex, et uxor mea vetus eft in. 

19 diebus fuis. Et refpondens angelus dixit ei, Ego fum Gabriel 
qui afto coram Deo : et mifTus fum ut loquar ad te, et nunciem 

20 tibi ha^c. Et ecce eris mutus, et non poteris loqui ufque ad 
diem quo fient hiec, eo quod non credidifti ferrnonibus meis, qui 

21 implebuntur tempore fuo, Et erat populus expedans Zachariam, 
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et mirabantur quum tardaret in templo. Qaum egrelTus effet 22 
autem non poterat loqui illis, et cognoverunt quod vifionem vi- 
diffet in templo : et ipfe erat innuens iis, et manfit mutus. Et >2 3 
fadum eft, ut quum impleti eflent dies minifterii ejus, abiit in 
domum fuam. Poft autem hos dies concepit Elifabet uxor ejus : 24 
et occultabat feipfam menfes quinque, dicens, Quia fie fecit 25 
mihi Dominus in diebus quibus refpexit me ad auferendum op- 
probrium meum inter homines. Menfe autem fexto mifTus eft 26 
angelus Gabriel a Deo in urbem Galilasae cujus nomen Nazaret, 
Ad virginem quae defponfata erat viro, cujus nomen erat Jofe- 27 
phus, de domo Davidis : et nomen virginis Maria. Et quum 28 
ingreffus eflet angelus ad earn, evangelizavit ei, et dixit, Salve 
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29 gratiofa, Dominus tecum : benedi6ta es inter mulieres. Ipfa au* 
tem quum vidifTet, turbata eft fuper fermone ejus : -f- et cogitabat 

30 qualis effet falutatio ifta. Et dixit ei angelus, Ne timeas, Maria, 

31 invenifti enim gratiam apud Deum. Et ecce, concipies in utero, 

32 et paries filium, et vocabis nomen ejus Jefum. Hie erit magnus, 
et filius Excelfi vocabitur : et dabit ei Dominus Deus thronum 

33 Davidis patris ejus, Et regnabit fuper domum Jacobi in aeter- 

34 num, et regni ejus non erit finis. Dixit autem Maria ad ange- 
lum, Quomodo erit mihi iftud ? quomam virum non cognofco ? 

35 Et refpondens angelus dixit ei, Spiritus Sandlus veniet fuper te, 
et virtus Excelfi obteget te: quapropter etiam illud quod nafcetur 

2 LOO) J Oua^J&OiOp] In margine MSti (tool | -- ^XS- 



t ct cogitabat] Leftio marg. (et cogitabat) In fcipfa, dicens. 



266 L U C 





[, 100 

37 




J^ >!O JO JO) 38 



39 
40 
1 31 Joaio .\\ ^ , ciJS^dSjuo j^v^)? oJ^--2L!^ 41 



42 

oa> J^D^^Jisoo JLao c*KjJ JJSvof^Jbo 43 
! 01 boj 



Sandtum, vocabitur Filius Dei. Et ecce Elifabet cognata tua, 36 
etiam ipfa concepit filium in fenedlute fua : et hie menlis fex- 

tus eft ei quae vocatur fterilis. Quia non impoflibile eft apud 37 

Deum ullum verbum. Dixit autem Maria, Ecce ego ancilla 38 
iDomini, fiat mihi fecundum verbum tuum. Et abiit ab ilia an- 

gelus. Quum furrexiffet autem Maria diebus illis, abiit in mon- 39 

tanam regionem cum diligentia in urbem Judasas. Et ingre/Ta eft 4 

domum Zachariae, et falutavit Elifabet. Et factum eft, quum 4 1 
audiret Elifabet falutationem Mariae, -f- exultavit infans in utero 

ejusj et impleta eft Elifabet Spiritu Sanclo. Et clamavit voce 4 2 
magna, et dixit ; Benedidla es inter mulieres, et benediclus eft 

fruclus uteri tui. Et unde mihi hoc, ut veniat mater Domini 43 



J>] In margine MSti 

t exultavit infans] Leftio marg. (exultavit infans) Pr*e gaudio. 



54 



C A P. I. 267 

44 fjo' r ra JJa-~* J> '.c^j'^ CfcjS^cfcs*! JLo jfooi p V 

45 JOO11 ' N I. ^ -^}| fcO) ciO) jAs*js^a^O . <-NJ> J 

4 6 ! ^oj 

47 

48 fs ijojt 

yoai .^-3 u..^, ^^a^Asj )-^^ . [auo] ^o ^^ Jo 

* 

49 oo ( 
50 

5 1 



I 52 JQ] isojo . jla^ioioo o (~jC^AJwJ^ CLMJDO 



55 J ^jj ,^ 



44 mei ad me? Ecce enim, ut fadta eft vox falutationis tuss in 

45 auribus meis, exultavit infans prae gaudio in utero meo. Et 
beata eft ea quae credicfit, quia erit perfedio illis quae di6ta funt 

46 ei a Domino. Et dixit Maria, Magnificat anima mea Dominum; 
47 48 Et exultavit fpiritus meus in Deo Servatore meo : Quia refpexit 

in humilitatem ancillas fuas : ecce enim deinceps beatitudinem 
49 tribuent mihi omnes generationes. C^uia fecit mihi magfia Po- 

5 tens, et Sanctum eft nornen ejus. Et mifericordias ejus in ge- 
51 nerationes generation u.m illis qui timent eum. Fecit robur in 

brachio fuo j difperlit fuperbos in cogitatione cordis eorum. 
5 2 53 Detraxit potentes de thronis, et exaltavit humiles. Efurientes 

54 implevit bonis, et divites dimifit inanes. Adjuvit Ifraelem fer- 

55 vum fuum, recordari mifericordias, Sicut loquntus eft ad patres 
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Sandlum, vocabitur Filius Dei. Et ecce Elifabet cognata tua, 36 
etiam ipfa concepit filium in fenedute fua : et hie menfis fex- 

tus eft ei quae vocatur fterilis. Quia non impoflibile eft apud 37 

t)eum ullum verbum. Dixit autem Maria, Ecce ego ancilla 3? 
Domini, fiat mihi fecundum verbum tuum. Et abiit ab ilia an- 

gelus. Quum furrexiffet autem Maria diebus illis, abiit in mon- 39 

tanam regionem cum diligentia in urbem Judaeas. Et ingreffa eft 4 

domum Zachariae, et falutavit Elifabet. Et factum eft, quum 41 
audiret Elifabet falutationem Marian, -J-exultavit infans in utero 

ejusj et impleta eft Elifabet Spiritu Sancto. Et clamavit voce 4 2 
magna, et dixit; Benedidla es inter mulieres, et benediclus eft 

fruclus uteri tui. Et unde mihi hoc, ut veniat mater Domini 43 
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44 mei ad me? Ecce enim, ut fadta eft vox falutationis tuas in 

45 auribus meis, exultavit infans prae gaudio in utero meo. Et 
beata eft ea qaae credldit, quia erit perfedlio illis quae didra font 

46 ci a Domino. Et dixit Maria, Magnificat anima mea Dominant; 
47 48 Et exultavit fpiritus meus in Deo Servatore meo : Quia refpexit 

in humilitatem ancillae fax : ecce enim deinceps beatitudinem 
49 tribuent mihi omnes generationes. Quia fecit mihi magha Po- 

5 tens, et Sanctum eft nomen ejus. Et mifericordiae ejus in ge- 
51 nerationes generationum illis qui timent eum. Fecit robur in 

brachio fuo j difperfit fuperbos in cogitatione cordis eorum. 
5 2 53 Detraxit potentes de thronis, et exaltavit humiles. Efurientes 

54 implevit bonis, et divites dimifit inanes. Adjuvit Ifraelem fer- 

55 vum fuum, recordari mifericordise, Sicut loquntus eft ad patres 
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noftros, Abrahamum, et femen ejus in aeternum. Manfit autem 56 
Maria cum ilia, quafi menfes tres : et reverfa eft in domumfuam. 

Elifabetae autem impletum eft tempus ut pareret : et peperit 57 

filium. Et audiverunt vicini et cognati ejus, quod magnificaffet 58 

Dominus mifericordias fuas cum ilia : et gaudebant cum ea. Et 59 
fadtum eft die odavo, venerunt circumcidere puerum, et voca- 

bant eum in nomine patris fui, Zachariam. Et refpondens mater 60 

ejus dixit, Non, fed vocabitur Johannes. Et dixerunt ad earn, Ne- 61 

mo eft in genere tuo, qui vocetur nomine hoc. Innuebant autem 62 

patri ejus, quid vellet ut vocaretur. Et quum petiifTet tabellam 63 
fcripfit, dicens, Johannes *f-eft nomen ejus. Et mirati funt omnes. 

Apertum eft autem os ejus illico, et lingua ejus : et loquebatur 64 

.benedicens Deo. Et fadlus eft timor fuper omnes vicinos eorumj 65 
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et in tota montana regione Judaese, dicebantur omnes fermones 

66 ifti. Et pofuerunt ea omnes qui audiverunt in corde fuo, dicentes, 

67 Quidnam puer ifte erit ? -j~ Et manus Domini erat cum illo. Et 
Zacharias pater ejus impletus eft Spiritu Sandlo, et prophetavit, 

68 dicens, Benedidlus fit Dominus Deus Ifraelis, quia vifitayit et 

69 fecit redemptionem populo fuo. Et erexit cornu falutis nobis in 

70 domo Davidis fervi fui : Sicut loquutus eft per os prophetarum 

71 fuorum fan6torum, qui fuerunt a feculo : Salutem ab ininriicis 

7 2 noftris, et de manu omnium qui oderunt nos. Facere mifericor- 
diam cum. patribus noftris, et recordari teftamenti fandti fui : 

73 Juramentum quod juravit ad Abrahamum patrem noftrum, dare 
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nobis, Ut fine timore ex manu inimicorum noftrorum liberati, 74 

ferviremus ipfi, In fandtitate et juftitia coram eo, omnibus diebus 75 

noftris. Et tu puer, propheta Excelfi vdcaberis : praeibis enim 76 

ante faciem Domini, parare vias ejus, Ad dandum fcientiam 77 

falutis populp ejus, in remiffionem peccatorum eorum : Per vi- 78 
fcera mifericordiag Dei noftri, in quibus vifitavit nos oriens ex alto: 

Ad illuminandum illos qui in tenebris et umbra mortis fedent, 79 

ad dirigendos pedes noftros in viam pads. Puer autem crefcebat, 80 
et corroborabatur fpiritu : et erat in defertis ufque in diem often- 

AP. II. fionis fuae ad Ifraelem. Fadum eft autem diebus illis, exiit * 
edi&um a Caefare Augufto, ut defcriberetur tota habitata terra. 

Hasc defcriptio prima fadta eft quum gubernaret ~ prasfedturam ^ 2 

Syriae Cyrenius. Et ibant omnes defcribi, unufquifque in urbem 3 
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4 fuam. Afcendit autem et Jofephus a Galilsea, ex urbe Nazaret in- 
Judaeam, in urbem Davidis, quas vocatur Bethlehem, quia efTet 

5 ex domo et familia Davidis : Defcribi cum Maria quse defponfata= 

6 erat fibi uxor, quum eflet prasgnans. Fadlum eft autem, quum 

7 eflent illic, impleti funt dies ut pareret. Et peperit filium fuum 
primogenitum, et fafciis involvit eum, et reclinavit eum in prae- 

8 fepi j quia non erat iis locus in diverforio. Et paftores erant in 
regione eadem manentes in agro, et cuftodientes euftodias nodis 

9 fuper gregem fuum. Et ecce, angelus Domini adftitit iis, et 
^ gloria Domini illuminavit eos, et timuerunt timore magno. 

10 Et dixit iis angelus,. Ne timeatis : ecce enim evangelizo vobis 
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gaudium magnum, quod erit omni populo : Quia natus eft vobis 1 1 

hodie Servator, qui eft Chriftus Dominus, in urbe Davidis. Et 12 
hoc vobis lignum : Invenietis infantem fafciis involutum, et poll- 

turn in praefepi. Et repente extitit cum angelo multitude exer- 13 

citus coeleftis, laudantes Deum, et dicentes, Gloria in excelfis 14 

Deo, et in terra pax, ~ et ^ in homines benevolentia. Et fadlum 15 
eft, quum difceffiffent ab iis angeli in coelum, et homines paftores 
dixerunt alii ad alios, Tranfeamus igitur ufque ad Bethlehem, et 
videamus verburn hoc quod fatum eft, quod Dominus notum 

fecit nobis. Et venerunt feftinantes, et invenerunt Mariam et Jo- 16 

fephum, et pueru-m politum in praefepi. Qu^um vidiiTent autem, 17 

manifeftaverunt de fermone qui dictus fuerat iis de puero hoc. Et 18 
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omnes qui audiverunt, mirati funt de illis quae didra fuerant a 

19 paftoribus ad ipfos. Ipfa autem Maria confervabat omnia verba 

20 hasc, conferens in corde fuo. Et reverli funt paftores, glorificantes 
et laudantes Deum fuper omnibus quae audiverant et viderant, 

21 ficut didtum fuerat ad eos. Et quum impleti eflent -f-dies odo, 
ut circumciderent eum, vocatum eft nomen ejus Jefus: quod 

22 vocatum fuerat ab angelo priufquam conciperetur in utero. Et 
quum impleti eflent dies purifications eorum fecundum legem 
Mofis, adduxerunt eum Hierofolymam, ut fifterent eum coram 

23 Domino, ( Sicut fcriptum eft in lege Domini, Omnis mafculus 

24 adaperiens vulvam, fan&us Domino vocabitur ) Et ut darent 
victimam fecundum id quod dictum eft in lege Domini, par 
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turturund} aut duos pullos columbarum. Et ecce, erat homo 25 
Hierofolymae, cujus nomen erat Simeon : et homo hie juflus fuit 
et religiofus, expedans confolationem Ifraelis : et Spiritus Sandtus 
erat fuper eum. Et erat ei revelatio a Spiritu Sandto, quod non 26 
vifurus eflet mortem, priufquam vidiffet Chriftum Domini. Et 27 
venit per Spiritum in templum; et quum introducerent parentes 
puerum Jefum, ut facerent fecundum confuetudinem Legis pro 
eo: Et ipfe accepit eum in ulnas fuas, et benedixit Deo, 28 
et dixit, Nunc dimittis fervum tuum, Domine mi, fecundum 29 
verbum tuum, in pace : Quia viderunt oculi mei falutem tuam, 30 
Quam parafti ante faciem omnium populorum : Lumen -f- ad 31 32 
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33 revelationem Gentium, et gloriam populi tui Ifraelis. Et erat 
-|- Jofephus et mater ejus mirantes fuper omnibus quae dicebantur 

34 de eo. Et benedixit iis Simeon, et dixit ad Mariam matrem 
ejus, Ecee, hie pofitus eft in cafum et refurre&ionem multorum in 

35 Ifraelej et in fignum cui contradicetur. Et animam autem tuam. 
pertranfibit gladius, ut revelentur vanitates cogitationum ex cor- 

3^ .dibus multis. Et erat Anna prophetiffa, filia Phanuelis ex tribu 
Aferis : hasc erat antiqua in diebus multis, poftquam vixiflet cum 

37 viro annos feptem a virginitate fua. Et hxc vidua erat quafi 
annorum o<5toginta et quatuor: qua? non difcedebat a tem- 
plo, jejuniis et precationibus ferviens Deo no&e et die. Etiani 

* 
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t Jofephus et mater ejus] Leftio marg. Parentes ejus. 
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ipfa quum ilia hora fupervenifTet ei, confitebatur -f- Domino, 
et loquebatur de illo omnibus qui expe&abant redemptionem 
in Hierofolyma. Et quum perfeciffent omnia fecundum le~ 39 
gem Domini, reverfi funt in Galilaeam, in urbem fuam Naza- 
ret. Puer autem crefcebat, et corroborabatur fpiritu, impletus 40 
fapientia : et gratia Dei erat fuper ipfum. Et ibant parentes ejus 41 
quotannis Hierofolymam in fefto Pafchae. Et quum effet natus 42 
duodecim annos, afcenderunt Hierofolymam fecundum confue- 
tudinem fefti : Et quum compleviffent dies, quum reverterentur, 43 
remanfit Jefus puer Hierofolymae, et non cognoverunt Jofe- 
phus et mater ejus. Exiftimantes autem quod cum comitibus 44 
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f Domino] Le&io marg. Deo. 

^ Jofephus et mater ejus] Paientes ejus. 



CAP. II. 



277 



ooo) 
45 Ji) t-so . 

46 JOOIO . OL-^k 



| ioa t |~") 






la iXt-j ) OJj 



47 
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fuis effet, venerunt iter diei, et quasrebant eum (- inter cognato^ 

45 fuos, et illos qui noverant eos. Et quum non invenifTent eum, re- 

46 verfi funt Hierofolymam, quasrentes eum. Et fa<5tum eft pofl 
tres dies, invenerunt eum in templo, fedentem in medio dodto- 

47 rum, et audientem J ex iis, et interrogantem. eos. Mirabantur 
autem omnes qui audiebant eum, fuper intelligentia et reiponfis 

48 ejus. Et quum vidiffent eum, mirati funt: et ad eum dixit 
mater ejus, Fili mi, quare fecifti nobis fie ? ecce pater tuus, 

49 et cognati, et ego, || dolentes quaerebamus te. Et dixit ad eos, 
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Quid quasrebatis me ? nefciebatis quod in illis Patris mei oportet 
me efle ? Et illi nt>n intellexerunt verbum quod loquutus eft iis. 5 
Et defcendit cum iis, et venit Nazaret : et erat fubje&us iis. 5 1 
Et mater ejus confervabat omnia verba haec in corde fuo. Et rj- Je- 5 2 
fus crefcebat fapientia, et datura, et gratia apud Deum et homines. 
CAP. III. Anno autem quinto decimo imperil Tiberii Casfaris, quum efTet i 
prasfes Pontius Pilatus Judaea?, et tetrarcha Galilseas Herodes, 
Philippus autem frater ejus tetrarcha Ituraeae, et regionis Tra- 
chonitidis, et Lyfanias tetrarcha Abilinas, Diebus Principis Sa- 2 
cerdotum Annas et Caiaph^e, fadum eft verbum Dei ad Johannem 
nlium Zachariae in deferto. Et venit in omnem regionem circa 3 
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Jordanem, praedicans baptifmum refipifcentiae in remiffionem 

4 peccatorum : Sicut Scriptum eft in libro fermonum Efaiae pro- 
phetae, dicentis, Vox clamantis in deferto, Parate viam Domini, 

5 reftas facite femitas ejus. Omnis vallis implebitur, et omnis 
mons et collis deprimentur ; et fient curva in redlitadinem, et af- 

7 perse in vias planas. Et videbit omnis caro falutem Dei. Dicebat 
ergo turbis quas exibant baptizari ab ipfo, Progenies viperarum, 

8 quis oftendit vobis fugere ab ira ventura ? Facite igitur ^frudurn 
dignum refipifcentia ; et ne coeperitis dicere in vobis ipfis, 
JH Quod ^ pater eft nobis Abrahamus : dico enim vobis, quod 

9 poteft Deus ex lapidibus iftis fufcitare filios Abrahamo. Eece 
autem et fecuris ad radicem arborum pofita eft : omnis igitur 



I f QJkfl fjJ-2)J In margine MSti ^-jCAjl 

f fruftum dignum] Ledio marg. Fruftus dignos. 
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arbor, quae non facit fruftum bonum, exfcinditur, et in ignem 
conjicitur. Et interrogabant eum turbae, dicentes, Q^id igitur 10 
faciemus ? Refpondens autem dicit iis, Qui habet duas tunicas, 1 1 
det illi qui non habet -, et qui habet efcas, fimiliter faciat. Ve- 12 
nerunt autem etiam publicani baptizari "*" ab eo ^ : et dixerunt ad 
eum, Magifter, quid faciemus ? Ipfe autem dixit ad eos, Nihil 13 
amplius quam id quod conftitutum eft vobis, exigite. Interroga- 14 
bant eum autem et milites, dicentes, Et nos quid faciemus ? Et 
dixit ad eos, Neminem concutiatis, neque opprimatis, et fufficiant 
vobis ftipendia veftra. Quum expeclaret autem populus, et co- 15 
gitarent omnes in cordibus fuis de Johanne, num ipfe eflet 
Chriftus, Refpondit Johannes omnibus, dicens, Ego quidem 16 
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aquis baptize vos, venit autem validior me, cujus non fum dig- 
nus ut folvam corrigiam calceamenti ejus : ipfe baptizabit vos 

17 Spiritu Sandto, et igni. Cujus ventUabrum in manu ipfius, et 
purgabit aream fuam, et congregabit triticum in horrea fua : 

1 8 paleam autem comburet.igni qui non extin^uitur. Multa quidem 

19 igitur et alia exhortans evangelizabat populo. Herodes autem. 
tetrarcha, quum argueretur ab eo propter Herodiadem uxorem 
Philippi fratris ejus, et propter omnia mala qua? fecerat Herodes, 

*o Adjeeit et hoc fuper omnia, et incluilt Johannem in domo 

21 cuftodiae. FaAum eft autem quum 'baptizaretur omnis populus, 

22 .et quum Jefus baptizaretur, et oraret, apertum eft cesium ; Et 
defcendit Spiritus San&us in fpecie corporea, ficut columba, 
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fuper eum : et vox de coelo fada eft, dicens, Tu es Filius meus 

diledius, in te complacitum eft mihi. Et ipfe Jefus erat quali 23 
natus annorum triginta -f- incipiens : qui fuit, (ut exiftimabatur) 

filius Jofephi, filii Heli, Filii Matthan, flii Levi, fin Melchi, 24 

^/// Janna, flii Jofeph, Filii Matthiae, flii Amos, flii Naum, flii 25 

Efli, ^/// Nange, F///V J Maathi, ^//V Matgathias, ^/ Semei, 26 

flii Jofeph, flii Juda, Filii Joannan, flii Rifa, flii Zoro- 27 

babel, ///V Salathiil, flii Niri, Fi/ Melchi, flii Addi, ///V Co- 28 
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$ Maathi] Vide Notas, 
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29 fam, ^/w Elmodam, Jilii Ir, jF/7 Jofi, ftii Eliezer, ^//V -f- Joria, 

3 JiUi Matthan, ^//V Levi, Filii Simeon, ^/// Jnda, ^//V Jofeph, 

3 x ^//V J Jonnan, filii Eliachitn, Filii Melea, Jilii Ma'inan, Jilii Mat- 

3 2 tatha, Jilii Nathan, flu David, Filii Jeffe, Jilii Obid, ^/ Booz, 

33 ^//V Salmon, jf//V Naaffon, Filii Aminadam, Jilii Aram, Jilii Jo- 

34 ram, ^//V Efrom, Jilii Phares, Jilii Juda, .F/7/V Jacob, Jilii Ifaac, 

35 j^7// Abraam, Jilii Tharra, ^/// Nachor, Filii Seruc, ^//V Ragav, 
3^ Jilii Phelec, Jilii Eber, ^//V Sala, Filii Ca'inan, Jilii Arphacfad, 
37 Jilii Sim, jf/ Noe, Jilii Lamech, F/7/V Mathufala, yf/// Enoc, Jilu 



In margine MSti. 



f Joria] Leftio marg. Jotham. 

J Jonnan] Jonam. 



284 . L U C 



00) .UDQjfj 00) .' ya-o^VOCO .-u^OL^OLJ^OJ 00) .'ItJ^ft 3 8 
CAP. IV. ^O'^Jho D 1 VtOfcj -:-Ot!2$Sj 001 V.jbt OQ) v' 



DO : jjv 

'-OOOT 

i ^ *J^ 'J Jv^ v? -M^o*^ < :>L ^ t-^pjo .^Jd 3 

s ' 4 




5 

j ?LLQGLI^ ? -^ . } y> >, frsV^) ?JLo&>^o ^jOtl^o OL!^. oOju 6 

J.JO) 
OOL ^ l-^jf v?^ 

V ^ ^ 

S 




Jared, ^//V Maleleil,^/// Caanan, ^7// Enos, JiKi $\xh 9 JiKi Adam, 38 

CAP. IV. quifuit Dei, Jefus autem plenus Spiritu Sandlo, reverfus eft a * 

Jordane : et du6tus eft in Spiritu in.detferrtum, Diebus quadraginta z 
tentatus ab accufatore : et non comedit quicq ; uam in diebus illis : 

Et quum completi .eflent, poftea efuriit. Et dixit ei diabolus, Si 3 

Filius es Dei, die lapidi huic ut fiat panis. Et refpondit Jefus 4 
ad eum, dicens, Scriptum eft, Qod non pane folo vivit homo, 

led omni verbo Dei. Et quum fubduxiffet eum accufator in 5 
montem excelfum, oftendit ei omnia regna habitatae terr<% in 

punfto ternporis. Et dixit ei Diabolus, Tibi dabo poteftatem 6 
hanc univerfam, et gloriam illorum -, quia mihi tradita eft, et 

cuicunque voluero, do earn. Tu igitur fi adoraveris coram me, 7 

erunt tua omnia. Et refpondens ei Jefus dixit, Abi poft me, 8 
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Satana, fcriptum, eft, ~ Quod ^ Dominum Deum tuum adorabis, 
9 et ipfi foli fervies. -f- Et adduxit eum Hierofolymam, et ilatuit 

eum fuper pinnaculum templi; et dixit ei, Si Filius es Dei, 
10 projice teipfum hinc deorfum : Scriptum eft enim, Qiiod angelis 
1 1 fuis mandabit de te, ut cuftodiant te : Et quod in manibus tollent 

te, ne quando irapingas ad lapidem pedem tuum. Et refpondens 

12 Jefus dixit ei, Di&um eft, Non tentabis Dominum Deum 

13 tuum. Et quum finiviflet diabolus omnem tentationem, receflit 
J 4 ab illo ufque ad tempus. Et reverfus eft Jefus in virtute Spiritus 

in Galilasam, et fama exiit in omnem circumjacentem regionem 
I B de eo. Et ipfe docebat in Synagogis eorum, glorificatus ab om- 
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nibus. Et venit in Nazaret, ubi erat nutritus : et ingrefTus eft, 16 
licut folitus erat, die fabbathorum in fynagogam : et furrexit ad 
legendum. Et datus eft ei liber Efaiae prophetse : et quum ape- 17 
ruiflet librum, in venit locum libi erat fcriptum, Spiritus Domini 18 
fuper me, propter .quod unxit me: evangelizare pauperibus mifit 
me ; fanare contritos corde : praedicare captivis remiflionem, et 
coecis vifum ; dimittere confradlos in remiffionem : Praedicare 19 
annum acceptum Domino; et diem retributionis Deo noftro. Et 20 
quum plicuuTet librum, -f- dedit eum miniftro, et fedit: et omni- 
um in Synagoga oculi erant intend in eum. Ccepit autem dicere 21 

|..lA.i>ajLi>abfc OL^OLj] In margine MSti 



f dedit eum miniftro, et fcdit] Lectio marg. Et (dedifTet enm miniftro, fedit) 
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22 ad eos, Hodie impleta eft fcriptura hsec in auribus veflris. Et 
omnes teftificabantur ei, et mirabantur -f- fuper verbis gratis qu 
procedebant ex ore ejus, et dicebant, Nonne hie eft filius Jofe- 

23 phi? Et dixit ad eos, Omnino dicetis mihi proverbium hoc, 
Medice, fana teipfum : omnia quae audivimus fadta fuifle in Caper- 

24 naum, fac etiam hie in patria tua. Dixit autem, Amen vobis dico, 

25 quod nemo propheta eft acceptus in patria fua. In veritate autem 
dico vobis, quod multae viduae erant diebus Elias in Ifraele, quum 
claufum eft coelum circiter annos tres et menfes fex, quum fadta 

26 eflet fames magna per totam terram : Et ad nullam earum 
mifTus eft Elias, nifi ad Sareptam Sidoniae, ad mulierem viduam, 

27 Et multi leprofi erant diebus Eliftei prophetae in Ifraele, et nemo 
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ex iis mundatus eft, nili Naarhan Syrus. Et impleti funt ira om- 28 

nes qui in fynagoga eranf, quum audirent haec. Et furrexerunt et 2 9 
ejecerunt eum extra urbem ; et duxerunt eum ufque ad cacumen 
mentis, fuper quern urbs eorum aedificata erat, ut ejicerent eum 

de petra. Ipfe autem tranfiens per medium eorum, profetus 30 

eft. -f- Et defcendit Capernaum urbem Galilaeas : et erat do- 31 

cens illos fabbathis. Et mirabantur fuper do&rina ejus : quia in 32 

poteftate erat fermo iplius. Et in fynagoga erat homo habens 33 

fpiritum damonii immundi : et exclamavit voce magna, Dicens, 34 
Sine, quid nobis et tibi, Jefu Nazarene ? venifti perdere nos ? 

novi te quis iis, Sandlus Dei. Et objurgavit eum Jefus, dicens, 35 
Obmutefce, et exi ab eo. Et quum projecifTet eum dasmonium 
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36 in medium, exiit ab eo, quum non nocuiflet ei. Et fa&us 
pavor fiiper omnes : et loquebantur alii ad alios> dicentes> Quif- 
nam. eft fermo ifte, qui cum poteftate et virtute praecipit Spiriti- 

37 bus immundis, et exeunt? Et exibat de,eo fanaa in omnem locum 
3** circumjacentem. Quum furrexilTet autem ex fynagoga, ingreflus 

eft domum Simonis : focrus autem ^ Simoais erat afflita febri 

39 magna : et ragaverunt eum de ea. Et quum ftetiffet fuper earn, 
objurgavit febrim ; et reliquit eaiaa : illico autem quum furrex- 

40 iftet, miniftcabat its. Occafibus autem folis, omnes. qui habebant 
infirmos morbis variis, adduxerunt illos ad eum : ipfe autem* 
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quum fuper unumquemque ex iis manus poneret, fanabat eos. 
Exibant autem etiam ctamonia ex multis, clamantia et dicentia, 
Tu es Chriftus Filius Dei. Et increpans non finebat ea lo- 
qui, quia fciebant Chriftum ipfum effe. Quum effet autem 
dies, exiit et abiit in locum defertum : et turbas quasrebant 
eum, et venerunt ufque ad eum, et tenebant eum, ne difce- 
deret ab iis. Ipfe autem dixit ad eos, Quia et aliis civitatibus 
evangelizare oportet me regnum Dei : quia ad hoc miflus fum. 
C A P. V. Et erat praedicans in iynagogis -f- Juda3ae. Faclum eft autem, 
quum J turba immineret ei ad audiendum fermonem Dei, et 
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2 ipfe erat flans juxta mare Genniiaret. Et vidit duas naves ftanteS 
juxta mare: pifcatores autem quum egreffi eflTent ex iis, abluebant 

3 retia ^ fua v^. Quum afcendiffet autem in unam ex navibus, quae 
erat Simonis, rogavit eum ducere earn a terra paululum : et fe- 

4 dens docebat ex navigio turbas. Quum autem cefTaffet loqui, 
dixit ad Simonem, Ducite in profundum, et demittrte retia veftra 

5 ad capturarn. Et refpondens Simon dixit ei, Magifter mi, per 
totam nodlem laborantes, nihil cepimus : ad autem verbum tuum 

6 demittam rete. Et quum hoc feciflent, incluferunt multitudinem 

7 pifcium magnam : difrumpebatur autem rete eorum. Et innue- 
runt Ibciis fuis qui erant in navigio altero,ut venirent, et adjuvarent 
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fe : et venerunt, et impleverunt ambo navigia, -j- ita ut mergeren- 
tur. Quum vidiffet autem Pet?u5, procidit ante genua Jefu, di- 8 
cens, Exi a me, ^,uia; hopo peccator fum, Domine. Stupor enim 9 
occupaverat eum et oj^nnes qui erant cum eo, propter capturam 
pifcium quam ceperaat. Similiter au^tein et Jacobum et Jo- 10 
hannem filios Zebedaei, qvii erant focii Sirnoni. Et dixit Jefus ad 
Simonem, Ne tirneas : deinceps homines eris capiens. Et quum 1 1 
fubduxiflent navigia ad terrain, reliriquentes omnia fequuti funt 
eum . Et fa&urn eft, quum erat in una ex urbibus, et ecce vir plenus i ^ 
lepra : et quum yidiflet Jejfum^ proqidit in faciem fuam, ^et ^ ro- 



) JUXi.J] In m^rgine MSci 



t ita ut mergerentur] Leflio marg. Ita ut prope mergerentur. 
% Petrus] Simon. 
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13 gavit ab eo, dicens, Domine, fi vis, potes mundare me. Et 
quum extendiflet manum fuam, tetigit eum, dicens, Volo, mun- 

14 dare. Et confeftim lepra difceffit ab eo. Et ipfe praecepit ei, 
ut nemini diceret ; fed abi, oftende teipfum Sacerdoti, et offer 
pro mundatione tua, ficut juffit Mofes, in teftimonium illis. 

15 Circuibat autem magis fermo de illoj et congregabantur tur- 

16 bx multae audire, et fanari ab eo ab infirmitatibus fuis. Ipfe 

17 autem erat fecedens in defertis, et orans. Et fadlum eft in uno 
ex diebus, et ipfe erat docens : et erant fedentes Pharifei et Doc- 
tores legis, qui venerant ex omni vico Galilaese, et Judseae^ et 

1 8 Hierofolymae : et virtus Domini erat ad fanandum eos. Et ecce 
viri ferentes in ledlo hominem qui erat paralyticus : et quaerebant 
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inferre eum, et ponere ^eumVante ilium. Et quum non in- 19 
veniflent quomodo inferrent eum propter turbam, quurn afcendif- 
fent fuper tedium, e tedlo tegularum demiferunt eum cum ledulo 
in medium ante Jefum. Et quum vidiffet fidem eorum, dixit ei, 20 
Homo, remittuntur tibi peccata tua. Et coeperunt ratiocinari 21 
Scribas et Pharifasi, dicentes, Quis eft ifte, qui loquitur blafphe- 
mias ? Quis poteft remittere peccata, nifi -f 1 folus Deus. Cogno- 22 
vit autem Jefus cogitationes eorum : et refpondens dixit ad eos, 
Quid ratiocinamini in cordibus veftris ? Quid eft facilius dicere, 23 
remittuntur tibi peccata tua, an dicere, Surge, et ambula ? Ut au- 2 4 
tern fciatis quod poteftatem habet Filius hominis in terra remit- 
tendi peccata, dixit paralytico, Tibi dico, Surge, et tolle lecl:ulum 
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25 tuum, et abi domum tuam. Et confeftim, quum furrexiffet co- 
ram illis, tulit le&ulum fuper quern pofitus erat, et abiit domum 

26 fuam, glorificans Deum. Et ftupor cepit omnes, et glorificabant 
Deum ; et impleti funt timore, dicentes, Quia vidimus mirabilia 

27 hodie. Et poft base egrefTus eft, et vidit publicanum, cujus no- 
men Levi, fedentem inter publicanos ; et dixit ei, Sequere me. 

28 29 Et reliquit omnia, et furgens fequutus eft cum. Et fecit ei con- 
vivium magnum Levi domi fuas : et erat turba multa publicano- 
rum, et aliorum qui erant difcumbentes -f- cum illis. Et mur- 

30 murabant Scribae eorum et Pharifaei ad difcipulos ejus, dicentes, 

3 1 Quare cum publicanis et peccatoribus comeditis et bibitis ? Et 
refpondens Jefus dixit ad eos, Non habent opus fani medico, fed 
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illi qui male habent. Non veni ut vocarem juftos, fed peccatores 32 
ad poenitentiam. Illi autem dixerunt ad eum, Qiiare difcipuli 33 
Johannis jejunant frequenter, et deprecationes faciunt, fimili- 
ter et ii Pharifseorum ; tui autem edunt et bibunt ? -f- Ipfe au- 34 
tem dixit ad eos, Num. poteftis filios thalami, quamdiu fponfus 
cum iis eft, facere jejunare? Venient autem dies quum ablatus 35 
fuerit ab iis fponfus, tune jejunabunt in illis diebus. Dicebat 36 
autem et parabolam ad eos, Nemo adje&ionem ex veftimento 
novo immittit in veftimentum vetus : alioqui, et novum fcin- 
dit, et veteri non convenit adjeftio quae eft ex novo. Et nemo 37 
immittit vinum novum in utres veteres : alioqui, rumpit vinum 
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38 novum utres, et ipfum effunditur, et utres pereunt. Sed vi- 
num novum in utres novos immittitur, et utraque fimul confer- 

39 vantur. Et nemo quum biberit vetus, ftatim quaerit novum, 

1 dicit enim, Vetus fuavius eft. Fa&um eft autem Sabbatho -f-fe- CAP. VI. 
cundo primi ut ambularet per locum feminum : et vellebant 

2 difcipuli ejus fpicas, et comedebant, confricantes manibus. Qui- 
dam autem ex Pharifeis dixerunt iis, Quid facitis id quod non 

3 licet facere fabbathis ? Et refpondens Jefus ad eos dixit, Neque 
hoc legiftis, quod fecit David, quum efuriret ipfe, et illi qui 

4 cum eo erant ? Quomodo introierit domum Dei, J et panes 
propofitionis acceperit, et comederit, et dederit etiam illis qui 

I JjSSs*JjL] J n margine MSti. '. 



f fecundo primi] Leftio marg. " Secundo primi" non in omni exemplar! eft. 
{ et panes propofitionis] (et panes) Mcufae Domini. 
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cum eo: quos non licet comedere nifi -f-tantum facerdotibus ? Et 5 
dicebat iis, Dominus eft Filius hominis etiam Sabb^thi, Fac-t 6 
turn eft au tern fabbatho alio ut intraret in fynagogam, et jdoeeret : 
et erat ibi homo, et manus ejus dextra erat arida. Obferyabant 7 
eum autem Scribae et Phariiaei fi fabbatho fanaret : ut invenirent 
J quo accufarent .eum. Ipfe autem fcjebat vanitatem cogitatio- 8 
miro eorum : et dixit homini habenti manum aridam, Surge, et fta 
in medio. Ipfe autem quum furrexiflet, ftetit. Dixit igitur Jefus 9 
ad eos, Interrogabo vos quiddam : Licet fabbathis benefacere, an 
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f tantum] Leftio marg. Solis. 

J quo accufarent eum] Adverfus eum accufationem. 
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10 malefacere ? animam fervare, an -f- occidere ? Et quum circum- 
fpexiffet in omnes ira, J dixit ei, Extende manum tuam. Ipfe 

11 autem || fecit ^ ita ^, et reftituta eft manus ejus licut altera. Ipfi 
autem impleti funt amentia : et loquebantur alii ad aliosj ~ dicen- 

12 tes</, Quidnam facerent Jefu. Fa<flum eft autem diebus illis, exiit 
in montem Jefus ad orandum: et erat perno&ans in oratione Dei. 

13 Et quum fadlus eflet dies, vocavit difcipulos fuos, et elegit ex 

14 iis duodecim, quos etiam apoftolos nominavit : Simonem, quem 
etiam nominavit Petrum, et Andream fratrem ejus, Jacobum 

15 et Johannem, Philippum et Bartholomaeum, Matthaeum et Tho- 
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f- occidere] Leftio marg. Perdere. 

J dixit ei] (dixit) Homini. 

|| fecit] Extendit. 
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mam, Jacobum ^//2 Alphaei, et Simonem qui vocatur Zelotcs, 
Judam Jllium Jacobi, et Judam Ifcariotem, qui etiam fuit pro- 16 
ditor. Et quum defcendiffet cum iis, ftetit in loco campeftri, et 17 
turba difcipulorum ejus, et multitude multa populi, ex omni 
Judasa, et ex Hierofolyma, et ex littore Tyri et Sidonis, qui 
venerant ut audirent eum, et ut fanarentur ab infirmitatibus fuis 5 
Et illi qui vexabantur a fpiritibus impuris : et fanabantur. Et 18 19 
omnis turba quaerebat tangere eum : quia virtus ex eo exibat, et 
fanabat omnes. Et ipfe quum fuftuliflet oculos fuos in difcipulos 20 
fuos, dicebatj Beati eftis pauperes : quoniam veftrum eft regnum 
Dei. Beati qui efuritis nunc, quoniam faturabimini : Beati qui 21 
fletis nunc, quoniam ridebitis. Beati eftis quum oderint vos ho- 22 
mines, et quum feparaverint vos, et exprobraverint, et ejecerint 
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23 nomen veftrum tanquam malum, propter Filmm hominis. Gau- 
dete illo die, et exultate : ecce enim merces veftra multa eft in 
ccelo ; fecund um haec enim faciebant prophetis patres eorum. 

24 Veruntamen vae vobis divitibus : quoniam accepiftis confolationem 

25 veftram. Vae vobis faturis ^nunc^: quoniam efurietis. Vx vobis 

26 ridentibus nunc : quoniam lugebitis et flebitis. Vae quum benedix- 
erint vobis omnes homines : fecundum base enim faciebant pro- 

27 phetis mendacibus patres eorum. Sed vobis dico qui audi- 
tis, Diligite inimicos veftros : benefacite illis qui odio habent 

28 vos : Benedicite illis qui maledicunt vobis : orate pro iis qui 

29 diripiunt vos. Illi qui percutit te fuper maxillam, da et al- 
teram ; et ab eo qui aufert veftimentum tuum, etiam tunicam 

40 
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neiprohibeas. ^Omni '^autem^ qui-.petit absrte, :da: et.ab 30 

q\ii 4ufert vquae- tua ^^, i ne:repetas. Et ficut vultis ut faciant 3 J 

vdbis hottiiffes, etiam vos facite illis 3 fimiliter. Et;fi diligitis 32 
illos qui diligunt YOS, rqu^e .gratia M eft vobis ? etenim peecatores 

illos qui diligunt fe diligunt. v Et fi benefacitis.illis qui 1 benefaciunt 33 
vobis, quae gratia eft vobis? etenim peecatores id ipfum faci- 

unt. Et ii mutuum datis illis a quibus fperatis . recipere, quae 34 
gratia eft vobis ? etenim peecatores .peccatoribus mutiium dant, 

ut reeipiant aequalia. Veruntamen diligite inimicos veftros,;et be- 35 
facite JH illis ^, et mutuum date, nulla re prsfcindentes fpem : et 
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erit merces veftra multa, ~et eritis filii Excelli : quia ipfe be- 

36 nignus eft erga ingratos et malos. Eftote igitur mifericordes* 

37 .iicut et I>ater vefter miferiqors eft. Et ne judicetis, et non judi- 
cabimini: neque condemnetis> et non condemnabimini : abfolvite, 

38 et abfolvemini : Date, etdabiturvobis. Menfuram bonam, com- 
preflam, et propehdentem, et profufam dabunt in finus veftros. 

39 Eadem enim menfura qua metimini, remetietur vobis. Dixit 
autem iis parab.olam, Num poteft coecus ccecum ducere ? nonne 

40 ambo.in foveam cadent ? Non eft difcipulus fupra magiftrum 

41 fuum 5 perfedus autem erit quifquis ficut magifter fuus. Quid 
autem vides feftucam quas eft in oculo fratris tui, trabem autem 
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quse ^/? in oculo tuo non confideras ? Aut quomodo potes dicere 42 
fratri tuo, Prater, line ejiciam feftucam quae ^/? in oculo tuo, 
quum tu trabem quae eft in oculo tuo non conlideras ? Hypocrita, 
ejice primum trabem ex oculo tuo, et tune confpicietur a te ad 
ejiciendum feftucam quae eft in oculo fratris tui. Non enim eft 43 
arbor bona qua? facit fruclum malum, neque arbor mala quas facit 
fructum bonum. Omnis enim arbor ex fructu fuo cognofcitur* 44 
Non enim de fpinis colligunt ficus, neque de rubo uvas vinde- 
miant. Homo bonus ex thefauro bono cordis fui profert bonumj 45 
et homo malus ex thefauro malo cordis fui profert malum : ex 
enim abundantia cordis loquitur os ejus. Quid autem vocatis 46 
me, Domine, Domine, et non facitis quae dico ? Omnis qui 47 
venit ad me, et audit fermones meos, et facit eos, oftendam vobis 
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48 cui fit fimilis. Similis eft homini qui aedificavit domum, qui 
fodit et profundum fecit, et pofuit fundamentum fuper petram. 
Quum autem inilndatio fadta eft, illifum eft flumen domui illi, 

49 et non potuit movere earn; -f-fundabatur enim fuper petram. Qui 
autem audivit, et non fecit, fimilis eft homini qui aedificavit domum 
fuper terram fine fundamento : cui illifum eft flumen, et ftatim 

1 cecidit, et fada eft ruina domus illius magna. J Quum autem CAP. VII. 
complevifiet omnes fermones ejus in aures populi, intravit Ca- 

2 pernaum. Servus autem cujufdam Centurionis male habens 
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t fundabatut enim fuper petram] Leftio marg. Quia bene aedificabatur. 
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moribundus erat, qui erat illi pretiofbs. Quum audivi^fet 3 
autem de Jefu, miiit ad eum feniores Judaeorum, rogans eum, 
ut veniens fervaret ,fervum fuum. Illi autem qm venif?- 4 
fent ad Jefum, rogabant einn ftudiofe, dieentes, Quia dignus 
eft cut praebeas hoe : Diligit enitn gentem noftram, et domum 5 
Synagogae ipfe aedificavit nobis. Ipfe autem Jefus ibat cum iis, 6 
Quum autem jam non admodum longe abefTet a 4o ; rnp, miiit 
ad eum Centurio amicos, dicens ei, Domine mi, ne vexeris : non 
enim fum dignus ut fub te<5tum meum ingrediaris. Propterea 7 
neque meipfum dignum arbitratus fum ut ad te venirem : fed 
Hi tantum ^ die verbo, et fanabitur puer meus. Etenim ego homo 8 
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fum fub poteftate conftitutus, habens fub me milites, et dico huic, 

Vade, et vadit : et alii, Veni, et venit : et fervo meo, Fac hoc, 

9 et facit. Quum audiviiTet autem base Jefus, miratus eft eum ; 

et cqnverfus dixit turbas quae fequebatur eum, Dico vobis, nee in 

10 Ifraele omnem bane fidem inveni. Et quum reverfi effent illi 
qui miffi fuerant domum, irtvenerunt fervum qui segrotus fuerat> 

11 fanum. Et fadlum eft poftridie ibat in civitatem cujus nomen 
erat Nain : et ibant cum eo difcipuli ejus multi, et turba multa. 

12 Quum autem appropinquaflet ports civitatis, et ecce efferebatur 
mortuus, filius unigenitus matri fuae : *)- et ipfa vidua : et turba 

13 multa civitatis cum ea. Et quum vidifTet earn Dominus, mifertus 

14 eft ejus, et dixit ei, Ne fleas. Et quum acceffifTet, tetigit 
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loculum : (illi autem qui portabant, fteterunt) et dixit, Ado- 
lefcens, tibi dico, furge. Et fedit mortuus, et ccepit loqui : et 15 
dedit eum matri fuse. Cepit autem timor omnes, et glorificabant 16 
Deum, dicentes, Quia propheta magnus furrexit inter nos 5 et 
quia vifitavit Deus populum fuum in bonum. Et exiit fermo 17 
hie in totam Judaeam de eo, et in omnem regionem circumjacen- 
tem, Et nunciaverunt Johanni difcipuli ejus de omnibus his. 18 
Et quum advocaffet Johannes duos quofdam ex difcipulis fuis, 19 
mifit ad Jefum, dicens, Tu es is qui venturus erat, an alium ex- 
pedlamus ? Quum veniflent autem viri illi ad eum, dixerunt, 20 
Johannes Baptifta mifit nos ad te, dicens, Tu es is qui venturus 
erat t an alium expeftamus ? Eadem autem hora fanavit multos 21 
a morbis, et a flagellis, et a fpiritibus malis : et coscis multis 
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22 donavit ut viderent. Et reipondens Jefus dixit iis, Ite, rentinciate 
Johanni quas vidiftis ct audiftis : quod caeci videant^ et claudi 
ambulent, leprofi mundentur, furdi audiant, mortui refurgant, 

23 pauperes evangelizentur. Et beatus eft quicunque non ofFenfus 

24 fuerit in me. Quum abiifTent autem -j- difcipuli Johannis, coepit 
dicere ad turbas de Johanne : Quid exiiftis in defertum ad viden- 

25 dum ? arundinem quae a vento agitatur ? Sed quid exiiftis ad vi- 
dendum ? hominem qui veftibus mollibus veftitur ? ecce illi J qui 

26 in veftibus gloriofis et deliciis funt, in domibus regum funt. Sed 
quid exiiftis ad videndum ? prophetam ? utique dico vobis, et 
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J qui in veftibus gloriofis et deliciis funt] Qui veftibus mollibus veftiuntur. 
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plus qtram prophetam. Hie enim eft ifle ; de quo fcriptirm e'ft, 2 7 
E'cce ego mi t to nurrcium metrrn 'ante'faciem j tuam, qui praeparabit 
viam tuam ante te. Drco enim vobis, 'Quod ^-proph eta major ^ C 8 
inter iratos miilierum quam Johannes Baptifta null us eft : qui 
autem minimus eft in regno Dei, -major eo eft. 'Et omnis populus 29 
quirm audiviffet, et publicani, juftificaverunt Deum, qui bap- 
tizati fuerant baptifm"o Johannis. Pharifei autem et Legifperiti 3 
'Vbluntatem Dei fpreverunt in femetipfos, qui -non baptizati funt 
ab eo. Cui igitur affimilabo homines -generationis hujus ? et cui 31 
funt limiles ? Similes funt pueris in foro fedentibus, et claman- 32 
tibus ad invicem, et dicentibus, Cecinimus vobis, et non faltaftis ; 
ululavimus vobis, et non fleviftis. ' Venh enim Johannes Baptifta 33 
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ncc panem comedens, neque vinum bihens : et dicitis, Dsemo- 

34 tiium habet. Venit Filius bominis edens et bibens,. et dicitis,. 

Ecce homo edax et potor vini, amicus publicanorum et peccato- 

35 36 rum. Et juftificata eft fapientia a filiis fuis omnibus. Rogabat 

'eum autem quidam ex Pharifaeis, ut manducaret fecum i et quum 

37 ingreffus -effet domum Ph^rifei, accubuit. Et ecce m-ulier in ci- 
vitate quae erat peccatrix : et <quum cognoviffet qu.od in domo 

38 Pharifaei accumberet, attulit alabaftrum unguenti, Et quum fte- 
tifTet ad pedes Jefu retro, ikns, ccepit lavare pedes ejus lacrymis, 
et capillis capitis fui abftergebat, et ofculabatur pedes ejus, -6t 

39 ungebat unguento. Quum vidiffet autem Pharifaeus, qui vocaverat 
eum, -j-dixit in feipfo, Hie li effet propheta, fciret quas eft, et 



00) ' r In margine MSti 

dixit in feipfo] Leftio marg. .(dixit in fcipfo) Dicens. 



312 L U . C . JE 

01 - .As ij QJL^OJ JOO) ^r-j '.f^^XJ JOO) 



c0) 

4 

4I 



oc?) . .x^a tAj ooo) 



, a . ^-x.a.ba^ )-JV-^/ ^it oo) . fJ-iQjtiaja ^y-! foo) 4 2 



43 



oo) 



OJL2)Lj ^O .JESJ1 JkafjL .01^ V 




In margine MSti 
2 V OL.^ ^J Jtf] ^Dj ^j) 00) 



t magifler] Ledtio marg. Rabbi. 

J -H dicit ei^ ] Ipfe autem dixit, 



qualis eft mulier ilia quae tangit eum, quia peccatrix eft. Et 4 
refpondens Jefus dixit ad eum, Simon, habeo aliquid dicere tibi. 
Ipfe autem dicit, -j- Magifter, die. JiKDicitei^, Duo debitores 4 1 
erant cuidam creditor! : unus debebat denarios quingentos, alius 
autem quinquaginta. Quum non effet autem iis ad reddendum, 4 2 
duobus donavit : quis igitur ex iis, dic^mihi^, plus diliget 
eum ? Refpondens autem Simon dixit, Exiftimo, quod ille cui 43 
plus donavit. Ipfe autem dixit ei, Refte judicafti. Et quum 44 
converfus efTet ad mulierem, dixit Simoni, Vides hanc mulierem ? 
domum tuam ingreflus fum, aquas ad pedes meos non dedifti, 
base autem lacrymis fuis pedes meos lavit, et capillis fuis abfterlit 
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45 eos. Tu non ofculatus esme: haec autem ex quo -j- ingreffa eft, 

46 non cefTavit ofculari pedes meos. Oleo caput meum non unxifti, 

47 hsec autem unguento unxit pedes meos. Propter hoc dico tibi, 
quod remittuntur ei peccata ejus multa, quoniam dilexit multum: 

48 cui autem paululum remittitur, paululum diligit. Dixit autem ei, 

49 RemifTa funt e tibi ^ peccata tua. Et coeperunt accumbentes cum 
5 eo dicere in feipfis, Quis hie eft, qui etiam peccata remittit ? Dixit 

1 autem ad mulierem, Fides tua fervavit te : vade in pace. Et CAP. VIII. 
faftum eft poft hoc, et ipfe circuibat per omnem civitatem et 

vicum, praedicans et evangel izans regnum Dei, et duodecim cum 

2 eo, Et mulieres quae fuerant fanatae a fpiritibus malis, et infir- 
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mitatibus, M^ria quse vocatur Magdalene*, ex qua dasrnonia feptem 
exierant, Et Johanna uxor Chuzas procuratoris Herodis^ et 3: 
Sufanna, et aliae minltae, quae miniftrabant -f- ei ex facultatibus: 
fuis. Quum autem congregabatur turba rnulta, et ex iis qui in 4 
omni civitate veniebant ad eum, dixit per parabolam : Exiit fator 5 
ad feminandum femen fuum. Et quum feminaret, hoe quidem 
cecidit juxta viam, et conGulcatum eft, et volucres coeli comede- 
runt illud. Et aliud cecidit fuper petram> et quum germinafiet, 6 ; 
exaruit, quia non erat ei humor. Et aliud cecidit in medio fpi- 7 
narum : et quum germinaflent cum eo fpinae, fuffocaverunt illud. 
Et aliud cecidit in terrain bonam : et quum germinaflet, fecit 8 
frudtum centuplum. Haec dicens clamabat, Qu_i habet aures ad 



In margine MSti 
f ei ] Ledio marg. Iis, 



CAP. VIII. 315 



9 udQo jj ot ooor JA^O : NVSQB .j 
10 . 





uC) fid- ^.*| O1-*^J v v Q^sas.flCL3 
12 



13 



14 ^,-AJ oo) 



9 audiendum, audiat. Interrogabant eum .autem difcipuli ejus, 

10 dicentes, quid effet parabola haec ? Ipfe autem -J- dixit, Vobis 
datum eft fcire myfterium regni Dei, reliquis autem in parabolis; 

11 ut videntes non videant, J et audientes non intelligant. Eft au- 

12 tern haec parabola : Semen eft fermo Dei. Qui autem juxta viam, 
funt illi qui audiunt, deinde venit diabolus, et aufert fermonem 

13 e corde eorum, ne credentes ferventur. Qu^i autem fuper pe- 
tram, illifunf qui quum audierint, cum gaudio accipiunt fermo- 
nem; fed hi radicem non habent, qui ad tempus credunt, et tem- 

14 pore tentationis recedunt. Quod autem in fpinas cecidit, hi funt 
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qui audierunt, et a folicitudinibus, et a divitiis, et a voluptatibus 
feculi proficifcuntur, et fuffocantur, et frudlus non ferunt. Quod 15 
autem in terram bonam, hi fimt qui in corde pulchro et bono, 
quum audierint fermonem, retinent, et ferunt frud:us in patien- 
tia. Nemo quum accenderit lucernam, operit earn vafe, aut 16 
fubter ledum ponit : fed fuper candelabrum ponit, ut illi qui 
ingrediuntur videant lumen. Non enim eft quicquid ocultatum, 17 
quod non manifeftum fiat, neque abfconditum, quod non cog- 
nofcetur, et in apertum veniet. Videte igitur quomodo audiatis : 18 
quifquis enim habet, dabitur ei j et quicunque non habet, etiam 
id quod videtur habere, auferetur ab illo. Venerunt autem ad 19 
eum mater et fratres ejus: et non poterant colloqui cum eo 
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20 propter turbam. Et nunciatum eft ef, dicentes, Mater tua e 

21 fratres tui ftant foris, volentes videre te. Ipfe autem refpondens 
dixit ad eos, Mater mea, et fratres mei, hi funt qui fermonem 

22 Dei audiunt et faciunt. Et fadtum eft in uno ex diebus, et ipfe 
afcendit in navigium; et difcipuli ejus : et dixit ad eos, Tranfea- 

2 3 mus in ulteriorem ripam maris. Et provedti funt. Quum autem 
navigarent, dormivit : et defcendit procella venti in mare, et 

2 4 complebantur, et erant in periculo. Acceflerunt autem, et fufci- 
taverunt eum, dicentes, Magifter nofter, Magifter nofter, peri- 
mus. Ipfe autem furgens objurgavit venturn et tempeftatem 
aquarum, et -f- ceflaverunt : et fa&a eft J tranqaillitas % magna ^. 
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-|- Gadaraeorum] Leftio marg. Gerafaeorum. 

J qui habebat dasmonia ex temporibus multis; (qui habebat dsemonia,) Et ex tempore 
ct veftimento non induebatur.] multo non induebatur veftimentis. 
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Dixit iis autem, Ubi eft fides veftra ? & Ipfi </ autem timentes 25 
mirati funt, alii ad alios dicentes, Quifnam hie eft, quia etiam 
ventis imperat et aquis, et obediunt ei ? Et navigaverunt in re- 26 
gionem -f- Gadarseorum, quae eft oppofita ripa Galilaeae. Qiium 27 
egreffus effet autem in terrain, occurrit ei homo quidam ex urbe, 
J qui habebat daemonia ex temporibus multis ; et veftimento non 
induebatur, et in domo non manebat, fed in monumentis. Qiium 28 
vidiflet autem Jefum, et exclamaflet, cecidit ante eum, et voce 
magna dixit, Quid mihi et tibi, Jefu Fili Dei Altiflimi ? obfecro 
te, ne torqueas me. Prascipiebat enim Spiritui immundo exire 29 
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ab homine. Temporibus enim multis arripiebat eum : et vincie- 

batur catenis, et compedibus cuftodiebatur : et quum rumperet 

3 vincula, agitabatur *f- a dsemonio in deferta. Interrogavit eum 

autem Jefus, dicens, Quod tibi eft nomen ? Ipfe autem dixit, 

3 1 Legio: quia daemonia multa ingrefla erant in eum. Et rogabant 

3 2 eum, ne imperaret iis in abyflum ire. Erat autem ibi grex 
porcorum multorum pafcentium in monte : et rogabant eum ut 

33 permitteret iis in illos ingredi : et permifit iis. Quum egreJffa 
eflent autem dasmonia ex homine, ingrefla funt in porcos : et 
cepit impetum grex ille ex adverfo rupis in mare, et fuffocatus 

34 eft. Quum vidiflent autem pafcentes id quod fadum eft, fuge- 

35 runt, et nunciaverunt in civitatem et in agros. Exierunt autem 
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videre id quod fadlum eft, et venerunt ad Jefum, et invenerunt 
fedentem hominem ilium, ex quo daemonia exierant, veftitum te 
fana mente praeditum, ad pedes Jefu : et timuerunt. Nunciave- 36 
runt illis autem etiam ii qui viderant, quomodo fervatus effet 
daemoniacus. Et rogavit eum tota multitude* circumjacentis re- 37 
gionis Gadarasorum, abire ab illis : quia timore magno teneban- 
tur. Ipfe autem quum afcendifTet in navim, reverfus eft. Roga- 38 
bat eum autem vir ille ex quo exierant daemonia, ut effet eum eo : 
j- dimifit eum autem Jefus, dicens, Revertere domum tuam, et 39 
narra omnia ~ ea ^ qus3 fecit tibi Deus. Et abiit per totam urbem 
praedicans omnia ea qu feciffet illi Jefus. Fadum eft autem 4 
quum reverfus effet Jefus, excepit eum turba : erant enim omnes 
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41 expe&antes eum. Et ecce venit vir cujus nomen ^r^ Jairus, et 
ipfe princeps Synagogue erat : et quum cecidiflet ad pedes Jefu, 

42 rogabat eum ut ingrederetur domum fuam : Quia filia unigcnita 
erat ei, quafi nata annos duodecim, et ipfa moritura erat. Quum 

43 autem iret, turbae comprimebant eum. Et mulier quas erat in 
fluxu fanguinis ab annis duodecim, quae quum in medicos impen- 

44 diffet omnem fubftantiam fuam, non potuit ab ullo fanari: Quum 
acceffifTet a tergo illius, tetigit fimbriam veftimenti ejus : et con- 

45 feftim ftetit fluxus fanguini? ejus. Et dixit Jefus, Quis eft is qui 
tetigit me ? Quum negarent autem omnes, dixit Petrus, et illi qui 
qui cum eo want, Magifter nofter, turbae coardtant.te, et premunt, 
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et dicis, Quis eft is qui tetigit te? Ipfe autem Jefus dixit, Tetigit 46 
me aliquis : ego enhn novi yirtutem quas exiit a me. Quum vidiffet 47 
autem mulier quod non fefellifTet eum, tremens venit, et quum ce- 
cidiffet ante eum, propter quam caufam tetigiffet eum, declaravit 
ei coram omni populo, et quomodo fanata effet eadem hora. Ipfe 4 8 
autem dixit ei, Bono iis animo, filia mea, fides tua fervavit te : 
abi in pace. Et dum ipfe loqueretur, venit quidam a principe 49 
Synagogae, dicens ei, Mortua eft filia tua, ne % amplius ^ vexes 
magiftrum. Jefus autem quum audiviflet, refpondit, dicens ei, 50 
Ne timeas : tantum crede, et fervabitur. Quum veniflet autem 51 
in domum, non permifit quenquam intrare cum eo, nifi Petrum, 
et Johannem, et Jacobum, et patrem puellae et matrem ejus. 
Flebant autem omnes, et plangebant propter illam. Ipfe autem 52 
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dixit, ne fieatis : non -f-Hi enim ^ mortua eft gs puella ^, fed dor- 

53 54 niit. Et deridebant eum, quia fciebant quod mortua effet. Ipfe 

autem quum ejeciflet omnes foras, et apprehendiffet earn manu 

55 ejus, vocavit ~eam ^, dicens, Puella Surge. Et reverfus eft fpiritus 
ejus, et furrexit eadern hora : et praecepit d'are ei ad comedendum. 

56 Et obftupuerunt parentes ejus : ille autem praecepit iis, ut nemini 

1 dicerent id quod fad:um erat. Quum autem advocaflet duodecim CAP. IX. 
Apoftolos, dedit iis virtutem et poteftatem in omnia daemonia, et 

2 morbos fanandi. Et milit illos praedicare regnum Dei, et fanare 

3 infirmos. Et dixit ad eos, Nihil tuleritis ad iter, non virgam, 
neque marfupium, neque panem, neque argentum : neque linguli 
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duas tunicas habeatis. Et in quamcunque civitatetn aut domutn 4 
intraveritis, ibi manete, et inde exite. Et quicunque non exce- 5 
perint vos, quum egrediemini ex civitate ilia, etiam pulverem a 
pedibus veftris excutite in teftimonium adverfus eos. Quum 6 
egrederentur autem circuibant per pages, evangelizantes et fanantes 
in omni loco. Audivit autem Herodes tetrarcha quas fadla fuerant 7 
ab eo omnia: et haefitabat, quia dicebatur a quibufdam, quod 
Johannes furrexiffet a mortuis : A quibufdam autem, quod Elias 8 
apparuiflet j ab aliis autem, quod propheta quidam ex antiquis 
furrexiffet. Et dixit Herodes, Johannis ego amputavi caput : 9 
quis autem eft hie, de quo ego audio talia ? Et quaerebat videre 
"eum. Et quum reverfi effent Apoftoli, narraverunt ei omnia 10 
quae fecerant. Et quum duxiflet eos feorfim, feceffit in locum 
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15 

1 1 defertum urbis vocatae Bethfaidae. Turbas autem quum cogno- 
viffent, fequutas funt eum : et quum excepiflet eos, loquebatur 
iis de regno Dei ; et illos, qui opus habebant fanatione, fanabat. 

12 Dies autem coeperat inclinare. Quum autem acceffiflent duode- 
cim, dixerunt ei, Dimitte turbam, ut abeuntes in pagos qui funt 
in circuitu, et agros, divertant, et inveniant cibum : quia hie in 

13 loco deferto fumus. Dixit autem ad eos, Date iis vos ad come- 
dendum. Ipfi autem dixerunt, Non habemus plus quam quinque 
panes, et duos pifces, nifi abeamus nos et emamus omni populo 

14 huic efcas : Erant enim quafi quinquies mille viri. Dixit autem. 
ad difcipulos fuos, Difcumbere facite illos difcubitus per quin- 

J 5 quagenos. Et fecerunt ita: et difcumbere fecerunt omnes. 
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autem accepiffet quinque panes et duos pifces, ef intuitus 16 
efTet in coelum, benedixit iis, et fregit, et dedit difcipulis & fuis ^ 
apponere turbis. Et cotnederunt, et faturati funt omnes : et J7 
fuftulerunt id quod fuperfuit iis, duodecim cophinos fragmento- 
rum. Et facflum eft, quum -eflet orans folus, erant cum eo 18 
difcipuli ejus : et interrogavit eos, dicens, Quern dicunt me 
turbas effe ? Ipfi autem refpondentes dixerunt, ^ Hi quidem ^, 19 
Johannem Baptiftam ; alii autem, Eliam 5 SK alii autem, Jeremi- 
am ^ j alii autem, quod propheta quidam ex antiquis furrexit. 
Dixit autem iis, Vos autem quern dicitis me effe ? Refpondens io 
autem Petrus dixit, Ghriftum Dei. Ipfe autem quum increpaffet 21 
eos, prascepit ~ iis ^, ut nemini dicerent hoc : Dicens, quod 2-2 
oportet Filium hominis multa pati, et reprobari a fenioribus, et 
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principibus facerdotum, et fcribis, et occidi, et die tertio 

23 refurgere. Dicebat autem ad omnes, Si quis vult venire 
poft me, abneget feipfum, et tollat crucem fuam -J- % quotidie ^, 

24 et fequatur me. Quicunque enim voluerit animam fuam 
fervare, perdet earn ; qui autem perdiderit animam fuam 

25 propter me, hie fervab.it earn. Quid enim proficiet homo, 
quum lucratus fuerit mundum totum, feipfum autem perdiderit, 

26 aut Jut detrimentum fecerit ? Quemcunque enim puduerit mei, 

27 et fermonum meorum, ejus Filius hominis pudebir, quum venerit 
in gloria fua, et Patris, et Angelorum fandorum. Dico autem 

28 vobis vere, quod funt quidam ex his qui hie aftant, qui non 
guftabunt mortem ufquedum viderint regnum Dei. Faftum eft 

Hi] In marginc MSti 



f $ quotidie vf ] Marg. " Quotidie" non in omnibus exemplaribus invenitur. 



328 L U C JE 



Jo)o . co;..r> NDI 







29 
30 

31 



oo) 

>l ..i Q .1 000) ^Ol - i^J OL^CL^I yOJOJO ^iV UJDO^^S) 32 



J JOO)0 . OL^GLa, X -OC^D1 J^-2^ ^j yOJOL^O 33 
j . ViOJLj Id^ vIDO^^SS ^ SsOj '. Ol-L^O OOO) 

** " 

JOOLJ (.,0)0)} 



?OO) Vy_ji JO ^.-.a . j-*.^jU * JwO |~JuaiQ^ ^juO k4*^t f 

' 

! 34 



autem poft verba hasc, quafi dies odlo, quum affumpfifTet Petrum, 
et Johannem, et Jacobum, afcendit in montem ad orandum. Et 
fadtus eft, quum ipfe oraret, afpedtus vultus ejus alius, etJHmu- 
tatus eft ^ veftitus ejus, & et fadus eft ^ albus refulgens. Et ecce 30 
viri duo loquebantur cum eo, qui erant Mofes et Elias, Qui 3 1 
confpedbi funt in gloria. Dicebant autem, quum veniflent, exitum 
ejus quern futurus erat implere Hierofolymae. Petrus autem et 32 
illi qui cum eo, erant gravati fomno : quum experredli eiTent 
autem, viderunt gloriarn ejus, et duos viros ftantes cum eo. Et 33 
fa&um eft, quum difcederent ab eo, dixit Petrus ad Jefum, Ma- 
gifter nofter, bonum eft nobis ut hie limus : et faciamus taberna- 
cula tria, unum tibi, et unum Mofi, et unum Eliae : quum non 
fciret quid diceret, Quum hiec autem diceret, fadta eft nubes, et 34 
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obumbravit eos: timuerunt autem dum illi ingrederentur in.nu- 

35 bem. Et vox fafta eft de nube, dicens, Hie eft Filius meus 

36 ^ diledus : ipfum audite. Et quum [fada eft vox, inventus eft 
Jefus folus : et ipfi filuerunt, et nemini nunciaverunt in illis die- 

37 bus quicquam ex iis qiiae viderant. Fadlum eft autem die fe- 
quenti, quum ipfi defcenderent de monte, occurrit ei turba multa. 

38 Et ecce vir de turba exclamavit, dicens, Magifter, rogo te, refpice 

39 in filium meum, quia unigenitus eft mihi. Et ecce fpiritus fumit 
eum, et repente exclamat, et difcerpit eum cum fpuma, et vix 

4 difcedit ab eo, poftquam contrivit eum. Et rogavi difcipulos 
41 tuos, ut ejicerent eum, et non potuerunt. Refpondens autem 
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Jefus dixit, Q generatio incredula, et perverfa, ufquequo ero 
apud vps, t et tolerabo vos ? addupito, 5H,ad, me ^;filium,tuum hue. 
Quum autem t adhuc accederet, dejepit l eum,d93nxonium, et contu-r 42 
dit eum : objurgavit autem Jefus fpiritum inipurujn, et fanavit.pue- 
rum, et dedit eum patri ejus. Mirabantur autem omnes fuper 43 
magnificentia Dei. Quum autem opines rnirabantur fuper omnlr 
bus quae faciebat Jefus, dixit ad .difcipulos fuos, Reponite ; vos 44 
in aures veftras fermones iftps : Filius enirrx , hom.injs futurus eft 
tradi in manus hominum peccatorum. Ipfi autem ignorabant 45 
fermonem hunc ; et erat occultus ab iis, et non fenferunt ilium : 
et timuerunt interrogare eum de fermone hoc. Intravit autem 46 
cogitatio in eos, quis effet ex iis maximus. Ipfe autem Jefus 47 
quum cognoviffet cogitationem cordis eorum, aflumens puerum 
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48 ftatuit eum juxta fe. lt dicit iis, Quicunque exceperit puerum 
hunc in nomine meo, me exeipit; et quicunque me exceperit,. 
excipit eum qui mifit me : qui enim enVminimus inter vos omnesj 

49 hie erit maximus. Refpondens autem Johannes dixit, -f- Domine 
nofter, vidimus quendam in nomine tuo ejicientem daemonia, et 

50 prohibuimus ei>. quia non fequutus eft nobifcum. J Et dixit 
ad euntf Jefus, Ne prohibeatisj || 5i*noh enim eft' adverfus vos ^ i 

51 qui enim non eft adverfus vosj pro vobis eft. Fadum eft autem 
quum implerentur dies aflumptionis ejus, et ipfe firmavit faciem 

5 2 fuam ad eundum Hterofolymam. Et mifit nuncios ante faciem 
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Magifter. 
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fuam. Et quum profe<ti eiTent, ingreffi funt in vicum Samarita- 
norum, ut pararent ei. Et non receperunt eum, quia facies ejus 53 
erat iens in Hierofolymam. Quum vidiffent autem difcipuli ejus 54 
Jacobus et Johannes, dixerunt, Domine, vis ut dicamus ut de- 
fcendat ignis e ccelo et confumat eos, ficut et Elias fecit? Quum 55 
converfus eflet autem, increpavit eos, et dixit, Nefcitis qualis 
fpiritus eflis. Filius hominis non venit perdere animas hominum, 56 
fed fervare. Et abierunt in vicum alium. Factum eft autem dum 57 
irent in via, dixit quidam ad eum, Sequar te quocunque abieris, 
Domine. Et dixit ei Jefus, Vulpes foveas habent, ~ et ^ volu- 58 
cres cceli nidos $ Filius autem hominis non habet ubi reclinet 
caput fuum. Dixit autem ad alium, fequere me : ille autem 59 
dixit, Domine, permitte mihi ut abeam primum et fepeliam 
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60 patrem meum. Dixit ei autetn Jefus, fine mortuos fepelire mof- 
6 1 tuos fuos : tu autetn abiens evangeliza regnum Dei. Dixit autem 

etiam alius, Sequar te, Domine : pritnum autem permitte mihi 
62 ut valedicam illis quijunt domi meae. Dixit autem Jefus ad eum, 

Nemo atfmovens manum fuam aratro, et refpiciens retro fe, aptus 

1 eft ad regnum Dei, Poft autem haec defignavit Dominus et alios CAP. X. 
feptuaginta, et mifit eos per duos ~ duos ^ ante faciem fuam, in 

2 omnem urbem et locum quo futurus erat ipfe ^ venire. Dicebat 
J igitur ad eos, Ipfa quidem meffis multa eft, ipli autem operarii 
pauci : rogate igitur dominum meffis, ut emittat operarios in 
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meffem fuam. Ite, ecce ego mitto vos ficut agnos in medium lu- 3 

porum. Ne portaveritis crumenam, non marfupium, non cal- 4 

ceamenta : neque quenquam falutaveritis in via. In quaincunque 5 

autem domum introieritis, primum dicite, Pax domui huic. Et 6 
fi fuerit ibi filius pacis, requiefcet fuper ilium pax veftra : fi au- 

tem non, ad vos revertetur. In eadem autem domo manete, 7 
edentes et bibentes de iis qua illorum funt : dignus enim opera- 

rius eft mercede fua. Ne tranfeatis de domo in domum. : Et in 8 
quamcunque urbem introieritis, et exceperint vos, edite ilia quae 

appolita fuerint vobis : Et fanate infirmos in ea, et dicite iis, 9 

Appropinquavit ad vos regnum Dei. In quamcunque autem ur- 10 
bem introieritis, et non exceperint vos, exeuntes in plateas ejus, 
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11 dicite, Etiam pulverem, qui adhaefit nobis ex urbe veftra 
pedibus noftris, abftergimus vobis : attamen hoc fcitote, quod 

12 appropinquavit ad vos regnum Dei. Dico vobis, quod Sodomae 

13 die illo erit tolerabilius, quam civitati illi. Vx tibi Corazim, vae 
tibi Bethfaida : quia ii in Tyro et Sidone faftae fuiflent virtutes 
11183 quse fa6tae funt in vobis, olim in facco et in cinere fedentes 

14 refipuiffent : Veruntamen Tyro et Sidoni erit tolerabilius in ju- 

15 dicio, quam vobis. Et tu Capernaum, quae ufque ad ccelum ex- 
altata fuifti, ufque ad infernum deprimeris. Qui vos audit, me 
audit 3 et qui vos fpernit, me fpernit : qui autem me fpernit, 
fpernit ilium qui mifit mej et qui me audit, audit ilium qui 
mifit me. Reverii funt autem -f feptuaginta cum gaudio, dicentes, 
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Domine, etiam dasmonia fubjiciuntur nobis in nomine tuo. Dixit 18 
autem iis, Videbam fatanam, ficut fulgur, e ccelo cadentem. 19 
Ecce, -f- do vobis poteftatem calcandi fupra ferpentes et fcorpiones, 
et fupra omnem vim inimici : et nihil laedet vos. Veruntamen 20 
in hoc ne gaudeatis, quia fpiritus fubjiciuntur vobis : gaudete 
vero, quia nomina veftra fcripta funt in ccelis. Ilia hora exultavit 21 
fpiritu fanclo Jefos, et dixit, Gratias ago tibi, Pater mi, Domine 
coeli et terras, quia abfconderis base a fapientibus et prudentibus, et 
revelaveris ea infantibus : etiam, Pater, quoniam fie fuit benepla- 
citum ante te. Et quum converfus effet ad difcipulos fuos, dixit, 22 
Omnia tradita funt mihi a Patre meo : et nemo fcit quis fit Fili- 
us, nili Pater j et quis fit Pater, nifi Filius> et cuicunque voluerit 
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23 Filius revelare. Et quum converfus effet ad difcipulos, privatim 

24 dixit, Beati funt oculi qui vident ea quae vos videtis : Dico enim 
vobis, quod multi prophetae et reges voluerunt videre ea quas vos 
videtis, et non viderunt 5 et audire ea quas auditis, et non audi- 

*5 erunt. Et ecce, Legifperitus quidam furrexit tentans eum, et 

26 dicens, Magifter, quid faciam ut vitam 83ternam poffideam ? Ipfe 
autem dixit ad eum, In lege quid fcriptum eft ? quomodo legis ? 

27 Ipfe autem refpondens dixit, Diliges Dominum Deum tuum ex 
toto corde tuo, et ex tota anima tua, et ex tota virtute tua, et ex 

28 tota cogitatione tua : et proximum tuum iicut teipfum. Dixit 

29 autem ei, Redte refpondifti : fac hoc, et vives. Ille autem volens 
juftificare feipfum, dixit ad Jefum, Et quis eft proximus meus? 

40. 
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Sufcipiens autem Jefus dixit, Hoifto quidam defcendebat ab Hie- 30 
rofolyma in Jericho, et incidit in latrones, qui etiam, poftquam 
exuiflent eum, et plagas impofuiflent ei, abierunt relinquentes 
eum femimortuum. Secundum cafum autem, Sacerdos quidam 31 
defcendebat per viam illam : et quum vidiflet eum, ex adverfo 
praeteriit. Similiter autem Levita, quum effet in illo loco, venit 3 2 
et vidit eum, et ex adverfo praeteriit. Samaritanus autem quidam 33 
quum iter faceret, venit ad eum, et quum vidiflet eum, miferi- 
cordia commotus eft. Et quum acceffiffet, obligavit plagas ejus, 34 
infundens in eas oleum et vinum : quum impofuiffet eum autem 
jumento fuo, duxit eum in diverforium, et curam egit ejus. Et 35 
die craflino quum exiret, deprompiit duos denarios, et dedit hof- 
piti: et dixit ei, Curam age illius: et li quid amplius impenderis, 
ego, quum rediero, reddam tibi. Quis igitur ex his tribus tibi 36 
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37 videtur fuifTe proximus illius qui incidit in latrones ? Ipfe autern. 

dixit, Ille qui fecit mifericordiam cum eo. Dixit -f- igitur ei Je- 
3^ fus, Abi, et tu fac fimiliter. Fadtum. eft autem quum irent, et 

ipfe intravit in vicum quendam : mulier autem quaedam. cujua 

39 nomen Martha excepit eum in domum fuam. Et huic autem erat 
foror vocata Maria, quae etiam fedens ad pedes J Jefu, audiebat 

40 fermones ejus. Ipfa autem Martha fatigabatur propter minifteri- 
um multum : ftans autem ante eum dixit, Domine, non curas eft 
tibi quod foror mea folam reliquit me miniftrare ? die igitur ei ut 

41 fit adjuvans me. Refpondens autem dixit ei || Jefus, Martha,. 
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J Jefu] Domini. 
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Martha, folicita es, et turbaris de multis : -f- Unius autern eft 42 
neceffitas : Maria autem partem bonam elegit, quag non auferetur 
CAP. XI. ab ea. Et fa&tirn eft quum effet in loco quodam orans, quum i 
cefTaffet, dix.lt quidam ex difcipulis fuis ad eum, Domine, doce 
nos orare, ficut et Johannes docuit difcipulos fuos. Dixit autem z 
iis, Quum oratis, dicite, Pater nofter qui es in coelis, fandtificetur 
nomen tuum : veniat regnum tuum : fiat voluntas tua, licut in 
coslo, etiam in terra. Panem indigentise noftrse da nobis J hodie : 3 
Et remitte nobis peccata noftra, etenim nos remittimus omni qui 4 
debet nobis : neque inducas nos in tentationem, fed libera nos a 
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5 malo. Et dixit ad eos, Quis eft ex vobis qui habebit amicum, 
et ibit ad eum media no6te, et dicet ei, Amice, mutuo da mihi 

6 tres panes : Quia amicus meus venit de via ad me, et non habeo 

7 quod apponam ei. Et ille intus refpondens dicat, Ne exhibeas 



mihi moleftias : ecce jam oflium claufum eft, et pueri mecum in 

8 lefto funt : non polTum furgere et dare tibi. Dico vobis, Etiamfi 
non furrexerit et dederit ei, eo quod fit amicus ejus, propter 

9 inftantiam ejus furgens dabit ei quotquot opus habebit. Et ego 
vobis dico, Petite, et dabitur vobis : quasrite, et irivenietis : 

10 pulfate, et aperietur vobis. Omnis enim qui petit, accipit ; et 

11 qui quserit, invenit; et illi qui pulfat, aperietur. -f Quern autem 

I In margine MSti 



f Ledio marg. (Quis autem ex vobis) Filius peticrit patrem fuum panem. 
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In margine MSti 
t Sandlum.] Leftio marg. Bonum. 



ex vobis patrem petierit filius ejus panem, num lapidem porriget 
ei ? aut ~ fi ^ et pifcem, num pro pifce ferpentem porriget ei ? 
Aut et fi petierit ovum, num porriget ei fcorpionem ? Si igitur 12 13 
vos qui mali eftis, noiKs dona bona dare filiis veftris, quanto 
magis Pater qui eft e coelo dabit fpiritum -f- fan<ftum petentibus 
ab ipfo ? Et erat ejiciens daemonium, et illud erat mutum. 14 
Fadlum eft autem quum daemonium egrefTum effet, loquutus eft 
mutus : et miratae funt turbae. Quidam autem ex iis dixerunt, 15 
Per Beelzebul principem daemoniorum ejicit daemonia. Ipfe au- 
tem refpondens dixit, Quomodo poteft Satanas Satanam ejicere ? 
Alii autem tentantes eum, fignum ab eo quaerebant de coelo. 16 
Ipfe autem quum cognoviflet vanitates cogitationum eorum, dixit 17 
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iis, Omne regnum quod contra feipfum divifum eft, vaftatur ; et 

1 8 domus quae contra domum, cadit. Si autem et Satanas contra 

feipfum divifus eft, quomodo ftabit regnum ejus ? quia dicitis quod 

19 per Beelzebul principem daemoniorum ejicio daemonia. Si autem 
ego per Beelzebul ejicio daemonia, filii veftri per quem ejiciunt ? 

20 propter hoc ipfi erunt judices veftri. Si autem per digitum Dei 
% ego ^ ejicio daemonia, nempe appropinquavit ad vos regnum 

21 Dei. Quum fortis armatus cuftodit aulam fuam, in pace funt 

22 pofleffiones ejus. Quando autem fortior eo venerit fuper eum et 
vicerit eum, omnem armaturam ejus tollit, in qua confidebat, 

23 et -f vafa ejus diftribuit. Qui non eft mecum, contra me eft; et 
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qui non congregat mecum, fpargit. Quum autem fpiritus im- 24 
mundus exierit ab homine, perambulat per loca inaquofa, qua;- 
rens requiem: et quum non invenirit, tune dicit, Revertar domum 
meam unde exivi. Et quum venerit, invenit earn Hiinanem, eW ver- 25 
fam, et ornatam. Tune abit et aflumit feptem fpiritus alios pejores 2 6 
feipfo, et ingreffi habitant ibi : et fiunt noviffima hominis illius 
pejora prioribus. Fadtum eft autem quum diceret haec, extollens 27 
mulier quasdam vocem ex turba dixit ei, Beatus eft uterus qui 
geflavit te, et ubera quae fuxifti. Ipfe autem dixit, Beati quidem 28 
igitur illi qui audiunt fermonem Dei, -j- et faciunt. Quum autem 29 
turban congregarentur, coepit dicere, Generatio hsec, # generatio ^ 

I V O 10.1^.101 Jif] In margine MSti 



t et faciunt] Lectio marg. Et cuftodiunt. 
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mala eft : fignum quaerit, et lignum non dabitur ei, nifi fignutn 

30 Jonae prophetae. Sicut enim fuit Jonas fignum Ninivitis, fie erit 

31 etiam Filius hominis generation! huic. Regina Auftri furget in 
judicio cum viris generationis hujus, et condemnabit earn : quia 
venit a terminis terras audire fapientiam Solomonis, et ecce major 

32 Solomone hie. Viri -f-Ninive furgent in judicio cum generatione 
hac, et condemnabunt earn : quia converfi funt per prasdicationem 

33 Jonse, et ecce major Jona hie. Nemo autem accendens lucernam 
in abfcondito ponit, neque fubter medium, fed fupra candelabrum, 

34 ut illi qui ingrediuntur videant lumen. Lucerna corporis eft oculus 
tuus: quum igitur oculus tuus fimplex fuerit, etiam totum corpus 



Jn margine MSti (-JQJ.AJ 

t Ninive] Leftio marg, Ninivitse. 
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tuum lucidum eft 5 fi autem malum fuerit, etiam corpus tuum 
tenebrge % funt ^. Confidera igitur ne lumen quod eft in te, 
tenebrse fint. Si igitur corpus tuum totum lucidum fuerit, non 
habens partem aliquam tenebrofam, erit lucidum totum, ut quum 
lucerna fulgore illuminat te. Quum autem loqueretur, rogavit 37 
eum Pharifasus quidam ut pranderet apud fe : quum ingreffus effet 
autem, accubuit. Pharifasus autem quum vidiffet, miratus eft, 38 
quia non prius ablutus effet ante prandium. Dixit autem Domi- 39 
nus ad eum, Nunc vos Pharifsei externum poculi et patinae mun- 
datis ^ internum veftrum autem plenum eft rapina et malitia. 
Stulti, nonne is qui fecit quod foris eft, et quod intus fecit ? 40 
Veruntamen ea quae funt votis, date in eleemofynam: et ecce 41 
omnia munda funt vobis. Sed vae vobis Pharifasis, quia decimatis 42 
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/ 1 1 .n ,tt 

mentham, et rutam, et omne olus, fed praeteritis judicium et 
charitatem Dei. Hsec $ autem V oportebat faeere, et ilia non 

43 omittere. Vse vobis Pharifaeis, quia diligitis confeffum primum 

44 in lynagogis, et falutationes in plateis. Vae vobis, Scribe et 
Pharifasi hypocritas, quia eftis iicut fepulchra quas non nota funt, 

45 et homines qui ambulant fupra ea, ignorant. Refpondens autem 
quidam ex Legifperitis, dicit ei, Magifler, quum hsc dicis, etiam 

__ i 

46 nos ignominia afficis. Ipfe autem dixit, Etiam vobis Legifperitis 
va3, quia oneratis homines -f- oneribus difficilibus portatu, et vos 

47 uno ex digitis veftris non attingitis onera* Vse vobis, quia sedifi- 
catis fepulchra prophetarum : patres veftri autem occiderunt eos. 
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t oneribus difficilibus] Leftio marg. (oneribus) Gravibus (et difficilibus). Vide not. 
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Profedlo teflamini et acquiefcitis operibus patrum veftrorum : 48 
quoniam ipii quidem occiderunt eos, vos autem aedificatis fepul- 
chra eorum. Propter hoc etiam fapientia Dei -j- dixit, Mittam 49 
ad eos Prophetas et Apoftolos : ex iis Occident, et perfequentur. 
Ut J requiratur fanguis omnium prophetarum, qui effufus eft a 50 
fundatione mundi, a generatione hac: A fanguine Abelis ^jufti ^ 5 1 
ufque ad fanguinem Zacharia3, qui periit inter altare et aedem : 
etiam dico vobis, quod requiretur a generatione hac. Vae vobis 52 
Legifperitis, quia fuftuliftis clavem fcientiae : vos non ingreffi 
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f dixit] Leftio marg. Dicit. 

J requiratur] Vindicetur. 
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53 eftis, et ingredientes prohibuiftis. -f Quum diceret autem hsec 
ad eos, coeperunt Legifperiti et Pharifaei graviter adverfari ei, et 

54 filentium imponere ei de multis: 'Infidiantes ei, et quasrentes 

1 capere aliquid ex ore ejus, ut accufarent eum. J In quibus quum CAP. XII. 
congregatae eflent myriades turbarum, adeo ut conculcarent alii 

alios, coepit dicere ad difcipulos fuos primum, Attendite vobis ipfis 

2 a fermento Pharifaeorum, quod eft hypocrifis. Nihil || autem eft 
opertum, quod non revelabitur 5 et abfconditum, quod non cog- 



In margine MSti ^a^O) JOO) \. '. ^ol ^O OlSLJ 
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3 

f Leftio marg. Et quum egreflus effet illinc, dicebat hsec ad eos coram omni 
populo, et erubefcebant :- et coeperunt legifperiti et Pharifaei &c . 

:{; In quibus quum congregates Quum multae autem myriades congregate 

eflent myriades turbarum] eflent in circuitu, 

J| Autem] ,. Enim. 
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nofcetur. Propterea omnia quse in tenebris dtxiftis, in luce 3 
audientur -, et quod ad aurem loquuti. eftis in conclavibus, praedi- 
cabitur fupra tedla. Dico autem vobis ^micis meis,_ Ne timeatis 4 
ab iis qui occidunt corpus, et poft hsec non habent amplius quid 
facere. Oftendam vobis autem quern timeatis : timete ilium qui 5 
poftquam occiderit, habet poteftatem injiciendi in gehennam : 
etiam dico vobis, hunc timete. Nonne quinque pafferes vaeneunt 6 
aflariis duobus, et unus ex iis non eft oblivioni datus coram Deo. 
Sed etiam capilli capitis veftri omnes numerati funt. Ne igitur 7 
metuatis : multis pafferibus praeftatis. Dico autem vobis, Quif- 8 
quis confeffus fuerit me coram hominibus, etiam Filius hominis 
confitebitur eum coram angelis Dei. Qui autem negaverit me 9 
coram hominibus, negabitur ^ is ^ coram angelis Dei. Et qui- 10 
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cunque dixerit verbum in filium hominis, remittetur ei : illi au- 

tern qui in Spiritum Sandtum blafphemaverit, non remittetur, 

1 1 Quum autem adduxerint vos coram fynagogis, et principibus, et po- 

teftatibuSj ne foliciti eftote quomodo, aut qiiam defenfionem habe- 

12 atis> aut quid dicatis. Spiritus enim fandtus docebit vos in ilia hora 

13 quae oporteat dicere. Dixit autem quidam'ei ex turba, Magifter, 

14 die fratri meo ut partiatur mecum haereditatem. Ipfe autem dixit 
ei, Homo, quis conftituit me judicem aut diviforem fuper vos? 

1 5 Dixit autem ad eos, Videte, et -f- cuftodite vos ab omni avaritia: 
quia non in eo quod abundans eft cuiquam vita ejus eft ex fub- 

16 ftantia ipfius. Dixit autem parabolam ad eos, dicens, Hominis^ 
ij cujufdam divitis produxit ei regio friiftus multos : Et cogitabat' 
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in feipfo, dicens, Quid faciam, quia non habeo ubi congregem 
frudus meos ? Et dixit, Hoc faciam: deftruam horrea mea, et jg 
majora sedificabo, et congregabo illic omnes proventus meos, et 
bona mea. Et dicam animae meae, Anima habes bona multa re- 19 
pofita in annos multos : requiefce, comede, bibe, et oble<fla te. 
Dixit autem ei Deus, Stulte, -hac nodle animam tuam quaerent a 20 
te : haec autem qua? parafli, cui erunt ? Sic -f- a? eil ^ is qui re- 21 
ponit thefauros fibi, et non eft in Deo dives. Dixit autem ad 2 2 
difcipulos fuos, Propter hoc vobis dico, Ne foliciti eftote ani- 
mae, quid comedetis 5 neque corpori, quid induetis. Anima 23 
a enim ^ praeftantior eft quam alimentum, et corpus quam vefti- 
tus. Confiderate corvos, quia non feminant, neque metunt, 24 

I "V c*doJS*jJ ft (.JLDd] In margine MSti JOOLJ ( 
t fie 5H eft ^/] Leaio marg. (fie) Erit. 
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quibus non eft cellarium, neque horreum, et Deus alit eos: quanto 

25 magis vos praeftatis volucribus ? Quis autem ex vobis, qui folici- 

26 tus eft, poteft addere ad ftaturam fuam cubitum unum ? Si igi- 

27 tur minimum non poteftis, quid de caeteris foliciti eftis ? Confi- 
derate lilia, quomodo crefcant : non laborant, neque nent. Dico 
autem vobis, quod neque Solomon in omni gloria fua ami&us 

28 eft ficut unum ex illis. Si autem gramen, quod hodie in agro 
eft, et eras in clibanum projicitur, Deus fie veftit, quanto magis 

29 vos, pufilli fide ? Et vos ne quaefiveritis quid comedatis, aut 

30 quid bibatis : neque diftrahatur mens veftra T voluptate ^. Haec 
enim omnia gentes mundi quaerunt: Pater autem vefter novit 
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quod indigeatis his. Veruntamen quaerite regnum Dei, et haec 31 
^ omnia ^ adjicientur vobis. Ne timeatis, grex pulille, quia vo- 3 2 
luit Pater vefter dare vobis regnum. Vendite poffefliones veftras, 33 
et date elemofynam : facite vobis crumenas quae non vete- 
rafcunt, thefaurum qui non deficit in coslis y ubi fur non appro- 
pinquat, neque tinea corrumpit. Ubi enim eft thefaurus vefter, 34 
illic etiam cor veftrum erit. Sint accincli lumbi veftri, et lucer- 35 
naa veftraB ardentes : Et vos fimiles hominibus expe<5tantibus 36 
dominum fuum, quando revertatur a nuptiis : ut, quum venerit 
et pulfaverit, ftatim aperiant ei. Beati funt fervi illi, quos, quum 37 
venerit dominus eorum, inveniet vigilantes: amen dico vobis, 
quod accinget lumbos fuos, et accumbere faciet eos, et tranfibit 
et miniftrabit illis. Et fi venerit in vigilia fecunda, et ii in vigilia 38 
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39 tertia venerit, et invenerit ita, beati funt fervi illi. Hoc autem 
fcitote, quod fi fciret dominus domus quanam vigilia fur venturus 

40 fit, vigilaret, et non fineret perfodi domum fuam. Et vos igitur 
eftote parati : quia hora qua non putatis Filius hominis venit. 

41 Dixit autem ei Petrus, Domine, ad nos parabolam hanc dicis, an 

42 etiam ad omnes ? Dixit autem Dominus, Quifnam eft difpenfa- 
tor ille fidelis -f* et prudens, quern conftituet dominus ejus fupra 

43 famulitium fuum, ut det in tempore menfuram tritici ? Beatus 
eft fervus ille, quern quum venerit dominus ejus, inveniet facien- 

44 tern ita. Vere dico vobis, quod fupra omnes poflefliones ejus 

45 conftituet eum. Si autem dixerit fervus ille in corde fuo, Tardat 
dominus meus venire, et coeperit percutere fervo.s et ancillas,, et 

In margine MSti (f^ '^ ") ^^ () 
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comedere, et bibere, et inebriari ; Vcniet dominus fervi illius die 46 
quo non expetat, et hora quam non novit : et diffecabit eum, et 
partem ejus cum infidelibus ppnet. Ille autem fervus qui novit 47 
voluntatem domini fui, et non prasparavit, neque fecit fecundum 
voluntatem ejus, vapulabit multis. Qu^i autem non novit, fecit 48 
autem digna plagis, vapulabit pau'cis. Omni autem cui datum 
eft muitum, multum quseretur ab eo: et cui commendarunt 
f* multum, amplius repofcent ab eo. Ignem veni ut mittam 49 
J in terram : et quid volo fi jam accendatur ? Baptifmum autem 50 
habeo baptizari, et quomodo coarclor, ufquedum impleatur ? 
Putatis quod pacem veni dare in terra? non, dico vobis, fed 51 

. c*^ ID] In margine MSti 



f jnultum, amplius] Leftio marg. Exiguum, exiguum, 

J in terra] Super terram. 
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52 diffidium. Erunt enim deinceps quinque in domo una divifi, tres 

53 adverfus duos, et duo adverfus tres. Dividetur pater adverfus fili- 
um, et filius adverfus patrem; mater adverfus filiam, et filia adverfus 
matfem ; focrus adverfus nurum fuam, et nurus adverfus focrum 

54 fuam. Dicebat autem etiam turbis, Quum videritis nubern ori- 
entem ab occidente, ftatim dicitis, quod pluvia venit : et fit ita. 

55 Et quum Auftrum flantem, dicitis, quod aeftus erit ; et fit. 

56 Hypocrite, faciem terras et creli noftis probare, tempus autem 

57 hoc quomodo -(- non probatis ? Quid autem et a vobis non judi- 

58 catis id quod juftum eft? Quum enim abis cum adverfario tuo 
ad principem, in via da operam liberari ab'illo : J ne trabat te ad 
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f non probatis] Leftio marg. Non fcitis probare. 

ne trahat te] (ne trahat te) Adverfarius, 
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judicem, et judex tradat te exadori, et exa&or conjiciat te in 
domum cuftodiae : Dico tibi, quod non exibis illinc donee etiam 59 
CAP. XIIL minutum ultimum reddideris. -j- Accedebant autem quidam illo i 
tempore, nunciantes ei de Galilaeis, quorum fanguinem Pilatus 
mifcuit cum facrificiis eorum. Et refpondens Jefus dixit iis, Pu- 2 
tatis quod Galilaei hi peccatores plus quam omnes Galilaei fuerint, 
quia talia pam funt ? Non, dico vobis : fed nifi converli fueritis, 3 
omnes vos -f- itidem peribitis. Aut illi odtodecim, fuper quos 4 
cecidit turris in Siloam, et occidit eos : putatis quod ipii debito- 
res fuerint plus quam omnes homines qui habitant Hierofolyma ? 
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5 Non, dico vobis : fed nifi converfi fueritis, omnes vos -j- fimiliter 

6 peribitis. Dicebat autem hanc parabolam, Ficum habebat qui- 
dam plantatam in vinea fua : et venit ^/ quaefivit in ea frudlum, et 

7 non invenit. Dixit autem ad cultorem vineae, Ecce tres annos 
venio quaerens frudtum in ficu hac, et non invenio : exfcinde 

8 earn igitur : propter quod etiam terrain otiofam reddit ? Ipfe au- 
tem refpondens dicit ei, Domine mi, relinque earn etiam hunc 

9 annum, donee fodero circa earn, et mifero ftercora. Et fi qui- 
dem fecerit fructum : fi autem non, in futurum exfcindes earn. 

10 ii Erat autem docens in una ex fynagogis in fabbathis. Et ecce 

mulier qua? habebat fpiritum infirmitatis annos oftodecim : et 

12 erat incurvata, et non poterat fefe extendere prorfus. Quum 
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vidiffet earn autem Jefus, advocavit earn, et dixit ei, Mulier, fo- 
luta es ab infirmitate tua. Et pofuit fupcr earn manus fuas, et 13 
flatim ere<fla eft, et glorificabat Deum. Refpondit autem princeps 14 
fynagogae, indignans quia fabbatho fanaflet Jefus, ^ et *S dicebat 
turbae, Sex dies funt in quibus oportet operari : in his igitur 
venite et fanemini, et non die fabbathi. Refpondit ei igitur Do- 15 
minus et dixit, Hypocritae, unufquifque ex vobis in fabbatho 
nonne folvit bovem fuum, aut afinum a prasfepi, et abducens 
praebet potum ? Hanc autem, quae filia Abrahami eft, quam 16 
vinxit fatanas ecce oftodecim annos, non oportebat folvi a vinculo 
hoc die fabbathi? Et quum haec diceret, erubefcebant omnes 17 
qui ftabant contra eum : -j- et tota turba gaudebat fuper omnibus 
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1 8 gloriofis -f r^te quae fadtae erant ab eo. Dicebat J autem, Cui 

19 fimile eft regnum Dei, et cui affimilabo illud ? Simile eft grano 
iinapis, quod quum accepiffet homo, jecit ipfum in hortumfuum: 
et crevit,et fadtum eft in arborem magnam, et volucres cceli nidulatas 

20 funt in ramis ejus. ~ Et ^ iterum dixit, Cui affimilabo regnum Dei ? 

2 1 Simile eft fermento, quod, quum accepiffet mulier, abfcondit in 

22 tria fata farinae, donee fermentaretur tota. Et circuibat per urbes 

23 et vicos docens, et iter faciens Hierofolymam, Dixit autem qui- 
dam ei, Domine, fi pauci funt qui fervantur ? Ipfe autem dixit 

24 ad eos, Contendite intrare per portam anguftam : quia multi, dico 

25 vobis, quasrent intrare, et non poterunt. || Ex quo furrexerit dpmi- 
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nus domus, et clauferit oilium, et cceperitis Jflare foris, et pulfare 
oflium, dicentes, Domine, Domine, aperi nobis : et refpondens 
dicet vobis, Non novi vos unde eftis. Tune incipietis dicere, 26 
Comedimus coram te, et bibimus, et in plateis noftris docuifti. 
Et dicet, Dico vobis, Non novi vos unde eftis: difcedite a me 27 
omnes vos operarii iniquitatis. Ibi erit fletus et ftridor denti- 28 
um, quum videritis Abrahamum, et Ifaacum, et Jacobum, et 
omnes prophetas in regno Dei, vos autem ejedtos foras. Et ve- 29 
nient ab Orientibus, et Occidentibus, et Aquilone, et Auftro, et 
accumbent in regno Dei. Et ecce, funt ultimi qui erunt primi, 30 
et funt primi qui erunt ultimi. In ipfo -f die acceiTerunt quidam 31 
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Pharifsei, dicentes ei, Exi, et abi hinc : quia Herodes vult 

32 occidere te. Et dixit iis, Ite, dicite vulpi illi, Ecce ejicio dae- 
monia, et fanationes perficio hodie et eras, et tertio die con- 

33 fummor. Veruntameh oportet me hodie et eras, et fequenti 
proficifci : quia non poteft fieri ut propheta pereat extra Hierofo- 

34 lymam. Hierofolyma, Hierofolyma, occidens prophetas, et la- 
pidans eos qui miffi funt ad earn, quoties volui congregare filios 
tuos quemadmodum gallina congregat pullos fuos fub alas fuas, 

35 et non voluiflis ? Ecce relinquitur vobis domus veftra deferta. 
Dico autem vobis, quod non videbitis me, donee venerit ~ dies ^ 

i quum dicetis, Benedicl:us eft is qui venit in nomine Domini. Et CAP.XIV. 
fadlum eft, quum veniret in domum cujufdam ex Principibus 
Pharifaeorum fabbbatho ad comedendum panem, et ipfi erant 
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obfervantes eum. Et ecce homo quidam hydropicus erat ante 2 

ilium. Et refpondens Jefus dixit ad Legifperitos et Pharifasos, 3 

dicens, Si licet fabbatho fanare an noiw? Ipii autem tacuerunt. 4 

Et quum apprehendiflet eum, fanavit eum, et dimifit eum. Et 5 
refpondens dixit ad eos, Cujus ex vobis filius aut bos cadet in 

puteum, et non ftatim hauriens extranet eum die fabba.thi ? Et 6 

non potuerunt refpondere ei ad haec. Dicebat autem ad eos qui 7 
vocati erant parabolam, -f-prohibens quomodo accubit.us primes 

eligerent, dicens ad eos, Quum vocatus fueris ab aliquo ad nup- 3 
tias, ne accumbas in primo accubitu, ne honoratior te fit vocatus 

ab illo : Et veniens ille qui te et ilium vocavit, dicat tibi, Da 9 
huic locum : et tune incipias cum pudore locum ultimum obtinere. 

t prohibens] Vide not, 
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10 Sed quutn vocatus fueris, vade, accumbe in loco ultimo, ut quurn 
venerit ille qui vocavit te, dicat tibi, Amice mi, afcende fuperi- 
us : tune erit tibi gloria coram omnibus qui accumbunt tecum. 

1 1 Quia omnis qui extulerit feipfum, deprimetur > et qui deprefferit 

12 feipfum, extolletur. Dicebat autem etiam illi qui vocaverat eum, 
Quum facis prandium aut ccenam, ne vocaveris amicos tuos, ne- 
que fratres tuos, neque cognates tuos, neque vicinos tuos divites : 

13 ne forte etiam ipli viciffim vocent te, et fiat tibi retributio. Sed 
quum facis eonvivium, voca pauperes, affli&os, claudos, caecos. 

14 Et beatus eris 3 quia non eft iis quod retribuant tibi : retribuetur 

15 enim tibi in refurre&ione juftorum. Qiaum audiviffet autem 
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quidam ex accumbentibus haec, dixit ei, Beatus {- ille qui come- 
det panem in regno Dei. Ipfc autem dixit ei, Homo quidam 16 
fecit ccenam magnam, et vocavit multos. Et mifit fervum fuum 17 
tempore ccenae dicere iis qui vocati erant, Venite, quia ecce jam 
parata funt omnia. Et coeperunt ab uno fe excufare omnes. 18 
Primus dixit ei, Agrum emi, et habeo necefTe exire, et videre eum : 
rogo te, permitte mihi ut iim excufatus. Et alius dixit, Quin- 19 
que juga bourn emi, et abeo probare ea : rogo te, permitte mihi 
ut fim excufatus. Et alius dixit, Uxorem duxi, et propter hoc 20 
non poffum venire. Et quum veniflet ille fervus, nunciavit do- 21 
mino fuo haec. Tune iratus dominus domus dixit fervo fuo, Exi 
cito in plateas et vices urbis, et pauperes, et affliftos, et caecos* 

I 1 OO)] In margine MSti 
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22 et claudos introducito hue. Et dixit fervus, Domine mi, -f- fac- 

23 turn eft ficut praecepifti, et adhuc locus eft. Et dixit dominus ad 
fervum, Exi in vias et fepes, et coge intrare, ut impleatur domus 

24 mea. Dico enim vobis, quod nemo ex viris illis qui vocati funt, 

25 guftabit J de ccena mea. Ibant cum eo autem turbae multse : et 

26 quum converfus effet, dixit ad eos : Si quis venit ad me, et non 
edit patrem fuum, et matrem, et uxorem, et filios, et fratres, et 
forores, adhuc autem etiam animam fuam, non poteft effe difci- 

27 pulus meus. Et quifquis non portat crucem fuam, et venit poft 

28 me, non poteft effe difcipulus meus. Quis eft enim ex vobis, qui 
volens turrim aedificare, non prius fedet et computat fumptum, 
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fi habeat quae ad ^//j perfedtionem requlruntur ? Ne forte, quum 29 
ipfe pofuerit fundamentum, et non potuerit perficere, ornnes 
videntes incipiant illudere ei, Dicentes, Quia hie homo coepit 30 
aedificare, et non potuit perficere. Aut quis rex proficifcens injicere 31 
fe cum rege alio in bellum, non fedens prius cogitat, li fit potens 
cum decem millibus occurrere ei qui cum viginti millibus venit 
contra ipfum ? Si autem non, dum adhuc longe ~ ab eo ^ eft, 32 
legationem mittit, et rogat ea quae ad pacemjpetfanf. Sic igitnr 33 
unufquifque ex vobis, qui non abnegat omnia qrfae habet, non 
potefl eiTe difcipulus meus. Bonus eft fal, fi autem fal infatuatus 34 
fuerit, quo condietur ? Neque ad terram, neque ad fterquilinium 35 
eft appofitus : foras abjiciunt ipfum. Qui habet aures ad audi- 
CAP. XV. endum, audiat. Erant autem accedentes ad eum omnes publican! * 
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2 et peccatores, ut audirent eum. Et murmurabant Pharifaei et 

Scribae, dicentes, Quia hie peccatores recipit, et comedit cum 

3 4 iis. Dixit autem ad eos parabolam hanc, dicens, Quis eft homo 

ex vobis, qui habet centum oves, et quum perdiderit unam ex iis, 

nonne relinquit nonaginta et novem in deferto, et abit poft per- 

5 ditam, donee inveniat earn ? Et quum invenerit, imponit in hu- 

6 meros fuos gaudens. Et quum venerit domum, convocat ami- 
cos fuos, et vicinos fuos, dicens iis, Gaudete mecum, quia inveni 

7 ovem meam perditam. Dico vobis, quod gaudet fuper ea magis : 
fie gaudium erit in ccelo fuper uno peccatore refipifcente, magis 
quam fuper nonaginta novem juftis, qui non habent opus refipi- 

8 fcentia. Aut quaa eft mulier quse habet drachmas decem, et Ci 
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perdiderit drachmam unam, nonne accendit lucernam, et everrit 
domum, et quaerit diligenter, donee inveniat earn ? Et quum 9 
invenerit, convocat arnicas et vicinas, dicens, Gaudete mecum, 
quia inveni drachmam quam perdideram. Sic dico vobis, quod 10 
gaudium eft coram angelis Dei, fuper uno peccatore relipifcente. 
Dixit autem, Homo quidam habebat duos filios : Et dixit junior n 12 
eorum patri, Pater mi, da mihi portiqnem quae contigit mihi ex 
fubftantia % tua^. Et divifit iis pofleffionem fuam. Et poft dies 13 
non multos, quum congregaflet omnia filius junior, peregre pro- 
fe&us eft in regionem longinquam, et ibi diffipavit fubftantiam 
fuam, vivens profufe. Quum confumpmTet autem omnia, facia 14. 
eft fames valida in regione ilia: et ipfe incipiebat indigere. Et 15 
abiit et adhaefit uni ex incolis civitatis loci illius : et mifit eum in 
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1 6 agrum fuum pafcere porcos. Et defiderabat implere ventrem 

fuum de iiliquis quas comedebant porci : et nemo dabat ei. 

17 Quum autem veniffet ad feipfum, dixit, Quot mercenarii patris 

1 8 mei abundant panibus, ego autem fame hie pereo ? Surgam, et 

ibo ad patrern meum, et dicam ei, Pater mi, peccavi in coelum, 

19 et contra te, Et non amplius dignus fum vocari filius tuus, fac 

20 me ficut unum ex mercenariis tuis. Et furrexit et venit ad 
patrem fuum. Quum autem adhuc longe abeflet, vidit eum pater 
ejus, et mifericordia motus eft ; et accurrit et cecidit fupercollum 

21 ejus, et ofculatus eft eum. Dixit autem ei filius, Pater mi, pec- 
cavi in coelum et coram te, et non amplius fum dignus vocari 

22 filius tuus : fac me ficut unum ex mercenariis tuis. Dixit autem 

r 

pater ad fervos fuos, Proferte & cito ^ ftolam primam, et induite 
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eum, et date annulum in manum ejus, et calceamenta in pedes 
ejus .: Et adducite bovem faginatuin, ct mad:ate eum : et come- 23 
demus, et obledabimus nos. Quia hie filius meus mortuus eft, 24 
et iterum vixit ; et perditus erat, et inventus eft : et cceperunt 
obledtare fe. Erat autem filius ejus fenior in agro: et quum ve- 25 
niret et appropinquaret domui, audivit fymphoniam et chores : 
Et quum advocalTet unum ex pueris, interrogabat quid efTent hasc. 26 
Iple autem dixit ei, Prater tuus venit, et ma<Stavit pater tuus 27 
bovem faginatum, quia fanum recepit eum. Iratus eft autem, et 2 8 
nolebat ingredi. Pater ejus igitur egrefTus rogabat eum. Ipfe 2 o 
autem refpondens dixit Patri, Ecce omnes hos annos fervio tibi 
fervitutem, et nunquam mandatum tuum tranfgreiTus fum : et 
mihi nunquam dedifti haedum ut cum amicis meis obledlarem 



CAP. XV. 373 

3 *^y "fc oo) .)._ joi t_^. .1 



. - 

OO fool OL ^ Asj*,:2>J '. flf f^SJuJj ^a^ ^ 1.i 1,0 
3 1 . 




oo *. - 




J.JO a j^so . oiJ^, y^J dOt-i^D r io . uoo i 1 1 n 








II 

JU 
oo oi^r> oo 




30 tne. Quum autem filius tuus hie, qui confumpfit poffeflionem 
tuam cum meretricibus, venit, madafti ei bovem faginatum. 

31 Ipfe autem dixit ci, Fili mi, tu Temper mecum cs, et omnia 

32 mea, tua funt. Obledtari autem nos et gaudere oportebat, quia 
frater tuus hie mortuus erat, et iterum vixit* et perditus erat, 

1 et inventus eft. Dicebat autem etiam ad difcipulos fuos, Homo CAP.XVI. 
quidatn erat dives, qui habebat difpenfatorem : et hujus delatae 

funt ad ipfum criminationes, ut qui diffiparet pofTeffiones ipfius. 

2 Et quum advocaflet eum, dixit ei, Quid eft hoc quod audio de 
te ? redde rationem difpenfationis tuae : non enim poteris amplius 

3 effe difpenfator. Dixit autem in feipfo difpenfator, Quid faciam 



In margine MSti 



374 



* 



* 



U C JE, 



JD j 



j ^> \) 












K,i, i,.fu% 




i 5 



oLo 7. 



8 



quia dominus meus aufert difpenfationem a me? fodcre non 
poflum, mendicare erubefco. Novi quid faciam, ut, quum difeef- 4 
fero a difpenfatione, recipiant me in domes fuas. Et quum ad- 5 
vocaflet unumquemque ex debitoribus domini fui, clixit primo, 
Quantum debes domino meo ? Ille autem dixit, Centum batos 6 
olei. Et dicit ei, Accipe librum tuum, et fede et fcribe iiicito^ 
quinquaginta. Poft base, dixit alii, Tu autem quantum debes ? 7 
Ille autem dixit. Centum coros tritici. Et dicit ei, Accipe librum 
tuum, et fcribe odlaginta. Et laudavit dominus difpenfatorem in- 8 
juftitise, quia prudenter feciflet : quia filii feculi hujus prudenti- 
ores quam filii lucis in generatione fua funti Et ego vobis dico, 9 
Facite vobis amicos ex mammona injuftitiae, ut quum -f- defeceritis, 
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10 recipiant vos in tabernacula asterna. Qui fidelis eft in modico, 
etiam in multo fidelis eft ; et qui in modico injuftus eft, etiam in 

11 multo injuftus eft. Si igitur in injufto mammona fideles non 

12 fuiftis, verum quis vobis credet? Et ii in alieno fideles non 

13 fuiftis, veftrum quis vobis dabit ? Nullus domefticus poteft du- 
obus dominis fervire fervitutem : aut enim unum odio habebit, et 
alterum diliget ; aut unius curam habebit, et alterum contemnet. 

H Non poteftis Deo fervire fervitutem et mammonae. Audiebant 
autem omnia base etiam Pharifaei, qui amantes argenti erant, et 

15 deridebant ilium. Et dixit iis, Vos eftis illi qui juftificant fe- 
ipfos coram hominibus, Deus autem novit corda veftra: quia 

1 6 quod altum inter homines, abominandum eft coram Deo. Lex 
et propheta? ufque ad Johannem: deinde regnum Dei evangelizatur, 
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et omnis violentia accipit illud. Facilius autem eft ut coelum et 17 
terra praetereant, quam ut de lege apex unus cadat. Quifquis 18 
dimittit uxorem fuam, et ducit aliam, mcechatur : et quifquis 
dimiffam a viro ducit, mcechatur. Homo autem quidam erat 19 
dives, et induebatur purpura et byfTo, et oblectabatur fe quotidie 
fplendide. Pauper autem quidam erat, cujus nomen Lazarus, 20 
qui projeclus erat ad veflibulum ejus, ulcerofus. Et cupiebat fa- 21 
, turari de micis quae cadebant e menfa divitis : fed etiam canes 
veniebant, et lingebant ulcera ejus. Fa&um eft autem ut more- 22 
retur pauper, et portaretur ab angelis in finum Abrahami : mor- 
tuus eft autem etiam dives, et fepultus eft. Et in inferno, quum 23 
fuftuliflet oculos fuos, quum effet in tormentis, vidit Abrahamum 
e longinquo, et Lazarum in finibus ejus. Et ipfe damans dixit, 24 
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Pater mi Abrahame, miferere mei, et mitte Lazarum ut intingat 
extremum digiti fui in aquam et refrigeret linguam meam : quia 

25 ccce crucior in flamma hac. Dixit autem ei Abrahamus, Fili 
mi, recordare quod acceperis tu bona tua in vita tua, et Lazarus fi- 
militer mala : nunc autem hie confolationem accipit, tu vero cru- 

26 ciaris. Et cum omnibus his, inter nos et vos profunditas magna 
firmata eft, ut ii qui volunt tranfire hinc ad vos, non pofllnt ; 

27 neque etiam ii inde ad nos tranfire. Dixit autem, Rogo te 

28 igitur, pater mi, ut mittas eum in domum patris mei: Habeo 
enim quinque fratres, ut teftetur iis, ne et ipii veniant in lo- 

29 cum hunc tormenti. Dicit autem ei Abrahamus, Habent Mofen 

30 et prophetas: audiant eos. Ipfe autem dixit, Non, pater mi 
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Abrahame :. fed fi quis ex mortuis abierit ad eos, refipifcent* 
Dixit autem ei, Si Mofen et prophetas non audiunt, neque fi quis 31 
CAP. ex niortuis refurrexerit, affentientur. Dixit autem ad difcipulos i 
XVII. ^ f uos ^ 9 Impoffibile eft ut non veniant ofFendicula : -f vae autem 

illi per quern veniunt. Utilius effet ei fi mola afmaria fufpenfa z 
effet ad collum .ejus, et projiceretur in marc, quam ut ofFendat 
unum ex minimis iftis. Cavete vobis iplis. Si autem peccaverit 3 
frater tuus, -objurga eum: et ii quidern refipuerit, remitte ei. Et 4 
fi feptem vicibus in die peccaverit contra tc,, et feptem vici- 
bus in die converfus fuerit ad te, dicens, Pcenitet me, remittes. 
ei. Et dixenmt apoftoli Domino, Adauge nobis fidem. Dixit au- 5 
tern Dominus, Si habueritis fidem ficut granum finapis, diceretis 
moro huic, Eradicator 5 et plantator in mari 5 et obediret vobis. 
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7 Quis eft autem ex vobis qui fervum habet arantem, aut pafcen* 
tern ~ gregem ^, qui poftquam ingreflus fit ex agro, dicat $ ei ^ 

8 fiatim, Tranfi, accumbe ? Sed non se magis ^ dicit ei, Para 
amihi*' quod ccenem, et accinge lumbos tuos et miniflra 
mihi, donee comedero et bibero $ et poftea comedes et bibes tu 

9 Num gratiam habet fervo illi, quia fecit ea quae praacepta fuerunt I 

10 non puto. Sic etiam vos, quum feceritis omnia quae prscepta 
fjunt vobis, .dicite, Servi inutiles fumus : quia id quod debuimus 

11 facere, fecimus. Et fa&ucn eft, quum proficifceretur Hierofoly- 



J 2 mam, et ipfe tranfibat per medium Samariae et Qalilaeae. Et 
quum ingrederetur vicum quendam, occurrerunt ei decem viri 

13 leprofi, qui fteterunt procul. Et ipfi fuftulerunt vocem, dicentes^ 

14 Jefu Domine nofter, miferere noftri. Et quum vidiiTet eo.s 9 . dixit 



38o L V C JE 

ooo) ^Xjf 1 ^at focio . pot-a!^ yOQ^ v oisjj ecu* 



|) .I isojo yOd-Jik ou^i -. Joist Jio^^o (.tj u 




^^ \iEiJO .[OL^jJ OQ) cwwlni^O I ^ 
1 3 . ^QSU OO) oClOJ^ OC)O . 



01 
J.JSL.J .J.jkJol 18 



/oao . OL^ ^.^ojo .J-joj J.mju^ CAJ^J V J JUj . 

Ln. i. NQ.JP> 20 



21 



v a- ^o,, s. . ^ joLxy ^aa^o V-N^ f * .ot^ jo oj 

LaX ^ J : OLjZs^J 22 



j] 



iis, Ite, ftendite vofipfos Sacerdotibus. Et fadtum eft dum 

irent, mundati funt. Unus autem ex iis, quum vidiflet quod 15 
fanatus effet, reverfus eft, cum voce magna glorificans Deum. 

Et cecidit in faciem fuam ad pedes ejus, gratias agens ei : et ipfe 16 

erat Samaritanus. Refpondens autem Jefus dixit, Nonne decem 17 

illi mundati funt? illi autem novem, ubi funt ? Non invent! 18 

funt qui redierint dare gloriam Deo, nifi alienigena hie. Et dixit 19 

ei, Surge, abi : fides tua fervavit te. Quum autem interrogatus 20 
effet a Pharifaeis quando venit regnum Dei 5 refpondit iis, et 

dixit, Non venit regnum Dei cum obfervatione. Neque dicent, 21 
Ecce hie, aut ecce illic : ecce enim regnum Dei intra vos eft. Dixit 

autem ad difcipulos fuos,Venient dies quum defiderabitis unum ex 22 

diebus Filii hominis videre, et non videbitis. Et ~ fi ^ dixerint, 23 
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vobis, Ecce hie, aut ecce illic & Chriftus ^, -|- ne abeatis, neque 

24 fequamini. Sicut enim fulgur corufcans de fub coelo, fub 

25 coelo fplendetj iic erit Filius hominis in die fuo. Primum autem 
2 ^ J oportet eurn multa pati, et reprobari a generatione hac. Et 

licut faftum eft diebus Noe, fie erit etiam || in diebus Filii homi- 

27 nis. Comedebant et bibebant, uxores ducebant et nubebant, 
. ufque ad diem quo ingreflus eft Noe in arcam j et venit diluvium, 

28 et perdidit omnes. Similiter et ficut fa&um eft in diebus Lot: 
comedebant et bibebant, emebant et vendebant, plantabant et 

29 aedificabant : Die autem quo egrefTus eft Lot ex Sodom, pluit 
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fulphur et ignem de CCE!O, et perdidit omnes. Securidum haec 
erunt die quo Filius hominis revelabitur. In illo die, qui fuerit 
fupra tedtum, et vafa ejus in domo, ne defcendat tollere ea: et 
qui in agro, fimiliter non revertatur retro. Memores eftote uxoris 
Lot. Quicunque qusefiverit animam fuam fervare, perdet earn : 
et quicunque perdiderit earn, fervabit earn. Dico vobis, quod 
ilia no<5le duo erunt in lefto uno : unus affumetur et alter relin- 
quetur. Duse erunt molentes fimul : una alTumetur, et altera 
relinquetur. Duo erunt in agroj unus affumetur, et alter relin- 
quetur. Et refpondentes dicunt ei, Ubi, Domine ? Ipfe autem 
dixit iis, Ubi t corpus, illic congregabuntur et aquilae. Dice- 
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bat autem et parabolam iis, quod oportet Temper orare, et non; 

2 fegnefcere, Dicens, Judex quidam erat in civitate quadanv 

3 qui Deum non timebat, et hominem non reverebatur. Vidua- 
autem erat in civitate ilia -, et veniebat ad eum, dicens, Vindica- 

4 me ab adverfario meo. Et nolebat tempore multo : poft autem. 
hffic, dixit in feipfo, Etli Deum non timeo, et hominem non 

5 revereor, Quia tamen moleftiam exhibet mihi vidua haec, a 
vindicabo earn; ne omnino veniens vehementer cruciet me. 

7 Dixit autem Dominus, Audite quid judex injuftitia? dicat. Deus. 
autem non faciet vindidam ele6lorum fuorum, qui clamant ad eum. 

8 die et nodte, etiamfi patiens fit erga illos ? Dico vobis, quod^ 
faciet vindidam eorum cito. Veruntamen Filius hominis quum 

9 venerit, num inveniet fidem in terra? Dixit autem ad quofdam^ 
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qui confidebant in feipfis quod eflent jufti, et cotitemnebant 
fcseteros, parabolam hanc. Homines duo afcenderunt in templum 10 
adorandum: unus Pharifa3us, et alter Publicanus. Et Pharifaeus n 
flans, apud fe haec orabat, Deus, gratias ago tibi, quia non fum 
ficut caeteri hominum, raptores, injufti, adulteri, aut etiam ficut 
hie Publicanus. Jejuno bis feptimana; decimo omnia qua? pof- 12 
fideo. Et Publicanus procul ftans, nolebat nee oculos fuos ad 13 
crelum attollerej fed percutiebat in peclus fuum, dicens, Deus, 
mifericors efto mihi peccatori. Dico vobis, quod defcendit hie 14 
juftificatus in domum fmmfofms quam f ille : quia quifquis ex- 
tollit feipfum, deprimetur -, qui autem deprimit feipfum, extolle- 
tur. Offerebant ei autem et infantes, ut eos tangeret. Quum 15 
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16 vidiflent autem difcipuli, prohibebant eos. Ipfe autein Jefus quum 
advocafTet eos, dixit ^.iis ^, Sinite pueros venire ad me, et ne 
prohibeatis eos : illorupn enim qui ficut hi fimt eft regnum Dei. 

17 Amen dico vobis, Quicunque npn acceperit regnum Dei iicut 
1 8 pqer, non intrabit in illud. Et interrogavit eum quidam prin- 

ceps, dicens, Magifter bone, quid faciatn ut vitam ae tern am pof- 
J 9 fideam ? Dixit autern ei Jefus, Quid me dicis bonum ? nemo 

20 bonus nifi unus, nempe Deus. Mandata nofti : Non moechaberis, 
non occides, non furaberis, non teftaberis falfo : Honora patrem 

21 tuum et matrem. Ipfe autem dixit, Omnia hsec cuftodivi a pue- 

22 ritia mea. Quum audiviflet haec Jefus, dixit ei, Adhuc unum 
deeft tibi : Omnia qux funt tibi vende, et diftribue pauperibus, 

23 et erit tibi thefaurus in ccelo : et veni, fequere me. Ipfe autem 
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quum audiviffet haec, triftitia affe&us eft : erat enim dives valde. 
Quum vidiffet autem Jefus quod effet triftitia affedlus, dixit, 24 
Quam difficile illi qui pofleffiones habent, intrabunt in regnum 
Dei ? Facilius enim eft camel um per foramen acus "f- tranlire, 25 
quam divitem in regnum Dei ingredi. Dixerunt autem illi qui 26 
audiebant, Et quis poteft fervari? Ipfe autem dixit, Quae im- 27 
poffibilia funt apud homines, poffibilia funt apud Deum. Dixit 28 
autem Petrus, Ecce nos reliquimus J omnia, et fequuti fumus te. 
Ipfe autem dixit iis, Amen dico vobis, nemo eft qui reliquit 29 
domum, aut parentes, aut fratres, aut uxorem, aut filios, 
propter regnum Dei : Qui non accepturus fit multiplicia tern- 30 
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31 pore hoc, et in feculo venture vitam aeternam. Quum affump- 
fiffet autem duodecim, dixit ad eos, Ecce afcendimus Hierofoly- 
mam, et implebuntur omnia quae fcripta funt per prophetas de 

32 Filio hominis. Tradetur enim gentibus, et illudetur, &et contu- 

33 melia afficietur ^, et confpuetur* Et poftquam flagellaverint 

34 eum, Occident eum : et die tertio refurget. Et ipfi nihil ex his 
intellexerunt : et erat verbum hoc abfconditum ab iis ; neque 

35 cognofcebant ea qua? dicebantur. Factum eft autem, quum ap- 
propinquaret Jericho, coecus quidam fedebatjuxta viam, et men- 

36 dicabat. Quum audiviflet autem turbam praetereuntem, interro- 

37 gabat quid efTet hoc. Nunciaverunt ei autem, quod Jefus Naza- 

38 renus tranfiret. Etclamavit, dicens, Jefu Fili Davidis, milerere 

39 mei. Et illi qui ibant ante eum, increpabant eum ut taceret : ipfe 
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autem multo magis clamabat, Fill Davidis, miferere mei. Quum 
ftetiffet autem Jefus, juffit ut adduceretur ad fe. Quum addu&us 
eflet autem, interrogavit eum, Dicens, Quid vis ut faciam tibi ? 41 
f- Ipfe autem dixit, Domine, ut videam. Et Jefus dixit ei, Vi- 42 
deto : fides tua fervavit te. Et confeftim vidit, et fequebatur 43 
eum glorificans Deum ; et omnis populus, quum vidiflet, dedit 
C A P. laudem Deo. Et quum ingreflus eflej, circuibat Jericho : Et i 
ecce vir, qui nomine vocabatur Zachaeus, et ipfe erat princeps 
publicanorum : J hie erat dives. Et quasrebat videre Jefum, quis 3 
eflet ; et non poterat prae turba : quia flatura pulillus erat. Et 4 
quum cucurriflet ante eum, afcendit in ficum fylveftrem, ut vide- 
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5 ret eum : quia per illam w^/ futurus erat tranfire. Et quum 
veniffet ad locum, fufpexit Jefus, et vidit eum, et dixit ad eum, 
Zachaee, feftinanter defcende : hodie enim in domo tua oportet 

6 me manere. Et feftinanter defcendit, et excepit eum gaudens. 

7 Et quum viderent, murmurabant omnes, dicentes, Ad virum 

8 peocatorem ingreffus eft diverfari. Quum ftetiflet autem Zachae- 
us, dixit fad Dominum, Ecce dimidium eorum quse funt mihi, 
Domine, do pauperibus: et fi aliquem quid defraudavi, reddo 

9 quadruple. J Dixit autem ad eum Jefus, Hodie falus domui huic 
10 fadta eft, eo quod et ipfe filius Abrahami fit. Venit enim Fitters 
1 1 hominis quaerere, et fervare id quod perditum erat. Quum audi- 
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t ad Dominum] Le&io marg. (ad) Jefum. 

:(; dixit autem ad eum Jefus] (dixit autem) Domimis ad cos, 
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rent autem haec, adjecit et dixit parabolam; co quod propinquus 
effet Hierofolymae, et putarent quod confeftim regnum Dei appa- 
reret. Dixit igitur, Homo quidam nobilis abiit in regionem Ion- 12 
ginquam accipere fibi regnum, et reverti. Quum autem vocaflet 13 
decem fervos fuos, dedit iis decem minas, et dixit ad eos j Nego- 
tiamini donee veniam. Gives autem ejus oderant eum, et mife- 14 
runt legationem pofl eum, dicentes, Nolumus ut hie regnet fuper 
nos. Et fadlum eft quum accepiflet regnum, et reverfus effet, 15 
dixit ut vocarent ad fe fervos illos, quibus dederat argentum, ut 
fciret quis quid negotiatus effet. Venit autem primus, dicens, 16 
Domine mi, niina tua adoperata eft decem minas. Et dixit ei, 17 
Bene, ferve bone : quia in modico fidelis fuifti, efto tibi poteftas 
fuper decem civitates. Et venit fecundus, dicens, Domine mi, 18 
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19 mina tua fecit quinque minas. Dixit autem huic, Et tu efto fu- 

20 per quinque civitates. Et & ille v^ alius venit, dicens, Domine mi, 

21 ecce mina tua quam habui repofitam in fudario : Timebam enim 
te, quia homo durus es, qui tollis quod non pofuifti, et metis 

22 quod non feminafti. Dicit ei, Ex ore tuo judico te, ferve male: 
fciebas quod ego homo durus fum, tollens quod non pofui, et 

23 metens quod non feminavi : Et quare non dedifti argentum me- 
um ad menfam, et ego quum venifTem, cum fcenore exegiflem 

24 illud ? Et illis qui ftabant ante fe dixit, Tollite ab eo minam, et 

25 date illi qui decem minas habet. Et dixerunt ei, Domine, habet 

26 decem minas. Dico enim vobis, Omni qui habet, dabitur ; ab 
autem eo qui non habet, etiam . id $ quod putat / quod habeat, 
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auferetur ab eo. Verunfamen inimicos meos, qui noluerunt / 27 
regnarem fuper eos, adducite hue, et interficite jg eos ^ coram me. 

Et quum dixiffet hsec, ibat ante eos afcendens Hierofolymam. 28 

Et fadlum eft, quum appropinquafTet ad Bethpage et Bethaniam, 29 
ad montem qui vocatur Olivarum, milit duos ex difcipulis fuis, 

Dicens, Ite in vicum qui eft contra vos : in quo introeuntes inve- 30 
nietis pullum alligatum, fupra quern nemo unquam ex hominibus 

fedit: Solvite, et : adducite eum. Et fi quis interrogaverit vos, Quare 31 
folvitis $ eum ^ ? Sic dicetis, Quia Dominus opus habet eo. 

Quum abiiffent autern illi qui mifli erant, invenerunt, ficut dixe- 32 

rat ii&, pullum ftantem. Quum folverent autem pullum, dicunt 33 

domini ejus ad eos, Quid folvitis pullum? Ipfi autem dixerunt, 34 

Dominus opus habet eo. Et adduxerunt eum ad Jefum. Et 35 
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quum injeciffent veflimcnta fua fuper pullum, impofuerunt Je- 
, fum. Quum autem proficifceretur, flernebant veftimenta fua 

37 juante eutn^ in via. Quum autem appropinquaret jam ad de~ 
fcenfum mentis Olivarum, coeperunt omnis turba difcipulprum 
gaudentes laudare Deum voce magna de omnibus virtutibus, 

38 quas viderant. Dicentes, Benedidtus qui venit rex in nomine 
Domini: -J-sg benedii^lus eft rex Ifraelis : ^ pax in coslo, et gloria in 

39 excelfis. Et quidam ex Pharifaeis de turba dixerunt ad eum, 

40 Magifter, objurga difcipulos tuos. Et refpondens dixit iis, Dico 

41 vobis, ii hi liluerint, lapides clamabunt. Et quum appropin- 
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t JK benediftus eft rex Ifraelis : ^*] Marg. " Benedi6tus eft rex Ifraelis" non in om- 
nibus exemplar! bus invenitur, 
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quaffet, vidit urbem, et flevit fuper satn ; Dicens, Si cogno- 4 2 
vifTes et tu, faltem die tuo hoc, ea quse pacis tu& Jiint : nunc 
autem abfcondita funt ab oculis tuis. Qiiia venient dies in 43 
te, et ponent circum te inimici tui vallum tibi, et circum- 
cingent te, et conftringent te undique. Et folo sequabunt te, 44 
et filios tuos in te, et non relinquent in te.lapidem fuper lapi- 
dem : eo quod non noveris tempus vilitationis tuae. Et quum in- 45 
greffus effet Jefus in templum, ccepit ejicere eos qui vendebant in 
eo, et emebanti-f- j^et menfas numulariorum efFudit, et cathedras 
eorum qui vendebant columbas. v Dicens iis, Scriptum eft, 46 
Domus mea domus orationis eftj vos autem feciftis earn fpelun- 
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|- Marg. " Et menfas numulariorum effudit, et cathedras eorum <jui vendebant co- 
lumbas." Non in oinni exemplari eft ita in hoc loco. 
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f principes Sacerdotum autem, et Leftio marg. (principes Sacerdotum autem et 
Scribse, et Seniores populi qua;- Scribse, quaerebant perdere eum) 

rebant perdere cum] -E't primores populi. Vid, tiof, 



47 cam latronum. Et erat docens quotidie in templo : prinqipes 
Sacerdotum autem, et Scribae, -f-et Seniores populi quaerebant 

48 perdere eum. Et non inveniebant quid facerent &ei^: populus 

1 enim totus pendebat ab ipfo, ut audiret eum. Et faftum eft in uno CAP. 

XX 

ex diebus illis, quum doceret populum in templo, et evangeliza- ' * 

ret, furrexerunt adverfus eum principes Sacerdotum et Scribse cum 

2 Senioribus : Et dixerunt ad eum, dicentes, Die nobis, qua po- 
teftate haec facis, aut quis eft qui dedit tibi poteftatem hanc ? 

3 Refpondens autem dixit ad eos, Interrogabo vos et ego verbum 

4 $ unum ^, et dicite mini : .Baptifmus Johannis de ccelo erat, an 
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ex hominibus ? Ipfi autem ratiocinabantur apud fe, dicentes, Si 5 
dixerimus, De ccelo, dicet, Quare igitur non credidiftis ei ? Si 6 
autem dixerimus, Ex hominibus, omnis populus lapidabit nos : 
nam perfuafus eft, quod Johannes propheta fit. Et refponderunt, 7 
Non novimus unde fit. Et Jefus dixit iis, Neque ego dico vobis, 8 
qua poteftate haec facio. Coepit autem ad populum dicere para^ 9 
bolam hanc, Homo $ quidam ^ plantavit vineam, et tradidit 
earn agricolis j et peregre profedtus eft temporibus multis. Et in 10 
tempore mifit ad agricolas fervum, ut de frudtibus vineas darent 
ei: ipfi autem agricolae, quum percuffiflent eum,remiferunt ~ eum^ 
inanem. Et addidit mittere ad eos fervum^ alium : ipli autem et n 
ilium, quum percuffiflent, et ignominia afFeciflent, remiferunt 
inanem, Et addidit mittere tertium : ipli autem et -fhunc, quum 12 
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contudifTent, ejecerunt. Dixit autem domlnus vineae quid faci- 
am? mittam filium meum diledlum : -f-forfan quutn hunc vide- 
rint, reverebuntur. (Juum autem vidiffent eum agricolae, J ratio* 
cinabantur apud feipfos, dicentes, Hie eft haeres, $ venite ^, occi- 
[15 damus eum, ut noftra fiat liaereditas. Et quum ejeciflent eum 
extra vineam, occiderunt T eum ^. Quid igitur faciet iis domi- 

16 nus vineae ? Veniet et perdet illos agricolas, et dabit vineam aliis. 

17 Quum audiviffent autem, dixerunt, Ablit. Ipfe autem quum. 
intuitus efTet eos, dixit, Qyid igitur eft hoc quod fcriptum eft ? 
Lapis quern reprobaverunt aedificantes, is fadtus eft in caput 
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t forfan quum hunc viderint, reye'rcbuntur] Marg. (for fan) Hunc (reverebuntur) 
$ ratiocinabantur apud feipfos] (ratiocinabantur) Alii cum aliis. 
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t lapidem ilium] Leftio marg. (lapidem) Hunc. 

*j: aihitiani eorum] Malitiam eorum : Hypocrifm eorum. 
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anguli. Q^sfquis cecklerit fuper -f- lapidem ilium, confringetur : 1 8 
fuper quern autem ceciderit, diffipabit eum. Et quaefiverunt 13 
Scribae et principes Sacerdotum injiccre in ilium manus ilia hora, 
fed timuerunt turbas : cognoverunt enim quod ad ipfos parabolam 
hanc dixilTet. Et quum obfervaffent & opportunum tempus ^, 20 
miferunt ad eum infidiatores, qui iimulabant fe juftos efle, ut ca- 
perent ab eo fermonem, quo traderent eum principatui, et po- 
teftati Praefidis. Et interrogaverunt eum, dicentes, Magifter, no- 21 
vimus quod redle dicas et doceas, neque accipias perfonam, fed in 
veritate viam Dei doceas : Licet nobis dare tributum Casfari, an 22 
non? Quum intellexiflet autem J aftutiam eorum, dixit ad eos, 23 
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24 Quid tentatis me? Oflendtte mihl denarium : Ipfi autem 
oftenderunt. Et dixit, Cujus habet imaginern et infcriptio- 

25 nem ? -j- refpondentes autem dixerunt, Caefaris. Ipfe autern 
dixit iis, Date igitur quae funt Csefaris, Caefari 5 et quse y?^/ 

26 Dei, Deo. Et non potuerunt reprehendere ex eo verbum cor 

2 7 ram populo: et mirati fuper refponfo ejus, tacuerunt. Quun? 
accefiiflent autem quidam.ex Sadducjeis, qui contradicunt quod 

28 refurredlio non eft, interrogabant eum, Dicentes, Magifter, 
Mofes fcripfit nobis, Si frater alicujus mortuus fuerit, cui fit 
wxor, et hie fine liberis mortuus fuerit, ut accipiat frater ejus 

29 uxorem .& ejus ^, et fufcitet femen fratri fuo. Septem igitur fra- 
tres erant : et primus quum accepifTet uxorem, mortuus eft fine 
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f refpondentes autem] Ledlio marg. Jpfi (autem refpondentes) 
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liberis. Et accepit earn fecundus in uxorem, et ipfe mortuus eft 30 

line liberis. Et tertius accepit earn fimiliter : itidem autern et 31 

feptem illi : et noh reliquerunt liberos, et mortui funt. Novif- 32 

fime &. autem ^ omnium, mortua eft et mulier. -f- In refurredione 33 
igitur, cujus ex illis erit uxor ? Septem illi enim habuerunt earn 

uxorem. Et refpondens dixit iis Jefus, JFilii feculi hujus uxores 34 

ducunt, et nnptum dantur : Illi autem qui digni habiti funt fecu- 35 
lum illud confequi, et refurredionem quae eft a mortuis, non 
ducunt uxores, neque nuptum dantur : Neque enim mori rur- 

3 J..L30) 00)] tnmargiiveMSti 
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f- In refurre&ione igitur] Lc&io marg. Mulier igitur (in refurreftione) 

J Filii feculi hujus] In exemplari antique eft, " Gig- 

" nunt, et gignuntur ;" fed in Gr- 

co non ell. 
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fus -f- poflunt : aequales enim angelis funt; et filii funt Dei, quum 
.37 : filii refurredtionis fint. Quqd refurgent ,autem mortui, etiam 

,Mofes :dckrayit {ecus-.ru]bumj ( ^tyi]pL dicit Dojti^inum peum ^.bra- 
3 8 -bam}, ; et Reunij Ifaaci, et P ; eujn Japqbi. ,-Deus .autefn ;ion eft mor- 
39 .tuomm, fed; yiY^fitiiim : -joipjneS) eq Jm L i r yivunt. .Kefpondentes ; ai;- 
4 -tern ; qmdani ^ex : Serais dixerunt, JVlagifter, bene dixifti. Non 

4 1 -ampliws /anit.ein as4e)b.ant interrogare _eupa quicquam . Dixit au- 
,tem:a.d CQS, Qiiomado.dicunt JK quidam y Chriftum Filium Davi- 

4 2 .. dis : e0e ? E t jpfe ; David dicit in . libro Pfalmorum, rDixit Domi- 

43 ;nqs Domino roep, Sede ;a dextera mea, Ufquedum pofuero ini- 

44 mieos tuos .feabellum Tub pedibus tuis. David igitur Dominurn 
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vocat eum, et quomodo igitur Filius ejus eft ? Q^um audiret 45 

autem omnis populus, dixit difcipulis fuis, Attendite a Scribis, 4^ 
qui volunt ambulare in ftolis, t amant falutationes in foris, et 
primas cathedras in fynagogis, et primes accubitus in c<Enis. 

Qui comedunt domos viduarum, et praetextu prolixe precantur : 47 

CAP. ipfi accipient judicium majus. Intuitus autem vidit divites con- i 

jicientes oblationes fuas in gazophylacium. Vidit autem 3?etiamv 2 
quandam viduam pauperern, -f- quae conjecit illuc duo minuta. 

Et dixit, Vere dico vobis, quod vidua pauper haec plus quam 3 

omnes conjecit. Omnes enim illi ex eo quod ftipererat iis conje- 4 
cerunt in locum oblationis Dei ; haec autem ex penuria fua om- 

nem poffeffionem quam habebat, conjecit. Et quum quidam 5 
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dicerertt de tetnplo, quod lapidibus pulchris et -f- donariis orna- 
turn effet, dixit, ^wo^/ attmet base quae fpetatis, venient dies 

quibus non relinquetur lapis ftiper lapidem, qui non deftruatur. 
7 Interrogaverunt eum autem, dicentes, Magifter, quando igitur 

hsec erunt ? et quod eft fignum, quando futurum eft ut haec fiant ? 
8 Ipfe autem dixit, Videte ne erretis : multi enim venient in nomine 

meo, dicentes, Ego fum : et tempus appropinquavit : ne ergo iveri- 
.9 tis poft eos. QU^UI-B autem audiveritis ,J bella et fedidones, ne con- 

turbemini : || oportet enim ut haec fiant primumj fed non ftatim 
10 .finis. Tune dicebat iis, Surgent enim gens contra gentem, et 
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% belU et feditiones] ^eftio marg. (bdla,) Aut rumorem bellorum, (.et feditiones) 

J] oportet enim] Futurum eft (enira) 
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regnum contra regnum. Et terraemotus magni in omnibus locis, n 
et fames, et peftilentise 'erunt, et terrores : -f-et figna magna de 
ccelo erurtt. Ante autem.hsec omnia injicient in vos manus fuas, 12 
et perfequentur "vosV, tradentes in Synagogas et domos cuftodiae, 
et adducentes ante reges et praefides, pi^opter nomen meum. Exi- 13 
"bit vobis autetn in teftimonium. Ponite igitur in cordibus veftris, 14 
ut non praemeditemini ad proferendum defenfionem. Ego enim 15 
'dabo vobis os et fapientiam, cui non poterunt contradicere, ne- 
que confiftere contra earn, omnes qui infurgunt adverfus vos. 
Trademini autem etiam a parentibus et fratribus et cognatis et 16 
amicis, et morte afficient aliquos ex vobis : Et eritis exoli propter 17 
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f* ct figna magna dc coelo erunt] Ledlio marg. (et figna magna de coelo erunt) 

Et tempeftates, 
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1 8 nomen meum omnibus : At capillus ex capite veftro non peribiti 

19 20 In patientia veftra poffidebitis animas veftras. Quando autem vi- 

deritis Hierofolymatn cindlam a caftris exercitus, tune fcitote quod 

21 appropinquavit defolatio ejus. Tune illi qui in Judaea^^/, fugiant 
in montes 5 et illi qui in medio ejus, difcedant; et illi qui in re- 

22 gionibus, non ingrediantur in earn : Quia dies ultionis hi funt, 

23 ut impleantur omnia quae fcripta funt. Vas autem in utero ha- 
bentibus, et la&antibus in illis diebus : (- erit enim neceffitas 

24 magna fuper terram, et ira fuper populum hunc. Et cadent acie 
gladii, et captivi ducentur in omnes gentes : et Hierofolyma erit 

25 calcata a gentibus, ufquedum impleantur tempora gentium. Et 
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27 
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erunt figna in fole, et in luna, et In flellis > et in terra anguflia 
gentium in dubitatione prae fonitu maris, et tumultus j Exeunti- 26 
bus animis hominum prae timore et expedtatione eorum quas ven- 
tura funt fuper -habitatam terram : Virtutes enim cceli commove- 
buntur. Et tune videbtmt Filium hominis venientem -f-in nube, 27 
cum virtute et gloria multa. Quum incipient autem base fieri, 28 
refpicite, et attollite capita veftra, quia prope eft redemptio ve'ftra. 
Et dixit parabolam iis, Videte ficum, et omnes arbores. Quurn 29 30 
pullulantes eas jam videatis, Jex^vobis ipfis cognofcitis quod ecce 
appropinquavit asflas : Sic etiam vos, quum videritis haec fieri, 3 1 

J J-.UL.XO] In margine MSti 



t in nubc] Ledio marg. In nnbibus. 

J ex vobis ipfis cognofcitis] Ex fruftibus earum (cognofcitis) 
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fcitote quod prope eft regnum Dei. Amen dico vobis, quod non 

33 prseteribit generatio haec, donee, omnia. fiant. Crelum et terra 

34 praeteribunt, verba mea autem non pragteribunt. Attendite autem 
vobisipfis, ne forte graventur corda veftra crapula et ebrietate et 

35 folicitudine feculari, et repente fuper vos furgat dies ille.. Tan- 
quam laqueus enim veniet fuper omnes qui fedent fuper faciem 

3,6 terrae omnis. Vigilate igitur omni tempore, precantes ut digni 
fitis fugere ab omnibus quae futura funt, et ftare coram Filio 

37 hominis. Erat autem diebus in templo docens, nodtibus autem 

38 exibat, et pernodtabat in monte qui vocatur Olivarum. Et omnis 
, populus mane veniebat ad eum in templo ad audiendum eum. 

1 Appropinquabat autem feftum azymorum, quod dicitur Pafcha CAP. 

2 Et quaerebant principes Sacerdotum, et Scribae, quoniodo occide- 
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rent eum : timebant enim populum. Intravit autetn Satanas in Ja- 3 
dam qui f dicebatur Ifcariotes, qui erat unus ex numero duodecim. 

Et abiit, et loquutus eft cum principibus Sacerdotum et Scribis et 4 

Praefe&is templi, quomodo traderet eum illis. Et gavifi funt, et 5 

pa<5li funt argentum dare ei. Et pollicitus eft : et quasrebat op- 6 

portunitatem ut traderet eum ipfis fine turba. Venit autem dies 7 

azymorum, in quo oportebat madari Pafcha. Et mifit Petrum, 8 
et Johannem, dicens, Ite, parate nobis Pafcha, ut comedamuSi 

Ipfi autem dixerunt ei, J Ubi vis ut paremus ? Ipfe autem dixit 9 I0 
iis, Ecce, quum intraveritis in urbem, occurret vobis homo por- 
tans amphoram aquse : fequimini eum in domum in quam intrat. 

Et dicetis domino domus, Dicit tibi Magifter, Ubi eft diverforium ll 

f - 1 Vide Notas. 
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12 ubi Pafcha cum difcipulis meis comedam ? Et -f- ipfe oftendet 

13 vobis coenaculum magnum flratum: iljic parate. Quum abiifTent 

14 autem, inuenerunt ilcut dixerat iis : et paraverunt Pafcha. Et 
quum ejfTet tempus, difcubuit, et duodecim apofloli cum eo. 

15 Et dixit ad eos, Defiderio defideravi ut hoc Pafcha comfedam 

16 vobifcum, antequam patiar. Dico enim vobis, quod npn 

17 amplius J comedam ex eo, donee impleatur in regno Dei. Et 
quum accepiffet poculum, gratias agens dixit, Accipite hoc, 

1 8 et partimini vobis ipfis. Dico enim vobis, [| quod non bi- 
bam amplius de frutu vitis, donee regnum Dei venerit. 
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|| quod non bibam amplius] (quod non bibam) Ex hoc tempore 
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,Et quum accepiiTet panem, et gratias egifTet, fregit, et dedit iis, 19 
dicens, Hoc eft corpus meum, quod pro vobis datur : hoc facite in 

inemoriam mei. Similiter et poculum, poftquam coenaffent, di- 20 
cens, Hoc /? poculum teftamentum novutn in fanguine meo, qui 

pro vobis efFunditur. Veruntamen ecce manus ejus qui tradit me, 21 

mecum eft in menfa. Et Filius quidem homiriis abit ficut den- 22 

nitum eft : veruntamen vse homini illi per quern traditur. Et 23 
ipfi coeperunt difquirere apud fe, quifnam efTet ex iis qui hoc fac- 

turus eflet. Fadta eft autem -et contentio inter eos, quis ex iis 24 

videretur effe maximus. Ipfe autem dixit iis, Reges gentium 25 
domini earum funt ; et qui poteftatem habent in eas, benefici vo- 

cantur. Vos autem nori ita; fed qui maximus eft in vobis, fit 26 
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2 7 licut junior; et dux, ficut is qui miniftrat. -f Quis enim major, 
is qui accumbit, aut is qui miniftrat? nonne is qui accumbit ? 

28 Ego autem fum in medio veftrum ficut is qui miniftrat. Vos 

29 autem eftis qui perfevcraftis mecumin tentationibus meis. Et ego 
conftituo vobis teftamentum, ficut pofuit mihi Pater meus reg- 

3 num; Ut edatis et bibatis fuper menfam meam in regno meo, 
et ied-eatis fuper duodecim thronos, judicantes duodecim tribus 

3 1 Ifraelis. Dixit autem Dominus, Simon, Simon, ecce Satanas ex- 

3 2 petiit vos cribrare ficut triticum. Ego autem rogavi pro te, ut 
non deficiat fides tua : et tu aliquando quum converfus fueris, 

33 confirma fratres tuos. Ipfe autem dixit ei, Domine, tecum pa- 

34 ratus furn et in domum .cuftodiae et in mortem ire. Ille autem 
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f priufquam] Leftio marg. Donee. 

Dixit igitur iis] Ipfe autem (dixit iis) 

|| quod de me] Quse (de me) 

finem habet] (finem) Habent. 
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dixit, Dico tibi, Petre, non cantabit hodie gallus, f'priufquam 
tribus "vicibus^ neges quod noveris me. Et dixit iis, Quando mifi 35 
vos abfque crumenis et marfupiis et calceamentis, num aliquid 
defuit vobis ? Ipfi autem dixerunt, Nihil. J Dixit igitur iis, Bed 36 
nunc, qui habet crumenam, tollat -, limiliter et marfupium : et 
qui non habet, vendat veflimentum fuum, et emat gladium. Dico 37 
vobis enim, quod adhuc hoc, quod fcriptum eft, oporteat impleri 
in me $ fcilicet, Et cum iniquis reputatus eft. Etenim || quod 
de mefcripfitm eft, finem habet. Illi autem dixerunt, Domine, 38 
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39 ecce gladii hie duo: ipfe autem dixit iis, Satis eft. Et quuni 
egrefTus effet, abiit, fecundum confuetudinem, in monterii Oli- 

40 varum : fequuti funt eum autem etiatn difcipuli. Quum autem 

41 effet in illo loco, dixit iis, Orate ne intretis in tentationern* Et 
ipfe feceffit ab iis, quafi ad jadlum lapidis : et quum pofuiffet 

42 genua, orabat, Dicens, Pater mi, Si vis, transfer poculum hoc 

43 a me: veruntamen non voluntas mea, fed tua fiat. Apparuit 

44 autem ei angelus Domini de coelo, qui corroborabat eum. Et 
quum effet in agonia, inftantius orabat. Fadlus eft autem fudor 

45 ejus ficut grumi fanguinis defcendentes in terram. Et qdum 
furrexiffet ab oratione, venit ad difcipulbs ft fuos ^, et invenit eoa 

46 dormientes prse triftitia. Et dixit iis, Quid dormitis ? Surgite, 

47 et orate ne intretis in intentationem. Adhuc dum ipfe loqueretur, 
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ecce turba, et ille qui dicebatur Judas, unus ex duodecim, venle- 
bat -f- ante eos, et acceffit ad Jefum ut ofcularetur eum. (Hoc 
enim fignum dederat iis 5 -Quern ofculatus fuero, .ipfe eft.) Ipfe 48 
autem & Jefus^ dixit ei, Juda, ofculo Filium hominis tradis? 
Quum viderent autem ii qui apud eum want J id quod futurum 49 
erat, dixerunt ei, Domine, num percutiemus e eos ^ gladio ? Et 50 
percuffit unus quidam ex iis fervum principis Sacerdotum, et 
abftulit auricularn ejus dexteram. Et refpondens Jefus dixit, 51 
Sinite ufque ad hoc. Et quum tetigifTet auriculam ejus, fanavit 
earn. Dixit autem Jefus ad eos qui venerant contra ipfurn, prin- 52 
cipes Sacerdotum, et magiftratus templi, et feniores, Tanquam 
contra latronem exiviftis, cum gladiis et fuftibus & ut apprehen- 
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53 deretis me ^ ? Quum quotidie eflem vobifcum in templo, non 
extendiftis manus in me : fed hsec eft hora veflra, et poteftas te- 

54 nebrarum. Quum apprehendiffent eum autem, duxerunt ~ eum *% 
et introduxerunt ~ eum ^ in domum principis Sacerdotum : ipfe 

55 autem Petrus feqiiebatur jjieum^ e longinquo. Quum autem 
accendiflent ignem in medio aulas, et confedifTent una, fedebat 

56- Petrus in medio eorum. Quum vidifTet eum autem puella quse- 
dam fedentem ad ignem, et intuita eflet eum, dixit, Et hie cum 

57 illo erat. Ipfe autem negavit, dicens, Mulier, non novi eum. 

58 Et 'poft paululum alius, quum vidiflet eum, dixit, Et tu ex illis 

59 es : Petrus autem dixit, Homo, non fum. Et quum praeteriiflet 
quafi hora una, alius quidam affirmabat, dicens, In veritate et hie 

60 cum illo erat: etenim Galilaeus eft. Ipfe autem Petrus dixit, 
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t Jefus] Leftio marg. Dominus. 

I Jefuni] Eum. 

ft in eum] Contra eum. 



Homo, non novi quid dicas. Et ftatim, adhuc dum ipfe SB Petrus^ 61 
loqueretur, cantavit gallus. Et quum converfus eflet -f- Jefus, 62 
intuitus eft Petrum : et recordatus eft Petrus fermonis Domini, 
licut dixerat ei, Priufquam gallus cantaverit & hodie <S, negabis 
me tribus ~ vicibus <S. Et quum egrelTus eflet foras Petrus, flevit 63 
amare. Et viri qui tenebant J Jefum, illudebant ei, casdentes : 64 
Et quum obvelaffent eum, percutiebant eun\ in faciem ejus, et 
interrogabant eum, dicentes, Vaticinare, quis eft is qui percuffit 
te ? Et alia multa blafphemantes dieebant || in eum. Et quum 65 66 
fadtus eflet dies, congregatus eft fenatus populi, et principes 
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Sacerdotum, et Scribae, -f- et fubduxerunt eum in concilium (bum, 

67 Dicentes, Si tu es Chriftus, die nobis. Dixit autem iis, Si dixero 

68 vobis, non credetis : Si autem et interrogavero, non refponde- 

69 bitis mihi, aut dimittetis. Ab hoc tempore & autem ^ erit Filius 

70 hominis fedens a dextera virtutis Dei. Dixerunt autem omnes, 
Tu igitur es Filius Dei ? Ipfe autem ad eos dixit, Vos dicitis 

71 quod ego fum. Illi autem dixerunt, Quid amplius opus habemus 
j teftimonio ? nos enim audivimus ex ore ipfius. Et quum furrex- 

iflet omnis congregatio eorum, adduxerunt eum ad Pilatum. 

2 Coeperunt autem accufare eum, dicentes, Hunc invenimus per- 
turbantem populum noftmm, et prohibentem Caefari tributum 

3 dare, et dicentem fe Chriftum regem effe. Ipfe autem Pilatus 
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interrogavit eum, dicens, Tu^ es rex Judasorum ? Ipfe autem 
refpondens ei, dixit, Tu dicis. Ipfe autem Pilatus dixit ad prin- 4 
cipes Sacerdotum et turbas, Nullam invenio caufam in homine 
hoc. Ipfi autem invalefcebant, dicentes, Concitat populum, do- 5 
cens in univerfa Judaea : et incepit a Galila^a ufque hue. PiJa- 6 
tus autem, quum audivi/Tet Galilasam, interrogavit num homo 
'Galiteus eflet, Ef quum cognovifTet quod de poteftate Herodis ^ 
eflet, remifit eum ad Herodem : qui erat et ipfe Hierfolymas illis 
diebus. Herodes autem quum vidiflet Jefum, gavifus eft valde : 8 
erat enim cupiens ex tempore multo videre eum; quia audiebat 
multa de eo, et fperabat aliquod fignum videre ab eo fieri. Interro- 9 
gabat eum autem fermonibus multis : ipfe autem nihil refpondit 
d. Stabant autem principes Sacerdotum et Scriba?, conftanter 10 
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accufantes eum, -f Quum contemptui habuifTet eum autem He- 
rodes cum militibus fuis, et illufiffet ei, induit eum vefte fplen- 
dida, et remifit eum ad Pilatum. FadH funt autem amici Pilatus 
et Herodes J illo die inter fefe : erant enim antea in inimicitia 
unus ad alterum. Pilatus autem quum advocaflet principes Sacer- 
dotum., et magiftratus, et populum> Dixit ad eos, Adduxiflis mihi 
hominem hunc tanquam fubvertentem populum : et ecce, ego 
coram vobis quum examinaverim eum, nullam inveni in homine 
J 5 hoc caufam, ex iis de quibus accufatis contra eum. Sed neque 
Herodes ; J| mifi vos snim ad eum, et ecce, nihil dignum morte 

j n margme MSti 



v ^* 
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eft fadutn ei. Caftigabo eum igitur, et dimittam eum. NeceiTe 16 
autem habebat dimittere iis omni feflo unum ~ vindlum ^ : 
Clamaverunt autem univerfa turba, dicentes, Tolle hunc, di- 18 
mitte nobis autem Barabbam: Qui propter feditionem quandam 19 
quae fadla eft in urbe, et caedem, erat conje5tus in domum cuftodiae. 
Iterum ergo Pilatus clamavit, cupiens dimittere Jefum. Ipli au- 20 21 
tem clamabant, dicentes, Crucifige, crucifige eum. Ipfe autem ter- 22 
tia - vice^ dixit ad eos, Quid enim mali fecit hie ? -f- nullam cau- 
fam mortis inveni in eo : Caftigabo eum igitur, et dimittam eum. 
Ipfi autem inftabantvocibus magnis, petentes ab eo, ut crucifigere- 23 
tur: et prasvalebant voces eorum, et principum Sacerdotum. Ipfe 24 
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autem Pilatus judicavit ut fieret petitio eorum. Dimifit ~ iis ^ au- 
tem ilium qui propter feditionetn et caedem conjedus fuerat in 
domum cuftodise, quern petebant : Jefurn autem tradidit volun- 

26 tati eorum. Et quum deducerent eum, apprehenderunt Simonem 
quendam Cyrenaeum, qui veniebat ex agro : et pofuerunt fuper 

2 7 eum crucem, ut ferret poft Jefum. Sequebatur eum autem tur- 
ba multa populi, et mulierum, quae et plangebant et lamentaban- 

28 tur eum. Quum converfus efTet autem ad eas Jefus, dixit, Filiae 
Hierofolymas, ne fleatis fuper me, fed fuper vofipfas flete, et fu- 

29 per filios veftros. . Qiiia ecce veniunt dies quibus dicent, Beatse 
fteriles, et ventres qui non genuerunt, et ubera.quae non ^Ia6la- 

30 yerunt. Tune incipient dicere montibus, Cadite fuper nos ; et 
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f Et q.uum abii/Tent in loctirn] Le^io marg. (Et quum) VenifTent (in locum) 
t Jefus] Dominus. 

H fortes] Sortem. 
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collibus, Operite nos^ Quia fi in ligno humido haec fadunt, in 31 
arido quid fiet ? Ducebantur autem etiatn alii duo malefici cum 32 
eo, ut occiderentur. *f Et quum abiiffent in locum qui vocatur 33 
Cranium, ibi crucifixerunt eum, et illos maleficos: hunc quidem 
a dextra, hunc autem a liniftra crucifixerunt. Ipfe autem J Jefus 34 
dicebat, Pater mi, remitte iis : non enim fciunt quae faciunt. 
Quum autem dividerent veftimenta ejus, jecerunt |] fortes. Et 35 
populus ftabat fpetans. Deridebant eum autem et principes cum 
iis, dicentes, Alios fervavit, fervet feipfum, ii hie fit Chriftus 
Filius Dei electus. Illudebant autem ei et milites, accedentes, 36 
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37 et acetum ofFerentes ei, Et dicentes, Si tu es rex Judaeorum, 

38 ferva teipfum. Erat autem et infcriptio, quae fcripta erat fuper 
eum, literis Grascis, et Romanis, et Hebraicis, HIC ES.T REX 

39 JUD^EORUM. Unus autem ex illis qui fufpenli erant, male- 
ficis, blafphemabat eum, dicens, Si tu es Chriftus, ferva teip- 

4 fum et nos. Refpondens autem alter increpabat eum, dicens, 

41 Nonne times Deum, quod in eodem judicio es ? Et nos quidem 
jufte, (digna enim iis quae fecimus, recipimus) hie autem nihil 

4 2 turpe fecit. Et dicebat Jefu, Memento mei, Domine, quum 

43 veneris in regnum tuum. Et dixit ei Jefus, Amen dico tibi, 

44 Hodie mecum eris in Paradifo. Erat autem jam quali hora 
fexta: et tenebrse fa&a? funt fuper totam terrain ufque ad 
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horam nonam, -f 1 quum fol obfcuratus eft. Et fiflum eft velamen 45 
templi per medium fuum. Et quum clamafTet voce magna Jefus, 46 
dixit, Pater mi, in manus tuas depono fpiritum meum. Et quum 
haec dixiflet, exivit fpiritus ejus. Quum autem vidiflet Centurio 47 
id quod fatum fuerat, glorificabat Deum, dicens, Vere homo 
hie juftus erat. Et omnes turbse quae congregatae fuerant ad fpec- 48 
taculum hoc, quum viderent ea quse fadta fuerant, percutientes 
peclora fua revertebantur. Stabant autem omnes noti ejus a longe, 49 
et mulieres quae una fequutas fuerant eum a Galilsea, videntes haec. 
Et ecce vir, cujus nomen Jofephus, qui erat fenator, vir bonus 50 
et juftus : Hie non fuerat aflenfus voluntati et facinoribus eorum, 51 
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f venerant] Leftio marg. Afcenderant, 
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ex Arimathea civitate Judaeorum, qui etiatn expe&abat et ipfe 
regnum Dei. Hie quum acceffiffet ad Pilatum, petiit corpus 

53 Jefu. Et quum detraxiffet ipfum, involvit illud findone, et pofuit 

illud in fepulchro excifo, ubi non fuerat quifquam omnino pofitus. 

54 55 Et dies erat Parafceues : ^ et ^ fabbathum illucefcebat. Quum 

fequutae efTent autem mulieres, quae -f-venerant cum eo ex Galilaea/ 

viderunt fepulchrum, et quomodo pofitum effet corpus ejus. 

56 Quum reverfae eflent autem, paraverunt aromata, et unguenta : et 

1 fabbatho quidem quieverunt, fecundum mandatum. Uno autem CAP. 
Sabbathorum, diluculo profundo, venerunt ad fepulchrum, ferentes XXI V. 

2 aromata qnse paraverant : et alise cum iis. Invenerunt autem la- 

3 pidem devolutum a fepulchro. Et quum ingreflae efTent, non 



426 L U C 

i Jocio 




jl) 





} D' _ Jut ^ ,i Xoo 00 ^ ^.-^t 



La -^ uoo 



10 







invenerunt corpus Domini Jefu. Et fad:um eft dum dubitarent 4 
de hoc, et ecce viri duo fteterunt juxta eas, in veftibus fulgenti- 
bus. Quum in metti autem effent, et inclinarent facies fuas in 5 
terrain, dixerunt ad eas, Quid quaeritis viventem cum mortuis ? 
Non eft hie, fed furrexit : mementote quomodo loquutus fit vobis, 6 
dum adhuc efTet in Galilaea : Dicens, -f- Oportet Filium hominis ^ 
tradi in manus hominum peccatorum, et crucifigi, et die tertio 
refurgere. Et recordatx funt verborum ejus. Et quum reverfae 8 9 
effent a fepulchro, nunciaverunt hsec omnia undecim, et omnibus 
caeteris. & Erant autem ^ Maria Magdalene, et Joanna, et Maria JO 
mater Jacobi, et caeteras cum iis, & quae ^ dicebant ad Apoftolos hasc. 
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1 1 Et vifa funt ante illos ficut deliramentum verba eofum : et non 

12 credebant iis. Ipfe autem Petrus, quum furrexiffet, cucurrit ad 
fepulchrumj et quum introfpexilTet, videtlintea pofita fola : et 

13 abiit, apud fe mirans id quod fadum fuerat. Et ecce, duo ex iis 
erant euntes illo die in victim diflantem ftadiis fexaginta ab 

14 Hierofolyma, cui nomen Emaus. Et ipfi loquebantur alii ad 

15 alios de iis omnibus qua? evenerant. Et fa&um eft dum loque- 
rentur, et difputarent alii cum aliis, et ipfe Jefus, quum accef- 

16 filTet, ibat cum iis. Oculi eorum autem tenebantur ut non 

17 agnofcerent eum. Dixit autem ad eos, Qui funt fermones hi, 
28 quos confertis alii cum aliis ambulantes, et eftis trifles? Re- 

fpondens autem unus ex iis, cujus nomen Cleopas, dixit ad eum, 
Tu folus peregrinaris extra Hierofolymam, et non nofti ilia quae 
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fad:a funt in ea diebus his ? Et dixit iis, Quae ? Ipfi autem dix- 19 
crunt ei, Qua? de Jefu Nazareno, qui fuit vir propheta, potens 
in opere et verbo coram Deo et omni populo. Quomodo tradide- 20 
runt eum principes Sacerdotum, et primores noftri in damnatio- 
nem mortis, et crucifixerunt eum. Nos autem fperabamus, quod 21 
ipfe ef&t redempturus Ifraelem. -J- Sed cum his omnibus, tertius 
dies eft hodie, ex quo hxc fa&a funt. Sed et mulieres quaedam 22 
ex nobis attonitos reddiderunt nos, Jquse fuerunt diluculo ad fepul- 
chrum. Et quum non invenirTent corpus ejus, venerunt, dicen- 23 
tes, quod etiam vifionem angelorum vidiflent ^ ibi ^, qui dicunt 
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t Sed] Lcftio marg. (Sed) Et. 

t quae fuerunt} Quse profeftse funt. 
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24 quod vivus eft. Et abierunt quidam ex illis qui nobifcum 

ad fepulchrum, et invenerunt ita ficut et mulieres dixerant : ip- 

25 fum autem non viderunt. Et ipfe dixit ad eos, O ilulti, et graves 

26 cbrde ad credendum otnnibiis quae loquuti funt prophetae. Nonne 

27 haec oportebat pati Chriftum, et intrare in gloriam fuarn ? Et 
incipiens a Mofe et ab omnibus prophetis, interpretabatur iis in 

28 omnibus fcripturis quse de ipfo erant. Et appropinquaverunt vico 

29 quo ibant : et ipfe mpnftfavit fe pfocul proficifci. Et obftiterunt 
ei, dicentes, Mane nobifcum, quia ~ nunc ^ ad vefperam eft, et 

30 inelinavit dies. Et intravit ad manenduni cum iis. Et fadtum 
eft quum difcumberet cum iis, accepit panem, et benedixit, et 

3 1 fregit, et dedit iis. Eorum autem aperti funt oculi, et agnove- 

3 2 runt eum : et ipfe invifibilis fadus eft iis. Et dixerunt alii ad 
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alias, nonne cor noftrum erat ardens in nobis dum loqueretur 
nobis in via, et dum aperiret nobis fcripturas ? Et quum fur- 33 
rexiffent eadem hora, reverii funt Hierofolymam : et invenerunt 
undecim congregates, et eos qui cum iis erant, Dicentes, Sur- 34 
rexit Dominus vere, et confpedtus eft Simoni. Et ipfi enarra- 35 
bant qua3 gejla erant in via, et quomodo agnitus fuiffet ipiis in 
fradtione panis. Quum autem ipfi haec loquerentur, ipfe Jefus 3^ 
ftetit in medio eorum, et dicit iis, Pax vobis : Ego fum, ne ti- 
meatis. Quum conturbati autem et in timore eflent, putabant 37 
quod fpiritum viderent. Et dixit iis, Quid turbati eftis, et quare 38 
cogitationes afcendunt in corda veftra ? Videte manus meas, et 39 
pedes : quia ipfe ego fum. Palpate ~ me v^, et videte : quia fpi- 
ritus camera et ofla non habet, ficut me videtis habere. Et quurn 40 
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4 1 hasc dixiffet, oftendit iis manus fuas et pedes. Dum adhuc autetn 
non crederent prae gaudio, et mirarentur, dixit iis, Habetis aliquid 

4 2 efculentum hie ? Ipfi autem dederunt ei partem pifcis aflati aj et 

43 ex favo mellis. Et comedit coram iis. Qiium autem accepiflet, 

44 reliquias dedit iis t/. Dixit autem iis, Haec funt verba quse lo- 
quutus fum ad vos, quum adhuc efTem vobifcum, quod oportet 
impleri omnia qua3 fcripta funt in lege Mofis, et in Prophetis, et 

45 in Pfalmis de me. Tune aperuit fenfum eorum ad intelligendum 

46 fcripturas. Et dixit iis, Ita fcriptum eft, et ita oportebat pad 

47 Chriftum, et refurgere a mortuis die tertio : Et praedicari in no- 
mine ejus refipifceritiam, et remiflionem peccatorum in omnes 

48 gentes, incipiens ab Hierofolyma. Vos autem eftis teftes 

49 horum, Et ecce ego mittam promiiTum Patris mei in vos : vos 
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autem fedete in urbe Hierofolyma, donee induamini virtute ex 
alto. Eduxit eos autem foras ufque ad Bethaniam : et quum fiif- 50 
tuliffet manus fuas, benedixit iis. Et fa&um eft, dum ipfe bene- 51 
diceret iis, feparatus eft ab iis, et ferebatur in crelum. Et ipfi 52 
quum adorafTent eum, reverfi flint Hierofolymam cum gaudio 
magno. Et erant omni tempore in templo, laudantes, et bene- 53 
dicentes Deo. Amen. 



In margine MSti 

Finitum eft Evange/fum Santfum Luca, quod hquutus fft Greece. 



( 433 ) 



JoO) 



2 owi JjC> . 

3 .uoo> oi r 

4 f...,, J....M z Ot-^2i . loot uC) . 

r ' - 

'. E" ' 1 1 ^ JjOIOJ JOQ) 

5 <: * H)!? D O1 __ ^ I -- 20-A.MO 
5 ,^_J - MOj OlJ^, j-bOSO % 





. JOL-^X 

In. X j.JLt',.0 Joo 






3 . JjdQ 1 00) JOG) 



jj .O1 r ->J-^ y 



f 

).,JuaO . JoO 



V {^U^ }00> 



CAP. 



EVANGELIUM SANCTUM 

J O H A N N I S. 

i IN principle erat Sermo, et Sermo erat apud Deum, et Deus erat C A p. I, 

2 3 Sermo. Hie erat in principio apud Deum. Omnia per ipfum fada 
funt, et fine ipfo fa&um eft ne unum quidem quod faftum eft. 

4 5 In ipfo vita erat, et vita erat lux hominum. Et lux in tenebris 

6 lucet, et tenebrae earn non comprehenderunt. Fuit homo, qui 

7 miffus eft a Deo, nomen ei Johannes. Hie venit in teftimonium, 

8 ut teftaretur de Luce, ut omnes crederent per eum. Non erat 
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ipfe Lux, fed ut teftaretur de Luce. Erat Is Lux vera, quae il- 9 
luminat omnem hominem venientem in mundum. In mundo 10 
erat, et mundus per eum, f aft us eft, et mundus eum non cognovit. 
Ad fua venit, et fui non receperunt eum. Qui autem receperunt n 12 
eum, dedit iis poteftatern ut filii Dei fierent, iis qui credunt in 
nomen ejus : Qui non ex fanguine, neque ex voluntate carnis, 13 
neque ex voluntate viri, fed ex Deo geniti funt. Et Sermo caro 14 
factus eft, et habitavit inter nos, (et vidimus gloriam ejus, glori- 
am quafi unigeniti qui a Patre) plenus gratiae et veritatis. Jo- 15 
hannes teftatus eft de eo, et clamavit, dicens, Hie eft ille quern 
dixi, Qui poft me venit, ante me fuit : quia prior me erat. Et 16 
ex plenitudine ejus nos omnes accepimus, et gratiam pro gratia : 

Lex per Mofen data eft, gratia * autem ^ et veritas per 17 
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1 8 Jefum Chriftum fuit. Deum nemo vidit unquam: -f unigenitus 

J 9 Filius qui eft in finu patris, ipfe enarravit, Et hoc eft teftimo- 

nium Johannis, quando miferunt Judaei ab Hierofolytna Sacerdotes 

20 et Levitas ad eum, ut interrogarent eum, Tu quis es ? Et con- 
feffus eft, et non negavit : et confeffus eft, Non fum ego Chriftus. 

21 Et interrogaverunt eum, Quid igitur ? Elias es tu ? et dicit, Non 

22 fum. Ille propheta es tu ? et refpondit, Non. Dixerunt igitur 
ei, Qu^is es ? ut refponfum demus iis qui miferunt nos ; quid 

23 dicis tu de teipfo ? Et dixit, Ego fum vox clamantis in deferto, 

2 4 Dirigite viam Domini, ficut dixit Efaias propheta. Et illi qui 

25 mifli fuerant, erant ex Pharifaeis. Et interrogaverunt eum, et 
dixerunt ei, Quid ergo bapti^as, |i tu non es Chriftus, nqque 
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Elias, neque ille propheta? Refpondit iis Johannes, dicens, 26 
Ego baptizo $ vos ^ aqua : in medio autem veftrum flat quern 

vos rioh noflis. Ille eft qui poft me venit, qui ante me fuit : 27 

cujus ego non fum dignus ut folvam corrigiam calceamenti. Hxc 2 8 
quidem -j- in Bethania fafta funt trans Jordanem, ubi erat Johan- 

nes baptizans. Die autem craftino vidit Jefum venientem ad fe, 29 

et dicit, Ecee Agnus Dei, qui tollit peccatum mundL Hie eft 30 
ille de quo ego dixi, quod poft me venit vir, qui ante me fuit: 

quia prior me erat. Et ego non noveram eum j fed ut mani- 3 1 

feftaretur Ifraeli, propter hoc veni ego aqua baptizans. Et te- 32 
flatus eft Johannes, dicens, Vidi Spiritum defcendentem tanquam 
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33 columbam e coelo, et manfit fuper eum. Et ego non noveratn 
eum, fed is qui mifit me ad baptizandutn aqua, ille dixit mihi, 
Super quern videris Spiritum defcendentem, et manentem fuper 

34 eum, hie eft qui baptizat Spiritu fanfto. Et ego vidi, et teftatus 

35 fum, quod hie eft Filius Dei. Die craftino iterum ftabat Johan- 
3^ nes, et ex difcipulis ejus duo : Et quum intuitus effet Jefum am- 

37 bulantem, dicit, Ecce Agnus Dei. Et audiverunt eum duo dif- 

38 cipuli loquentem, et fequuti funt Jefum, Quum converfus efTet 

39 autem Jefus, et vidifTet eos fequentes fe, dicit iis, Quid quaeritis? 
Ipli autem dixerunt ei, Rabi, (-j- quod dicitur, interpretatum, Ma- 

4 gifter) ubi manes ? Dicit iis, Venite, et videbitis. J Et venerunt 
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ct viderunt ubi maneret : et apud eum manferunt die illo. Hora 
autem erat quafi decima. Erat $ autem ^ Andreas, frater Simonis 41 
Petri, unus ex duobus qui audiverant a Johanne, et fequuti fue- 

v" 

rant eum., Invenit hie primum fratrem fuum Simonem, et dicit 42 
ei, Invenimus Meffiam, quod eft interpretatum, Chriftus. Et 43 
adduxit eum ad Jefum. Quuin rfe autem < intuitus efTet eum Je- 
fus, dixit, Tu es Simon filius ]onx : tu vocaberis Cephas, quod 
exponitur, Petrus. ; Die craftino -voluit exire in Galilaeam; et 44 
invenit Philippum, et dicit ei Jefus, Sequere me. Erat autem 45 
Philippus ex Bethfaida, ex civitate Andres et Petri. Invenit 46 
Philippus Nathanaelem, et dicit ei, Quern fcripiit Mofes in Lege, 
$t Prophets, invenimus; Jefum filium Jofephi, qui eft ex 
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47 Nazareth. Et dixit ei Nathanael, Ex Nazareth poteft- aliqi?i4 

48 boni efTe ? Picit ei Philippus, Veni, et yidebjs. v Et ^ vidlt 
Jefus Nathanaelem venientem ad fc, et dicit de eo, Ecce vere 

49 Ifraelita in quo dolus non eft. Dicit ei Nathanael, Unde 
nofti ? Refpondit Jefes, et dixit ei, Priufqpam vqcaret te 

5 lippus, quum effes fub ficu, vidi te. Refpondit Nathanael, et 

5 1 dicit ei, Rabi, tu es Filius Dei, tu es Rex Ifraelis. R^ipondif 
Jefus, et dixit ei, Quia dixi tibi quod vidi te fub ficu, credis ? 

52 majora his videbis. Et dicit ei, Amen amen dico vobis, ab hoc 
tempore videbitis ccelum apertum, et angelos Dei afcendentes et 

2 defcendentes ad Filium hominis. Et die tertio nuptiae facia? CAP. IL 
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flint -f in Kana Galilaea?.: et erat mater Jefu ibi. Vocatus eft au- 2 

tern et Jefus, et difcipuli ejus, ad nuptias. Et quum defeciffet 3 

vinum, dicit mater Jefu ad eum, Vinum non habent. Et dicit ei 4 
Jefus, Quid mihi et tibi, mulier ? nondum venit hora mea. 

Dixit mater ejus miniftris, Quodcunque dixerit vobis, facite. 5 

Erant autem ibi Hydriae lapideae fex, poiitae fecundum purificati- 6 
onem Judaeorum, continentes fingulaa binas amphoras aut ternas. 

Dicit iis Jefus, Implete hydrias aqua. Et impleverunt eas ufque 7 

ad fummum. Et dicit iis, Haurite nunc, et ferte architriclino : 8 

et tulerunt. Quum autem guftaflet architriclinus aquam quas 9 
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in Kana Galilswe] Leftio marg. (in Kana Galilseae :) Et vinum non habebant, 

quia defeck vinum convivii. Vide Notas. 
et tulerunt} Ipfi autem (tulerunt) 
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fadta fuerat vinum,(et non fciebat unde efTet, miniflri autem fciebant 
qui hauferant aquam : ^ et quum vidiffent id quod faffeum 

10 mirabantur ^) Vocat fponfum arehitriclinus, et dieit ei, 
homo primum vinum bonurh ponit, et quum inebriati fuerint, 
tune id quod minus eft: tu $ aiitem </ fervafti vinum bonuin ufque 

11 ntinc. Hoe fecit initium fignarum Jefus in Kana Galilaese, et 
i nianifeftavit gloriam fuani : -f- et crediderunt ei difcipuli ejuSi Poffc 

hoc deicendit in Capernaum ipfe, et mater ejtrs, et fratres ejus, et 

13 difcipuli ejus : et ibi mariferunt rion multis diebus. Et prope erat 

14 Pafcha Judasorum : et afcendit Hierofolymam Jefus. Et invenit 
in templo vendentes boves et oves et columbas, et numularios 

1 O t,V>jO)6] In margine MSti 



f ct crediderunt] Le&io marg, Sic (crediderunt) 



442 JOHANNIS 

* r 30 , ^fc^Asitl Jj^^JbOo 15 






Jyo . 



* 



InmargineMSti ( ^V^) *)-? 

t feciffet flagellum] Ledlio marg. (feciflet) Quafi (flagellum) 



^o, ,MNo Jlj suoo |JL! . OL^ ov^pjo J-jiaj ao QI r 18 
Vo a , oo> fi, i i vKj ^^LJX h^ot ^^o .- Kj 19 

0'f.JU . 



I ^^ ^vflOO ^kX^ )-lQ- yQJO x3C) OV^pJ . OU^. |-jf 20 

^J^=> J^jjo %Jjo 

t Ji.3-0) \S^iO JOG) 00) 22 21 



fedentes. Et quum -f- feciffet flagellum e fune, omnes ejecit 15 
e templo, et oves et bovesj et numulariorum effudit numulos, et 
menfas fubvertit. Et vendentibus columbas dixit, Auferte ifta 16 
hinc : et ne feceritis domum Patri^ mei domutn negotiationis. 
Recordati funt autem difcipuli ejus, quod fcriptutn eft, Zelus do- 17 
mus tuae comedit me. Refponderui\t igitur Judaei, et dixerunt 18 
ei, Quod igitur iignum oftendis nobis, quia hasc facis ? Refpon- 19 
dit Jefus, et dixit iis, Solvite templum hoc, et tribus diebus 
erigam illud. Dixerunt igitur Judo3i, Qu_adraginta et fex annis 20 
aedificatum eft templum hoc, et tu tritnus diebus eriges illud ? 
Ille autem dicebat de templo corporis fui. Quum igitur fur- 21 22 
rexiflet a mortuis, recordati funt difcipuli ejus quod hoc diceret : 
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23- et crediderunt Scripturse, et fermoni quern dixerat Jefus. Quum 
autem eflet Hierofolymae in Pafcha, in fefto, multi crediderunt in 

24 nomen ejus, quum viderent figna ejusiquae faciebat.. Ipfe autem 

25 Jefus non credebat feipfum iis, quia ipfe noverat omnes : Et quia 
noh habebat opus ut quifquam teflaretur de hoiiiine : ipfe enim 

1 fciebat quid effet in homine. Erat autem ex Pharifaeis homo, Ni- CAP. III. 

2 codemus nomen ei, princeps Juda3orum. Hie venit ad eum node, 
et dixit ei, Rabi, fcimus quod a Deo venifti magifter : nemo enim 
haec ligna poteft facere quas tu facis, fi Deus nbn fuerit cum eo. 

3 Refpondit Jefus, et dixit ei, Amen amen dico cibi, nifi quis 

4 natus fuerit defuper, non poteft videre regnum Dei. Dicit ad 
eum Nicodemus, Quomodo poteft homo nafci quum fit fenex ? 
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num poteft in ventrem matris fuse fecunda vice ingredi, et nafci ? 
f- Refpondit Jefus, Amen amen dico tibi, nili homo natus fuerit 5 
ex aqua et Spiritu^ noil poteft ingredi in regnum Dei. Quod 6 
natum eft ex carne, caro eft; J et quod natum eft ex Spirituy 
fpiritus eft. Ne mireris quia dixi tibi, Oportet vos nafci defuper. 7 
Ventus ubi vult fpirat, et vocem ejus audis, fed non nofti unde g 
veniat, || et quo vadat: fie eft omnis qui natus eft ex Spiritu. 
Refpondit Nicodemus, et dixit ei, Qu^omodo poffunt haec fieri ? 9 
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10 Refpondit Jefus, et dixit ei, Tu es magifter Ifraelis, et hasc non 

1 1 nofli ? Amen amen dico tibi, -f- quod ea quae fcimus loquimur, 

et id quod vidimus teflamur: et teftimonium noftrum non accipi- 

12 tis. Si terrena dixi vobis, et non creditis, quomodo li dixero vo- 

13 bis cceleftia, credetis ? Et nemo afcendit in coelum, nifi ille qui 

14 e coelo defcendit, nempe Filius hominis.qui eft in co3lo. Et ficut 
Mofes exaltavit ferpentem in deferto, fie exaltari oportet Filium 

15 hominis : Ut omnis qui credit in eum, non pereat, fed habeat 

16 vitam geternam. Sic enim dilexit Deus mundum, ut Filium 
fuum unigenitum daret, ut omnis qui credit in eum non pereat, 
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fed habcat vitam aeternam. Non enim miiit Deus Filium fuutn 17 
in mundum ut judicet mundum, fed ut fervetur mundus per eum. 
Qui credit in eum, non judicatur : qui autem non credit, ecce 18 
jam judicatus eft : quia non credidit in nomen unigeniti Filii 
Dei. Hoc autem eft judicium, quia lux venit in mundum, et 19 
dilexerunt homines magis tenebras quam lucem: erant enim 
mala opera eorum. Omnis enim qui mala facit, odit lucem, et 20 
non venit ad lucem, ut non arguantur opera ejus. Qui autem 21 
facit veritatem, venit ad lucem, ut manifeftentur opera ejus, 
quod in Deo funt facta. Poft hxc venit Jefus, et difcipuli ejus, 22 
in terram Judaeae : et illic habitabat cum iis, et baptizabat. Erat 23 
autem et Johannes baptizans in JSnon, quod eft juxta Salim : 
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24 quia aquae multae erant illie, etveniebant et baptizabantur. Non- 

25 dum enim erat miflus in domum cuftodias Johannes. Fadta eft 
igitur quseftio ex difcipulis ejus cum Judaeo ?li quodam ^ de 

26 purificatione. Et venerunt ad Johannem, et dixerunt ei, Rabbi, 
qui erat tecum trans Jordanem, cui tu teftatus es, ecce hie bap- 

27 tizat, et ornnes veniunt ad eum. Refpondit Johannes, et dixit, 
Non poteft' homo accipere quicquam a feipfo, nifi datum fuerit 

28 ei e ccelo. Ipfi vos teftamini mihi quod dixerim, quod non fum 

29 ego Chriilus, fed quod miffus fum ante ilium. Qui habet 
fponfam, fponfus eft : amicus autem fponfi, qui ftat et audit 
eum, gaudio gaudet propter vocem fponfi. Hoc igitur gaudium 

3 meum impletum eft. Ilium oportet crefcere, me autem minui. 
31 Qui fuperne venit, fupra omnes eft: qui eft e terra, e terra eft, 



448 J O H A N N I S 

001 



01 

3 2 



JU dJ^t 33 
34- 





001 : oi ^s_-tj ff J-^ ooi-i ^.oiisoo J r JiX ca^b J^J 36 35 
Jilt jt oo 




*, JUj . )--L> Jj^iwJ Jj '. J't- 

CAP. IV. .U.jjlSi a^iaiu> 

' . * 

of . 



JJ/ %foo r ia-x^D vcxJU oo) 



et e terra loquitur : qui e coelo venit, fupra omnes eft. -f- Et quod 32 
vidit et audivit, hoc teftatur : et teftimonium ejus nemo accipit. 

Qui accepit teftimonium ejus, obfignavit quod Deus verax eft. 33 

Is enim quern mifit Deus, verba Dei loquitur: non enim ex 34 

menfura dat Deus Spiritum. Pater diligit Filium, et omnia dedit 35 

in manum ejus. Qui credit in Filium, habet vitam aeternam : 36 
qui autem non obedit Filio, non videbit vitam, fed ira Dei manet 

CAP. IV. + fuper ipfum. Quum igitur cognovilTet || Jefus, quod audiviflent i 
Pharifaei quod Jefus plures dicipulos faceret et baptizaret quam 

Johannes, (Quum non ipfe Jefus baptizaret, fed difcipuli ejus) 2 
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f Et quod vidit] Leftio marg. Vide Notas. 

J fupcr ipfum] (fuper ipfum.) Et poll hseC traditus eft Johannes. 

|1 Jefus] Dominus. 
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3 4 Reliquit Judsara, et abiit in Galilaeam. Oportebat autem eum 

5 tranfire per Samariam. Venit igitur in civitatem Samariae quse 

dicitur Suchar, quae prope eft agrum quern dederat Jacobus Jofe- 

^ pho filio fuo. Erat autem ibi fons Jacobi. Ipfe ergo Jefiis, quutn 

fatigatus eflet ex itinere viae, fedebat ita ad fontem : ~et^hor 

7 erat quafi fexta. Venit mulier ex Samaria haurire aquam : dicit 

8 ei Jefus, Da mihi bibere. Difcipuli ejus enim abierant in civitar- 

9 tem, ut cibos emerent. Dicit igitur ei mulier ilia Samaritana, 
Qupmodo tu, quum Judaeus fis, a me bibere pofcis, quae fum 

. mulier Samaritana? non enim commercium habent Judaei cum 

10 Samaritanis. Refpondit Jefus, et dixit ei, Si fcires donum D^i, 

et quis fit is qui dicit tibi, Da mihi bibere, tu petiifles ab ep, et 
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daret tibi aquam vivam. Dicit ei mulier, Domine mi, neque n 
fitulam habes, et puteus eft profundus : unde ergo habes aquam 

vivam ? Num tu major es quam pater nofter Jacobus, qui dedit 12 
nobis puteum, et ipfe ex eo bibit, et filii ejus, et oves ejus ? 

Refpondit Jefus, et dmt ei, Omnis qui biberit ex aqua hac, 13 

fitiet rur'fus : Qui autem biberit ex aqua quam ego dabo ei, non 14 
fitiet in asternum : fed aqua quam ego. dabo ei, erit in eo fons 

aquae fcaturientis in vitam aeternam. Dicit ad eum mulier, Do- 15 
mine mi, da mihi hanc aquam, ut non fitiam, neque veniam hue 

haurire. Dicit ei Jefus, Vade, voca virum tuum, et veni hue. 16 

Refpondit mulier, et dixit, Non habeo virum. Dicit ei Jefus, 17 

Bene dixifti, Virum non habeo: Qmnque enim viros habuifti, 18 
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et nuric hie quern habes, non eft vir tuus; hanc veritatem dixifti. 

19 20 Dicit ei mulier, Domine mi, video quod P^opheta es tu. . Patres 

noftri in monte hoc adoraverunt, et vos dicitis quod Hierofolymas 

21 eft locus ubi oportet adorare. Dicit ei Jefus, Mulier, crede 
mihi., quod venit hora, qua neque in monte hoc, neque in, 

22 Hierofolyma a-dorabitis Patrem. Vos adoratis quod nefcitis; 

23 nos adoramus quod fcimus : quia falus ex Judaeis eft. Sed venit 
hora, et nunc eft a quando adoratores veri adorabunt Patrem in 
Spiritu et v.eritate: etenim pater tales quaerit adorantes eum. 

24 Spiritus eft Deus : et eos qui adorant eum, -j-in Spiritu et veritate 
2.5 oportet adorare. Dicit ei mulier, { Scio quod .Mefias venit, qui 
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dicitur Chriflus : et quum venerit, ipfe annunciabit nobis omnia. 

Dicit ei Jefus, Ego fum, qui loquor tibi. Et in hoc venerunt 26 27 
difcipuli ejus, et mirati funt quod eum muliere loqueretur: 
nemo autem dixit, Quid quaeris ? aut quid loqueris cum ea? 

Reliquit igitur hydriam fuam mulier, et abiit in civitatem, et 28 

dicit hominibus, Venite, videte bominem qui dixit mihi otnnia 29 

qusecunque feci : num hie eft Chriftus ? Et exierunt ex urbe, et 30 

veniebant ad eum. Interea autem rogabant eum difcipuli ejus, 31 

dicentes, Rabi, comede. Ipfe autem dixit iis, Ego cibum habeo 32 

ad comedendum, quern vos nefcitis. Dicebant igitur difcipuli 33 

ejus alii ad alios, Num aliquis attulit ei ad comedendum ? Dicit 34 
iis Jefus, Meus cibus eft ut faciam voluntatem illius qui milit me, 

et ut perficiam opus ejus. Nonne vos dicitis quod adhuc quatuor 35 
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merifes funt, et meflis venit? Ecce dico vobis, Attollite oculos 

36 veftros, et videte regiones, quod albse funt ad mefTem jam. Et 
qui metit, mercedem accipit, et congregat fruftus in vitam a&ter- 

37 nam : -f-ut et qui feminat fimul gaudeat, et qui metit. In hoc 
enim eft verbum illud verum, Alius eft qui feminat, et alius qui 

3 8 metit. Ego mifi vos ad metendum quod non laboraftis : alii 

39 & enim ^ laboraverunt, et vos in laborem eorum introiftis. Ex 
autem civitate ilia multi crediderunt in eum ex Samarita- 
nis, propter fermonem mulieris quae teftabatur, Dixit mini 

40 omnia quascunque fed. Quum igitur venifTent ad eum Sama- 
ritani, rogabant eum manere apud eos : et manfit ibi duos dies. 

41 Et multi plures crediderunt ~ in eum ^ propter fermonem ejus. 

f Vide Notaf. 
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Mulieri autem dicebant, Non amplius propter loquelam tuam 42 
credimus: nps.. enitn audivimus, et fcimus quod hie eft vere 
Servator mundi, Chriftus. Poft autem duos dies exiit inde, -f- et 43 
ven^t in GalilaBam. Ipfe enim Jefus teftatus eft, quod Propheta in 44 
patria fua hpngrem npn hahet. Quum igitur veniffet in Galilae- 45 
am, acceperupt eum Galilsei omnes, qui ji.yideraht ea quae fece- 
rat Hierofolymae in fefto : etenim ipli venerant ad feftuiii. Venit 46 
igitur iterum Jefus in Kana Galilasas, ubi fecerat aquam vinum. 
Et.erat ibi quidam regius, cuj us filius aegrotabat in Capernaum. 
Hie quuni audiviffet, quod veniflet Jefus ex Judaea in Galilaeam, 47 
abiit ad eum, .et rogabat eum ut defcenderet, et fanaret filium 
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Et abiit. 

Qui viderant Omnia (c^use fecerat) 
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4S fuum: futurus erat enim mori. Dixit igitur Jefus ad eum, Nifi 

49 figna et prodigia videritis, non credetisi Dieit ad eum regiu^ 

50 Domine mi, defcende priusquam moriatur puer meus. Dicit ei 
JefttSi Vade, filius tuus vivit. Et credidit homo fermoni quetn 

51 dixerat ei Jefos : et ibat. Qubm jam autem-ipfe defeendiflet^ fervi 
eju?s; occurr^runt ei, et nuneiaveru ; nt ei, dicentes, *j- Servus tuus 

5 2 vivit. Quaerebat igitiir difeere ab iis horam qua melius habuerit : 

53 et dixerunt ei, Heri hora feptima rdiquit eum febris. Cognovit 
igitur pater ejus quod ilia hora id contigiflet qua dixerat ei Jefus* 

54 Filius tuus vivit, Et credidit ipfe, et domus ejus tota. Hoc 
iterum lignum fecundum fecit Jefu> quum veniflfet ex Judaea in 
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CAP. V. Galilaeam. Poft base erat feftum Judaeorum, et afcendit Jefus z 
Hierofolymam. Erat autem Hierofolyma? ad Probaticam baptif- 2 
terium, quod dicitur Hebraice -j- Bethfaida, quod quinque porticus 
habebat. In iis jacebat turba multa infirmorum, cascorum, claudo- 3 
rum.et aridorum, qui expe&abant motum aquas. & Angelus enim 4 
omni tempore lavabat fe in baptifterio, et turbabat aquam : ^ 
v Is igitur qui primus defcendebat poft motum aquae, fanus fiebat 
a quocunque morbo detineretmV. Erat autem quidam homo 5 
ibi, qui triginta et odlo annos erat in infirmitate. Hunc 6 
quum vidi/Tet Jefus jacentem, et cognoviffet quod ecce tempore 
multo jam haberet infirmitatem, dicit ei, Vis fanus fieri ? 
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7 "^Et^ refpondit ei infirmus, Etiam, Domine; hominem autetn 

non habeo, ut, quum turbata fuerit aqua ~ ab Angelo ^, mittat me 

in baptiflferium : durn autem ego venio, alius ante me defcendit. 

9 Dicit ei Jefus, Surge, tolle le&um tuum, et ambula. Et ftatim 

1 fadus eft fanus ille homo : $et furrexit^ et fuftulit leftum fuum, 

io et ambulabat. Erat autem Sabbathum illo die. Dicebant igitur 

Juda?i illi qui fanatus fuerat, Sabbathum eft, non licet tibi tollere 

1 1 leftum % tuum ^. Ipie autem -f- refpondit iis, Qui fecit me fanum, 

12 ille dixit mihi, Tolle ledtum tuum, et ambula. Interrogaverunt 
eum igitur, Quis eft homo ille qui dixit tibi, Tolle ledtum tuum, 

13 et ambula ? Ille autem qui fanatus fuerat, nefciebat quis eflet: ipfe 
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enim Jefus fubduxerat fe, quia turba erat in loco. Poft haec in- 14 
venit eum Jefus in templo, et dixit ei, Ecce fanus fadus es : ne 

arnplius peccaveris, ne quid deterius fiat tibi. Et abiit ille homo, ^5 

et nuiiciavit Judaeis, quod Jefus eflet qui fecerat eum fanum. Et l & 
propter hoc perfequebantur Jefum Judasi, et quaerebant occidere 

eum, quia haec faceret Sabbatho. Jefus autem refpondit iis, Pa- 17 

ter meus ufque adhuc operatur, et ego operor. Propter hoc 18* 

igitur magis quasrebant Judaei occidere eum, quia non folum fol- - 
veret Sabbathum, fed et Patrem fuum diceret Deum, -f- asqualem. 

Deo feipfum faciens. Refpondit igitur Jefus, Jet dixit, Amen 19 
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amen dico vobis, Non poteft Filius facere a feipfo quicquam, niii 
viderit Pattern facientem aliquid : quae enim ille facit, base et 

20 Filius iimiliter facit. Ipfe enim Pater diligit Filium, et omnia 
demonftrat ei qua? ipfe facit : et majora quam haec opera demon- 

21 ftrabit ei, ut vos miremini. Sicut enim Pater fufcitat mortups et 

22 vivificat, fie et Filius quos vult vivificat. Non enim Pater judi- 

23 cat quenquam 3 fed judicium omne dedit Filio : Ut omnes ho- 
norent Filium, iicut honorant Patrem. Qui non honorat Filium, 

24 non honorat Patrem qui mifit eum. Amen amen dico vobis, 
Qui fermonem meum audit, et credit ei qui mifit me, habet 
vitarn seternam, et in judicium non venit: fed Irani! vit a morte 

25 in vitam. Amen amen dico vobis, quod venit hora, et mine 
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quando mortui audient vocem j-Filii Dei, et qui audierint, vivent. 
Sicut enim Pater habet vitam in feipfo, fie dedit et Filio, ut vitam. 26 
haberet in feipfo: Et poteftatem dedit ei etiam judicium facere. 27 
Quod Films hominis HfautenW fit, ne miremini hoc: quia venit 28 
hora, in qua omnes qui in fepulchris funt, audient vocem ejus: 
Et prodibunt qui bona fecerunf, in refurrectionem vitae, qui au- 29 
tern mala fecerunt, in refurrectionem judicii. Non pofTum ego 30 
facere a meipfo quicquam : ficut audio, judico; et judicium 
meum juftum eft : quia non quaero voluntatem meam, fed 
voluntatem ejus qui mifit me. Si ego teftor de meipfo, te- 31 
ftimonium meum non eft verum. Alius eft qui teftatur de 32 
me, et fcio quod verum eft teftimonium, quod teftatur de me. 
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33 34 Vos mififtis ad Johannem, et teftatus eft veritati. Ego autem non 
ab homine teftimonium accipio : fed base dico ut vos fervemini. 

35 Ille erat lucerna ardens et lucens : vos autem voluiftis exultare ad 

36 horam in luce ejus. Ego autem habeo teftimonium majus quam 
Johannis : opera enim qua? dedit mihi Pater ut perficiam ea, ipfa 

37 opera quas ego facio, teftantur de me quod Pater unfit me. Et 
Pater qui mi/it me, ipfe teftatur de me. Non vocem ejus unquam 

38 audiftis, neque fpeciem ejus vidiftis. Et fermonem ejus non ha-r 
betis manentem in vobis : quia quern mifit ille, huic vos non cre- 

39 ditis. Scrutamini Scripturas, quia vos putatis quod in iis vitam 

40 aeternam habeatis : et ilia? funt quae teftantur de me. Et non 

41 vultis, venire ad me, ut vitam habeatis. Gloriam ab hominibus 
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noil acfdpib. Se^i cfogfcbvi vdsf, ^uod charitatetn Dei rion habe- 42 

tis ih vobis. Eg6 vetlt in rtominie Patris mei> et ribn accipitis 43 

me : fi aliufe vfeliefit iti noniine fubi ilium accipietiSb Quohibdb 44 
pbteftis vdti dr^dere, qui glbriain alii ab ^^aliis ; dtcipiti^- et gltfHain 

ab ! urfo tiantum Ded 5^, noil quaedtis ? An putatiis quod 45 
adcufstufus fitn' vbs apud Fatrdtn ? 6ft qui afccufet vbs, Mbfes, 

in quo vbs fjiferaftilj* Si ehim c^edfeilretis Mdfiy crederetis etiarh 46 

rnihi: de me eHim ille fcwpfit. Si auteni fcri^tis illius ridti ere- 47 

CAP. VI. ditis, quomodb verbife rtieis credetis ? Pbft heec abiit Jefus trans* i 

itlare Galileeae Tiberiadis. Et fequebatur euiii turba multa, quia 2 

videbant %na quse faciebat fuper infirrilosi Afcertdit autern in 5 

montem Jefus, et ibi fedebat cum difcipulis fuis. Erat autem 4 
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5 prope Pafcha, feflum Judaeorum. Quum fuftuliflet igitur oculos 
fuos Jefus, et vidiflet quod turba multa veniret ad fe, dicit ad 

6 Philippum, Unde ememus panes, ut cbmedant Hi? (Hoc au- 
tem dicebat tentans eum : ipfe enim fciebat quid fadurus efTet.) 

7 Refpondit ei Philippus, Duceritorum denariorum panes non fuf- 

8 ficiunt iis, ut unufquifque modicum quid accipiat. Dicit ei unus 

9 ex difcipulis ejus, Andreas frater Simonis Petri, Eft puer unus 
hie qui habet quinque panes hordeaceos et duos piices : fed haec 

quid funt talibus ? Dixit autem Jefus, Facite -f* homines dif- 
cumbere. Erat autem gramen multum in illo loco. Difcubue- 

1 runt ergo viri, numero quafi quinque millia. Accepit autem 
panes Jefus, et quum gratias egiflet, dedit difcumbentibus : 



InmargineMSti } 

t .homines] Lho raarg. 



464 J O H A N N I S 

). JQJ ^o i3f jLoio^a OLO . n' 



000 



) 1 y^r* 5 JU? |i~a~j? oj^-! ^o) J-~o 13 

* 

(.JB^GLu ^O .*^> )-LxS)QD V 



, kifc , % 

JU XuOO) OJO) ^yCL^oft yOJOU^ O)s^1 yQJO .J^J^.SDI 14 

'. OOO) x^'t-^ / \NOJL y.-^A* oO jljj O}-M ^ 

DO) YtOflnj vJ^Q^Ow^ jtjt 00) > -A-^.J 00) Kj'^^ 15 
oOL .1 1O ft j^ ^^ 1O 
00) ^)O^X Ooi Ci^ 

OJ^M.1 '. ?00) lA^O) -__*> ^3 1 6 

' ^ 

ooo 



Joo) (_.L^ JJo . Jqo Joo) o r -^ ^J^o ) 20 



-.ioo) I ^ 'f ?^s-^} L^jO) *_a v ^t L^OJ .\\OJL oo) 

i v. 

^ a . Joo) /o* r 



ilmiliter et ex pifcibus quantum volebant. Quutn autem fatiati 12 
effent, dicit difcipulis fuis, Colligite fragmenta quae fuperfuerunt, 
ne quid pereat. Collegerunt ergo, et itnpleverunt duodecim 13 
cophinos fragmentis ex quinque panibus hordeaceis, quae fu- 
perfuerunt iis qui comederant. Jlli ergo homines quum vidif- 14 
fent fignum quod fecerat Jefus, dicebant, Hie eft vere ille Propheta 
qui venturus erat in mundum. Jefus igitur quum cognoviflet 15 
quod futuri efTent venire et rapere eum, ut facerent eum regem, 
feceffit iterum in montem ipfe folus. Quum autem vefpera effet, 16 
defcenderunt difcipuli ejus ad mare. Et quum afcendifTent navim, 17 
veniebant in ulteriorem ripam maris in Capernaum. Et tenebrae 
jam fa&ae erant, et non venerat ad eos Jefus. Mare autem, 18 
quum ventus magnus fiaret, exurgebat. Quum proved! efTent 19 
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igitur 'quafi iladia viginti et quinque aut tnginta, vident Jefum 

ambulantem fuper mare, -f 4 et propinquum navi : et timuerunt. 

20 21 Ipfe autem dicit iis, Ego fum, ne timeatis. Volebant ergo acci- 

pere eutti in navim: et flatim navis fuit ad terram in quam ibant. 

22 Et die craftino turba quae fkbat in ulteriore ripa maris, J viderunt 
quod navicula alia non efTet ibi, nifi una in quam afcenderant 
difcipuli ejus, et quod non ingreflus effet cum difcipulis fuis Jefus 

23 in naviculam, fed foli difcipuli ejus abiiffent : Alias autem navi- 
culae venerunt a Tiberiade juxta locum ilium ubi comederant pa- 

24 nem, quum gratias egifTet || Dominus. Quum igitur vidiflet turba 
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quod Jefus non eflet ibi, neque difcipuli ejus, afcendcrunt ip- 
fi in -f- naves, et venerunt Capernaum, quserentes Jefum. Et 25 
quum inveniflent eum in ulteriore ripa maris, dixerunt ei, Rabi, 
quando hue venifti ? J Refpondit iis Jefus, et dixit, Amen 26 
amen dico vobis, quseritis me, non quia vidiflis iigna, fed quia 
comediftis ex panibus, et fatiati eftis. Operemini non cibum 27 
qui perit, fed cibum qui permanet in vitam aeternam, quern 
Filius hominis vobis dabit : hunc enim Pater obfignavit Deus. 
Dixerunt igitur ad eum, Qu^id faciemus ut operemur opera Dei ? 28 
Refpondit Jefus, et dixit iis, Hoc eft opus Dei, ut credatis in 29 
eum quern mifit ille. Dixerunt igitur ei, Quod igitur fignun\ 
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3 1 facis, ut videamus et credamus in te ? Quid operaris ? Pa- 
tres noftri comederunt manna in deferto : ficut eft fcriptum, 

3 2 ~Quod^ panem e coelo dedit iis comedere. Dixit igitur iis Jefus> 
Amen amen dico vobis, non Mofes dedit vobis panem e coelo, 

33 fed Pater meusdat vobis panem e ccelo verum. Panis 
enim Dei eft ille qui defcendit de coelo, et dat vitam mundo. 

34 Dixerunt igitur ad eum, Domine, Temper da nobis panem hunc. 

35 -j- Dixit igitur iis Jefus, Ego fum panis vitae: qui venit ad me, 

36 non efuriet : et qui credit in me, non fitiet unquam. Sed dixi 

37 vobis, quod et vidiftis me, et non cfeditis. Quicquid dat mihi 
Pater meus, ad me yeniet : et eum qui venit ad me, non ejiciam 

38 foras. Quia defcendi de coelo non ut faciam voluntatem meam, 
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fed voluntatem ejus qui mifit me. Haec autem eft voluntas 39 
Patris qui mifit me, ut quicquid dederit mihi, non perdam ex 
eo, fed fufcitem illud die ultimo. Haec autem eft voluntas 40 
Patris mei, ut omnis qui videt Filium, et credit in eum, habeat 
vitam aeternam: et fufcitabo eum ego die ultimo. Murmura- 41 
bant igitur Jadxi de illo, quia dixiHet, Ego fum panis qui de- 
fcendit de coelo. Et dicebant, Nonne hie eft Jefus, filius Jofe- 42 
phi, cujus nos novimus patrem et matrem ? quomodo ergo dicit 
hie, quod de coelo defcendi ? Refpondit igitur Jefus, et dixit 43 
iis, Ne murmuretis alii cum aliis. Nemo poteft venire ad me, 44 
ii Pater qui mifit me non traxerit eum : et ego fufcitabo eum die 
ultimo. Eft fcriptum in Prophetis, Erunt omnes dodti a Deo, 45 
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4.6 Quifquis igitur -j- audivit a Patre et didicit, venit ad me. Nan 

quod Patrem quifquam viderit, nifi is qui eft a Deo : hie vidit 

47 Patrem. Amen amen dico vobis, qui credit in me, habet vitam 

48 49 aeternam. Ego fum panis vitae. Patres veftri comederunt manna 

50 in deferto, et mortui funt. Hie eft panis qui de coelo defcendit, 

5 1 ut quis ex eo comedat, et non moriatur. Ego fum panis vivus 
qui de coelo defcendit : fi quis comederit ex hoc pane, vivet in 
aeternum : et panis autem quern ego dabo, caro mea eft, quam 

52 ego dabo pro vita mundi. Contendebant igitur Judasi alii eum 
aliis, dicentes, Quomodo poteft hie carnem fuam dare nobis ad 

53 comedendum? Dixit igitur iis Jefus, Amen amen dico vobis, 
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Nifi comederitis carnem Filii hominis, et biberitis fanguinem 
ejus, non habetis vitam in vobis ipfis. Qui comedit camera 54 
meam, et bibit fanguinem meum, habet vitam asternam, et ego 
fufcitabo enm die ultimo. Caro enim mea vere eft cibus, et 55 
fanguis meus vere eft potus. Qu^i comedit carnem meam, et 56 
bibit fanguinem meum, in me manet, et ego in ipfo. Sicut 57 
mifit me Pater vivens, et ego vivo propter Patrem ; etiam qui 
comedit me, et ille vivet propter me. Hie eft panis qui de 58 
coelo defcendit; non ficut comederunt patres veftri manna, et 
mortui funt : qui comederit hunc panem, vivet in asternum. 
Haec dixit in Synagoga, docens in Capernaum. Multi igitur 59 60 
quum audiviflent ex difcipulis ejus, dixerunt, Durus eft hie 
fermo : quis poteft audire eum ? Quum autem cognoviflet Jefus 61 
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in feipfo, quod murmurarent de hoc difeipuli eju, dixit iis, 

62 Hoc vos offendit ? ^/W fi igitur videritis Filium hominis afcen- 

63 dentem ubi erat.prius,? Spiritus eft qui vivificat, caro non pro- 
deft quicquam. Verba quae ego loquutus fum vobis, fpiritus funt 

64 et vita funt: Sed funt quid am ex vobis qui non credunt. Scie- 
bat enim a principio Jefus quinam effent illi qui non crede- 

65 bant, et quis eflet traditurus eum. Et dicebat, Propter hoc 
dixi vobis, quod nemo poteft venire ad me, nifi fuerit datum ei a 

66 Patre meo. Ex hoc tempore multi abierunt ex difcipulis ejus 

67 retro, et non amplius cum eo ambulabant. Dixit igitur Jefus 

68 duodecim, Num et vos vultis abire ? Refpondit ergo ei Simon 
Petrus, Domine, ad quem ibimus ? verba vitae aeternag habes. 
Et nos credidimus, et novimus quod tu es Chriftus Filius Dei 
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viventis. Refpondit igitur iis Jefus, Nonne vos duodecim elegi, 70 

et ex vobis unus diabolus eft? Dicebat autem Judam filium Si- 71 
monis -f- Scariotam : hie enim futurus erat tradere eum, quum 

CAP. VII. unus eflet ex duodecim. Et ambulabat Jefus poft hxc in Ga- i 
lilaea: non enim volebat in Judaea ambulare, quia quaerebant 

Judasi occidere eum. Erat autem prope feftum Judasorum, Fixio 2 

tabernaculorum. Dixerunt igitur ad eum fratres ejus, Tranfi 3 
hinc, et abi in Judasam, ut et difcipuli tui videant opera tua quas 

facis. Nemo enim in occulto aliquid facit, et quaerit ipfe in ce- 4 

lebritate effe : fi haec facis, manifefta teipfum mundo. Neque 5 
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^ enim fratres ejus credebant in eum. Dicit igitur iis Jefus, Tern- 
pus meum nondum adeft : tempus autem veftrum femper efk 

7 paratum. Non potefl mundus odiffe vos : me autem odit, quia 

8 ego teftor de eo, quod opera ejus mala funt. Vos afcendite ad 
feftum hoc : ego nunc non afcendo ad feftum hoc, quia tempus 

9 meum nondum impletum eft. Haec autem quum dixiffet iis, 
10 manfit in Galilcea. Quum autem afcendiflent fratres ejus, tune 

et ipie afcendit ad feftum, non manifefte, fed quafi in occulto. 
Ji Ipfi igitur Judffii quaerebant eum in fefto, et dicebant, Ubi eft 

12 ille? Et murmur multum erat de eo in turbis. Hi quidem 
dicebant, quod bonus eft : alii autem dicebant, Non ; fed feducit 

13 turbam. Nemo autem palam loquebatur de eo, propter metum 
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Judaeorum. Quum jam autem feftum dimidiatum efTet, afcendit 14 

Jefus in templum, et docebat. *)- Et mirabantur Judaei, dicentes, j^ 

Quomodo hie literas novit, quum non didicerit ? Refpondit ergo 16 
iis Jefus, et dixit, Dodrina mea non eft mea, fed ejus qui mifit 

me. Si quis voluerit facere voluntatem ejus, cognofcet de doc- 17 

trina, utrum ex Deo fit, an ego a meipfo loquar. Qui a feip- 1$ 
fo loquitur, gloriam fuam quaerit : qui autem quaerit gloriam 
ejus qui mifit eum, hie verax eft, et injuftitia in eo non eft. 

Nonne Mofes dedit vobis Legem, et nemo ex vobis facit Legem ? 19 

Quid me quasritis occidere ? J Refpondit turba, et dixit ei, 20 
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t et mirabantur Judasi] Ledio marg, (mirabantur) Igitur (Judsei) 
'4: refpondit turba] Refponderunt Judsei. 
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21 Daemonium habes : quis te quaerit occidere ? Refpondit Jefus, 

\ 

22 et dixit iis, Unum opus fed, et omnes vos miramini. Prop- 
ter hoc Moles dedit vobis circumcifionem, (non quia ex Mofe 
eft, fed ex Patribus, ) et in Sabbatho circumciditis homi- 

23 nem. Si circumcifionem accipit homo in Sabbatho, ut non fol- 
vatur Lex Mofis, mini indignamini quia totum hominem fa- 

24 num feci in Sabbatho? Ne judicetis cum acceptione vultus, 

25 fed judicium juflum judicate. Dicebant igitur quidam ex 

26 Hierofolymitanis, Nonne hie eft quern quaerunt interficere ? Et 
ecce palam loquitur, et nihil dicunt ei : nunquid vere noverunt 

27 Principes quod hie eft vere Chriftus ? Sed hunc novimus unde 

28 Ut: Chriftus autem quum venerit, nemo novit unde fit. Clarna- 
vit igitur in templo docens Jefus, et dixit, Et me noftis, et noftis 
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unde fim : et a meipfo non veni, fed eft verax ille qui miiit me, 
quem vos non noftis. Ego it? autem ^ novi eum, quia ab ipfo 29 
fum, et ipfe me miiit. Quaerebant igitur apprehendere eum : et 30 
nemo injecit in eum manum, quia nondum venerat hora ejus. 
Multi autem ex turba crediderunt in eum, et dicebant, Chriftus 31 
quum venerit, num plura figna faciet quam hie fecit ? ~ Et ^ 32 
audiverunt Pharifaei turbas murmurantes de eo haec, et miferunt 
miniftros Pharifsei et principes Sacerdotum, ut apprehenderent 
eum. , Dixit igitur Jefus, Adhuc modicum tempus vobifcum 33 
fum, et vado ad eum qui mifit me. Quaeretis me, et non inve- 34 
nietis : et ubi fum ego, vos non poteftis venire. Dixerunt igitur 35 
Judaei inter fefe, Quo hie iturus eft, ut nos rion inveniamus eum ? 
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rium in diiperfionem Gentium iturus eft, et do<5turus Gentes ? 

36 Quis eft hie fermo quern dixit, Quseretis me, et non invenietis 

37 ^meVet ubi ego fun*,- vos non poteftis venire? Die autem ultimo, 
ilia inagno feili, ftaba.t Jefus et clamabat, dicens, Si quis fitit, 

38 veniat ad me, et bibat. Qui credit in me, ficut dixit Scriptura, 

39 flumina ex ventre ejus fluent aqua& vivae. (Hoc autem dixit de 
Spiritu, quern accepturi erant credentes in eum: nondum eniua 
erat Spiritus % datus ^, -f- quia Jefus nondum glorificaitus 

4 ]VlulU erg9 e turba, quum audivii&nt -J verba ejus, dicebantv 
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eft vere ille Propheta. Alii dicebant, juquodV hie eft Chriftus : 4 1 

alii dicebant, Num eriim ex Galilsa Chriftus venit ? Nonne 42 
Scriptura dixit, Ex femine Davidis, et ex Bethlehem vico ubi 

erat David, Chrifttis venit ? Diffenfio igitur fada eft in turba 43 

propter eum. Quidam autem ex iis volebant apprehendere eum : 44 

fed nemo injecit in eum manus. Venerunt igitur miniftri ad 45 
principes Saeerdotum et Pharifaeos, et dixerunt iis illi, Quare 

non adduxiftis eum ? Refponderunt miniftri, Nunquam fie lo- 46 

quutus eft homo ficut homo hie. Refponderunt ergo iis Pha- 47 

rifasi, Nunquid et vos fedu&i eftis ? Num quis ex principibus 48 

credidit in eum, aut ex Pharifaeis ? Sed haec turba quse non novit 49 

Legem, maledi&i funt. Dicit Nicodemus ad eos, is qui venerat 50 

ad eum node ft prius ^ 9 qui unus erat ex illis, Nunquid Lex 51 
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nojftra judicat hominem, nili audierit ab ipfo prius, et cog- 

52 noverit quid faciat ? Refponderunt, et dixerunt 'ei, Nunquid 

et tu ex Galilasa es ? fcrutare, et vide, quod Propheta ex 

1 Galilaea npn -f furgit. J Rurfus ergo Jefus loquutus eft iis, CAP. VIII; 
dicens, Ego fum lux mundi : qui fequitur me, non am- 

2 bulabit in tenebris, fed habebit lumen vitas. Dixerunt igitur ei 
Pharifaei, Tu de teipfo teftaris, teftimonium tuum non eft verum. 

3 Refpondit Jefus, et dixit iis, Etiamfi ego teftor de meipfo, verum 
eft teftimonium meum : quia fcio unde veni, et quo vado : vos 

4 autem nefcitis unde || venio, aut quo vado. Vos fecund urn car- 
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f Surgit] Leftio marg, Surrexit. 

J Vide Uiftoriam Aduher<e ad caketn bujus Evangelii. 
{] venio] Veni. 
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nem judicatis, ego non judico quenquam. Et ii judico awtena 5 
ego, judicium meum -f-veTum eft: qida folus non funa, fed ego 
et Pater qui mifit me. Et in Lege autem veftra fcriptum eft, ^ 
quod teftimoniutn duorum hominum verum eft. Ego fum qui 7 
teftor de meipfo, et teilatur de me Pater qiri mifit me. Dicebant 8 
igitur ei, Ubi eft Pa'ter tuus ? Refpondit Jeius, Neque me noftis, 
neque Patrem meum : fi me nofletis> etiam Patrem meuni 
noiletis. Haec verba loquutus eft in ga^ophylacio, docens in 9 
templo : et nemo apprehendit eum, quia nondum venerat hora 
ejus. Dixit igitur rurfus iis Jefus, Ego vado, et quseretis me, 10 
& et non invenietis, ^ et in peccato veftro moriemini : quo ego 
vado, vos non poteftis venire. Dicebant igitur Judaei, Nunquid u 
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feipfum mterficiet, quia dicit, Q^o e.go vado, vos non poteftis 

12 venire ? . j- Et dixit iis, Vos ex infernis eftis, ego ex fupernis 

13 fum : vos ex mundo hoc eftis, ego non fum ex mundo hoc. Dixi 
igitur vobis, quod moriemini in peccatis veftris. Si enim non cre- 

14 dideritis quod ego fim, moriemini in peccatis veftris. Dicebant oi 
ergo, Tu quis es ? Et dixit its Jefus, Principium, quod et Idquor 

*S vobis. Multa habeo de vobis loqui etjudicare : fed is qui mifit 

me, verax eft j et ego qua? audivi ab eo, ha^c loquor in mundb. 

16 17 Et non cognoverunt quod Patrem iis dicebat. Dixit igitur iis 

iterum Jefus, Quum exaltaveritis Filium hominis, tune cog- 

nofcetis quod ego fim, et a meipfo faciam nihil > fed ficut docuit 
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me Pater meus, hsec loqupr. Et qui mifit me, mecum efl : 18 
:"* et / non reliquit me folum Pater, quia ego ea quae placita 
funt ei Temper facio. Hsec quum loqueretur, multi crediderunt 19 
in eum. Dicebat igitur Jefus ad Judaeos qui crediderunt in 20 
cum, Si vos manferitis in fermone meo, vere difcipuli mei critis. 
Et cognofcetis veritatem, et veritas liberos faciet .vos. Refpon- 21 22 
derunt ei Judsei, Semen Abraham! fumus, et nemini fervitutem 
fervivimus unquam : quomodo tu dicis, Liberi eritis ? Refpon- .23 
dit ii Jefus, Amen amen dico vobis, quifquis facit peccatum, 
fervus eft peccati. Servus autem non manet in domo in aeter- 24 
num, filius ~ autem v manet in aeternum. Si igitur Filius liberos 25 
fecerit vos, vere liberi eritis. Scio quod femen Abraliami eftis : 26 
fed quasritis interficere me, quia fermonem meum non capitis 
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27 ~ in vobis ^. Ego quod vidi apud Patrem meum loquor, et vos 

28 igitur -f- quod vidirtis apud patrem veftrum facitis. Refponde- 
runt, et dixerunt ei, Pater nofter Abrahamus eft. Dixit iis Jefus, 

2 9 Si filii Abrahami eiTetis, opera Abrahami faceretis. Nunc autetn 
quaeritis interficere me, hominem qui veritatem. vobis loquutus 

30 fum, quam audivi a Deo : hoc Abrahamus non fecit, Vos facitis 
opera patris veftri. Dixernnt % igitur ^ ei, Nos ex fcortatione 

31 non nati fumus : unum patrem habemus, Deum. Dixit iis 
jefus, Si Deus pater vefter eflet, diligeretis me : ego enirni ex 
Deo pr'odii, et veni : non enim a meipfo.prodii, et veni, fed ille 

I uO)] In margine MSti 
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me milit. Quare loquelam meam non cognofcitis ? quia non 32 
poteftis audire fermonem meum. Vos ex patre diabolo eftis, et 33 
defideria patris veiftri vultis facere. Ille homicida erat a principle, 
et in veritate non -f ftetit, quia non eft veritas in. eo. Quum lo- 
quitur mendacium, de fuis loquitur, quia mendax eft, et pater 
ejus. Ego autem quia veritatem dico, quare vos non creditis 34 
mjlii ? Quis ex vobis arguit me de peccato ? fi veritatem dico, 35 
quare vos non creditis mihi ? Qui eft ex Deo, verba Dei audit : 36 
propter, hoc ; vos non,auditis, quia ex Deo non eftis. Refponde- 
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runt igttur Judaei, et dixerunt ei, Nonne bene nos dicimus quod 

38 'Samarit^nus-^^s, et dmoriium habes ? Refpondit Jefus, -Ego 
.daemonium.npn habeo, fed j^anoro Pa;trej^i.meum, et yos ^inhono^a- 

39 tis me. Ego autem non quaero gloriam meam : eft qui quaerit, et 

40 j;udicat. Amen, amen 4ipo,vobi.Sj li quis fernioi^em meuoi f ferva- 

41 .v^rit, mortem -non. videbit, in .aeternum. Di^erunt igitur ei Judaei, 
,Nun.c npvimus quo.d (Jaeoionium habes : ! Abt;ahamus ; mprtuus,ft > 
et.prophetae j et tw dici$, 3iquis.fermonem.meum fervaverit, non 

42 guftabit, mortem in aetern.qm? t N.utn ,t>u .major ; es quam pater 
noiler Abrahamqs, qui mprtuus.eft, et ^quam\ prop(ietae 

-43 mortui funt ? t Jr Quern rteipfum facis'? JRefpondit, Jefus, 
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ipfum glorificp, gloria mea nihil eft : eft Pater % meus ^ qui glori- 
ficat me, de quo vos dicitis, Deus nofter eft. Et non noftis eum ; 44 
ego autem novi eum: et fi dicerem quod non novi eum, effem 
fimilis vobis, mendax : fed novi eum, et fermonem ejus fervo. 
Abraharnus pater vefter exultabat ut videret diem meum: et vidit, 45 
et gavifus eft. Dixerunt igitur Judasi ad eum, Quinquaginta 46 
annos nondum habes, et Abrahamum vidifti ? Et dixit iis Jefus, 47 
Amen amen dico vobis, quod antequam Abrahamus efTet, ego 
fum. Suftulerunt igitur lapide^s ut jacerent in eum : Jefus autem 
abfcondit fe, et exivit e templty, quum tranfivifTet per medium 
CAP. IX, eorum : % et abiit ^ et praeteriit ita. Et prseteriens vidit hominem 
caecum a nativitate. Et interrbgaverunt eum difcipuli ejus, di- 
centes, Rabi, quis peccavit, hie, an parentes ejus, ut caucus 
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3 nafceretur ? Refpondit Jefus, Neque hie peccavit, neque pa- 

4 rentes ejus, fed ut manifeflentur opera Dei in illo. Me oportet 
facere opera illius qui mifit me, -f- donee dies eft : venit nox, 

5 quando nemo poteft operari. Quamdiu in mundo fum, Lux 

6 fum mundi. Quum haec dixiflet, fpuit in terram, et fecit lututn 

7 ex fputo, et illevit lutum fuper oculos cteci. Et dixit ei, 
Abi, lava in baptifterio J Siloam (quod exponitur, Miffus). 

8 Abiit igitur et lavit, et venit videns. Vicini ergo, et illi 
qui videbant eum prius, quod mendicus eflet, dicebant, Nonne 

9 hie eft qui fedebat et mendicabat ? || Alii dicebant, Hie 
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t donee] Le&io marg. Quamdiu. 

I Vide Notas. 
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f alii autem, Similis ei eft] Le&io marg. (alii autem) Dicebant, Non ', fed fimilis 

(ei eft) 
J Abi ad baptifterium Silo- ' (Abi, et) Lava in baptifterio Siloam. 

am, et lava] 
j| autem] Jgitur. 



14 



eft j -f- alii autem, Similis ei eft : ipfe & autem ^ dkebat, Ego 
fum. Dicebant ergo ei, Quomodo SB igitur ^ aperti funt oculi 10 
tui ? Refpoftdit i|)fe, e"t dixit, Hdinb "& qui *S didus eft Jefus, n 
lututn fecit, et illevit fuper oculos meos, et dixit mihi, J Abi ad 
baptifterium Siloam, et lava. Quum abiiflem autem et lavifTem, 
vidi. Dixerunt igitur ei, ,'Ubi eil ille? Dixit, Nefcio. Ad- 12 
ducunt eum ad Pharifaeos qui quondam caecus \fuerat* Erat autem 14 
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Sabbathum -f-quum luturn fecit Jefus, et- aperuit oculos ejus. 
1 B Iterum igitur interrogabant eum et Pharifaei, quomodo vidiffet. 

Ipfe autem dixit et iis, Lutum pofuit mihi fuper oculos, et lavi, 
*6 et video. Dicunt igitur quidam ex Pharifaeis, Hie homo non eft 

a Deo, quia Sabbathum non fervat. Alii dicebant, Qnpmodo po- 

teft homo peccator talia figna facere ? Et diflidium erat inter eos. 
17 Dicunt j|i igitur ^ caeco iterum, Tu quid dicis de illo, quod aperuit 
1 8 oculos tuos ? Ipfe autem dixit, Propheta eft. Non crediderunt 

igitur Judaei de eo quod caucus fuiflet, et vidiflet, donee vocarunt 
19 parentes ejus qui vidit. Et interrogaverunt eos, dicentes, Hie 

eft films vefter, quern vos dicitis quod caecus natus eft? Quomodo 
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\ V 

igitur nunc videt ? Refponderunt autem iis parentes ejus, et 20 
dixerunt, Novimus quod hie eft filius nofter, et quod cascus 
natuseftj Quomodo autem jam videat, non novimus, aut quis 21 
aperuit oculos ejus nor* novimus : ftaturam habet, ipfum inter- 
rogate: ipfe de feipfo loquatur. Haec dixerunt parentes ejus, 22 
quia timebant Judaeos : jam enim ftatuerant Judaei quod fi quis 
confiteretur eum Chriftum ejje, extra iynagogam fieret. Propter 23 
hoc parentes ejus dixerunt, Staturam habet, ipfum interrogate. 
Vocarunt igitur fecunda vice hominem qiii fuerat caecus, et dix- 24 
erunt ei, Da gloriam Deo : nos novimus quod homo hie pec- 
cator eft. Refpondit igitur ille, Si peccator eft, nefcio : unum 25 
fcio, quod quum cascus fuerim, nunc video, Dixerunt ei autem 26 
rurfus, Quid fecit tibi? Quomodo aperuit oculos tuos? Refpondit 27 
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iis, Dixi vobis jam, et non audiftis : quid vultis iterum audire ? 

28 Num vos vultis difeipuli ejus fieri? a? Ipfi autem ^ convitiati 
funt ei, et dixerunt, Tu es difcipulus illius : nos autem Mofis 

29 fumus difeipuli. Nos fciinus quod Mpfi Deus loquutus eft : 

30 hune autem nefcimus unde fit. Refpondit ille homo, et dixit 
iis, In hoc enim eft mirabile, quod; vos nefcitis unde fit, et 

31 aperuit oculos meos. Scimus autem quod peccatores Deus non 
audit : fed fi quis cultor Dei fit, et voluntatem ejus faciat, hunc 

32 audit. A feculo non auditum eft, quod aperuit quis oculos. 

33 -J- ~ illius ^ qui ca3cus natus eft. Nifi hie eflet a Deo, non pote- 
rat facere quicquam. Refponderunt, et dixerunt ei, In peccatis 

t v illius ^ ] Vide Notas, 
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tu natus fuifti totus, et tu doces nos ? Et ejecerunt eum foras. 

Audivit Jefus quod ejeciffent eum foras : et quum inveniffet eum, 35 

dixit ei, Tu credis in Filium Dei ? Refpondit ille, et dixit, 36 

Et quis eft, Domine mi, ut credam in eum ? -f- Dicit ei Jefus, 37 

Et vidifti eum, et qui loquitur tecum, ille eft. Ipfe autem dixit, 38 

Credo, Domine. Et ador.avit eum. Et dixit Jefus, In judicium 39 
ego in mundum hunc veni : ut illi qui non vident, videant, et 

illi qui vident, casci fiant. Et audiverunt quidam ex Pharifaeis 40 
qui erant cum eo haec, et dixerunt ei, Num et nos caeci fumus ? 

Dixit iis Jefus, Si casci efTetis, non haberetis peccatum : nunc 41 
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j vero dicitis, Videmus : *j- peccatum igitur veftrum manet. Amen CAP. X, 
amen dico vobls, qui non ingreditur per oftium in caulam ovium, 

2 fed afcendit ex parte alia, ille fur eft et latro. Qui autem in- 

3 greditur per oftium, paftor eft ovium. Huic janitor aperit, et 
oves vocem ejus audiunt : et oves fuas vocat nomination, et 

4 educit eas. Et quum oves fuas eduxerit, ante eas vadit : et oves 

5 eum fequuntur, quia fciunt vocem ejus. Alienum 'autem noa 
fequuntur, fed fugiunt ab eo : quia non norunt vocem alienorum. 

6 Hanc parabolam dixit iis Jefus : illi autem non norunt quaenatn 

7 effent ea quae loquebatur iis. Dixit igitur iis iterum Jejfus, 

I Vk*DO) JJts,*w <jO)] In margine MSti 
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peccatum igitur veftrum manet] Le&io marg. Peccata igitur veftra raanenc* 
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Amen amen dico vobis, quod ego fum oftium ovium. *f- Omnes 8 
qui venerunt s; ante me ^, fures funt et latrones : fed non audi- 
verunt eos oves. Ego fum oftium : per me fi quis ingreffus 9 
fuerit, fervabitur : et ingredietur et egredietur, et pafcuum inve- 
niet. Fur non venit nifi ut furetur, et maftet, et perdat. Ego 10 
veni ut yitam habeant, et abundantius habeant. Ego fum paftor 11 
ille bonus : paftor ille bonus animam fuam deponit pro ovibus. 
Mercenarius autem, et qui non eft paftor, cujus non funt oves 12 
fuae, videt lupuin venientem, et relinquit oves, et fugit : et lupus 
rapit, et difpergit oves. Ipfe autem mercenarius fugit, quia 13 
mercenarius eft, et non cura eft ei de ovibus. Ego fum paftor 14 
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25 ille bonus, et cognofco meas, et cognofcor a meis. Sicut novit 
me Pater, et ego novi Patrem : et animam meam depono pro 

1 6 ovibus. Et etiam alias autem oves habeo, quae non funt ^ ex 
caula hac : et illas oportet me adducere; et vocem meam audient, 

1 7 J et erit unus grex, n? et ^ unus paftor. Propter hoc Pater diligit 
me, quia ego depono animam meamj ut iterum fumam earn* 

18 Nemo tollit earn a me, fed ego depono earn ex voluntate mea: 
poteflatem habeo ut deponam eam> et poteftatem habeo iterum ut 

19 fumam earn. Hoc mandatum accepi a Patre meo. Diflenfio igi- 

20 tur rurfus fada eft inter Judaeos propter fermones hos. Dicebant 
autem multi ex iis, Daemonium habet, et infanit : quid auditis 
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eum ? Alii dicebant, -f-Hi fermones non funt daemoniaci : num 21 

daemonium poteft oculos cseci aperire ? Fata funt autem En- 22 

caenia Hierofolymae, et hyems erat. Et ambulabat Jefus in tem- 23 

plo, in porticu Solomonis. Circumdederunt eum ergo Judaei, 2^. 
et dicebant ei, Qupufque animam noftram tollis ? Si tu es Chrif- 

tus, die nobis palam. Refpondit iis Jefus, Dixi vobis, et non 25 
creditis : opera quae ego facio in nomine Patris mei, haec teflantur 

de me. . Sed vos non creditis : J non enim eftis ex ovibus meis, 26 

ficut dixi vobis. Oves mess vocem meam audiunt, et ego cog- 27 

nofco eas, et fequuntur me. Et ego vitam eetemam do iis, et 28 
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f Hi fermones non funt] Leftio marg. (Hsec) Opera non funt. 

$ non enim eftis] Quia non eftis. 
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non peribunt in seternum, neque quifquam rapiet eas e manu mea. 
2 9 Pater meus qui dedit mihi, major quam bmnes eft: et : nemo poteft 

31 rapere e manu Patris mei. Ego et Pater unum fumus. Suftulerunt 

3 2 igitur rurfus lapides Judaei ut lapidarent eum. Refpondit iis 
Jefus, Multa opera bona oftendi vobis ex Patre meo : propter 

33 quodnam opus ex illis lapidatis me ? Refponderunt ei Judsi, 
Propter opus bonum non lapidamus te, fed propter blafphe- 

34 miam, et quia quum tu homo fis, facis teipfum Deum. Re- 
fpondit iis Jefus, Nonne eft fc'fiptum in Lege veftra, quod 

35 ego dixi, Dii eftis? Si illos dixit Deos ad quos fermo Dei 

36 fadtus eft, et non poteft folvi fcriptura : Ei quern Pater fanc- 
tificavit et milit in mundum, vos dicitis, Blafphemas, quia dixi, 

6 K 



497 



IM 



498 J O H A N N I S 



JJ U,"^ ^2>f '. J_jf 



lLt } -L.2L *J . Q ..... -J SQjQ) 




J OLO J-jJo] InmargineMSti i ]^4^ (J- J ?) 

f et ego in eo] \ Leftio marg. (et ego) In Patrc. 



1 ooo) ^xj^.^ *OL> Jjfo* u^> J-^f! ' xQA.TQ.^ou.0 39 
ooL vsjjo . ypoi ^-j> J^J ^o JCI.SLIO o)^).^!^ csoL 4 



OL^ ^j^^. nITOO ! ^SoL oQDO *. ^OO) ^.!bQJX.bO ^.) 1Q~>f) 41 
.f 1 Jj )l2)J r ^...N Jlj ^ib ^J-wQjt '. OOO) 



CAP. XI. , N sS JW ^v s ot jijj ^jt Joo) AsaJ * ^oL OLZ* ^jj^^iTn aj.baoio i 42 



co> 



Filius Dei fum ? Si non facio opera Patris mei, ne credatis 37 
mihi. Si autem facio, etiamfi mihi non credatis, operibus ere- 38 
dite : ut cognofcatis et credatis quod Pater in me eft, -j- et ego in 
eo. Quaerebant igitur rurfus apprehendere eum : et exivit ex 39 
manu eorum. Et abiit iterum in ulteriorem ripam Jordanis, in 40 
locum ubi erat Johannes primum baptizans : et manfit illic. Et 41 
mul.ti venerunt ad eum, et dicebant, Johannes quidem fignum 
fecit neunum: omnia autem quae dixit Johannes de hoc, vera 
CAP. XI. erant. Et crediderunt multi in eum illic. Erat autem quidam 42 i 
segrotans Lazarus, ex Bethania, ex vico Mariae et Marthas fororis 
ejus. (Erat autem Maria quae unxit Dominurn unguento, et 2 
abfterfit pedes ejus capillis capitis fui, cujus frater Lazarus 
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3 aegrotabat.) Miferunt igitur ibrores ad eum, dicentes, Do- 

4 mine, ecce, is quern diligis, asgrotat. Quum audiviffet autem 
Jefus, dixit, Hie morbus non eft ad mortem, fed pro gloria 

5 Dei : ut glorificetur Filius Dei propter eum. Diligebat autem 

6 Jefus Martham, et fororem ejus, et Lazarum. Quum igitur 
audiviffet quod aegrotaret, tune % quidem ^ maniit in loco quo 

7 erat duos dies. Deinde poft haec dicit difcipulis fuis, Ducite, 

8 ~ eamus ^ in Judaeam iterum. Dicunt ei difcipuli ejus, Rabi, 
modo quaerebant ut lapidarent te Judaei, et iterum abis illuc ? 

9 Refpondit Jefus, Nonne duodecim funt horse diei ? fi quis am- 
bulaverit in die, non impingit ; quia lucem mundi hujus videt. 

10 Si autem quis ambulaverit in nodle, impingit; quia lux non eft 
1 1 in eo. Hsec dixit, et poft hoc dicit iis, Lazarus amicus nofter 



500 J O H A N N I S 

|jj ^jf JUj . t^OJ ^Ssat J^O*^ 00) > 

'. | \*& '. CO>^J J r *bCL^kZ, \UOO) O'r^O? J -I- cjO)Qa' r *^Jt 12 

13 

14 

15 
g)L 






) ^oofiL ^-.AOO) v^? *0)Lcs, V^jjj" 7 " o,^^ Jl)j . ^sol 16 

. OJ.0,.1.3 

oo) oo) Jlf r a : OL^a^ Laba-p J-jj2uj 17 

loo) ouJ^*J . ^^,n^ oiJ^ Joo) J^jJ o^-a ^o poo*. }^.^^ 18 



77 

19 



dormit : fed vado ut expergefaciam eum. -f- Dixerunt igitur 12 

difcipuli ejus, Domine, fi dormit, fervabitur. Dixerat autem 13 
Jefus de morte ejus : illi autem putaverunt quod de dormitione 

fomni diceret. Tune igitur dixit iis Jefus manifefte, Lazarus 14 

mortuus eft. Et gaudeo propter vos (ut credatis), quod non 15 

efTem illic : fed ducite, "eamus ^ ad eum. Dixit igitur Thomas, 16 
qui dicitur Gemellus, difcipulis fociis fuis, Ducite, ~ eamus * et 

nos, ut moriamur cum eo. Quum veniflet igitur Jefus, invenit 17 

eum quatuor dies jam habere in fepulchro. Erat autem Bethania 18 

juxta Hierofolymam quafi fladiis quindecim. Et multi ex Judaeis 19 
venerant ad eas quae erant circa Martham et Mariam, ut confola- 
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20 rentur eas de fratre fuo. Martha igitur quum audiviflet quod 

21 Jefus veniret, occurrit ei : Maria autem domi fedebat. Dixit 
igitur Martha ad Jefum, Domine, fi fuiffes hie, frater meus non 

22 mortuus fuiffet : Sed et nunc fcio quod quascunque petieris a Deo, 
23 24 dabit tibi Deus. Dicit ei Jefus, Refurget frater tuus. Dicit ei 

25 Martha, Scio quod refurget in refurre&ione die ultimo. Dicit ei 
Jefujs> Ego fum refurredio et vita: qui credit in me, etiamfi 

26 mortuus fuerit, vivet : Et omnis qui vivit, et credit in me, non 

27 morietur in aeternum. Credis hoc? Dicit ei, Etiam, Domine ; 
ego credidi quod tu es Chriftus Filius Dei, qui in mundum venis. 

28 Et quum haac dixiflet, abiit et vocavit Mariam fororem fuam 

29 clam, dicens, Magifter adeft, et vocat te. Ilia autem </ quum 
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audivifTet, -f- furgit cito, et venit ad eum. Nondum autem Jefus 30 
venerat in vicum, fed erat in loco ubi occurrerat ei Martha. 
Judiei igitur qui erant cum ea in domo, et confolabantur earn, 31 
quum vidiffent Mariam, quod cito furrexiffet, et exiiflet, fequuti 
funt earn, J dicentes, quod ad fepulchrum abiret, ut ploret illic. 
Maria autem quum veniflet eo ubi erat Jefus, et vidiflet eum, 32 
cecidit ad pedes ejus/ dicens ei, Domine, fi fuifTes hie, non 
mortuus fuifTet frater meus. Jefus igitur quum vidiflet earn 33 
flentem, et, qui venerant cum ea, Judaeos flentes, infremuit fpi- 
ritu, et turbavit feipfum. Et dixit, Ubi pofuiftis eum ? Dicunt 34 
ei, Domine, veni et vide. Lachrymatus eft Jefus. Dicebant 35 36 
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37 igitur Judaei, -f- Vide quantum diligebat eum ! Quidam autem ex 
iis dixerunt, Non poterat hie qui aperuit oculos caeci, facere ut 

38 et hie non moreretur ? Jefus igitur iterum infremens in feipfo, 
venit ad fepulchrnm. Erat autem fpelunca, et lapis pofitus erat 

39 fuper ea. Dicit Jefus, Tollite lapidem. Dicit ei Martha, foror 
illius J qui mortuus erat, Domine, jam foetet : quatuor ' dierum^ 

40 enim eft. Dicit ei Jefus, Nonne dixi tibi, quod, fi credideris, 

4 1 videbis gloriam Dei ? Suftulerunt ergo lapidem e loco ubi erat. 
Ipfe autem Jefus fuftulit oculos fuos || furfum, et dixit, Pater mi, 

42 gratias ago tibi quod exaudifli me. Ego autem fciebam quod 
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Temper me audis : fed propter turbam ~ hanc ^ quse flat Hie dixi, 
xit credant quod tu me mififli. Et Haec quum dixiiTet, voce 43 
magna clamavit, Lazare, veni foras. Et exiit ille qui mortuus 44 
erat, ligatus manus et pedes fafciis 5 et facies ejus fudario obvindia 
erat. Dicit iis Jefus, Solvite eum, et finite abire. Multi igitur 45 
ex Judaeis qui venerant ad Mariam, et viderant qua? fecit Jefus, 
crediderunt in eum. Quidam autem ex iis abierunt ad Phari- 46 
faeos, et dixerunt iis qua? fecit Jefus. Coegerunt igitur principes 47 
Sacerdotum et Pharifaei concilium, et dicebant, Quid facimus ? 
quia hie homo multa figna facit. Si finamus eum ita, omnes 48 
credent in eum, et venient Romani, et tollent et locum noftrum, 
et gentem. Unus autem . quidam ex iis Caiaphas, qui prin- 49 
ceps Sacerdotum erat anni illius, dixit iis, Vos mm noftis 
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50 quicquam : Neque cogitatis quod expedit nobis, ut unus homo 

51 moriatur pro populo, et non tota gens pereat. Hoc autem ex 
feipfo,non dixit : fed quia princeps Sacerdotum erat anni illius, 

52 prophetavit quod futurus eflet Jefus mori pro gente : Et non 
pro gente tantum, fed ut etiam filios Dei difperfos congregaret 

53 in unum. -f-.Ab ilia ergo hora una confultabant ut interficerent 

54 eum. Jefus igitur non amplius manifefte ambulabat inter Judaeos : 
fed abiit illinc in .regionem prope defertum, in Ephrim didiam 

55 urbem : et ibi J habitabat cum difcipulis fuls. Erat autem prope 
Pafcha Judaeorum : et afcenderunt multi in Hierofolymam ex ilia 
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regione ante Pafcha, ut purificarent feipfos. Quaerebant igitur 
Jefijm, et dicebant alii cum aliis, ftantes in templo, Quid videtur 
vobis? quod non venturus fit ad feflum ? Dederant autem prin- 57 
cipes Sacerdotum et Pharifasi -f- mandatum, quod fi quis feiret ubi 
CAP. XII. eflet, indicaret, ut apprehenderent eum. Ipfe igitur Jefus ante i 
fex dieg Pafchatis venit in Bethaniam, ubi erat Lazarus ille qui 
fuerat mortuus, quern excitaverat a mortuis Jefus. Fecerunt ei 2 
igitur coenam illic, et Martha miniftrabat : ipfe autem Lazarus 
unus erat ex iis qui difcumbebant cum eo. Maria igitur quum 3 
accepiflet libram unguenti nardi fidelis, multi pretii, unxit pedes 
Jefu, et abfterfit capillis fuis pedes ejus : ipfa autem domus im- 
pleta eft odore unguenti. Dicit igitur unus ex difcipulis ejus, 4 



f mandatum] 
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Judas filius Simonis, Scariota, qui futUrus erat tradere eum, 

5 Quare hoc unguentum non venditum eft trecentis denariis, et 

6 datum pauperibus ? Dixit autem hoc, non quod de paupe- 
ribus cura effet ei, fed quia fur erat, et marfupium habebat, et 

7 ea quae injedta erant portabat. Dixit igitur Jefus, Sine earn : -f* in 

8 diem fepulturas meae fervavit illud. Pauperes enim femper habe- 

9 tis vobifcum, me autem non femper habetis. Cognoverunt igitur 
turbas multae ex Judasis quod illic e/Tet : et venerunt non propter 
Jefum tantum, fed ut etiam Lazarum viderent, quern excitaverat a 

10 mortuis. Confultarunt autem princip.es Sacerdotum, ut et Laza- 
1 1 rum interficerent : Quia multi propter eum abibant ex Judseis, 
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et credebant in Jefum. Die craftino turba multa quae v^eniebat 12 
ad feftum, quum audiviflent quod Jefus veniret Hierofolymam, 
Acceperunt ramos palmarum, et egreffi font in oceurfum ejus, et 13 
clamabant, Hofanna, BenedixSlus eft qui venit in nomine Domini, 
Rex Ifraelis. In venit autem Jefus afellum, et fedit fuper eum, 14 
licut eft fcriptum, Ne timeas filia Sionis : ecce rex tuus venit, 15 
fedens fuper pullurn aiinae. Haec autem non cognoverunt difci- 16 
puli ejus primum : fed quum glorificatus eflet Jefus, tune reeor- 
dati funt quod base eflent fcripta de eo, et haec fecifTent ei. 
Teftabatur ergo turba quae erat cum eo, quum Lazarnm vocavit 17 
e fepulchro, et excitavit eum a mortuis. Propter hoc etiam oc- 18 
currit ei turba, quia audivit quod hoc fignum feciffet. Pha- 19 
rifasi igitur dixerunt inter fe, Videtis quod non proficids quic- 
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20 qviam ? ecee mup4vs $ totus ^ fbit po.fl eum. Er^nt .aptern qui- 

2 1 d^p Ethnici ex iis qu.i afcend.erant ut ador arent in fefto. Hi igitur 

accelTerpnt ad Philippum qpi erat a Bethfaida Galilaeae, ^t rpga- 

22 bant eum, dicente.s, Pprnine mi, volumus Jefum videre-. Yenit 
Philipp'ujs.et dicit Andrew: et ryrfuni Andfea5 et Philippus dicunt 

23 Jefu. Ipfe autem Jefps refppndit iis, dicens, Veni.t hpra ut gjp- 

24 rificetur Filius hominis. Amen amen dico vpbjs, S 8i grap^m triti9i 
non ceciderjt in terram, fit mor.tvmm foerit, ipfum fpluni m,anet : 

25 fi autem mortuum fuerit, frudus multos afFert. Qui diligit ani- 
mam fu.am^ perdet earn : et qui o.dit animam fuam in tt^undp hoc, 

26 in vitam aeternam fervabit earn. Si mihi quis rniniftrat, me fe- 
quatur : et ubi fum ego, illic et minifter meus erit. Et fi quis 
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mihi miniftrat, honorabit eum Pater. Nunc anima mea tur- 27 
bata eft : et quid dicam ? Pater mi, ferva me ex hora hac : fed 

propter hoc veni in horam hanc. Pater mi, glorifica -f- nomen 28 
tuum. Venit ergo vox e ccelo, dicens, Et glorificavi, et iterum 

glorificabo. Turba igitur quse aftabat et audiebat, dicebat quod 29 
tonitru fa&um effet. Alii dicebant, Angelus loquutus eft ei. 

Refpondit Jefus, et dixit, Non propter me haec vox fadta eft, fed 30 

propter vos. Nunc judicium eft mundi hujus : nunc princeps 31 

mundi hujus ejicietur foras. Et ego li exaltatus fuero a terra, 32 

omnes traham ad me. Hoc autem dicebat, fignificans qua morte 33 

futurus eflet mori. J Refpondit ei turba, Nos audivimus ex Lege, 34 
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t refpondit ei turba] (refpondit) Igitur (ei turba) 
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quod Chriftus manet.in aeternum : et quomodo tu dicis, Oportet 

35 exaltari Filium hominis ? . quis eft hie Filius hominis ? Dixit 
igitur iis Jefus, Adhuc modico , tempore lux in vobis eft: am- 
bulate -f dum lucem habetis, ne tenebrae apprehendant vos. Et 

36 qui ambulat in tenebris, non novit quo vadat. Dum lucem ha- 
. betis, credite in lucem, ut filii lucis fitis. Hsec loquutus eft Je- 

37 fus, et abiit, et abfcondit fe ab iis. Quum talia autem figna fe- 

38 ciiTet coram iis, non credebant in eum : Ut fermo Efaia? pro- 
phet83 impleretur, quern dixit, Domine, quis credidit auditui 

39 noftro, et brachium Domini cui revelatum eft ? Propter hoc non 

40 poterant credere, quia iterum dixit Efaias, Excaecavit oculos 
eorum, et J obduravit cor eorum, ne videant oculis, et intelligant 

I f)0)QJt J-^O^] In margine MSti 



t dam lucem habetis] Ledio marg. Quamdiu (lucem habetis) 

| obduravit] Vide Notas* 
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corde, et convertantur, et fanem eos. Haec dixit Efaias, quum 4 l 

vidit ^gloriam Dei, et loquutus eft de eo. Veruntamen autem 4 2 
et ex principibus multi credideruht iii eum : fed propter Phari- 

faeos non confitebantur, ne extra fynagogam fierent. Dilexerunt 43 

enim gloriam hominum magis quam gloriam Dei. Jefus autem 44 
clamavit, et dixit, Qui credit in me, non credit in me, fed in 

eum qui mifit me. Et qui me videt, videt eum qui mifit me. 45 

Ego lux in mundum veni, ut quifquis credit me, in tenebris non 46 

maneat. Et fi quis audiverit fermones meos, J et non fervaverit, 47 
ego non judico eum : non enim veni ut judicem mundum, fed 

l ]~ww^01u] InmargineMSti 
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j- .gloriam. Dei] Leftio marg. (gloriam) Ejus. 

J et non fervaverit] , (et non) Credidcrit. 
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48 ut fervem mundum. Qu_i rejicit me, et non accipit fermones 
meos, habet qui judicet eum : fermo quern loquutus fum, ille 

49 judicabit eum die ultimo. Quia ego ex meipfo non loquutus 
fum : fed Pater qui mifit me, ipfe dedit mihi mandatum quid 

50 dicam, et quid loquar. Et fcio quod mandatum ejus vitaasterna 
eft. Quae igitur loquor ego, licut dixit mihi Pater, fie loquor. 

1 Ante autem feftum Pafchatis, quum fciret JefuS quod venifTet hora CAP. XIII* 
ejus ut tranfiret ex hoc mundo ad Patrem, quum dilexiflet fuos qui 

2 in mundo erant, ad finem dilexit eos. Et quum ccena fada efTet, 
(diabolus jam injecerat in cor Judae filii Simonis Scariotiei ut tra- 

3 deret eum :) Quum $ autem ^ fciret Jefus quod omnia dedilTet 
Pater in manus ejus, et quod a Patre exiiflet, et ad Deum abiret, 
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Surgit a coena, et deponit veftimenta fua: et quum accepiflet 4 

findonem, cinxit feipfum. Deinde injicit aquam in pelvim, et 5 
coepit lavare pedes difcipulorum, et abftergere findone qua cin6lus 

erat. Venit igttur ad Simonem Petrum : et dixit ei ille, Domine, 6 

tu lavas mihi pedes meos ? Refpondit Jefus, et dixit ei, j- Quod J 

ego facio, tu nefcis nunc, fcies autem poftea. Dicit ei Simon 8 
Petrus, Non lavabis mihi pedes meos in sternum. Refpondit ei 

Jefus, Si non lavero te, non habes partem mecum. Dicit ei 9 
Simon Petrus, Domine, non pedes meos tantum, fed et manus 

meas et caput. Dicit ei Jefus, Qui lotus eft, non habet opus 10 
nifi ut pedes ejus lavet, fed eft mundus totus : et vos a? autem ^ 

mundi eftis, fed non omnes vos. Norat enim eum qui traditurus u 
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erat ilium: propter hoc dixit, Non omnes vos mundi eftis. 

12 Quum igitur laviflet pedes eorum, et accepifTet veflimenta fua, 

13 difcumbens iterum, dixit iis, Scitis quid fecerim vobis ? Vos vo- 

14 catis me, Magifter et Domine, et bene dicitis : fum enim. Si 
ergo ego, Dominus et Magifter, pedes veftros Javi, et vos debetis 

25 lavare pedes alii aliorum. Exemplum enim dedi vobis, ut 

16 quemadmodum ego feci vobis, et vos faciatis. Amen amen 
dico vobis, quod non eft fervus major quam Dominus ejus, 

17 neque apoflolus major quam ille qui mifit eum. Si haec fci- 

18 tis, beati eftis fi feceritis ea. Non de omnibus vobis dico : ego 
fcio quos elegerim : fed ut Scriptura impleatur, Qui comedit 

*9 mecum panem, fuftulit contra me calcaneum fuum. Ex hoc tern- 
pore dico vobis priufquam fiat, ut qunm fadlum fuerit, credatis 
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quod ego fum. Amen amen dico vobis, Qui accipit quem- 20 
cunque mifero, me accipit : qui autem me accipit, accipit eum 

qui mint me. Hxc quum dixiffet Jefus, turbatus eft fpiritu, 21 
et teflatus eft, et dixit, Amen amen dico vobis, quod unus ex 

vobis tradet me. Afpiciebant igilur alii ad alios difcipuli, haefi- 22 

tantes de quo diceret. Erat & autem ^ recumbens unus ex difci- 23 

pulis ejus in finu Jefu, quem diligebat Jefus. -f- Innuit ei igitur 24 
Simon Petrus, ut interrogaret eum, quis eflet ille de quo diceret* 

Quum cecidiiTet J autem ille fuper pectus Jefu, dicit ei-, Domine, 25 

i 

quis eft? || Refpondit Jefus, Ille eft cui ego intingens panem 26 
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dabo. -f-Et quum intinxiiTet panem, dedit Judae filio Simonis 

2 7 Scariotse. Et poft panem tune ingreffus eft in eum Satanas. 

28 Dicit igitur ei Jefus, Quod facis, fac cito. Hoc autem nemo 

2 9 fcivit ex iis qui difcumbebant, ad quid dixiflet ei. Quidam 
enim putabant, quia marfupium habebat Judas, quod diceret 
ei Jefus, Erne ea quibus opus habemus ad feftuni j aut ut pauperi- 

30 bus aliquid daret. Qu^um accepiffet igitur ille panem, ftatim 

31 egreflus eft. Erat autem nox, quum egreflus eft. Dicit Jefus, 
Nunc glorificatus eft Filius hominis, et Deus glorificatus eft in eo. 

3 2 Et Deus glorificabit eum in feipfo ; et ftatim glorificabit eum. 

33 Filii mei, adhuc exiguum tempus vobifcum fum. Qu^aeretis me, 
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et iicut dixi Judaeis, Quo vado ego, vos non poteftis venire : et 
vobis dico nunc. Mandatum novum do vobis, ut diligatis alii 34 
alios : Iicut dilexi vos, ut et vos diligatis alii alios. In hoc cog- 35 
nofcent omnes quod difcipuli mei eftis, -f- fi diledlionem habue- 
ritis alii in dios. Dicit ei Simon Petrus, Domine, quo vadis ? 36 
Refpondit ei Jefus, Quo vado, non potes nunc fequi me, poftea 
'autem fequeris. Dicit ei Petrus, Domine, Quare ton poflum 37 
fequi te nunc ? animam meam pro te deponam. Refpondit Jefus* 38 
Animam tuam pro me depones ? Amen amen dico tibi, quod 
CAP, XIV. non cantabit gallus, donee abnegaveris me trftms - vicibus ^. Ne i 
turbetur cor veftrum : credite in Deurri, et in me credite. In 2 
domo Patris mei manfiones multas funt ; alioqui dixiflem vobis : 
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3 quia vado ut parem vobis loeum. Et li abiero, et paravero vobis 

locum, iteruin veniam, et accipiam vos ad me: ut ubi fum ego, 

4 5 et vos litis. Et quo ego vado fcitis, et viam fcitis. Dicit ei 

Thomas, Domine, nefcimus quo vadisj et quomodo poffumus 

<5 viam fcire ? Dicit ei Jefus, Ego fum via, et veritas, et vita : 

7 nemo venit ad Patrem nifi per me. Si me nofletis, et Patrem 
meum . nofletis : e't ex hoc tempore noftis eum, et vidiftis eum. 

8 Dicit ei Philippus, Domine, oftende nobis Patrem, et fufficit 

9 nobis. Dicit ei Jefus, Totum hoc tempus vobifcum fum, et 
non nofti me, Philippe ? Qui vidit me, vidit Patrem : et quo- 
modo tu dicis, Oftende nobis Patrem ? Non credis quod ego in 



520 J O H A N N I S 



JU 



r O-J> OO1 II 
.JU ^jt V? ' u ^ i 1-^? 

I2 



OO 

ooio . ,j j ait ^iJ a .jt o t - ^ ^ i 13 



InmargineMSti 

(Jjf) 
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Patre, et Pater in me eft? -f-Verba qux ego loquor vobis, a 
meipfo non ioquor : Pater autem qui in me manet, ipfe facit haec 
opera. J Creditis mihi quod ego in Patre, et Pater in me : alipquin 1 1 
propter ipfa opera credite mihi. Amen amen dico vobis, Qui, 12 
credit in me, opera quse ego facio, et ille faciet ; et majora quam 
base faciet : quia ego ad Patrem meum vado, Et quodcunque 13 
petieritis in nomine meo, boc faciamj ut glorificetur Pater in 
Filio. Si quid petieritis me in nomine meo, ego faciam. Si 14 I 5 
diligitis me, mandata mea fervate. Et ego rogabo Patrem, 16 
et alium Paracletum dabit voSis, || ut maneat vobifcum in 
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J 7 aeternum, Spiritum veritatis, quetn mundus non poteft accipere 
quia non videt eum, neque novit eum : vos autem noftis eum, 
1 8 quia apud vos manet, et in vobis erit. Non relinquam vos orpha- 

19 nos: veniam ad vos adhuc paululum. Et mundus me non amplius 

20 videt, vos autem videtis me : quia ego vivo, etiam vos vivetis. In 
illo die cognofcetis vos quod ego in Patre meo, et vos in me, et 

21 ego in vobis. Qui habet mandata mea, et fervat ea, ille eft qui di- 
ligit me : qui autem diligit me, diligetur a Patre meo : et ego 

22 diligam eum, et manifeftabo ei meipfum. Dicit ei Judas, (non 
ille Scariota,) Domine, et quid fadtum eft quod nobis futurus fis 

23 manifeftare teipfum, et non mundo ? Refpondit Jefus, et dixit 
ei, Si quis diligit me, fermonem meum fervabit ; et Pater meus 
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diliget eum, et ad eum veniemus, et manfionem apud eum fa- 
ciemus. Qui ju autem ^ non diligit me, fermones meos non 24 
fervat : et fermo meus quern auditis, non eft meus, fed Patris 
qui mifit me. Haec loquutus fum vobis, dum apud vos manli. 25 
Ipfe autem Paracletus, Spiritus San&us, quern mittet Pater in 26 
nomine meo, ille docebit vos omnia, et commonefaciet vos 
omnium quaecunque -j^dico vobis. Pacem relinquo vobis, pacem 27 
meam do vobis : non ficut mundus dat, ego do vobis. Ne tur- 
betur cor veftrum, neque formidet. Audiftis quod ego dixi 28 
vobis, Abeo, et venio ad vos. Si diligeretis me, gauderetis quod 
abeo ad Patrem : quia Pater meus major me eft. Et nunc dixi 29 
vobis priufquam fiat; ut quum fadtum fuerit, credatis, Non 30 
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amplius multa loquar vobifcum : venit enim princeps mundi, et 
1 in me -f*non habet quicquam. Sed nt cognofcat mundus quod 
diligo Patrem, et ficut mandavit mihi Pater, fie facio. Surgite, 

1 eamus hinc. Ego fum vitis vera, et Pater meus agricola eft. CAP. XV. 

2 Omnem palmitem qui in me non fert frudum, tollit eum : 
et omnem qui fru(5lum fert, purgat eum, ut fruftus plus ferat. 

3 Jam vos mundi eflis propter fermonem quern loquutus fum vobis. 

4 Manete in me, et ego in vobis. Sicut palmes non poteft frudtum 
ferre a feipfo, nifi manferit in vite; fie ,etiam vos* nifi manferitis 

5 in me. Ego fum vitis, vos autem palmites. Qui manet in me, 
et ego in eo, hie fert friaftum multum : quia fine me non poteftis 

J JQ^& JJO QlJ^ J^saJ JU] IninsrgineM.Su (jQ^& Ji)o) CMj 
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facere quicquam. Si quis non manferit in me, ejicietur foras, et 6 
arefcet ficut palmites, quos colligunt et in ignetn injiciunt, et 

ardent. Si manferitis in me, et fermones mei in vobis man- 7 

ferint, quodcunque volueritis, petetis, et fiet vobis. In hoc glo- 8 
rificatus eft Pater meus, ut frudlum multum feratis ; et eritis 

mei difcipuli. Sicut dilexit me Pater, etiam ego dilexi vos : 9 

manete in diledlione mea. Si mandata mea fervaveritis, ma- 10 
nebitis in diledtione mea : ficut ego mandata Patris mei fervavi, 

et maneo in diledione ejus. Haec autem loquutus fum vobis, ut n 

gaudium meum in vobis lit, et gaudium veftrum impleatur. Hoc 12 

eft mandatum meum, ut diligatis alii alios, ficut dilexi vos. Ma- 13 
jorem hac diletionem. nemo habet, ut quis animam fuam de- 
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14 ponat pro amicis fuis. Vos amici mei eftis, fi feceritis } om- 

15 nia quae ego prsecipio vobis. Non amplius dico vos fervos, 
quia fervus nefcit quid faciat dominus ejus : vos autem dixi 
amicos, quia omnia quae audivi a Patre meo, nota feci vobis. 

1 6 Non vos elegiftis me, fed ego elegi vos $ et pofui vos, ut abe- 

atis et frudtum feratis, et fru&us vefter maneat: ut quodcun- 

17 que petieritis Patrem in nomine meo, det vobis. Haec praecipio 

1 8 vobis, ut diligatis alii alios. Si mundus vos odit, icitote quod 

jo me ante vos odio habet. Si ex mundo efletis, mundus fuum 

diligeret : quia ex mundo non autem eflis, fed ego elegi vos ex 
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mundo, propter hoc odit vos mundus. Mementote fermonis 20 
mei, quern ego dixi vobis, Non eft fervus major quam dominus 
ejus. Si me perfequuti funt, et vos perfequentur : fi fermonetn 
meum fervaverunt, et veftrum fervabunt. Sed haec omnia*f-fa- 21 
cient vobis propter nomen meum, quia non noverunt eum qui 
mifit me. Si non veniflem et loquutus fuiflem iis, peccatum non 22 
haberent : nunc autem excufationem non habent de peccato fuo. 
Qui me odit, qt Patrem meum odit. Si opera non fecifTem inter 23 24 
eos quas nemo alius fecit, peccatum non haberent : nunc autem 
et viderunt, et oderunt et me et Patrem meum. Sed ut imple- 25 
atur fermo qui fcriptus eft in Lege eorum, Oderunt me fine 
caufa. Quum autem yenerit Paracletus, quern ego mittam vobis 26 
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a Patre, Spiritum yeritatis, qui a Patre procedit, ille teftabitur 
27 i de me. Et vos teftamini, quia a principle mecum eftis. Haec lo- CAP. XVL 

2 quutus fum vobis, ut non offendamini. -f- Extra fynagogas facient 
vos : fed venit hora q,uum omnis qui interficiet vos, putabit quod 

3 gloriam affert Deo. Et haec facient # vobis ^, quia non noverunt 

4 Patrem neque me. Sed haec loquutus fum vobis, ut quum venerit 
tempus eorum, memineritis eorum, quod ego dixerim 'vobis. Hsc 

5 autem vobis a principio non dixi, quia vobifcum eram. Nunc au- 
tem abeo ad eum qui mifit me, et nemo ex vobis interrogat me, 

6 Quo vadis ? Sed quia haec loquutus fum vobis, triftitia implevit 

7 cor veftrum. Sed ego veritatem dico vobis, ^ quod ^ expedit 
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vobis ut ego abeam. Si enim ego non abiero, Paracletus non 
veniet ad vos : fi autem abiero, mittam eum ad vos. Et quum 8 

venerit ille, arguet mundum de peccato, et de juftitia, et de ju- 

i 

dicio. De peccato quidem, quia non credunt in me: De juftitia 9 10 
autem, quia ad Patrem meum vado, et.non amplius videbitis 

me: De autem judicio, quia princeps mundi hujus judicatus n 

eft. Adhuc multa habeo dicere vobis, fed non poteftis portare 12 

nunc. -f- Quum autem venerit ille, Spiritus veritatis, ducet vos 13 
in omnem veritatem. Non enim loquetur a feipfo, fed quascunque 

audierit loquetur : et ventura annunciabit vobis. Hie me glorifi- 14 

cabit, quia de meo accipiet, et annunciabit vobis. Omnia quae 15 
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habet Pater, mea funt : propter hoc dixi vobis, quod de meo ac- 

16 cipiet, et annunciabit vobis. Paululum, et non amplius vide- 
bitis me : et adhuc paululum, et videbitis me, quia vado ad Pa- 

17 trem. Dixerunt igitur quidam&i difcipulis ejus alii ad alios, Quid 
eft hoc quod dixit nobis, Paululum, et non videbitis me: et ad- 

1 8 hue paululum, et videbitis me, quia ego vado ad Patrem. Dice- 
bant igitur, Hoc quid eft quod dicit, paululum ? nefcimus quid 

19 loquatur. Cognovit autem Jefus quod volebant interrogare eum, 
et dixit iis, De hoc quaeritis alii cum aliis, quia dixi, Paululum, 

20 et non videbitis me: et adhuc paululum, et videbitis me ? Amen 
amen dico vobis, Flebitis et lamentabimini vos, mundus autem 
gaudebit : vos autem triftes eritis, fed triftitia veftra in gaudium 

21 fiet. Mulier quum parit, triftitiam habet, quia venit hora ejus : 
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quum autem peperit filium, non amplius memihit 
propter gaudium quod natuS fit homo in muriclo. Et vds igitur 22 
nunc quidem triftitiam habetis : iferiim auteth videbo vds, et 
gaudebit cor veftrum, et gaiidium veftrum nemo toilet a vdbis. 
Et illo die me non interrogabitis quicquam. Amen amen dico 23 
vobis, Quaecunque petieritis Patrem in nomine meo, dabit vobis, 
Ufque nunc non petiifiis quicquam in nomine meo : petite, et 24 
accipietis, ut gaudium veftrum plenum fit. Hasc in parabolis 25 
loquutus fum vobis : fed venit hora, quum non amplius in para- 
bolis loquar vobis, fed aperte de Patre annimdiabo vobis. Illo 26 
die in nomine meo petetis: et non dico vobis quod ego rogabb Pa- 
trem de vobis: Ipfe enim Pater diligit vos, quia Vbs dilexiftis 27 
me, et credidiftis quod ego a Deo exivi. Exivi a Patre, et veni 28 
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t dicunt difcipuli cjus] Lcflio marg, (dicunt) Ei (difcipuli ejus) 

t Vide Notas. 

\ Pater mi] Grsecis ejl. Pater. 



in mundum: iterum relinquo mundum, et vado ad Patreni. 

29 -j-Dicu'nt difcipuli ejus, Ecce jam aperte loqueris, et parabolatn 

30 nullam dicis. Nunc novimus quod fcis omnia, neque habes 
opus ut quis interroget te: per hoc credimus quod a Deo exi- 

3 l 3 2 vifti. Refpondit iis Jefus, Nunc creditis ? Ecce venit hora, 
et jam venit, ut difpergamini umifquifque ad fua, et me folum. 
33 relinquatis : et non fum folus, quia Pater mecum eft. Haec lo- 
quutus fum vobis J ut in me pacem habeatis. In mundo afHi&io- 
i nem habebitis : fed confidite, ego vici mundum. Hasc loquutus CAP; 
Jefus, et fuftulit oculos fuos in ccelum, et dixit, (| Pater mi, XVII. 
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venit hora : glorifica Filium tuum, ut Filius tuus glorificet te. 
Sicut dedifti ei poteftatem omnis carnis, ut omne quodcunque 2 
dedifti ei, det iis vitatn ffiternam. Haec autem eft vita aeterna, 3 
ut cognofcant te folum Deum verum, et quern mififti, Jefum 
Chriftum. Ego glorificavi te fuper terram : $ quum ^ opus con- 4 
fummavi quod dedifti mihi ut facerem. Et nunc glorifica me, tu 5 
j" Pater mi, apud teipfum, gloria quam habui apud te antequam 
eflet mundus. Manifeftavi nomen tuum hominibus quos dedifti 6 
mihi e mundo : tui erant, et mihi dedifti eos : et fermonem 
tuum fervaverunt. Nunc J noverunt quod omnia quas dedifti 7 
mihi, a te funt. Quia verba quae dedifti mihi, dedi iis ; et ipfi 8 
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$ noverunt] Novi. 



C A P. XVII. 533 



9 .C&fc . |-jj tlOxSL^O yOOK^sA^O Jjf .UjLjfJO s"J?J CU.bOjO)0 

' * 

. ci^ A^ouit yQjoi ^JJbo JOf . |jf 

I-O . 

II tt 

|t-f? fZ,? *^.o*N LJ?O 



I f ,O i^ '. U,^ JX*^OUt OO) 
12 






13 ^*! fjuO> .o^fu .^Jt p-L.J >J-ir?ft ?t \? 



14 Jj . ypOL^i ),,i!XNiQ,aNo 
JUj ^o .yOJj J-LIO 



acceperunt, et cognoverunt vere quod ate exivij et crediderunt 
9 quod tu mififti me. Ego pro iis roga, non pro rnundo rogo ; 

10 fed pro iis quos dedifti mihi, quia tui funt. Et mea omnia, tua 

11 funt; et tua, mea: et glorificatus fum in iis. Et npn amplius 
fum in m undo, et hi in mundo funt, et ego ad te venio. Pater 
mi fan6te, ferva eos in nomine tuo, quos dedifti mihi, ut 15 nt 

12 unum ficut et nos unum fumus. Quum eflem cum iis in 
mundo, ego fervabam eos in nomine tuo : quod dedifti mihi, 
cuftodivi, et nemo ex iis periit, nifi filius perditionis, ut fcriptura 

13 impleretur. Nunc autem ad te venio, ethaec loquor in mundo, 

14 ut habeant gaudium meum impletum in iis. Ego dedi iis fermo- 
nem tUurn, et mundus odio habuit eos, quia non funt ex mundo, 
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ficut ego non fum ex mundo. Non rogo autem ut tollas eos ex 15 

mundo, fed ut ferves eos a malo. Ex mundo non funt, ficut ego 16 

ex mundo non fum. San&ifica eos in veritate . tua : fermo tuus J 7 

veritas eft. Sicut me mififti in mundum, et ego mifi eos in 18 

mundum. Et pro iis ego meipfum fandtifico, ut etiam ipfi fint 19 

fan&ificati in veritate. -f- Non pro iis autem rogo tantum, J fed 20 

et pro illis qui credunt per fermonem eorum in me : Ut 21 
omnes unum fint, ficut tu, Pater mi, in me, et ego in te j ut 
etiam ipfi in nobis unum fint : ut mundus credat quod tu 
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f non pro. iis autem rogo tantum] Leftio roarg. (non pro iis autem rogo) Soils. 
.J fed et pro illis <pi credunt] (fed et pro) Omnibus (gui credunt) 
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f et quod dilexi eos] Le^lio marg, Et quod dilexifti (eos) 

J ethi] Illi. 
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22 mififti me. Et ego gloriam quam dedifti mihi, dedi iis; ut fint 

23 unum, ficut nos unum fumus. Ego In iis, et tu in me, ut fint 
perfedti in unum ; et ut cognofcat mundus quod tu mififti me, 

24 -f-et quod dilexi eos, ficut me dilexifli. Pater mi, quos dedifti 
mihi, volo ut ubi fum ego, et ipfi fint mecum -, ut videant glori- 
am meam quam dedifti mihi : quia dilexifti me ante fundamenta 

25 mundi. Pater mi jufte, et mundus te jion npvit, ego autem 

26 te novi : J et hi noverunt quod tu mififti me. Et notum fed 
iis nomen tuum, et notum faciam : ut diledlio qua dilexifti 

i me, in iis fit, et ego in iis. Ha?c quum dixifTet Jefus, egreflus CAP, 
eft cum difcipulis fuis trans vadum Kidron, ubi erat hortus -, in 
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quern introivit ipfe, et difcipuli ejus. Noverat autem et Judas, 2 
qui tradebat eum, ilium locum : quia frequenter convenerat Jefus 
illuc cum difcipulis fuis. Ipfe igitur Judas quum accepiffet co- 3 
hortem, et a principibus Sacerdotum et Pharifsis miniftros, ve- 
nit illuc cum laternis, et lampadibus, et armis. Jefus igitur 4 
quum fciret omnia quae venerant fuper fe, exivit, et dixit iis, 
C^uem quasritis ? Refponderunt ei, Jefum Nazarenum. Dicit 5 
iis Jefus, Ego fum. Stabat autem et Judas, qui prodebat eum, 
cum iis. Quum igitur dixi/Tet iis, Ego fum, abierunt retrorfum, 6 
et ceciderunt in terrain. Iterum igitur interrogavit ebs, Quern 7 
quaeritis ? Ipfi autem dixerunt, Jefum Nazarenum. Refpondit Je- 8 
fus, Dixi vobis, quod ego fum. Si igitur me quaeritis, finite 
hos abire. Ut impleretur fermo quern dixerat, Quos dedifti 9 
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10 mihi, non perdidi ex illis quenquam. Simon ergo Petrus quum ha- 
beret gladium, ftrinxit eum, et percuffit fervum principis Sacer- 
dotum, et abfcidit -f- aurem ejus dexteram. Erat autem nomen 

11 Servi Malchus. Dixit igitur Jefus Petro, Mitte gladium in 
vaginam fuam : poculum quod dedit mihi Pater, non bibam illud? 

12 Cohors ergo et chiliarcha et miniflri Judasorum apprehenderunt 

13 Jefum, et vinxerunt eum. Et adduxerunt eum ad Annam pri- 
mum: erat enim focer Caiaphae, qui erat princeps Sacerdotum 

*4 J anni illius. Erat autem Caiaphas ille qui confilium dederat 

Juda3is, quod expedit unum hominem || perire pro populo. 

15 Sequebatur autem Jefum Simon Petrus, et alius difcipulus : 

I OLJjJl) In margine MSti. 



f Aurem] Leftio marg. Aariculam. 

J Vide Notas. 

j[ perire] Mori. 
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difcipqlus autei^i ille erat notus priricip.i Sacerdoturri, et in* 
troiyit cuin Jefu in aulam principis Sacerdqtum. Ipfp. autem 16 
Pelrus, ftabat ad oilium foris. Exivit ergo difcipulus ille. alius, 
qui enit~ nqtus, principi Sacerdotum, et dixit .-f- oftiario, et intro- 
duxit Petruin. Dicit ergo ancilla oftiaria Petrq, Num et. tu ex 17 
difcipi^lis, es hpminis iftius ? Dicit illq, Non fum. Aftabant 18 
autem fervi et ipiniftri qui fecerant prunas, quia frigu.s erat, et 
calefaciebant fe ; erat autem cum iis . et ^ Petrus flans, et calefa^ 
ciens fe. Princeps Sacerdotum igitur interrogavit Jefum de difci- ip 
pulis fuis, et de doctrina ejus. Reipondit ei Jefus, Ego mani- 20 
fefte loquutus fum mundo : ego femper docui in Synagoga, et in 
templo, quo femper Judaei congregantur, et in occulto loquutus 
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21 fdrn nihil. Quid me interrogas ? interroga eos qui audiverunt 

22 quid loquutus fim. ipfis : ecce ipfi fciunt quas dixerim ego. . Hasc 
autem quum dixiffet, unus ex miniftris qui aftabat, dedit co- 

23 laphum Jefu, dicens, Sic refpondes principi Sacerdotum ? Re- 
fpondit ei Jefus, Si male loquutus fum, teftare de malo : fi autem 

24 bene, quid me percutis ? Mifit eum igitur Annas vindum ad 

25 Caiapham principem Sacerdotum. Erat autem Simon Petrus 
ftans, et calefaciens fe. Dixerunt igitur ei, Num et tu ex dif- 

26 cipulis ejus es ? Negavit ille, et dixit, Non fum. Dicit unus ex 
fervis principis Sacerdotum, qui erat cognatus illius cujus abfci-* 

2 7 derat Petrus aurem, Non ne ego vidi te in horto curn illp ? Ite* 

28 rum igitur negavit Petrus : et flatim gallus cantavit. Addu*- 

cunt ergo Jefum a Caiapha in praetorium. Erat autem mane t 
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et ipfi non introierunt in praetorium, ut non polluerentur, fed 
ut comederent Pafcha. Exivit igitur Pilatus JB foras ^ ad eos, 29 
et dixit, Quam accufationem afFertis adverfus hominem hunc ? 
Refponderunt et dixerunt ei, Si non efTet hie maleficus, non 
tradidiflemus eum tibi. Dixit igitur iis Pilatus, Accipite eum 30 
voS) et fecundum legem veftram judicate eum. Dixerunt ei au- 31 
tern Judaei, Nobis non licet interficere quenquam. Ut fermo 32 
Jefu impleretur, quem dixit, iignificans qua morte futurus eflet 
mori. Introivit igitur in praetorium iterum Pilatus, et vocavit 33 
Jefum, et dixit ei, Tune es rex Judaeorum ? Refpondit Jefus, 34 
A teipfo hoc dicis, an alii dixerunt tibi de me ? Refpondit 35 
Pilatus, Num ego Judaeus fum ? populus tuus,'et principes Sa- 
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36 -cerdotum ; tradiderunt te mihi : quid fecifti ? Reipondit Jefus, 
^Regnum meum non eft ex jnundo hoc : fi ex mundo hoc eflet 

regnum meum, miniftri mei certarent ut non traderer Judaeis : 

37 nuncau tern regnum meum non eft hinc. Dixit igitur ei Pilatus, 
Ergo rex es tu ? Refpondit Jefus, Tu dicis quod rex Aim. Ego 
ad hoc natus fum, et ad hoc yeni in mundum, ut tefter veritati. 

38 .Qmnis qui eft ex veritate, a,udit vocem meam, Dicit ei Pilatus, 
.Quid eft yeritas ? et iquum hoc dixiflet, iterum egreiTus eft ad 
JudaDps, et dixit iis, Ego ne,unam quidem caufam invenio in eo. 

39 Eft autem confyetudo vobis, ut unum folvam vobis in Pafcha : 
4 vultis ergo Ut folvam vobis regem Judasorum ? Clamaverunt 
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igitur riarfum bmnes, dicerites, Non hunc y fed Barabbam: erat 

CAP. autem Barabbas 4- latro. Tune igitur accepit Pilatus Jefunv et r 

XIX 

' flagelkvit eum. Et milites plexerunt J coronam e Ipinisj et po- 2 

fuerunt earn fuper eaput ejus, et vefte pufpurea amkiferunt eum. 
Et veniebant adeutn, et dicebant, Salve, rex Jud^orum: et da- 3 
bant ei || colaphos. Exivit iterum foras Pilatus, et dixit iis, Ecce 4 
educo eum- ad vos> foras, ut fciatis, quod hr eo ne unam quidem 
caufam invenioi EgrefTu-s eft igitur Jefus foras indutus corona 5. 
fpinarum, et veftimento purpureo r et dixit iis, Bcce homo. 
Quum igitur vidiflent eum principes Saeerdotum et miniftri> cla*- 6 
maverunt, dicentes, Crucifige* erucifige eiim. E>ixit iis Pilatus,, 
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Accipite eum',vo&, et crucifigite: ego enim non invenio. m eo 

7 caufam. Refponderunt ei Judaei, Nos legem habemus,, e.t feeun- 
dum legem noftram debet mori : quia fecit feipfum Filium Dei.. 

8 Quum igkur audiviffet Pilatus hunc fermonem,, magis timuit. 

9 Et ingreffus eft in Praetorium iterum, et dixit. Jefu,. Unde es 

10 tu ? Ipfe autem Jefus refponfum non dedit ei. Dicit igitur ei 
Pilatus, Mihi non loqueris ? .nefcis quod poteftatem habeam. 

11 fblvere te ? Refpondit Jefus,, Non, haberes poteftatem. ullam 
adverfus me, nili effet datum tibi defuper. Propter hoc is qui 

12 tradidit me tibi,. peccatum majus habet.. Ex hoc quaerebat Pila- 
tus folvereeum: Judaei autem clamabant, dicentes,,Si hunc abfol- 
veris,. non es amicus Caefaris :. omnis qui regem feipfum facit* 
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contradicit Caelari. Ipfe igitur Pilatus quum audiviflet haec verba, 13 
eduxit Jefum foras, et fedit pro tribunal!, in loco qui dicitur Com- 
planatio lapidum, Hebraice autem Gabatha. Erat autem parafceue 14 
Pafcha, hora autem quafi fexta. Et dicit Judaeis, Ecce rex vefler. 
Ipfi autem clamabant, Tolle, tolle, crucifige eum. Dicit iis 15 
Pilatus, Regem veftrum crucifigam ? Refponderunt prineipes Sa- 
cerdotum, Non habemus regem nili Caefarem. Tune igitur 16 
tradidit eum iis ut crucifigeretur. Acceperunt autem Jefum, et 
eduxerunt eum. Et portans crucem fuam exivit ?in locunv diftum 17 
locum Calvariae, qui dicitur Hebraice Gogulthdj Ubi crii- 18 
cifixerunt eum, et cum eo alios duoe, fhinc efhinc, in medio 
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19 autem Jefum. Scripfit autem et titulum Pilatus, et pofuit 
fuper crucem. Erat autem fcriptum, JESUS NAZARE- 

20 NUS REX JUD^EORUM. Hunc igitur titulum multi 
ex Judaeis legerunt , quia in vicinia erat locus urbis, ubi cru- 
cifixus eft Jefus. Et erat fcriptum Hebraice, Graece, ef Romane. 

21 Dicebant igitur Pilato principes Sacerdotum, Ne fcribas, Rex 

22 Judasorum; fed quod ille dixerit, Rex fum Judagorum. Refpondit 
25 Pilatusi Quod fcripfi, fcripfi. Milites igitur quum crucifixifTent 

Jefum, acceperunt veftimenta.ejus, (et fecerunt quatuor partes, 

unicuique ex militibus partem) et tunicam : erat autem tunica 

24 abfque futura a fummo, contexta tota. -j- Dixerunt igitur alius 



In margine MSti 
dixerunt igitur] Leflio marg. (dixerunt) Autem. 
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ad alium, Ne fcindamus earn, fed fortiamur de ea, cujufnam fu- 
tura lit : ut Scriptura impleretur, quae dicit, Diviferunt vefti- 
menta mea inter fefe, et fuper veftem meam jecerunt ibrtem. Ipii 
quidem igitur milites haec fecerunt. Stabant autein juxta crucem 25 
Jefu mater ejus, et foror matris ejus, Maria uxor -f-Clopas, et 
Maria Magdalene. Jefus igitur quum vidiflet matrem fuam, et 26 
difcipulum aftantem quern diligebat, dicit matri fuae, Mulier, 
ecce filius tuus. Deinde dicit illi difcipulo, Ecce mater tua. Et 27 
ex ilia hora accepit earn ille difcipulus in fua. Foil hoc, quum 28 
fciret Jefus quod omnia jam completa effenj, ut impleretur Scrip- 
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Clopa et Jofephus fratrcs erant, et Maria et Maria (ma- 
ter Domini) forores : hi igitur duo fratres in uxores ac- 
ceperant has duas forores. 
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tura, -f s quae dicit, Et dederunt in potu meo acetum et fel, 4 

29 dicit, Sitio. Vas igitur pofitum erat plenum aceto. Illi autem 
quum impleviffent fpongiana aceto, % mixtunv cum felle, quumet 

30 itnpofuifTent hyflbpo, adnipverunt ori ejus. Quum igitur acce- 
piffet acetum Jefus, dixit, Confummatum eft : et quum inclinaf- 
fet caput, tradidit ipiritum. & Quum autem exiyifTet fpiritus 
ejus, fcifTum eft velamen templi a medio, a fummo ufque ad 

31 imum^. Judaei igitur, ut non manerent in crucibus corpora Sab~ 
batho, quia parafceue erat, (erat enim dies ille magnus Sabbathi) 
rogarunt Pilatum ut confringerentur crura eorum, et tollerentur.- 

32 Venerunt igitur milites -f et primi confregerunt crura, et alterius 

33 qui crucifixus eft cum eo. Quum ad Jefum autem veniflent, quura 

t Vide Notas. 
J Fide Notas, 
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vidifTent quod jam mortuus effet, non confregerunt crura ejus. 
Sed unus ex militibus lancea latus ejus aperuit, et ftatim exivit 34 
fanguis et aqua. Et ill'e qui vidit, teflatus eft, et verum eft te- 35 
ftimonium ejus : et ille novit quod verum dicat, ut et vos credatis. 
Fa&a funt enfm base, ut Scriptura impleretur, Os ex eo non 36 
comminuetur. Et iterum alia Scriptura dicit, Intuebuntur in 37 
eum quern transfixerunt. Poft autem base rogavit Pilatum Jqfe- 38 
phus qui erat ex Arimathaea, (quod efTet difcipulus Jefu, occultus 
autem propter metum Judaeorum) ut tolleret corpus Jefu : et 
permilit Pilatus. Venit ergo, et fuftulit corpus Jefu. Venit autem 39 
et Nicodemus, ille qui venerat ad Jefum node primum, ferens 
mixturam myrrhae et aloes, quafi libras centum. Acceperunt 40 
ergo corpus Jefu, et obvinxerunt illud lintcis cum aromatibus, 
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4 1 ficut eft mos Judseis fepelire. Erat autem in loco ubi cruci- 
fixus eft, hortus ; et in horto fepulchrum novum, in quo nbndum 

42 quifquam pofitus fuerat. Ibi igitur propter Parafceuen Judaeorum, 

1 quod prope effet fepulchrum, pofuerunt Jefum. Primo autem C A p; 
die fabbathorum, Maria Magdalene venit mane, quum tenebrae 
adhuc effent, ad fepulchrum : et videt lapidem fublatum a fe- 

2 pulchro. Currit igitur et venit ad Simonem JPetrum, et ad alium 
difcipulum quem diligebat Jefus $ et dicit iis, Suilulerunt Domi- 

3 num e fepulchro, et nefcimus ubi pofuerint eum. Exivit ergo 
Petrus, et ille alius difcipulus, et veniebant ad fepulchrum. 

4 Currebant autem duo fimul : et ille alius difcipulus pracucurrit 

5 citius Petro, et venit primus ad fepulchrum. Et quum intro- 

6 Z 



550 J O H A N N I S 

} Jl) 



'. 



JO .2* ^3 Q.J^ . 01^. J (JU? O* JOO) sj{j CO) 



oo) /J^^cj -J'r^? ) c^} ^30) ^^c) 8 

OOP) y i. ^^^^ . y.-*^ ^-Qr-^ JU >^-C7)o ^)-^o . J'^jauDuS 9 

^a^o d^jf . ?s!^o ^o /oaaj} OL^ cotjt r)^Jts,n^ 10 

Loo 



i? -.Loo ) i^^ ^001 1 a . \^\ ji^o ^ % }', n o 

12 



: "Via iLjj 0)5-^3 Jcx?) ^OADJ J^OaJ . '-^i o!^ r juo J~-j 

vo^^^J^ ).JkLD } . I V> Jl^jj .yQJO OL^k ^o^io^O 13 

o.^^a JOo 



fpexiflet, videt lintea pofita : non autem introivit. Venit igitur 6 
Simon Petrus fequens eum, et introivit in fepulchrum, et videt 

lintea polita. Et fudarium quod fuerat fuper caput ejus, non 7 
cum linteis pofitum, fed feorfim involutum in unum locum. 

Tune igitur introivit et alius difcipulus, qui venerat primus ad 8 

fepulchrum, et vidit, et credidit. Nondum enim fciebant Scrip- 9 

turam, quod oporteret eum refurgere a mortuis. Abierunt igitur 10 

iterum ad feipfos difcipuli. Maria autem ftabat ad fepulchrum, 1 1 

flens foris. Dum ergo fleret, introfpexit in fepulchrum. Et videt 12 
duos Angelos in albis veftibus, fedentes, unum ad caput, et unum 

ad pedes, ubi pofitum fuerat corpus Jefu. Et dicunt ei illi, *3 
Mulier, quid fles ? Dicit iis, Quia fuftulerunt Dominum meum, 

et nefcio ubi pofuerint eum. Quum haec dixiflet, converfa eft 14 
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retrorfum, et videt Jefum ftantem: et non fciebat quod Jefus 

15 eflet. Dicit ei Jefus, Mulier, quid fles ? quern quaeris ? Ipfa 
autem quum putaret quod hortulanus effet, dicit ei, Domihe mi, 
fi tu fuftulifti eum, die mihi ubi pofueris eum, et ego tollam eum. 

16 Dicit ei Jefus, Maria. Et quum converfa eflet ilia, dicit ei 
Hebraice, Raboni, quod dicitur, Magifter. Et cucurrit ut tan- 

17 geret eum. Dicit ei Jefus, Ne tangas me: nondum enim afcendi 
ad Patrem meum : vade autem ad fratres meos, et die iis, Af- 
cendo ad Patrem meum et Patrem veftrum, et Deum meum et 

1 8 Deum veftrum. Venit Maria Magdalene annuncians difcipulis, 

19 quod vidiflet Dominum, et quod haec dixiflet fibi. Quum effet 
igitur vefpera, die illo primo fabbathorum, et portas claufas ef- 

fent, ubi erant % congregati <S difcipuli proper metum Judaeorum, 
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venit Jefqs, et ftetit in tnedip, et di^it }is, Pax vobis. Et quum 20 
hoc dixiflet, oftendit iis et pianus et latg^ fuum. Gavifi funt 
igitur difcipuli quiim yidifTent Dominum. Dixit igitur iis Jefus 21 
iterum, Pax vobis : ficut niifit me Pater, et, ego p>itto vos. Et 22 
quum hoc dixiffet, flavit ; et dicit iis, Accipite Spiritual Sanclum. 
Si quorum remiferitis peccata, remittentur iis ; et fi quorum re- 23 
tinueritis, retenta erunt. Thomas autem, unu.s- ex duodecim, 24 
qui dicitur Didymus, non erat ju ibi ^ cum iis, quando venerat 
Jefus. Dicebant igitur ei alii difcipuli. Vidimus Doiru'num- 25 
Ipfe autem dixit iis, Nifi videro in manibus ejus veftigium cla- 
vorum, et mifero digitum meum in locum clavorum, et mifero 
manum meam in latus ejus, non credam. Et poft dies odto 26 
iterum erant intijis difcip t uli ejus, et Thomas cum iis: venit 
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Jefus quum claufae eflent portse, et ftetit in medio, et dixit, Pax 

27 vobis. Deinde dicit Thomas, Infer digitum tuum hue, et vide 
manus meas ; et afFer manum tuam, et mitte in latus meum : 

28 etne fis -f incredulus, fed credens. Et refpondit Thomas, et dixit 

29 ei, Domine mi, et Deus mi. Dicit ei Jefus, Quia vidifti me, 

30 credidifti : beatr funt illi qui non viderunt, et crediderunt. Multa 
quidem igitur alia figna fecit Jefus coram difcipulis ^luisV, quse 

3 1 non funt fcripta in libro hoc. Haec autem J fcripta funt ut cre- 
datis quod Jefus fit Chriftus Filius Del, et ut credentes, vitam 

i JH aeternam ^ habeatis in nomine ejus. Poft haec manifeftavit feip- C A 

A 

fum iterum Jefus difcipulis juxta mare Tiberiadis : manifeftavit 
,2 autem fie. Erant fimul Simon Petrus et Thomas, qui dicitur 

t Vide Notts. 
% Vide Nttas. 
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Didymus, et Nathanael qui ^-r^/ ex Cana Galilaeas, et JUii Ze- 
bedaei, et alii ex difcipulis ejus duo. Dicit iis Simon Petrus, 
Abeo pifcari. Dicunt ei, Venimus et nos tecum. Et exierunt, 
et afcenderunt in navigium flatim : et ilia node ceperunt nihil. 
Quum mane autem jam efTet, fletit Jefus in littore mads : non 
autem fciebant difcipuli quod Jefus eflet. Dicit igitur iis Jefus, 
Pueri, num quid ad edendum habetis ? Refponderunt ei, Non. 
Ipfe autem dixit iis, Jacite in latus dexterum navigii rete, et in- 6 
nietis. Jecerunt igitur, et non amplius trahere illud poterant prae 
rnultitudine pifcium. Dicit igitur difcipulus ille quem diligebat 7 
Jefus, Petto, Dominus eft. Simon igitur Petrus, quum audiviffet 
quod Dominus .eflet, veftem fuam ligavit in lumbos fuos, (erat 
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8 enim nudus) et projecit fe in mare. Alii autem difcipuli navicula 
venerunt, (non enirn -erant longe a terra, fed quafi ducentis cubi<- 

9 tis) trahentes rete pifcium. Quum igitur exiiffent in terram, 
vident prunas pofitas, et pifcem pofitum fuper eas, et panem. 

10 ii Dicit iis Jefiis, Afferte ex piibibus quos cepiftis nunc. Afcen- 
dit igitur Simon Petr.us, et traxit rete in terram, plenum pifcibus 
magnis, centum et quinquaginta et tribus : et quum omnes hi 

12 effent, non fcifTum eft rete. Dicit iis Jefus, Venite, prandete. 
Nemo autem audebat ex difcipulis interrogare eum, Tu quis es ? 

13 quia fciebant quod Dominus eflet. Venit igitur Jefus, et accipit 

14 panem, et dat iis^ et pifcem fimiliter. Hac jam tertia -vice*' erat 

manifeftatus (eft) Jefus difcipulis fuis, poftquam furrexiiTet a 
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mortuis. Quum ergo prandiffent> dicit Jefus Simoni Petro, 15 
Simon ~ fili ^ Jonse, diligis me plus quam hi? Dicit ei, Etiam 
Domine : tu fcis quod amem te. Dicit ei, Pafce agnos meos. 
Dicit ei rurfum fecunda vice, Simon fili Jona3, diligis me ? Dicit 16 
ei, Etiam Domine; tu fcis quod amem te. Dicit Jefus, Si dili- 
gas me, et ames, pafce oves meas. Dicit ei tertia "vice^, Si* 17 
mon fili Jonae, amas me? Contriflatus eft Petrus quia dixiflet 
ei tertia v viceV amas me ? et dixit ei, Domine, omnia tu fcis : 
tu nofti quod amem te. Dicit ei Jefus, Pafce oves meas. Amen jg 
amen dico tibi, Quum efles junior, tu tibi cingebas lumbos 
tuos, et ambulabas quo volebas : quum autem fenueris, extendes 
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manus tuas> f et alius accinget tibi lutnbos tuos, et ducet te quo 

19 non vis. Hoc autem dixit, fignificans qua morte glorificaturus 

20 effet Deum. Et quum hoc dixiffet, dicit ei, Sequere me. Quum 
converfus efTet autem Petrus, videt difcipulum quern diligebat 
Jefus, fequentem ~ fe ^ ; qui et recubuerat in coena fuper pedus 
ejus, et dixerat, Domine, quis eft ille qui traditurus eft te ? 

2 1 Hunc ftigituiV quum vidiffet Petrus, dicit Jefu, Domine, hie autem 
22 quid ? Dicit ei Jefus, Si volo ut maneat hie donee veniam, quid 
ad te ? tu fequere me. Exivit igitur fermo hie inter fratres, 
quod ille difcipulus non moriturus fit -, et non dixit ei Jefus, Non 
morietur, fed, Si volo ut maneat hie donee veniam, quid 
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bos tuos, et ducent te. 
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ad te? Hie eft difcipulus ille qui teflatur de his, $q-ui^ et 24 
fcripflt hase: e 4 feimus quod verum fit teflimoniuin ejus. Sunt au* 25 
tern et alia multa qu fecit Jefus, quse fi fcribantur figillatim,, nee 
mundus, ut ppinpr, caperet libros qui feriberentur. -f Amen> 
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.Ex Codice Barfalibzei defumpta. 
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-jr P R O F E C T U S eft Igitur unufqiaifque ex iis in domum CAP. VII. 
12 faam. Jefus autem ~abiit in montem OHvarunrt. Mane autem CAP. VIII. 
iterum venit in templum, et totus populus veniebat ad eum : et 

3 quum fediffet, docebat eos. Adduxerunt autem Scribse et Pha- 
rifaei mulierem quae deprehenfa fuerat in adulterio : et quum fla- 

4 tuiflent earn in medio, Dicunt ei, Magifl-er, hasc Mulier depre- 

5 henfa eft aperte in ipfo fadto adulterii. Et Jex autem noftra 

6 Mofis praecipit, ut tales lapidemus : tu igitur quid dicis ? Hoc 
dixerunt, tentantes eum,, ut haberent caufam ut accufarent eum. 
Jefus autem quum deorfum incurvaflet fe, fcribebat fuper terram. 
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Quum autem permanfiffent interfogantes eum/ erexit fe, et dixit 7 
iis, Qui ex vobis eft fine peccato, primus jaciat in earn lapidem. 
Et rurfus quum incurvaffet fe, fcribebat fuper terrain. Ipfi au- 8 $ 
tern quum audiviflent, exibant fingulatim, quum incepiflent a 
Senioribus: et reli&a eft mulier fola, exiftens in medio. (Juum id 
autem erexifTet fe Jefus, dixit mulieri, Ubi funt ? Nemo, con- 
demnavit te ? Ipfa autem dixit Nemo, Domine. Dixit autem u 
f- Dominus, Neque ego te condemo : abi, -et ab hoc tempore~i\Q 
amplius pecca. Quum igitur congregati efTent, &c. ia 
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HAS ANNOTA^IONES EXHIBET CODEX' H'ERACLEE'NSIS. 
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I E S T autem liber hie quatuor Evangeliftarum Sandlorum, 
qui verfus eft e lingua Grseca in Syriacam ARAM^EAM cum dili- 
gentia multa et labore magno j primum quidem in urbe Mabug, 
(Hierapoli) anno 819 Alexandri Macedonis, (Chrijti 508) diebus 
religiofi Mar Philoxeni ConfefToris, Epifcopi illius urbis. 

II -j-Collatus eft autem poftea, cum diligentia magna a me 
Thoma paupere, cum duobus exemplaribus Grascis valde proba- 
tis accuratifque, in Antonia Alexandria urbis magnae, in mo- 
nafterio fan6lo Antonianorum. 

HI Deinde defcriptus eft et collatus loco praediclio, anno 927 ipfius 

t Vide Notas. 

7 C 
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Alexandri (Chrifti 616) Indidlione quarta. Quanta autem opera 
et eura fuerit naihi in illo EvangeUJtarum libro, et fociis ejus, Ac* 
tlbus nimirum Apofioticis, et.EpiftoHs, Dominus folus novit, qui 
. retributurus eft unicuique fecundum opera fua in judicio fuo jufto 
,et redlo : in quo digni efficiamur mifericordiae ab eo. Amen. 
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COLLATIONES RIDLEYAN^ 

CODICUM, BARSALIBJEI ET B O D L E I A N I a 

IN QJJATUOR EVANGELIA, 

Notse Editoris literis WH. defignantur, 

MATT. C A p. I. 

2 "T N propriorum nominum repetitione codex nofter defcribit ea 
-* prima quidem vice Grseco more, fecunda vero Syro. Barfalibaei 
cod. utraque vice ea Syro more defcribit. 

3 P*SJ] Barfalibsei codex habet j^jj, eodem modo et in exitu 

. * * 

commatis : et per omnes .generationes, ubi in noftro r ^j reperitur, 

* 

ibi legitur ^jf 

5 ^xia^ Obed] In margine MS li 4.0^0^ Ober. Le&io eft 
prorfus nova ; profefta eft vero, ut opinor, a fimilitudine literarum 
Rifh et Dolatb, quae non aliter a fe invicem diftinguuntur, quam 
pundo fupra vel infra pofito. WH. 

" II * ' V * ' t^f 

4jO).QuwJ|Jo ] . ^r>..X Jojias autem genuit '& Joakim. joakim autem ge- 
nuit ^ Jecboniam et fratres ejus. Nofter Cod. fie legit : <ifi]_i&Q-*f 



r autem genuit Jechoniam et fratres 
ejus %-Joakim. Joakim autem genuit^ Jechoniam et fratres ejus. Barfali- 
baeus legit fine afterifco, in hunc modum : n-'^-q 



> [.ij.^n.iX ^bvj^ ^.it ic^QjOj Jojias autem genuit Joakim. 

4 * ^^ ' 

Joakim autem genuit Jecboniam et fratres ejus. Hac audoritate fre- 
tus aufus fum Textum corrigere ; quoniam ilia verborum iteratio vi- 
detur plane inutilis. Qua de caufa voces in noftro codice iterentur^ 
videas in Prsefatione. WH, 
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21 ojXjl] Barf, 

22 Loo)] Barf. Loo)i , ut Simplex. 

Ibid. [ --^-i oo) }..*n^.Juf ^-i,^ s per Efaiam prophetam] Sic etiam 
fe habent codices Barf, et Bodl. Deefl vero (.^A^^^auJ Efaias in 
omnibus codicibus Graecis et verfionibus antiquis, codice Cantabrigi- 
enfi et verfione Armenia duntaxat exceptis. w H. 

23 Cfci^oL] Barf. ^^L 

Ibid, o^flo] Barf. ^fLo. Et eodem modo fcribuntur in Barf. 
omnia Futura foeminina in numero fingulari, quas jod finalis eft otiofa. 

C A P. II. 

3 ^j> j-3 quum autem] Deeft ^ autem in Barf. 

9 yOOL-J^ Jt ^ 1 -^ , ? oo > Jr Q P rae ib at ducens eos] Cum in lin- 
gua Syriaca non dentur verba compofita, Syri Grasca compofita faepe 
exprimunt per vocem duplicem : ut hie in Graecis eft Trgoqysv, quod 

^^ 

reddit Polycarpus JIOL^O ^^9* quarum prima antevertit, prtevenit^ 
altera duxit, deduxit, lignificat : et verti quidem polTunt fatis con- 
gruenter^>r^/^/. Hinc patet in hac conftrudlione primam vocem 
fefe habere tanquam praspofitionem. Eadem nonnunquam obtinet 
conftru&io in verfione Simplici, at multo fsepius in noftra; quod 
Latinae interpretationis Leclor notabit, nePolycarpum aGrasco fonte 
longius quam necefTe erat, receffifle exiftimaret ; aut aliter legiiTe fuf- 
picaretur, quam nos hodie in Grascis impreflis legimus. WH. 

ii QisJb. r oo et quum iagreffi effent] Marg. olj (^ao) (et 
quum) Fenijjent. Cum textu concinunt Barf, et Bodl. at le&ionem 
marginalem non agnofcunt. Millius et Wetftenius nullam hie exhi- 
bent variantem lectionem. Polycarpus in omnibus aliis Evangeliorum 
locis reddit Gr. ^o^cu jLj, et g/o-e^o^^ ^^: ledlio itaque textualis 

CL^X ^ debet efle ;<rA0ofe etfi nullus codex Grascus, hadtenus 


collatus, hoc modo legat. WH. 

17 J u-ijojj r *^ per Jeremiam] In margine exaratur hasc nota: 

i.e. Grcecitm a Je- 



IN M A T T H & U M-; 565 

remia dicit, non per. Cnticus, ut videtur, pro certo habuit ledlio- 
nem MS li Graeci Polycarpiani fuifle wro, idque eum male reddidiffe 
j......!,,-.^ per, loco ^bo a. Sed cum multa exemplaria Graeca, a 

,WETSTENIO collata, legant a, quod Polycarpus plerumque reddit 
+*zz, vero iimillimum eft hanc ipfam fuiffe le&ionem MS U Graeci 



Polycarpiani. WH. 

20 ^._*_^ enim] Repofui ex Barf. WH. 

V ^^^ 

22 ^_J^_bOLJibO regnaret] Vox eft formae ra Peil, particip. 
Aphel, et in fignificatione mnltum difcrepat a i^S^a^o> formae 
Benoni, ut in lexicis MS tls Bodl. Bar Bahlul inter has for- 
mas fequentem diftinctionem ponit : iJb^olLj) ouj 

00) 



jj 



o 



. xo.o (.JV^f x^ Q ^ 1 -' ^N^*^ ^JLa^ib^o i.e. c^x^a^o adhibetur 
de bomine, cut data eftpotejlas ab allo: i^bs^a^o vero Jignificat eum, qui 
afelpfo poteftatem habet, non ab alio : Quemadmodum de Deo dicimus 
c^sbaNo, non tSs^a^o : quia a feipfo babet regnum et potejlatem, et 
non ab alio accepit. Nihil habent CASTELLUS et SCHAAFIUS de 
hac formarum differentia. WH. 

t V V 

23 tojf )(i] Vox eft Graeca vafypT Syriacis fcripta : in mar- 
gine autem exaratur, Syrorum more, LJJ WH. 



CAP. III. 



4 io^ ft^^ 10 ar ' nvertt numeros : 

Ibid. J.jfca.zsN^ OL^k Joo Jis^J ^-i-uQj ^.i oc?)] In Graecis 
legitur, av\of & o luavvvis g;%e TO tvJvfta <*,VTOV, &c. Audlor verfionis nimi- 
um wm Tro&t, in hoc loco Graecum exprimit: nam cum Gr. g<#e red- 
dat per ouJ^ /^ jj, erat el, Linguae idioma non patitur verbum 
| ^r.r\ Sw (gi/Ju^ct) in cafu accufativo. Nee multum me movet, 
quod codex Barfalibaei concinat noftro, fed pronunciare aufim, pro 

7 D 
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in cafu accufativb, legi debere Jjua^xSi in nofninativd j 



et hanc conjefturam confirmat ver'fio Simplex. Potycarpus tutenl 
aliis in locis, ubi reddit s<%e per o\ A<*? erat ei, Graeciim ac- 
cufativum exprimit Syriace per nominativum, tit infra Cap. xiii. 5'. 
)^> )^niioa^ OLtbk |bd -fru^t qula non eratiprbfunditas-terrrtz* 
Gr. &a TO fty t%etv fia&os yqg. Sic com. 6. ejufdem cap. et ubique 
fere occurrit base conftru&io. WH. 

C A P. IV. 

i (.j-xio^^o Diabolus] Grascuni eft foa&dfasi quod iprefle fed- 
didit Polycarpus j,j.j.!^o* r -!io, ex radice J Jbo> fecit 9 conjetit* &c. 
Sed idem in commate n. fequenti vocem aohos reddit J7* r ni>oJ. 
Et iic Luc. iv. 2. at in com. 3. yprhnm | - v>^- \n adhi- 
betur. WH. 

6 A^JiO^ deorfum] Barf, inferit, u!t in margine, |s)c^ ^sp 'bine. 

Ibid. V i^jo^^JUiysff lit cuftodiant te ^J Legit Barf, fine afterifco, 

Ibid. absDllil Bak 

, . 

Ibid. i^Ss^V] Barf. 

8 'jL^jft terras] Barf. j.i)dix^t mundL 

io V<j)J^ian^?ivporl: me^] Barf, legit fine afterifco. 

20 '<-*rgr> Q' ^ fequuti funt eum] Librarius non fuppofuit 
pun6lum, quod analogia grammatica legendum docet : >et ita ver- 
bum fe habet in com. 22. Eadem Librarii incuria faepe occurrit: 
c. g. in com. 21. punctiim fuppofuit verbo jy^^j bmifit vero 
illud in com. 2.2. WH. 

23 J.ioJ.^po] Barf. tiioJ^Do 

20f ^j/o et ivit] Marg. taSLJO et exivit. Eadem varia leftio 
in utroque codice, 

Ibid. ^.jQjiAs^o^ da3moniacos] Hoc verbum formatur more 
participii paflivi, ut Grasco $aipovi(oiiivo? melius relpondeat : fed idem 



fignificat quod pcLt, ut multisin locis patebit, ubi Auclor verfionis 
Graecum S&ipwXjpms exprimit per |_JQLI^ j e. g. cap. viii. 1 6. 28. 
33. Ejufdem formae eft etiam verbum ^uio^^fluio^ liinaticos, ex. 
paffivo jouco, morbo lunatico vexatus fuit. WH. 
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CAP. V. 



13 uOuaSl] Barf. 



. I'bid. Jttw.*bo:K~ bo valet] Barf. {-j 9 at legit in margine ut 
Heracl. J.;*xiu^. RIDL. Indicat Criticus, ni fallor, per leclionem 



marginaiem, meliorem vocis J<T%V interpretationem : namj^o, ex 
quo forrnatur verbum textuale, iignificat, potuit* valulty &c. 



vero, aptus, commodus, utitis juiti quod videtur contextui accom- 
modatius. WH. 

Ibid. pp>Ul] Barf. 

Ibid. uJL*ilLLo] Barf. 

14 yaa-iJSw^ vpNjf] Barf, habet 

15 Jtsjuul ^-A^QXCQO et ponunt fubter] Inter lias voces BarC 
re<5le inferit PL^ earn. . 

1 6 yOjajj^XA Opera veftra] Repofui ex Barialibdsi codiee. WH.. 
1 8 o^^-^L] Barf. ^c^L 

19 | I^QJU] Barf, legit fine pun&is pluralibus; non filter autenx 
in edm. 20. 

20 t^KJ.U] Barf 



21 udoJS*a?] Barf. 

77 

22 J.nDj)] In margine Grasce fcribitur paw* : monet vero 
ticus legendum cum unico o, et ita Icribit Barf. CDJ 

23 Qvfriawpiov'] Mendofe in marg. refertur ad 'j.j^2ijao (^ov) in\ 
commate fequenti. 

24 J^J^o^] Barf. 

25 J-bo^Ui] Barf. 

27 V ) . V> v oS. % veteribus *] Barf, legit fine afterifco. 
29 Barf, in margine tf^* ?f^ 2i ! ^^aj jjo recentiori manu s 
quippe in textu illius codicis deliderantur haec verba. 

31 f;.ju] Mendofe fcribitur cum dujplioi (j.) in priori loco, 
r e&e in fecundo, 
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CAP. VI. 

eleemofynam] Verbum originem ducit 



ex radice ^a_ju) mifertus eft. Hac voce ufus eft Polycarpus, 
ne longius a Graeco eAe^oo-t^i/ recederet. Alicubi reddit idem 
Gracum per JJS*~ojj juftitiam, Syrorum more, quod et his 
verbis monet Criticus in margine : ^ yfc O Q) f?rvt >>,. s^> 

id eft, jLcu^Qjj^^o eft id quod dicunt Syriace 



2 V JjoSLJtr^ ~ buccina ^] Barf, legit fine obelo. 

3 u^>L] Barf. VrtL 

5 jLo^xSt] Barf, nefcit le&ionem marginalem in hoc, et in 
proximo commate. 

6 Jjoof^CsX] Barf. 

8 rT f^ <*> r>m% Barf. 



9 Jjfcojo] In Barf, defunt pun<fla pluralia. 

12 yjj^xiu] Barf. ,r%.^ %. 

^_ . j >^, . 

Barf. 



23 tfVs^ 21 oi^a] Barf. i^*i ffs^ 2 <M^O, et in claufuh 
fequenti eodcm modo. 

Ibid. _^oiLja Barf, re&ius 



25 Pro yQjLaJ^Z. mendofe legitur -^ ^^_ ^S. : correxi ex 
Barf. WH. 



26 Jivjj^Jsb] Barf, fine puntis pluralibus. 

28 Jjj^oiLCi] Reftitui pund:a pluralia ex Barf. WH. 

29 ^>t autemj Repofui ex Barfalibaei codice. WH. 

CAP. VII. 

I ypJLjjILL] Barf. yQjLatLL bis. 

6 yQj&j^] Barf. yOJuo^j 

Ibid. (JiisA^k canibus] Syriaca nota ad hoc verbum, ex Chryfo- 
Homi opAict &y. petita, ita fe habet in Grsecis. K.vva$ pw wm\&t,, 
$v &<rt l &&i& av&$ avtarca Key (MTcbGohvis TVJS ITTI TO xptfrlov wx, 
<5e tv cMoMTf 3/6s) 
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tivai rye TU&JUTYIS eMpoairtw. Haec in Syriacis tarn exili du&u 
exarantur, ut pene evanefcant. RIDL. Syriaca ita lego: 



M * "* 

JjCI V*]^ >OSO JJJ oOMO yCUj t*',-) ) 1i 1 ^ 



WH. 



12 J.JU3O fie] Barf, ut in textu Heracleenfi, iine varia le<5lione. 
1 6 l-.^.'i.y] Impofui pundta pluralia ex Barf. WH. 

y __ ^ 

24 p> r io aflimilabo] Sic legit Barf, nee notat variam lecflionem. 

27 o-Sw-DlLjo et impegerunt] In margine eft Gr. 
cujus vocis emphafin Criticus exprimit, ^V ^ ^q>Nu_^ 
impegerunt impetu. Addita eft etiam in margine vox 



irruerunt) quas eft varia lecHo, et relpondet Grasco 7rf>oa-e,7rsffKv t quod 
in commute proxime prascedente marginem tenet, e regione verbi 

textualis QjiJ'L?. WH. 

CAP. VIII. 

4 J jOt_.nX Sacerdoti] Barf, appingit pundla pluralia. RIDL. 
In noftro MS to monet Criticus vocem in fingulari legendam. Et hie 
femel monuifle fatis fit, ubicunque in margine ad vocem aliquam 
adnotatur ^j^, J^-M vel Awp^M, vocem illam juxta mentem Critic! 
in fingulari nurnero legendam efTe: fie cap. xiii. 35, 36. 52. xxv. 
34. Quod fi in voce aliqua litera geminetur, ibi fi adfit ^^M, J^-M 

vel JS M |.J r ja> intelligendum eft ex literis geminatis alteram fuper- 
vacaneam efle. Sic cap. x. in nominibus propriis. WH. 

5 In Barf, poft oo ipfe refertur ad marginem, ubi MoEu Jefas 
exaratur. 

7 V o v et ^] Barf, fine obelo. 

8 ciocL-a)|-^ja^|.oJ] Barf. }J_Jbo <A >, et eodem modo in 
commate 13. 

? y * 7 , 

1 6 J__j.^oocttiL^ ^jj Spiritus] Syriacis fcribitur Gr. vox 
<*,, quam Syri per j^woj reddere folent, ut monet quoque Criticus 

7 E 
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in margine : et hanc quidem vocem exhibent Barf., et Bodl. WH. 
17 In margine Grace fcribitur &&mis' y fed mendofe pro 
25 oOJoj-Okf et excitaverunt eum] Barf, in textu QL!^ 

excitahant eum, in margine, ooiQ'f*^? 

* 

28 J^^it^o-^i Gadaraeorum] Barf, legit in margine ) 
Gerafenorum* 



30 JJ^-.-ro multorum] Deeft in Barf. 



32 Q^J Abite] MS mendofe habet .j air. correxi ex Barf. WH. 

34 c.oofj-w] Barf, poiooj-w . 

CAP. IX. 

2 ceo) ^^v^ offerebant] Poft haec verba deficit Barf! ufque 
ad comma 28 capitis XV. 

12 J.ball>sj^ Sani] Marg. Jju^^slw^. potent es 9 validi, &c. Ver- 
bum textuale proprie fignificat vyttuvovTus, et marginale tggjovras. Po- 
Iycarpu5 tamen utrumque exprjmit per ia..^>w fanus, ut patet ex 
Luc. v. 31. vii. 10. xv. 27. ubi legitur vyiouvofasi in hoc vero corn- 
mate, et in Marc. ii. 17. t<r%vovrts. Vult nimirum Criticus per vo- 
cem marginalem veriionem Polycarpianam emendare. WH. 

17 Deeft comma 17 in noftro codice, fed fupplevi ex Bodl. WH. 

20 |.j^nc> fimbriam] In margine exaratur vox (-^Q-u quae me- 
lius fortaffe refpondet Graeco xpaaart&t : et auftor quidem verfionis 
verbo ^Qva utitur cap. xxiii. 5. ubi legitur in Graecis ^corgJov. WH. 

35 p^),boo et fanans] Quid fibi vellet Criticus quum in margine 
fcriberet Infinitivum a*ioj.2ba^o et fanare, non mihi conftat. Verfio 
Simplex legit ut in textu, nee eft alia lectio in codicibus Graecis. WH. 

C A P. X. 

2, 3 In nominibus Johannis, Pbilippi, Lebbai, et Tbaddai, mo- 
netur in margine literam geminatam in Syro textu fupervacaneam 
effe. WH. 

9 csoj^jofo in zonis] Vox eft Gr. fy>v& Syriacis fcripta. Sic lege- 
bat, uti videtur, Polycafpus in fuo Graeco : Criticus vero, ut ex mar- 
gine patet, legebat in fingulari, fytmv. Verbo textuali adftipulantur 



IN MATTH^UM. 

\ 

oftinia exempkria Gra&a et veffiones antique fi riiodo Evahgelifta- 
rium numero 15 a WETS TEN 10 defighattim excipias> quod habet 

&)WJV- WH. 

14 DUEB funt nc-tas : ad vocem J^ij^^i uria> 61 fupef voces JL, 
et yQA^x^tt altera, quibus hullae refpondent in margine. Fortaffe 
pro JisjLjj^b quaedatn exismplaria habebaht JJS*a' r D, el pro i alia 
habebant ^so, (Juomodo legit veffib Simplex* Cbhcinit noftro co- 
dex BodL 

25 J .N^.^V domefticos] In margine eft vdX Gr. mtoetst&fc Sy- 

riace fcripta, trDODjJ-O^?* wir. 

38 Deeft Comma totutti ob opoiorttevlov cbmmatiS pridris; Reititui 
ex BodL wtt. 

C A P. XL 

3 ^bOf dixit] In matgine fcribitiir verbum in Irifiiiiti^o ffifiy^ 
dicer e> quod nullius codicis Graeci aut verfionis antiquae fuifragiuitt 
habet* WH. 

CAP. XII. 

ID> propofitionis] Ad haec verba e-xaravit Griticus 



in margine vocem Gr. Wjoo^o-e^, quam his verbis explicat 5 

. Jou^s JQfQ oodi ^*ia*ot ^.1 ojd) vj^jo^ i. e k panes qui pofiti 

erant cor am Deo* WH. 

5 *CCii^JtsaJ JIs^K^ jljio et fine repfetaenfloiie funt] In margine 

notatur, (.j^^ JU) vt c ^ c ^ '.?&&** JO) i. e, jKJSxjb, - JUt , hoc eft" 

ii * 
jo*^^ JUj . Hie corrigere vult Criticus veriioriem Pdlycarpi, qfiii 

minus re&e exprimit Graecum cu/culi(&> per voces JJS^o* JU) : nam 
?s.^o> proprie lignificat pretext urn,, caufam, excufationem, &c. ex 
radice, inquiunt Lexicographi, ^u*- ^ vel ^^J^^j fed 



quod magis probat Criticus, lignificat accufatiotiem> f'prehen/io- 
nem t &c. ex radice ^^ culpavity. accufavit) reprebendit, &c. et 
hoc quidem verbum hie" in verfione Simpliei ufurpatur. AHis pro- 
fe6to in Jocis noftras Verlionis, ubi occurrit eodem fenfu verbum 
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, eadem aut fimilis nota in margine exaratur. Sic Cap. xix. 10. 
Marc. xv. 26. Audlori autem verfionis non difplicet vox ) 



vel ^fc r A, quae eft ex eadem radice ^ r ^, nonnunquam pro 
jZs^^, ubi in Graecis eft ewculw. Sic legitur hujus capitis cqmmate 
feptimo. WH. 

20 <i_JL_2L-~A^oj |.jva et linum fumigans] Marg. J.JNO 
f$.o J.^$.JBL^>J ^^y.fe^os'X i. e. linum Ellycbnium quod eft in lucer- 

na vocat fell, interpret : quae ad vocem textualem J_jNo explican- 
dam adtulit Criticus. WH. 

22 ^J~NUO v^sbcuo |^OQt ).,i.^i^ adeo ut (mutus et) caecus et 
loqueretur, et videret] Inferenda in Syro textu videtur vox (.fu^^ 
mufus, quam habet et Cod. BodL inverfo tamen ordine. Cum ve- 
ro noftro MS to patrocinentur codex Gr. Cantabrigienfis verfioque 
Coptica, reftituere vocem non aufus fum ; licet nil mihi obftare vide- 
tur, quominus utraeque voces etiam hie, ut in fuperiori claufula, lo- 
cum habeant. WH. 

30 cftLjLa^o congrcgat] Scribitur mendofe in MS ta oO)o^? eft; 
correxi ex Bodl. WH. 

39 ) _"* mala] Repofui ex Bodl. WH. 

44 <Q o^ ff>% vacantem] Ad latus apponitur hsec nota Syriaca : 



tur vox Syriaca macula obducT:a ut legi non poffit : et in margine 
et inter lineas Grascis exarantur %ohaov7x, azraftaptvov, o/ xotrpqiMvov, 
pro x,wo<rpvi[Jt,wov. RIDL. Eandem notam exhibct codex ParifienflS, 

quam in hunc modum latine vertit Cl. STORRIUS. ca*ijco denotat 
eum qui non eftjlabilis etfirmus in rebus dfoinis. WH. 

CAP. XIII. 

non erat terra 



In Graecis claufula hoc modo fe habet, QTTZ ovx &%t yv\v vofayv : quibus 
ut refpondeat textus Syriacus, inferendum omnino videtur vocabulum 
et poft Joo) eraf. Eodem mendo laborat codex Bodl. hie et in 
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fequenti claufula, J s>^ ]., .aNooA Joo A* ,i, >>* ^^^o quia 
non erat profunditas terrce. Hie vero nofter reprasfentat OL^ el poft 
f oo erat, quod proculdubio inferendum eft. De Polycarpi ratione in 
Grasco VXP vertendo, vide quae in Cap. iii. 4. annotantun WH. 

1 8 >Vjjj oo)) JLJH^ Parabolam feminantis] Perperam fubjicitur 
pundlum, quod Praeterilum denotat, verbo V^jj ; nam Graeci exhi- 
bent Participium T o-Trs^ovlaf, quod poftulat pundtum fupra pofitum, 
fie \yjjj . A Cod. Bodl. abeft pundlum. WH. 

20 NX.&JU o-^jt JK'b^a^t oo qui fermonem meum audit] 
Supervacaneam pronunciare vocem o^i meum vix dubito; licet 
Codex Bodl. cohaereat cum noftro: vocem vero non agnofcunt Codd. 
Grseci, neque veteres verfiones. Si autem ad comma 19 praecedens 
refpiciamus, vocabulum videbitur omnino incongruum. WH. 

21 )L^J Ji^ot temporarius] j-^ .- ^j Ju^o eft Kpmcup?) et fie 
Marc. iv. 18. et 2 Cor. iv. 18. RIDL. J-j-rsj J^o, inquiunt Bar 
Bahlul et Bar Aly, Lexicographi Bodl. ufurpatur pro ^*o Jbjo 
et ).4^.su J^Oj de quibus confulas Lex. SCHAAFII. WH. 

23 ^-.Assu ^>t oo] Poft ^tNju fequitur in eadem linea 00), quse 
redundat. 

25 J-i-J/] Impofui pundla pluralia qus defunt in MS to . WH. 

35 Admarg. JS^,J_j r iu jLJla J^*iO)L] id eft jLjla et 
jKj^Ojl in fingulari numero funt legenda, et non in plurali, ut le- 
guntur in priori Syra verfione: quomodo leguntur etiam (in plur. 
fcilicet) in codice Bodl. 

39 ^J!] Repofui ex Bodl. WH. 

46 ou.Lr>jo] Omiiit Librarius literam j , et verbum fcripfit de- 
feftive OUL^>O Correxi ex Bodl. WH. 

48 j-jj^iri] Reftitui punda pluralia ex Bodl. WH, 

52 {AO!O t,m] Notatur in margins efle lingularis, ut eft Qyo-avp in 
Grsecis : at in Simplici eft pluralis. 
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CAP. XV. 

* * 

4 Strudtura fententiae non patitur ut pro ^.boj Aeyi/,legatur \.$ 
fed li deleantur ^of. ^o r n2> , et reponas ;.^pj folum, congruit 
lectio cum Syra altera, Cant. Vulg. Copt. ^Ethiop. 

20 Ad verbum ^.ousjj yto iterum incipit codex Barfalibaei. 

Ibid. | ^ .rfiSo] Barf, habet ^pJioiOj at non convenit, quoniam 
praeceffit uo) in ling. 

23 jACSio] Barf. legit intextu J ^ V^V , at in margine JJSix^. 

31 Hoc comma omiflum in textu reponitur in margine a prima 
manu / ^isiaisot JJU^^M^ ^-.J-^ r s . yOy^otJSu 1 1,1.01 ) i'n ][ 



Ibid, y^^s^aio) loquentes] Marg. ^ux^Qui audientes, et 
fie Barf, in textu cum ledtione rriarginali. 

32 \Z&] dixit] Inferit Barf. ^oOL^V/V, fed in marg. 

Ibid. yOjJ^aj deficiant] PreiTe reddidit Au&or verfionis Graecum 
AuSj> per verbum textuale, ex radice J^.ju fofoit,. &c. deduftum: 
Critico tamen non placet, quippe quod videtur cum contextu minime 
quadrare ; notam igitur marginalem fubjecit quafi verbi textualis ex- 
plicationem, hoc modo, Jloj^Aiar^ ypjJS-JLj i. e. ad verbum fol- 

vanturdefetfuviriumkil. Verfio Simplex repraefentat yOSia^J 
deficiant t viribus, quod videtur magis cum Groeco congruerc. WH. 

34 J. _ io JQ i pifciculos] Barf. J_JBQ _ IQ.J tj$ua, : neutram 
vero vocem reperio. R1DL. NomeneA Diminutivum, exPrimitivo 
jjoj pifces formatum, inferta penultima lyllaba ifoo.vel CID folum: 
nam utraque forma ufurpatur. Sic etiam Marc. viii. 4. in noftro le- 

' ' ' ' . 

gitur (.m.io.j pifciculos. WH. 

36 ^^osu] Correxi ex Barf. MS tus habet in plurali c^QJu. WH. 

*^ .-.'' A / - ...... 

* * ' * ' 

Ibid. JJQJ yQjouJ^o et illos pifces] Barf, 
et illos duos pifces* 
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CAP. XVL 



2 p&Uu ipv^ tolioaiD rubet enim ccelum] Sufpe&am habea 
vocem taiboacQ, licet noftro patrocinentur codices Barf, et Bodl. 
Grsecis fie eft claufula, vvp^et yap o x^avo?. Cum vox cQ^boaco fit 
adje&ivum formae fimplicis, minime quadrare poteft cum Gr. Trvftctfyt, 
nifi verbum oi-KjJ vel t*o) eft, fequatur. Verfio Simplex melius 
habet Asn^oaa rubuit, vel rubet, tempore praeterito pro prsfenti ad- 
hibito. Eadem in com. proxime fequente occurit locutio, quam ia 
hunc modum legendam efle arbitror : uO) tn^oojco rubrum eft', vel 
potius od {-^V^fo : hoc eft, participium cum verbo uO eft velim con- 
jungere; quod fonaret, rubens eft, vel rufaf. WH. 

* 

3 In Barf, hsec verba defiderantur, .-oo> 



et mane, Hodle hy emails tempejias erit, rubet 
enim ccelum. 



Ibid. Juoj^ temporum] Barf, in fingulari. 

4 o^OLjLL] Barf. cacn.aU 

n, 12 J^aw^] In Barf, cum punctis pluralibus. 

Ibid, ^io^] Barf. o^wwSQ^ 

.13 j-uj] Impofui puncla pluralia quae defunt in MS to . WH. 

18 J. ^tlo] Impofui punclia pi uralia fide codicis Barf. WH. 

* * __ * . 

19 J^^D] In Barf. J r ixof, ut reperitur, inquit Boderianus, m 
Aruch." 

Ibid. In hoc et fequenti commate fuper j~*.^aju omifit Baril pundra 
pluralia, qua? raro appingit fuper hoc verbum. 

28 ya.Sa.i.D )^)0i j V yOjoi y--^o |juj k^-*]\ quod funt qui- 
dam iu ex his \ qui hie aftant, &c.] Si haec Grasce vertas, ita fe ha- 
bent 5 et<ri TMS ruv u& t^xcTuv, &c. qua? leHo in libris imprefiis et 
manufcriptis nonnullis reperitur. AbjecT:is vero vocibus afterifco no- 
tatis, fie vertenda funt, <n rms a& g^xorgj affentiehtibus Codd. 
E. F. G. H. &c. vide WETSTENIUM. WH. 
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CAP. XVII. 

1 1 v cfiu*As3T JJio tj*f & ficut icriptum eft tf] Librarius mendofe, 
tri fallor, ca^Ao; fcriptum eft folum afterifco inclufit: aufus fum 
totarn claufulam includercj loci fenfu ita poftulante. WH. 

1 2 OL.!\ ei] Marg. OLO in eo. Concinit Barf, et in textu et in 
margin e, 

14 'iJ^w^r-^^^oj Confentiunt codices Heracl. Barf, et Bodleia- 
nus 3 fed verbum eft mihi prorfus ignotum, pro quo in aliis locis ubi 
reddunt yovvmrw, hi ipfi codices, ut et Simplex, utuntur ^SLJ vel 
ci^o- RI DL. Fruftra quidem in Lexicis impreflis ullam hujus ver- 
bi notionem quaeremus, contextui haud incommodam. CASTELLUS 
reddit, volutatus, provolutus, frujiratus eft: haec vero omnino in- 
congrua funt. Reddidi verbum in Latina interpretatione proci- 
dens, au<ftoribus Lexicographis fiodl. qui iic vocem explicant 



denotat hommem qui procidit infaclemfuamfuper t err am. WH. 

19 s*j-iaM^] In Barf 

20 JooL] In Barf. ^J 

24 ^SOAba^o folvit tributum] Verbum non agnofcunt Lexica 
Syriacaj et in ipfa lingua eft quidern inufitatum. In promptu habe- 
tur apud Arabes : Vide Golii Lex. Col. 2253 . WH. . 

2,6 ^yCuJ] In Barf. ^ootj^J 

27 J.2xQ^=i] Corrcxi ex Barf, et Bodl. Scribitur in MS to men- 
dofe J yo >>y* WH. 



C A P. XVIII. 
7 a jt OLj* J1 <xnjj Defunt in Barf. 



9 piojLLL] In Barf, cum duplici tantum 1, et fie inferius. 
Ibid. nXvXj hojuo in ignem seternum] Reftitui fide codicum 
Barf, et Bodl. WH. 

12 ^ /v.S. ^JSjn^o I^L^O quid videtur vobis] Barf, legit 

J-C& quid vobis videtur, et fie Bodl. RIDL, 
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Verbum ; jaJSw.ifl _ ^o eft participium mafculini generis, fed 
ufitatior eft forma foeminina f ^A^co^o, ut patet ex Codd. Barf, et 
Bodl. Nofter autem ubique forma foeminina utitur, ii fupra Cap. 
xvii. 25. Luc. x. 36. excipias. Hie infuper obfervanda eft tranf- 
pofitio vocum yoa^ et ^nA*mio : Graecis eft hie ordo, n vpw 
iei, * f ' ^V/yQ^Q vQCiX ).j^o quid vobis videtur, et nofter Cap. 
xxi. 28. huic ordini favet. WH. 

Ibid. |^x.^ oot!^ illam errantem] In margine pro \*^L ufurpa- 
tur verbum J_j~i^l cum duplici jod: quod cenfuit fortaffe Criticus 
melius Graeco Trhavupwov convenire. WH. 

13 uOiQnfcAibflLtjo JooL yjo et fi evenerit ut invcniat earn] Men- 
dum in Syro textu manifefte apparet : nam fi ad verbum reddas, pro 
ut dicendum eft et ; quod fenfu omnino caret. Nee multum 
me movet quod codices Barf, et BodL eandem lectionem tuen- 
tur, fed et audacler afTeram, pro verbo '-<**)* - *-fi, o r* 



legendum eife ^n^ ^ * j; quod fenfus et linguae ratio 
omnino poftulant. Graecis eft, x,cq eav ywrjTcti tvpetv MVTO. Syri 
Graecornm Infinitivurn per Futurum cum t prasfixo faepe expri- 
munt : ut Matt. i. 19. Gr. xty p/ Qthav A^V 7r^*^y^rr/, Nofter 
habet, OLpifi^2ut Joo ^J JUo, ad verbum, et nollet ut diffamaret 
earn, i. e. dlffamare earn. Et alibi paflim hcec occurnt conftrudtio ; 
unde patet hunc locum mendo laborare, litera o et 9 pro t ut 
cxarata. WH. 

16 ciboooL] Barf, ^oaol 

25 ot.^] Reftitui ex Barf. WH. 

28 ^ c*X~] Barf, legit fine obelo. 

29 ^j^ o)JS,j.ii] Barf, inferit OLisjj 

Ibid. Barf, non legit / ^ r ^d^o> vel in textu vel in margine. 

30 uO ViO' r 2Ljj folveret id] Inferit Barf, ^o omne. 

32 uo {JS*:=>Q.-* c?C>o totum debitum illud] Barf, et BodL 



uQ) oC^o totum illud debitum. 

7 G 
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C A P. XIX. 

i Jooio] Barf. Looio 



9- v J| xr^*] Correxi ex Barf, et Bodl. inMS to enim eft^j WH. 

32 ^boj yOjo)] Deefl ^*^sjf in noflfro codice, fed. inferui 
ex Barf. WH. 

14 VyOOL^xHi] Barf, legit fine afterifco. In periodis 16. et 17. 
Barf, concinit cum MS to in textu, at varias leftiones vel interpreta- 
tiones in margine nefcit. 

1 6 ^aiso^i J_*.w Cfc,^s s.aj Joo)fi J-.L.2-*? ut habeam vitam 
asternam] Violavit hoc loco linguae idioma Polycarpus, ut Grsecum 
prefle fequeretur. Graecis eft claufula, iva, &%&> (fayy cuaiviw: cui ut 
refpondeat textus Syriacus, linguae ratio fuadet hoc modo legendum 

lolibo^i J.J-M ti!^ yOOOUJi (.J-^-jJ ut Jit mihi vita teterna*. 

quum vitam fignificat, femper in plurali Ibgitur ; quod item 

poftulat, ut verbum 7^/?^ ' n textu legatur in plurali ^poOLJf 
fmt; et lie fe habet verfio Simplex. Ab hac tamen ratibne non- 
nunquam longe difcedit Polycarpus, ut infra Cap. xxi. 28. Grascis 
[rts] 6f%e TSKVO, $vo, quse fie vertit, ooo JS^J t*jj {JLJ^ 

ot.!^ Uomini cuidam erant filii duo : non ut in hoc 

com. ^_,jL J.J.JLO OL-J^ foo Jis^J tt,jj jj^j'f.0 homini cuidam 
ersLtJt/ii duo. Eadem conflruclio occurrit infra com. 22. hujus capi- 

* 

tis, JJ.A^JD \ - * OL^ Joo) J^sjJ ad verbum, erat el poffeffiones 
multce : fed linguae idioma poftulat ut.verba Joo k***] legantur in 
plurali, hoc modo, fj--*^- 10 (.J.AJLO OL^ ooo yOOLj^saJ erant ei 
foffeffiones muhtf. WH. , 

24 dDCL^s*^)^) x^/Aof] Barf. JU^a^t Camefus, ut Simplex. 

25 <xxioju audiverunt] Correxi et Barf. MS tus habet \\^ax>. WH. 

* ' . 

Ibid. V ci & * valde ^] Barf, fine afterifco. 
28 J-j^QLjcn-^-^ jXJ.-S.A-^jJ entipaliggenefia] Syriacis exa- 
fantur Gr. tv rq TTAhiyywcna : Barf, reddit ut in margine 

i* 2 regenerathne. WH. 
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CAR XX; 

Barf. oC^,i OLSo;.3^ 
3 {JDOI,^ in foris] Barf; legit in firtgulari numero : redle HeracL 
in plurali. 

4. (i^o^A^ in:vineam] Add it Barf, o^r fuam. 

5 V ^.j & autemV] Legit Barf, fine afterifco. 

6 ^.^sbjo et dicit] Barf. v^? et dtxlt. 

Ibid, pioau] Barf, redtius legit fine punftis pluralibus* 

7, QL* ASJ ..JJ Inferui ex Barf. Ita et legit nofter codex in commate 
4. WH. 

Ibid. jloyjyL ad verbum aeq^uitas] Barf, habet fajL. refit-urn 'ut 

nofter in com 4. WH. 

8 J^o^j^ ufque] Barf, po^o et ufque. 

. ' *. 

12 o i..\.^j ^jOLbk VyGtjJ 1\ ^ v ^ j-jOJJuo ad verbum* et 
sequales nobis fecifti eos, qui portaverunt] Noilro affentiuntur Codd. 
Barf, et Bodl. fed lapfus plane. apparet; quia verbum portaverunt eft 
tertia? perfonse pluralis, quam in prima legi oporteret. Senfus quidem 
verbum in tertia perfona omnino baud patitur : Quapropter legendum 
puto T-* A *+ qui portavimus* Verlio iimplex in. eadem perfona re- 
prsfentat ^snsu^ qui port animus. WH. 

19 Vo)~eunW] Barf, fine obelo. 

2 r c*,LojCL^Q^i in regno tuo] Barf. J jLaaLS^a^s. in 



34 <_) jj] Marg. o|-^w. Eodem modo Barf, et in textu et in, 
margine. RIDL. Per leftionem marginalem Criticus indicat mu- 

' * 

tationem generum in verbis CJ-JL fcem. et ojj mafc. quod mavult. 
Subftantivum -^^ .,- 1 -v oculi efl communis generis, et concordat cum 
utraque forma. Verfio Simplex in hoc com. mafculino genere utiturj 

* 

at fupra in com. 33. datur verbum ^.joAxSAsjt in feminino. 

CAP. XXI. 



quum appropinquaflent] Correxi ex Barf et Bodl. 
in M sto mendofe fcribitur in fingulari o^ quum appropmquaffet. WH. 
5 yQaort Ji-r 3 ^ r^J ^ c filia. Sion] Confentiunt codices Barf* 
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et Bodl. Omnes vero Codd. Gra?ci et veteres verfiones verbo 
die dant numerum pluralem. WH. 

7 aiaioo et pofuerunt] Correxi ex Barf.Legitur in MS to in fingulari 

oo WH. , . 



J2 j..j 2) r x^o> nummulariorum] Marg. reprsefentat Gr. xoA- 

j> Syriacis fcriptum v aJLa*^Xj^sbkaLa. WH. 

^- ^ x i 

20 o > 1 ^ojlf mirati funt] Correxi ex Barf. MS legit in fingulari 
\ iiojlf. WH. 

2 1 Ji.ajJbCL.O')] Correxi exBarf^ deeft enim in MS to ultima fyllaba.wH. 

23 ^ajxiol accipietis] Reilitui ex Barf, et BodL WH. 

24 Varia ledio in margine non notatur in Barf, 
26 ^.j r juM^] Barf, addit ood 

28 ooo JS*j} erant] Barf, in fingulari Jod J^sjJ 

29 ooLL^ yji ^t autem quum refipuilTet] Barf. uoLLj ^ij 
^^/w aufem, &c. 

30 dioX] Barf, non habet o finalem: fed perperam. 
32 JL^X] Barf. 

38 cjQ)oJj-w] Barf, u 

Ibid, po] Correxi ex Barf, in MS to efl OJO) WH. 

39 V ud ~ eum ^~\ Barf, fine obelo. 

43 u^so^ssulo] Barf. ^.oJS^uLo 
Ibid. t*.oOLaLLo] Barf. oou*LLo 

44 "^Sljt ^30] Barf, inferit ^ib 

Ibid. ti^L v ji oo)^^] Barf. \s2iL v jt ^.> oo) 
Ibid. oOU*)}L conteret eum] Barf, quoque habet interpretationem 
marginalem. RIDL. In margine haec annnotantur : 
J.j'^ r Xi^i i. e. cont-eret eum qua/I in puherem. WH. 

* 

CAP. XXII. 

4 otoLo et tauri mei] Copula o et non legitur in Barf. 

10 ojJSuJ QJLLO, ad verbum reddldi, congregaverunt, et addux- 
erunt] Graecis eft verbum cru^y^yov folum, quod exprimit Polycarpus 
per duplex verbum, nimirum, ojZs^f CLBJLD: quorum primum col- 
legit, coegit) convenif, item congregavit ^ fignificat ; alterum, duxit. 
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adduxit, &c. De Polycarpi ratione in Graecis compofitis vertendis, 
confule notam ad Cap. ii. 9. Plurimis tamen locis difpar fibi eft, 
narn Gr. trvva,y&) non raro reddit c*JLa folum. Sic Cap. xxiv. 31. 
Graecis impreflis eft, veq. Mrtrwajpn (Var. Left, vwallprt) TVS mtewrxs, 
&c. Syrus, ^n.^.^, yOkj^jo et congregabunt eleffios, G?r. Cap. 
xxvii. 27. Gr. ffvwpywyw ZTTCWTQV o^v ryv ffTrstpav. Syr. <y?lcfisA *- m *-.*> 

w 

^' r *2Lio oiisa^k congregaverunt ad eum univerfam cohortem. Aliifque 
multis in locis haec incuria occurrit. WH. 

Ibid, u.^ J^pj JUo neqiie curam fuftineas] Ita fcribitur in codi- 

clbus Barf, et Bodl. verbum autem L^o> in hoc fenfu mihi prorfus 



ignotum eft. Graecis eft piKu, quod Polycarpus femer exprimit per 
y^..-A^> cur&ifuity ut Marc. iv. 38. xii. 14. Luc. x. 40. Joh. x. 
13. xii. 6. alibique. WH. 

12 V^? et dicit] Barf, ^^pjo et dixit. 

13 Marg. *QutiM&i\ Sic fcribitur mendofe pro eQtftufai. 

Ibid. Ledtionem marginalem oui^t ejus Barf, legit in textu. 

1 6 ,-j^i^oo et mittunt] Repofui o et ex Barf, et Bodl. WH.. 
. . 

21 V ^? dicit] Barf, praeponit ^ ^ - f <~t tune, et lie Bodl. 



Ibid. ^JLJOO et quae] Barf, copulam non legit. 

24 Lobaj tjuf V J ii quis mortuus fuerit] Barf, invertit LcQj v ^ 
cl.jf Ji mortuus fuerit quis. 

* ' 

25 \M] (-^.^.Ju feptem fratres] Barf, omifit j^uj fratres* 
28 ooJ-JjD] Barf, et Bodl. O)OO|LO 

34 0^,^010 ^ CAjQLiaj>J-2i Pharifaei quum audiviffent] Sic re- 

2 x ii. 

peritur in MS to . Sed omifit Librarius in(erere vocem ^--j) autem 9 
quam habent Barf, et Bodl. et omnes codices Graeci. WH. 

35 ^).iuo] Barf. 



CAP. XXIII. 

3 ^Xo)] Deeft in Barf. 
7 ^^|j^o]- Barf, impofuit punfta pluralia. 

7 H 
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Ibid. ^o^oJSujo] Barf. CL^.os^Q^kO 
8 \ J~NN*ja^o & Chriftus *<] Barf, fine afterifco. 
ii ^a> oo) qui autem] Deeft ^..j autem in Barf 
Ibid. }__!_. y>. ay* yoaX JOOLJ erit vobis minifter] Graeei dant 
eutovos : quibus ut refpondeat textus Syriacus, pro ^orfls 
legendum eft ^.r^S** vefter* Et haec quideni le<3:io codicum 
. Barf, et BodL teftimonio comprobatur. WH. 

14 (I^Qjut Jlo^isia^ v oJk^jf ^t-"f! ^^5-^ *l u .k c l au ditis 
regnum ccelorum] Hoc et comma praecedens tranfponunt Noftet et 
Veffio Simplex : non aliter autem fe habent plufimi Grseci codices, 
tefte Millio. In hoc commate ad verbum textuale j^ clauditis 
haec exarantur in margine : 



quia clauditis, 'Jlcut quis claudit oftium^ dlclt. Cum vox ^,A>J duas di- 
verfas habeat notion es, accipiendi fcil* et cl&udendi>, monet Criticus. 
pofteriorem tantum Grssco textui convenire. WH. 

1 9 Bis in hoc commate Librarius videtur errafle : primo quod: 
afterifcum in decimo feptimo verfu male pofitum, hie omifit^ deinde, 
quod o ef t non o JL ^ ftulti et, afterifco notavit. In hoc com- 
mate verba o jl,__X a plurimis codicibus Graecis abfunt, o vel xcq 
folum, in pullis defideratur, neque fenfus quidem hoc ferre poteft. 
Verifimilius tamen mihi videtur, Thomam Heracleenfem, cui attri- 
buitur hujus Verfionis prima collatio, MS tum non quidem, uti vide- 
tur, a Polycarpo ipfo, fed a manu pofteriore exaratunij tradiafTe; 
qui hie fortafle ofcitavit, omittens 0^/5 quod poftea, audtoritate 
fuorum cddicum> fenfufque ratione motus, reflituit Thomas afterifco 
notatum. Polycarpum igitur in utroque commate legifle cenfeo cum 
Graecis impreflis, papoi xai rw(pAo;. WH. 

20 \^. M rs 1 ia_:s per altare] Correxi ex Barf In MS to legitur 
)JLO)Qnr2 per donum. WH. 

Ibid. ^.oOx^2>o OQLOO OL^i |-^*] P^ k "^ redundat 



oot-CiO, ut patet ex Barf. 

25 VJ.^.iA^tas J^^i oLJ^L^o et patinas] Nefcio quid fibi: 
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velit Auctor verlionis : plane videtur vel ignorafTe quid fit ira,pv^t$, vel 
inepte interpretatus eft: nam V (.L_L^>> H? J^^ dL).l^o fi ad 

literam feddas, fon ant Latin e, Etfaciem exttriorem wpatinte^, quafi 
Tracts effet compofita, ex ir&f<x> et o\jU? fades* (idem auctor Apocal. 
i. 1 6. vertit o\f$- per jL(J!b) et figmficaffztfuper'ficiem ; addiditque cum 
afterifco v).^ _!_-*** * patincz^ interpretamenti gratia ad fupplendum 
fenfum. Congruit Barf, fed fine afterifco, et pro j)| & ^ legit 
JL)~2>>, ut et nofter in commate fequenti. Hinc forte manavit varia ilia 
ledio in Steph. y. *^. Mont. Med. Barb. t. Col. &c. .fqe Trapo^iJb? 
TX TTIVCIMK, ut Grace exaratur ad marginem noftri codicis. RIDL. 
Vide de hoc loco Praef. WH. 

Ibid. Vjlo jzxa-JX^o" 7 " JJisjg^^juo et intemperantia ~et iniqui~ 
tate^] A^ctcr<c6 eft intemperantia Key jfiy^tta / ^y^ inquit Arifto- 
teles. Utrumque fignificatum duabus voeibus exprimit interpres 
jlf* '_^ . %j quae eft cma$Kp<ric*,> et jlaocL^S,^ > quae eft TrAgoveJi** 
Barf, non legit Jlajdb%^O; at legit Bodleian us. 

26 J^s ..cs^o et patinae] Textus Gfaecus et fepetitio ex commate 

priori fuadent ut deleatur copula o et : et fie legunt Barf, et BodL 
RIDL. -Textus nofter omnino fanus eft, et Thomae emenda^ 
tioni confentaneus : fed afterifco pfoculdubio includendum eft ver- 
bum, ut patet ex com. proxime praecedente. Copula o et retinenda 
eft, nam vocem j.AJ^,2i)o inferuit Thomas pro Jj&s*j^.i JlJ.2Jto: 
itaque o ante J.UL>I nullo modo expungendum efle arbitrof. WH. 
28 ^Q * r ^N O^ extra quidem] Deeft ^b quldem in Barf. 

33 I-JOLJ^I |,J-.^ -^o yQD^L J^xrlj}] Harum vocum loco in 
margine leguntur alias, nimirum pro TTW <piuyqle. two rv\5 x^unns rqf- 
y&tvwi?, legitur Tra? Svva&t fowysiv awo Ttjf xpitreuf. ^gAA^^f hanc variam. 
le<Stionem nefcit Barf. 

34 ^pOL J^J^o "vo* 7 " ^etv^ ex iis] Vocabulum o et marginenx. 
quidem tenet, ut monet WETSTENIUS : in textum tamen' 

fide codicis Barfalibaei fretus. Vide Notam ad Luc. iv. 20. WH. 

35 ^-^ sujLjr efFufus eft] Sic Barf, marginal! leclione non 

39 oo) oo) ^^.^o] Barf, legit QO) 
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CAP. XXIV. 

1 1 

1 uoiru.1.1 ^ sdificia] Barf. ) * j ^ fine punftis pluralibus. 

2 ypAsjJ ^-J-*j JO] Barf. v o^ j^* JO 

Ibid. )^a ^^ fuper lapidem] Haec omifit Barf. 

Ibid. * ^v*.) ojllSjBL] Deeft jod finalis in Barf. 

3 f r *XjXL difcipuli] Barf, addit ot^sjt ejus. 
6 v a^ajLL] Bar/I v o^o)l 

^v * ^^ 

9 )-j-^o/) affli(5tionem] Legit Barf, in plurali numero, ut defcribitur 
in margin e. 

^^ _ 

Ibid. V pyaiojx # gentibus ^] Legit Barf, fine afterifco. 

13 ^QJ] Barf, jj^oj 

14 oj'^LLo] Barf, non legit jod finalerh* 

25 -.QgLS I.' r ^? Oso^ praedixi vobis] Graecis eft TT^^KA vptv: 

' 

ubi Polycarpus exprimit Gr. compofitum per duplex verbum J^Oo^-o 

* 

et I^^oJ, de qua vertendi ratione vide qua? dixi fupra ad Cap. ii. 9. 
xxii. 10. Verfio Simplex eodem modo fe habet fed minus redte ex- 
ponitur a SCHAAFIO, prius dixi $*o prtedixi, WH. 

26 Jjo'jAs^] Barf. JjooJ^^ 

29 Marg. -^_io de] Non eft in Barf. 

30 ^^o tnnc] Barf ^1^*010 et tune* 

31 J>o2LJuV| JLc 5K r< \ cum &voce</ tubae] Barf, et Bodl. 
habent JjoJ^jJu 10.^ cum tuba; quibus adftipulatur Verfio Simplex: 
omnes vero Graeci Codd. agnofcunt vocem afterifco inclufam, ii 
excipias L. 56, 57, 58. 106. WH. 

32 |3^,o] Barf. \sZfo 

33 ^JS^j-^t J^o] Barf. yOj-jub c*JS^oJ 

^^ 

36 JAv bw-ju] Marg. addit uO) ilia quaE) non reperitur in Barf. 

37 ^ autem] Lectio marg. non occurrit in Barf. 

40 ^wo et unus] Correxi ex Barf. Mendofe fcribitur in MS to Jj^Jo 
et alms* WH. 

41 ^.jL^L] Ubicunque occurrit hoc verbum Barf, appingit duo 
pundla, MS tU9 unum tantum. 
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42 o't-i^LLf vigiiate] Carrexi ex Barf, et BodL MS m habet in 
fingulari ^j^LLj vigila. WH. 

45 )L^J-^ in tempore] Lectio marg* non habetuf in Barf. 

46 v oO)au*3JLj inveniet * eunW] Barf, non legit cum obeld. 
49 }-r^,Wf>\ pereiitere] V6x omiiTa in Barf, reperitiir prima ma- 

nu in margine. 

51 TT 'j^sN. uOQuy-J^SLJO et dilTceabit eum] Quod refpondet 
Syriacis, eft verbum compofitum i^yfbfiii^t j qiiod, ut mihi Videlur, 
audor vferifonis dum bihis vbcibu^ iitituf> himiUin^4 x 7r^exprirnit: 
jpribrVafet Jr-z^f, fecitti in duas partes, dijfiwitt alterttm 6ft ad- 
jedtivum -. -^, duo, quod in verbo plane ifnplieatur j ideoq^ 
lupervacaneum effe judico. Polycarpus autern Luc. xii. 46. Ornttino 
id omittit, quamvis idem Verbum Gra?ci habeant. WH. 

C A P. XXV. 

affimilabitur] Barf, nefcit ledionem marginalem 
qffimtl'atttm 'eft. 
Ibid. V JfciS^oite et fpbnfae^] Legit Barf, fed abfque afterifco. 

^^^ 

9 y-j-xJjS] Barf. * <*i 



io jlb^-Jt^^ ad noptiaisi I3efunt ptth&a pluralia in Barf, 
Ibid. |-^)L janua] Barf legit curn pun&is pluralibus. 
13 jjo neque] Sic Barf, cum of aut in margine. 
1 6 r ^N vr> et fecit] Sic Barf, fed fine ledione marginali 9^0 et 
lucratus eft. 

17 la^ao fimiliter] Barf, inferit yjj aut em. 
1 8 o^!] Barf, ot^* 

19 r ^rNo] Barf. Jed 

^^ 

20 KbciSjuJ tradidifti] Sic Barf, fed le&ionem marginalem non 
agnofcit. 

21 \Sfb] discit] Gdrrexi ex Barf. MS'"' habet \&] ditit. WH. 
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- 22 wou>Oh] Baff. mendofe abfque :finali. 
23 j.boj dixit] Barf. ^J dicit. 
Ibid. or r ^o] Barf. OL^NV ]}!*& 

27 }.!) r .xSa^ nummulariis] Margp exhibet Grsecum 
wtgiTKf, Syriacis fcriptum tDJA^)OL2i|^l. WH. 

Ibid. f JS*JL^>) ufura] Barf, legit cum pundis pluralibus. 

28 V^^oo & igitur ^] Barf, fine afterifco. 

29 u^soAsJol] Barf. ^DJ^Joi 

30 VciOKLa2>{ ejicite -~ eum ^] Barf, non notat ud f/ obelo. 

31 )JM^ 015.^ Filius hominis] .Hsec in textu omifit Barf, fed in 
margine reponuntur prima manu. 

32 j^o i^J] Barf, l-iaaf 

33 ^jo ^D quidem a] Barf, omifit ^b quidem. . 

34 OUL*!iCL dextera fua] Barf, 



Ibid. olj.a poffidete] Correxi ex Barf. MS tus legit in fingulari 



Ibid. oJS^Oj fundatione] Barf, legit cum pundis pluralibus. 

35 J^onVo* et^ fitivi] Barf, non legit copulam in afterifco. 

36 ciijoLv-^JCo] Barf. cxj-jooL' r J^io 

46 J^n-*JLJu^sX in fupplicium] Barf, cum pundis pluralibus. 

CAP. XXVI. 



7 ?J!Ss_2L A-JLfu alabaftrum] Margo habet afa$twpw 9 Syriacis 

7 fi 7 

fcnptum ^v^roJ-^JiJ} WH. 

13 tij^Zl] Barf. j'^Ll 

Ibid. Jl] ^ ** evangelium] Adhibetur in margine vox Graeca 
(eutyygAA;oi') Syriacis fcripta, yCL^s^s-jJof WH. 

1 6 > OLAJ \^r-^ tem P us opportunum] Sic Barf, fed non agnofcit 
interpretationem'in margine. RIDL. In margine exaratur tvKcuyav, 
quod ibi Criticus prefle reddit J,JL2>J lof *Suio, ad verbum, bonitatem 
temporis. Audor item verfionis Marc. vi. 21. vertit wxatpof ^o2uiu 
j at ia xiv. 1 1 . idem verbum reddit N ouki ^ ^ uc * autern 
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xxii. 6. Grascum wxatptav iterum exponitur )LOJ Lcuouk opportu- 
nitas temporis. WH. 

17 \oj^o^] Barf. cOLiJ^b 

24 Prior hujus commatis pars, ufque ad OL^ Joo O- bonum 
erat ei deficit in MS to : fupplevi ex Barf. WH. 

25 OL^k v-^? . CJL^J Rabi ? dicit ei,] Defunt verba in Noftro: 
repofui ex Barf. WH. 

29 ciAOcf 001 ilium quum] Barf, oAsioft oo> 
31 V^f dicit] Barf, in prasterito ;.Soj dixit. 

34 V TT- 1 ""\| ~ vicibus ^] Barf, legit, fed fine obelo. 

35 | .Ainfft neceffitas] Barf. JJ^QjjLto, quod idem valet. 
Ibid. &] -^.o N^ v ^ fimiliter etiam] Barf, et Bodl. inferunt 

T '* autem. 

42 oiS^jfcsJuJ] Barf. cjOojK-JuJ . Bodl. convenit cum Heracl. 
in textu, at in margine cum Barf. 

43 Jl? venififet] Omifit Barf, nee agnofcit ooL iterum in margine. 
Ibid. ^iQr gravati] Sic in MS to Barf, et Bodl. JI r li B Q J 

51 <x*^ t^ q uum extendiffet] Barf. tA2> , ^o et quum ex- 
tendiflet. Bodl. concinit cum Heracl. 

Z/^ 

53 j^wjj I-^-^Q putas] Sic Barf, fed non agnofcit leclionem mar- 
ginalem. 

55 | * ^V turbis] Reftitui puncl:a pluralia ex Barf. WH. 

56 OD^ fugerunt] Correxi ex Barf, et Bodl. in MS' copula o 
et praefixa eft. WH . 

58 OL^ Joo <_<* - < fequebatur eum] Sic Barf fed deeft 

eum in Bodl. 

6 1 Jjfcs^K^] Barf, non praefigit ^ 

62 Hasc verba ^^0 \JG \KjJ [ift.No /s^ JU . 



dixit ei, Nibil refpondes ? quid ijli contra te tejlificantur ? Ipfe 
autem Jefus tacebat. Et refpondens princeps Sacerdotum in textu 
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omifTa, alia manu in margine exarantur j hifi quod /Of^o quid hon 
legitur ; fed ex Barf, reftitui. WH. 

64 OL.^ \~JSo] dicit ei] Correxi ex Barf, et Bodl. MS' t<u habet 



67 a oj infpuerunt] Correxi ex Barf. MS tw habet c6j infpuit in 
fingulari. WH. 

Ibid, OLaoj^a.^] Barf, et Bodl. 

68 o i V> quis eil] Barf, ^b qu'is, at fuper impofuit 

73 Vo cj.-iJS^f J.jXiX^* Galilaeus es, etv] Barf. legit> fed fine 
afterifco. 

75V ^ * ^j ~ vicibus <] Barf, fine obelo. 

Ibid. [> i ^> -.f.jx^ ta3ujo et egreffus foras, flevit] Graicis eft 
xq dg't&w $a, w\av<ri. In Graeco participio vertendo ea eft Polycarpi 
ratio> ut Aoriftos femper ^ertat per Praeterituin ctirtt vbce ^,3 praece- 
dente; exempla paflim occurrunt. Hie vero Librarius partieulam 
quum otnifit ; qaam agnofeunt Godd. Barf, et Bodl. WH. 

CAP. 



2 V c.oiaidSjuf o V fc.oicks>6? atMuxeruht " r etiiii #> et 
runt T eum *^] Barf. legit, fed abfque obelis. 
5 V otX oo T feipfum <S] Barf, legit fine obelo. 
13 |jJ& quid] Barf. |.v*3 quantum. 
i 6 Ad finem hujus cbrritnatis addit Barf, hanc claufulam \JL^ oo) 




proffer c&des et infurreftiotiem conje&us erat in domum cuftodia* 
Non legit codex Bodl. 

1 7 a-Csa^ quern] Barf, oo) ^bts 

1 9 p>au^] Barf, po^ 

Ibid. V J-j^ooj & hodie v] Barf, fine afterifco. 

20 o r ~~2L_ Jx (.laxS perfuaferunt] In margine fcribitur 69ro;j;<rAv, 
mendofe pro tir'etww. RIDL* Rede: nam ubi occurrit Gr. *6 
eodem fenfu, vertit id Polycarpus femper per ^JILA Im.i, ) ferfua- 
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jionemfacere. Ita Cap. xxviii. 14. v\pw TreKroptv CWTOV, Syriace reddit 
otJ^ ^JUi^^.^ J -py-* ^jua nos ferfuadebimus el. Alia item colli- 
gere poflem exempla ex At xiii. 43. xiv. 19. unum vero exhibuifle 
fufficiat. WH. 

21 VyOOLjjI ^o& e duobus lllis^] Barf, fine afterifco. 

28 cjO)a_juw~is_Juf exuiffent] Barf. udoiCL^iuf tradidijjent^ fed 
mendofe. 

29 J^LA^QJ^^ fuper dexteram] Barf nefcitlectionern marginalem. 
Ibid. OLi ei] Deeft in Barf. 

77 ' 

32 J.j)).^ j|.^ o-^! duxerunt angaria] Sic exprimit Audtor 
verfionis Grascum jjyy^goa-aty j fed vertit Criticus in margine per 
adegerunt. Notandum eft etiam, vocum 



fupra Cap. v. 41. Marc. xv. 21. exarari finje z* praefixo. WH. 

33 ^ ** ^o cranii] Correxi ex Barf, et Bodl. MS tHI mendofe 
habet ]k^~* o* t r>. WH. 

34 JLa acetum] Barf, nefcit leclionem marginalem f J-^QJU vinum. 

35 Ad notam marginalem] Vox OKUJCCUV-^ periocba non reperi- 
tur in Lexicis impreffis. Lexica MS" Bodl. hoc modo earn ex- 

plicant, ^LksiiOuLo jLo^QU 10 o) cm^iQj^ i. e. cnuaijfca notat 
teftijnonium, fpecimen, &c. Eft nimirum vox Graeca %^<ns t Syriacis 
fcripta. WH. 

36 ^NO! OL^ ^j^Ajo ooo) ^A^ZsJo et fedebant et fervabant 

* 

eum illic] In Barf, et Bodl. hoc modo. ^ A, r j 
OL^ ooo) et fedentes fervabant eum illic. 

__ 

40 ^_J^OG_ diebus] Barf 



48 Y V Eliam] In Com. 49. litera . ^ praefigitur: fie 
. Saepe hujufmodi incuria, vel Librarii inconftantia occurrit 



in aliis nominibus propriis. WH. 

54 or^] Barf. J^ 

55 ^boL illic] Barf., inferit in textu cSJ et, ut legitur in margine 
noftri. 

o 

56 auOQ^Jto et Jofe] Barf. 4*100* jo, nee agnofcit leftionem 
marginalem. 7 K 
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57 OBjoLJ-iOj)} Arimathsea] Barf, legit, ut iniiiargine, 
Syro more. 

58 JVss^ corpus] Barf, legit ut in margine \&a_.i,_.t JV 
corpus Jeju. 

62 VJ^OQj^i" die*/] Hanc vocetn in Graeco implicitam legit Barf. 
fed fine obelo. 

65, 66 |_jiaJLioaQ cuftodiam] Barf, in utroque loco appingit 
pun6ta pluralia. 

CAP. XXVIII. 



5 V ]^> } 3 * Nazaraenum */] Legit Barf, fed fine afterifco. 

6 V oiJ^ T )OD] Barf, legit fine obelo. 



7 f Aso ^o IODJ quod furrexerit ex mortuis] Pofl 
erit Barf, inferit OL^. Bodl. non habet ot^, fed inferit <frs^,^ ante 



jAsjuiso, hoc modo Jis.Abo k**-~zz ^-^o ^o oy quae Syrorum lo- 
quendi ratio eft. 

14 cx^oAsjul.] Barf. \X^oKsoL abfque jod finali. 

I..6 araJlyflo] Mendofe pro gr|c]o. 

17 c.o)ofjM] Barf, cjoooj^u, Bodl. 



COLLATIONES ET NOT^E IN MARCI EVANGELIUM. 



C A P. I. 

i Totum hoc Evangelium, et octo priora capita Evangelii fecun- 
dum Lucam in codice Barfalibaei defunt. 

6 Nota marginalis indicat Jtao^t cameli efle in Singular! 5 altera 
Syra verfio legit in plurali : et fie Cod. Bodl. 

Ibid. fN^- m m ^ lumbos] Vox apud Caftellum denotat tafus, 

foleam : hx vero notiones cum contextu minime quadrant. Lexica 

MS ta Bodl. interpretationem magis idoneam fuppeditant. Bar Bahlul 
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fie vocem explicate ( j s &\ ^\ }A. .mma i. e. fKcaroa fignificat 
tergum, dorfumy partes inter coxas. Eandem voci attribuit notio- 
nem Bar Aly, his verbis, cJu^ ^^\ ^ ^yw c^c 200 t-" J^ama 
i. e. ^JXmrfiua in fingulari et plurali numero notat partes inter latus 
et lumbum. WH. 

13 J.JL^IO ^bo J.mjJtOio r a ^js-oij J^^OQJ J-^r^^ ^^ 
ibi in deferto dies quadraginta, tentatus a Satana] Haec in textu 
omiffa inter lineas et ad latus defcribuntur prima manu. 

Ibid. J.Lfu i,a*j^] Sic ubique'Heracleenlis vertit fe/ct, unde con- 
jicimus Syriacae Apocalypfeos au&orem eundem Heracleenfem fuifle. 

1 6 , s p^.!iQjui otixjt ooaj^j ciofoij r jjUo yOJ^^as^ Simonem, 
et Andream fratrem ejus Simonis] Sequitur eodem modo in Graecis 
plurimis, Xtptova, xiy hvfyt&v TOV ct<^A(pov avrx ra 'Sif^avos. " Haec verba 
Matth93um interpretantur, inquit WETSTENIUS, ne Andreas Chrifti 
frater fuiffe videretur." 

C A P. II. 

6 coo) ^A^uuuJS^oo] Intuli ooo) ex margine noftra in textum, 
fide codicis Bodl. WH. 

CAP. III. 

i OL^] Vox omiffa fuper lineam prima manu inferitur. 

9 f' r et a ^vocat] Codd. Barf, et Bodl. eandem habent leclio- 
nem : fie et in Com. 23. plurimis vero in locis inferit Polycarpus poft 
Verbum J^s vocavif, vocem ola^k ad fe, ut melius Grseco Tr^ocr^ct-- 
Aeo^cti refpondeat. Hujufmodi exernpla paffim occurrunt. WH. 

14 yOOOLJ effent] Hie iignum in MS to mendofe ufurpatur, nam 
pofl ^oa^l duodecim ponendum eft. 

15 Super | .fftocorxj., quas eft ipfa vox Gra?ca g^ir^j/, fcripta efl 
vox Syriaca (.j^A^afu, quam habet et cod. Bodl. 

1 6 Super tja!iQ*fia^ infcribitur yOj^bQJu, Syro more. 

27 N ^^.ba!bh introiens] Graecis eurehS-av. Perperam in Syro textu 
legitur Infinitivum pro Participio : rede igitur Criticus lectione mar-* 
ginali vj^ ^ verfionem corrigit. WH. 
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CAP. IV.' 

1 3 ^jOLj^sX] Hoc verbum, et caetera quae in hac pagina fe- 
quuntur, exarantur in chara&ere eftronghelo majori ; quod faepius 
faclum non refert faepius notare. 

29 o* r 3j appropinquavit] Deletur vox in MS" et fuper lituram 
infcribitur oyoi alia manu : inferit Cod. Bodl. 

CAP. V. 

LJin catenis] Sic habetur in MS to at infra hoc ipfo com- 



mate *. inferitur, hoc rnodo, f AOxA^Ju : utramque fcribendi ratio- 
Hem tuentur LexicographL WH. 

7 Jlo^i voce] Praefixi praBpofitionem ^ ex codice Bodl. WH. 

10 }VOD regionem] Vox eft Graeca %*, quas in margine expli- 
catur Syriace J)lJ. WH. 

Ibid. fL]..fr_tt multa] Vocem Graecam male intellexit Polycar*- 
pus ; nam adverbium TTOAA^. vertit per Adjedtivum plurale Jij^io, 
multa, loco t*,_0 multum: Nonnunquam vero rexfte interpfetatur 
c*^--.0, ut fupra, Cap. iii. 12. WH. 

41 J&jBocxr^ puella] In hoc et proximo commate reddit Poly- 



carpus xopctartov per hoc verbum; in caeteris locis per JAsj^xl, et fie 
Bodl. RIDL. Lexicis impreffis vox eft prorfus ignota. Apud Bar 
Aly fie explicatur: nimirum, in mafculino genere. } **<*> ^ ^> 



. 001 r _a 001 ioa_*_x ^ .jo^ .m^.^0 . e. 
vel | m.^..^ notat///d?/^, puerulum-, refpondetque Ara- 



bicis, IS *M& ^^\parvulus t puer, 

' * 

C A P. VI. 

i. Jljo et venit] Pun&um infra pofitum indicat Praeteritumj 
in margine vero ponitur fupra, fie ?!?, fcilicet Praefens. Suadet 
verbum proxime praecedens, iQ^jo et egrejflus eft in verbo textuali 

nihil mutandum efle : cui lecT:ioni quoque fuffragantur omnes codi- 
ces Grseci. WH. 
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8 Jj&Sfc.o;.-^.-^ in zona] Criticus in margine habet, ) i^ > 



Grtecitm in zona diciti forfan, quia vox Jj&^oyjx du- 
plici fenfu accipitur : cujus primaria eft fignificatio lorum> corrigiai 
rarius antem zonam valet. Saspius quidem retinet Polycarpus ipfutn 
vocabulum Graecum gavyv in Syro textu, Syriacis fcriptum : ut Matt. 
iii. 4. x. 9. &c. quae ratio, uti videtur, magis fe Critico com- 
mendat. WH. 

12 ooo ^jj^rxbo enqgwo-Qv] In margine J^f > vel fortaffe voluit 
Librarius fcribere in plur. oj^a?, exqpifeav, ut eft in altera verfione 
Syra. Cod. Bodl. concinit cum textu noftro. 

30 ^ t ^ y^ quae fecerant] Aufus fum addere o pluralem, in 
textu praetermifTam, quod connrrnat codex Bodl. WH. 

f t 

39 fj.. v^^ J^ _ jqQ,. ,9) per convivia] Grascis o-vpTroa-iot, ervpTrori* 
(mendofe in marg a-unoc-ia,.) Vox tanrapud Grascos quam apud Syros 
lignificat convivium, comp.otatlonem , fed in Latina interpretatione 
Bezam fecutus fum, qui exhibet verbum magis contextui congruens. 
In vocis ^juaS explicatione aflentiuntur lexicographi Bodleiani 

CASTELLO, exponuntque Arabice ^i^\ convivium. WH. 

49 7rct,v\a<ritc&] Sic in MS to . 

5 1 o^jts^ i *v ex abundanti] Sic legitur in MS to : codex vero 
Barf, reftius habet ' r -^- ^so Sed legere forfan vult nofter Subftan- 
tivum jLo'^j/Ssa abundantia, ex qua voce duse literas finales ofcitantia 
Librarii exciderunt, WH. 

55 Q lo>) y ^o et currentes] Deeft in MS to : fupplevi ex Cod. 
Bodl. WH, 

C A P. VII. 

3 yOOLj^J ^o^.oJLj JS*JIL^> diligenter laverint manus fuas] 

* ^^^^ 

In margine exhibetur haec nota, quafi vocis tf-uyp? vel 



explicatio : ypoAv...^ |*iao ^.JxS* r ^L^o> qui fe obkftant di- 
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gitos fuos aqua abluendo. Verbum NXS^S), vel Ethpaal 
in Lexicis impreffis explicatur, murmuravit, fubfannavit, dek&atm 
eft, &c. Eaedem autem notiones dantur apud Lexicographos Bodlei- 
anos, nimirum, ^4,nsu NX2>>a> ^o . au^Lj o NXS^Slf i. e. 
NX2)^)lf idem valet quod cOjuSiLf deleSlatus eft> obleffiavit fe, &c. 
ex \x>jo2> delicicz, voluptas, dedudum. WH. 

1 1 &p*] Sic in MS to . 

2$ Tretiav] Sic in MS to . 

34 f jt|2ilj] Syriacis Icribitur vox Grseca &(pa,&a,. Codex vero 
Bodl. legit fL|_&^f (g(p(p^^) ut omnes, qui extant, Codices Graeci; 
quamque etiam leftionem nofter habet in margine. Cum verbum a 
Syriaco c/uAs_>Lf fit dedudtum, legendum in Graecis cum noftro 
arbitror. WH. 

CAP. VIII. 

27 doa2L2L*isjb5> Philippi] Monet Criticus in margine J^** 
i. e. unum P legendum efle. Vide Notam ad Matt. viii. 4. 

CAP. IX. 



6 f ACbsAj* ^o ood ypOLjJS**^ erant enim exterriti] Refpondet 
forfan lectio marginalis Jil ____ !,.*} variant! ledtioni e^t(po/3o; in Graecis. 
Polycarpus vertit e^fpo^o? Jj&vJibs ,w r n> in timore, quafi ev (po@a : fie 
Luc. xxiv. 5. 37. Act. x. 4. et 6<po/3o<r J&CS>sjai ^o ex timore, quafi 
w <po@x, ut in hoc commate. Crediderim quidem Critico in hoc 
commate minus placuifTe Polycarpianam vertendi rationem, fiquidem 
fenfui magis apta et congruens foret vox JU! _ h_*t exterriti> expa- 
vefaffi, quam JiS^sjui ^o ex timore. WH. 

10 Jy^w.^? ooo X J.-^.o r -ji quaerentes una, vel conquirentes] 

^ 

Quod Syriacis refpondet, eft Graecum compoiitum a-vfyTXv\t$. Cri- 
ticus vero per lectionem marginalem OLJLibO ab eo, legere vult, ut 
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arbitror, pro ? r ,wuDf ooo o^ ^ queer entes una, ^-^.^.c* 



ooo) quarentes ab eo. Haec vero lectio multorum Codicum 
habet fuffragium. WH. 

12 ^^.00^ fLf ^b )_j^sj? Elias quidem venit prius] In mar- 
gine notatur vox o&s ^of quum vel quando : quas inepta videtur, et 
cum fententise ftructura minime quadrare. Nifi forte quis legendum 
putet, pro Elias quidem venit prius, ut rejiituat, &c. Elias quidem 
quando venerit, reftituet, &c. Hanc vero leclionem nulli Codices 
Graeci, aut veteres verliones tuentur. WH. 

3 1 J-^oa..ri die] In quodam Lectionario ad calcem Evangelifta- 
rum addito, in codice Barfalibasi, pro J^oa*^, legitur p*3a_ >Avo 
fqfl diem. Bodl. concinit cum Noftro. 

34 o^^bp loquuti fuerant] In margine ^.^ . v N.^r> difputa- 
bant. o^J!!sbb legitur in textu Lection. Barf, et in margine j.^ol 
dixit. Cod. Bodl. legit cum textu noftro. 

38 V^ td JUj ^^0* uoi 1 1 .iNao et prohibuimus eum 
ssquia aon fequitur nos<] Hie in MS to ufurpatur afterifcus non 
in priori claufula, ut male monuit WET STENIUS. WH. 

43 cfj^o OLADooxSi abfcinde A TE] i^ju^o a te quoque habet 
Codex Bodleianus 5 fed in Latina iiiterpretatione omifi, quia non 
bene cum Contextu cohasrere videtur, nifi verbum QL^SUO et abjke 

inferatur : ficut extat Matt. v. 29. Eadem incuria, vel fcribentis 
ofcitantia occurrit infra com. 45. hujus Cap. WH. 

50 J.jgC^o 001 )--) bonus eft Sal] Hsec verba omifit Amanu- 
cnfis, fed inter lineas repofuit. 

CAP. X, 

* . y o v 



4.. o i- **]- A rfto< ^?l Syriacis fcribitur Grsecum anr^c^^i'd : inter 

~T I ^ / J J, 

lineas autem exaratur vox jLcLU^w' r i, quae etiam Matt. xix. 7. iu 
textu ufurpatur. WH. 
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i 

9 c^oj conjunxit] Ad marginem reperitur vox originaria 

Syriacis v OLra.aojOLJL*io. WH. 

^ *- . *. y . x ,.. 

1 6 oO) ^X^OO VOOLAS,^ uOJcj ^OJBHf 



et quum in ulnas accepiflet eos, &pofuit manus fuas fuper 
eos ^ et benedixit iis] Sic in Syro textu ufurpatur afterifcus : fenfus 
vero ftiadet, codicefque Graeci, copulam o et r&> t*.^. ^ praefixam 
afterifco item notandam elfe : qua audloritate addudtus ita in Latina 
interpretatione imprimendum curavi. WH. 

20 V(.j^ j.i.rruj ooL J-j^o* quo amplius indigeo.V] Ita eft in 
Noftro, et in margine Parifienfis, tefte Cl. STORRIO. Codex vero 
Bodl. claufulam non habet. De hac Codicum difcrepantia adeas 
Praefationem. WH. 

28 cj' r jo et cospit] E regione hujus vocis exaratur in margine 

^.j^O) tune, fed non notatur ubi inferi debet. FortafTe Codd. non- 
nulli pro xoy tjffytlo legebant rore ^o9fl. Sed legit Bodl. cum noftro in 
textu. 

29 o> _ S>J reliquit] Eft formas. rx Apbel (ex Hebr. nl) 
quod agnofcunt lexicographi fignificare remijit^ laxavit, fait, fermi- 
it' 9 quibus addi poteft reliquit j emifity Marc. xv. 37. quam notio- 

nem tuentur Lexica MS" Bodleiana, explicantque Arabice ~>\ ^+&\ 
j3 UiXlfll emifit, 'Del miflum fecit, abjecit, dimijit> reliquit. WH. 

34 J-^OQ-fc^o et die] In margine }Asio et poft. In Ledl:ionario 
Barfalibaei legitur in textu p^ocu j^^o et foft diem, et in margine 
et die. Cod. Bodl. ut Nofter in textu. 



35 o)Lo^ 015 oCi^D et accefTerunt ad eum] Verbum 
exprimit aud:or verlionis per Oj.0 et fa} ; quorum primum ac- 
tejflt, appropinquavit, &c. denotat; alterum wit, inceffit. De hac 
vertendi ratione, vide quae ad Matt. ii. 9, annotavimus. WH. 

CAP. XL 

8 J.soco ramos] Ad marginem annotatur Graecum soiGct,*$, quod 

' 

vertit Criticus per ledionem marginalem ^/SOiQ...,Tno : de qua voce 
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noti'mihi conftat, defideratur enim in Lexicis impreftis : exulat etiam 
a Lexicis MS ti3 Bodl. WH. 

io VjJioqj^a^i .JMMbpoiuo ). A_IQJL^ |j*A.fo^ ( pax in ccelo, et 
gloria in excellis^] In afterifco adhibendo fecutus fum notam mar- 
ginalem. In MS to in hunc modum afterifcus appingitur, 



_ 

Benedict urn eft veniens in nomine 

Doniirii -regnum pcttris nqftri Davidis, pax in ccelo y&et gloria in ex- 
^. Monet Criticus in nota margin ali verba 



pax in ccelo, a textu Polycarpiano abeffe, necnon verba afterifco an- 
notata. Vide etiam quae in praefatione notavimus. WH. 

Ibid. Ad notam marginalem] J-j r ^ r w fignificare ait CASTELLUS 



unum poft alterum, delude, fubinde : haec vero cum loci fenfu minime 
quadrant. Reddidi nonnullh^ nefcio an re6te. Bar Bahlul ita inter- 
pretatur A^yv! ^\ *** x^|j. WH . 

15 vQjo)^] In Ledl. Barf, ^^orj . Cod. Bodl. cum Noflro. 

iT " o 

1 6 .JLaiO) ^*ra ^V^ vas P er templum] I^V^v 

* ' ^^^ 1 1 ^^^ 

ticus in margin e, eft j.j).^o vas 3 et pro jliijC) ^*^ P er 

legere vult Syro more, JILijO) QX^-^ p er medium templi> quomodo 

habetur in margine Lectionarli Barf, et in Verfione Simplici. WH. 

31 V^J > dixerimus] In noftro codice prima perfona plur. Futuri 
nunquam pundum fupra pofitum habet, quod decent Grarnmatici 
necefTarium efle: exempla ubique paffim occurrunt. WH. 

C A P. XII. 



dicere] In margine d^^QiQ-^ loquL In Ledion, 
Barf/ rfcfri>q>o!X loqui eft in textu, et * t ^Jy>N dicere in margine : 
alio fila legitur narratio. 

32 f.*uu JSu.J-^j] Graecis eft mhw. E Syro textu altera vo- 

curxx harum expungenda videtur. Graecum mhus vertit Polycarpus 

7 M 



598 COLLATIONES ET NOT^B 

in Matt, per ^.j&ju ; in Marc. Luc. et Job. \..J-.^ > ufurpat. Matt. 
xv. 7. habemus a ^i jlf ^.x2Lfo fane prof befavitloco parallelo 
Marc. vii. 6. cx2uil^ ^ ,-) ^ * - Saepius quidem ufurpatur vocabu- 

lum N ) ^ J : itaque in hoc commate verbum *, ^ putave- 
rim omnino fupervacaneum 5 nee adeft in codice Bodleiano. WH. 

33 f.-^a_^bs_ju fa _ .Ck^rf hoftiae integrae, vel holocaufta] In. 
Graecis eft 0A0xaula>jua), quod exprimit audlor verfionis per duplex 

verbum, nimirum J.^Q^XJU ^^-3 quorum primurn originem babet 
arfo; alterum eft adjedlivum jo^Sxiu, vel Emph. 

^ perfeffus. WH. 



CAP. XIII.' 

34 0&jpp] Sic Graece fcribitur in margine. . '~ * 

36 vju Jio repente] Inferitur alia man u. 

CAP. XIV. 
t Simonis] Reftitui extllod. Bodl. Deeft in MS lff . WH; 



Ibid. |jL^a>OL^O ^>i^ J ! nar ^i fidelis] Polycarpus vertit Graecum 
quafi awo rye Trt&uf derivatum. Beza vero voci attribuit 
originem mm bibo> et valere putat quid potabile j fenfuque loci pof- 
tulante, reddit liquida. Sic et Job. xii. 3. WH. 

7 JJ x- >> ffc. N ycnN ^v_jf ) i nrnV^X V*^ ^pjNn^ 
yQA^ JS*} wpp^A^^ omni tempore pauperes habetis me autem 
non omni tempore habetis] De voce Graeca g% vide qua? fupra ad 
Matt. iii. 4. xix. 16. notavimus. Hie pro cafu accufandi | ^ ** v>\ 



legendus eft Nominativus J t ^rr>Sr> . e t loco > ^ debet efle | f, 
linguae ratione ita flagitante. Sic Joh. xii. 8. vide et xvi. 33. 

37 yi 1,1^0* v^ vOOlJ^ V OOL^ CKK^A^OO ?I?o et venit, et in- 

*" V . j^ V V . I ) * 

venit cos dormientes] la noilro codice geminatur vox v oc?u^i 
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Cod. vero Bodl. unam omittit : et fine textus detritnento, ut opinor, 
abeffe poteft. WH. 

** 

40 yj ..... .. Hit gravati] Ante hanc vocem deeft ypoi.*. V.A oculi 
eorum in MS to . Reftitui ex Cod. Bodl. WH. 

41 | v> S^*. c^._.p apprppinquavit finis] In plerifque Graecis 
#;;#: in nonnullis <4^-g% TO reAo?: in Syris editis jL^ A^A^O ap- 
propinquavit finis. 

54 fjdoj Ld^ >j^Juo et calefaciebat fe ad lumen] Graecorum 
vefligiis preffe inflitit Polycarpus. Verum haefitare Criticus vifus eft 
in ledione J^oioj ld^, nam ejus loco forte fubftituere maluit Io^ 
ad ignem. Poftea vero Graecis confultis, monet in margine 
s oo )OOJ i. e. (fus lumen efle.in Graecis. WH. 



65 ij-i^sot > -o)oJ^NjJ oibb pjutJ^a V^ ?& cxrxJL^ Vati- 
cinare JH nobis ^ Chrifte, quis eft qui percuffit te] ^_ S notes folum> 
non tota claufula, ut monet WETSTENIUS, afterifco notatur. WH. 

72 ^aJpOLJ^i gallus] Syriacis fcribitur VOX^A^^/J; cui ref- 
pondet in margine vox Syriaca JlL_jjb. WH. 

CAP. XV. 

* 



^ .V/^ ^> v> . ^ cruppovhiov fecerunt] Margo exhibet vo- 
cem Syriacam |^^y> confilium. 

J 3 Qii? ^^ c ^ n niargine adjeta funt, eft varia leclio av&trfto[M 
ruv ap%itf>euv, Aeyovl^ : defunt enim in Cod. Bodl. 

1 6 N a*jo^ ) cii.3 praetorium] In margine monet Criticus o 
d ', literam 01 non legendam efle. 

21 ctyyctpwpx<riv'] Sic in MS to . 

23 JiL* acetum] Lecl:. Barf, et codex Bodl. ^^OM vmum: et ea 
dem nota legitur in margine Leclionarii. 

Ibid. v ^aioio> JL_ja acetum myrrhatum] Verbum oa. 



in margine explicat Criticus per JJoiQa u^&^&t i. e. acetum mix* 
turn cum myrrha. 'WH. 
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26 oxjt f&ss.&! caufae ejus] In margine oOw* j.*^,^, de 
cujus ratione vide quae ad Matt. xii. 5. annotavimus. 

28 ia^o et cum] Deeft o et in Led:. Barf. 

29 oof vah] Scribitur in Left. Barf, ojo O)Jo, eu# -repetita, ut 
in margine noftri codicis. " . . 

39 ] ***\~ -i .. ^ Centurio] In margine monet Criticus efTe 

43 j.&fi,3{ v*^ 1 ^] Grsecis eft vox we^pa, quam exponit Poly- 
carpus per J.XHCLD J \ T ^ ^ j j quarum prirna notat b,ene vel Gr. tv, 
altera eft %vip& Syriacis fcripta. WH. 



CAP. XVI. 

1 8 ye^NOU jLocui V^^^o % et in manibus^ ferpentes tollent] 
In MS to verbum $M& ferpente's afterifco notatur: fed juxta Codd. 
Grascos .L.^IliLDO et in manibus potius afterifco includendum eft. 

*. ^^ ,\ ' - V~- ' . . i ...... . ' ' ' . ' ' 

In Latina inferpretatione etiam vocula # afterifco .notari debet. WH, 
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C A P. I. 

quoniam] In Grascis efl vox compoilta 



quam duabus vocibus reddit au&or verfionis; quarutn prior fignificat 
quoniam, et refpondet Grseco TT, altera igitur, faltem* &c. et ref- 
pondet Grffico fory. WH. 

3 J^-.AJuJ pra^ftantiffime] Graecis efl xp&rise. In Lexicis irnpreffis 
vox non reperitur : apud Bar Bahlul idem valet quod ]jy^L excellent, 
prceftans, optimus, exponiturque Arabice, z^spti bonus* prtfftans. WH. 

4 jlo* r aO)j certitudinem] Nefciunt vocem Lexica imprelTa. Grascis 
eft w^tAaw, quam prefle reddit Polycarpus : notat enim Jio^oj 
juxta Bar Bahlul, HS11 ^\ j^s^ jbjL\. WH. 

5 Jj&0Qat jKjtiQjuL ,^0 ex minifterio dierum] In Graecis ha- 
betur e| tfypsfuis. Senfum Graecse vocis exprimit Polycarpus per 
}0booj> JKa^QJuL minifterium dierum ; hoc eft, Claflem, vel cer- 
tos dies quibus facerdotii munere fungebantur facerdotes, fecundum 
fortem, vel claflem, i Chron. xxiv. memoratam. Vide Wetftenii et 
Bezae Annott. WH. 

25 o_boj.io^ ad auferendum] Vox marginalis non mihi videtur 
efTe Lectio varians, fed potius melior, et'liuic loco aptior, inter- 
pretatio. WH. 

42 JLoo] Deeft litera & in MS to , quam inferui audoritate Graeci 
fontis et codicis Bodl. WH. 

* 

58 |,,~\ .r^.,. .TU vicini] Impofui punda pluralia, qux defunt 

in MS to . WH. 

7N 
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CAP. II. 

7 L)j| ^ fafciis involvit] Nefciunt verbum Lexica imprefTa et 

MS ta ; affinitatem vero habere videtur cum jfrp)] A> vel 
quod fie explicant Lexicographi Bodleiani : , u 7')) ^o 

. * * * 

. JtoJisa yOOLTi ^,0'f.Sjk^QJ J.J^DOtO J-D^ O JlO)Ji 

i. e. J^o^j ^ et f jotj-ii idem valent, notantque frujia fanni at~ 
tritt, et yejles lac eras quibus mvofountur infantes. .WH. 

17 ^ V! %J manifeftaverunt] In margine apponitur verbum 
formse Ethpaal quadrates, innuens fortafle variam le^tio- 
in codice Cantabrigienfi, WH. 

25 ,Jj^.ajo et religiofus] ] ^ * proprie lignificat modejlits 9 caf- 

y verecundiiS) &c. reddidi vero religiofus^ ut Graeco guA^jS^ me- 
Hus refponderet, quod Criticus in margine magis ad literam exprimit 
JAs~N.-.>*j* ,ijfcStfu bonus timore. Cenfuit WETSTENIUS led:ionem 
textualem concinere Graeco euAafe, ^et marginalem wwfys: viro 
docto tamen non affentior, nam Polycarpus utrarnque vocem exprimit 
per j-La.J .. .Sic Aft. .ii. 5. viii. 2. (ubi occurrit in Gracis impreffis 
vox guAit/3g?:) et cap. x. 2, 7. xxii. 12. (ubi habetur ew<refe.) WH. 

27 ^i>x.vSJ ^ao et quum introducerent] Cod. BodH. habet ver- 
bum in Praeterito *.o)r> .%-y7 ^o et quum introduxtffent. Graeci im- 
preffi dant ev ra stray ay etv 9 quibus favet Cod. Bodl. Nofter vero va- 
rianti Ledioni w TV etr&y&v patrocinatur. WH. 

32 Unum exemplar in hoc commate videtur legifle ? wty.pc<rvwiv pro 
? a,7rma,Xv^iv ; vel potius explicat r <*7ro4Au%|/^ per ets&vfypotrvvqv. Cod. 
Bodl. concink in textu. 

33 oiJboJo cSuroaj foo uoo-N^Jo et erat Jofepbus et mater 
ejus] In margine habetur oooofo et pater ejus: delevi copulam o, 
mm otiofa videtur. Ad imam paginam mendofe imprimitur Paren- 
tes ejus loco Pater ejus* WH. 

35 }&*.2L9uwy^o t.gieL.j-jn ad verbum, vanitates cogitation um] In 
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Oraecis legitur vox JUAoyrp< : quam caeteris in locis reddit Polycar- 
pus per j.^-^2LJuojv vel ^K.^.a.^.^0 cogitatio> fi Cap. vi. 8. xi. 17, 
xcipias, ubi additur !,.o,,"uy,.rQ- WH. 

36 JK^Mo tribu] DeeftinMS 10 : fupplevi ex Bodl. WH. 

C A P. Ill, 

i tQO)J,_ CQ o Caefaris] Mendofe fcribitur in margine vox M&ps, 
pro tfgc-^os-, ut habetur in Syro textu. WH. 

14 yuuC^^^ot milites, ad verbum militantes] Grascorum veftigia 
preiTe fequitur Polycarpus in participio fgarzvoptvot vertendo. In mar- 
gine occurrit explicatio Syris magis familiaris | '. /,?i ..^ffl owi^Ei 
ad verbum, cult ores militia'. WH. 

1 6 yoa!^ jjj ^iQA.iib baptizo vos] Poft has voces refertur ad 
marginem, fed deeft ;fignum refpondens : fortaffe volebat fcribere 
Criticus jLo-^-aAs.^ ad pcenitentiam, ut -in quibufdam exemplaribus 
legitur. Concinit cum textu noftro cod. Bodl. 

19 J-aio'^J Herodiadem] Vox Syriaca exaratur Syro more; et 
.haec fcribendi ratio ufurpatur Matt. xiv. 3. Monet vero Criticus in 
margine cEDOi)>io^j HgwJWJW effe in Graecis, quomodo legitur et 
in textu Matt. xiv. 6. Marc, vi, 17, WH. 

24 J.J-j|-j^ Janna] Nota Syriaca in Margine appofita ita fonat. 
Ubi inveniuntur in verbis et nominibus duae literae pares (hoc eft, 

literae geminatae) unam lege femper," WH. 

25 Ad Not. 3. ou. ^ jj-j> Nange] Nota marginalis fuadet lite- 
ram a\ finalem legendam efle ficut J. WH. 

26 Ad Not. 4. oifJJXM Maathi] In margine fcribitur vox A^ijot 
de qua non mini conftat. In Conciliationibus Matthaei Evangelic 
praefixis verbum textuale exaratur LJ-.iao ; et ita habetur in cod. 
Bodl. WH. 

27 Ad Not. 5. cajjf j Addl\ Monet Criticus unam ex literis 
natis non legendam efle. WH. 



<c 

et 
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29 J^Cjt Joria] In margine ^oLajif Jotham. In Conciliationibus 
vero fcribitur /O^QJ yoram> ut in verlione Simplici. WH. 

CAP. IV. 

9 laJ^s-Aj^ojlJ Hierofolymarh] Sic in MS to : casteris vero inlocis 
literayWinferitur, hoc modo, io.j!lbsiujoJJ. WH. 

20 OJS jO | JU_JU_bQbG.aX OL^OLa ; J^AOl^ OI^J r ^O 

ct quutn plicuilTet librum, dedit enm miniftro, et fedit] Lapfum 
typographi ad imam paginam corrigi velim : o et obelo notanda eft : 
fie enim in MS to . In Graecis omnibus lie claufula legitur, KM, ^\v^ 
TO j8/j8Awy, awo&is ru VTT^YI, waQi/rt, quam reddidit Polycarpus hoc 
modo oJS*_ a ), J ^afi^ciiiQ^ otj=}Ot_o J.^>Ji^a^k o}^ ^o 
et quum plicuijjet librum, et dediffet eum miniftro^ fedit. De Poly carpi 
ratione in participiis aoriAorum vertendis fupra diximus 5 quam hie 
etiam caute obfervat: copulam o igitur verbo OL^OU praefixam 
fupplevit, lingua idiomate ita poflulante. Sed Thomas Heracleenfis 
iflam copulam obelo notavit, eo quod in Graecis deficeret : Criticus 
vero Thomas pofterior copulam o obelumque ad marginem delcrip- 
fit, et, copula verbo os*_j praefixa, legit ut in textu imprefTo. 

Similis locus occurrit Matt, xxiii. 34. ubi Vau rea yOOLJL^o prsefixum 
eft in margine, obeloque inclufum. WH. 

3 5 OL2L s --.iQ nocuiffet ei] Idem valent verba marginalia Oj^-^o 
Oi _ :>, quas ex verfionis Simplicis contextu petita videntur. Cod. 

Bodl. legit ot,-^.- <^ JQ^XO. WH. 

^*^> ' 
36 ? r ni prascipit] Foeminine interpretatus eft, quafi pracepijjet 

oratio, jungens e^Ta-a- cum Aoy^y, vel .^J&CS^o quae fcemlnina eft. 

Sic etiam {implex, et cod. Bodl. . 

38 uOld _ *_)Jo et rogaverunt eum] Margo habet o _ iw^niO 



: idem notat quod leftio textualis. Legit ut in textu cod. 
Bodl. WH. 

41 ci^sibsiaiba^k loqui] Ex Simplici veriione led;ionem marginalem 
i ut dicerent defumptam efle vix dubito. WH. 
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cl P. v. ' 

Gennifaret] Vult Criticus in margine literam 
JL afpiratam loco < legendam efle. WH. 

8 dao* r ).2i Petrus] Vox marginalis N o^.^Oiu Simon non efl varia 
lectio, fed additamentum. WH. 

CAP. VI. 

4 loicuco;j [.^OMW^O et panes propofkionis,] Sic vertit au&or 
verfionis Graecum Trgo&qa-sw-:. Criticus vero exprimit Syro more, 

wJ^. WH. 



8 ^ooo ^IOGLO Surge, etfta] In nota 'marginal! mendofe imprl- 

mitur vox ^A* loeo yji . WH. 

* U 
15 o^ao|-jju Jaeobum] Sic in MS to reperitur. Cum vero vox 

fit Graeca laxaftw Syriaee feripta, legendam earn eile cenfeo 

yQ^QSj.jJU . WH. 

34 ^ .* t ~N rv^ fperatis] Per notam marginalem docet Criticus 
verb! fignificationem effe dedudam -. ^> 



bp i. e v a nomine ^...^.TO fpes, expedatio, non a 
i'vX ro\r> opinio, exiftimatio. Inter voces participiales 



(particip. T* Aphel) et ] ^ -*.Nft (particip. ra Pael) fequens difcri- 
men ponit Bar Bahlul. ^ 1 




, pethocata litera 

flgnificat tJ l:L> put at y exiftimat 5 pethocata ia ^^, fperat, expeffat. 

accipit a ^,.A-,aQJQ et f ? ^\ <^ 



expeStatioi ^-.jj. Q fn!So a jLgj^..^ mNo opinio, exijlimatio. Haec 
vero vocum diftin&io non Temper in Verfionis Simplicis editioni- 
bus fuit obfervata: e. g. fupra cap. iii. 15. ^ rv% So / v- 
peftaret legendum efl f-,.n.- l m l ..., s o : infra xxiii. 8. 

70 
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etfperabat) \ __ /-^ rnSnn; ut habetyr in noftro Codice: Joh. v. 39. 
. r> mSp putantes, ^' r ^i.a^b, ut redte fe habent Editiones Paris. 
et Anglicana. Reliquas omnes aliter habent. WH. 



C A P. -, VII. 



2 o^d^sA^oX ?oo , _ s^ moribundus erat] Exaratur in mar- 


gine verbum **v-** % quod ex Verfionis Simplicis contextu petitura 

videtur: fed idem valet quod textuale. WH. 

4 In rhedio et exitu tertii commatis et ihitio quarti defunt multa: 

nimirum, in medio tertii defunt haec J_.ioou*t ).t iio\ fenlores 
Judtzorum: at quae fequuntur, in margine exarantur prima manu. 

JX^^ OJQJLJ 



oLj r ^ ^a \ yOjo) rogans eum r ut veniens fervaret 
fefuumfuum. IIH autem quum veniffent ad jfefum. 

23 f-t - V^ft^rt] Huic voci fignum prasfigitur, cui hihil in mar- 
gine refpondet. 

28 



JU J.jy.bQ^.^6 opi v y_-"O.t Dico enim vobis/q.uod pro- 
pheta major inter natos mulierum quam Johannes Baptifla nullus eft.] 
Vox J_JL^JJ, quam cenfuit WETSTENIUS in noftro Codice delide- 
rari, inter lineas a prima manu, quafi inferenda, exaraturj et infe- 
ritur quidem in Cod. Bo.dl. Voci autem {.yxij praefigitur fignum, 
cui in margine refpondet vocabulum cfcjj nemo, de cujus ratione 
non fatis mini conftat. Fortafle pro | -^ i prophet a legendum eft 

t nemo, in hunc modum, o}t ^_j^ .JJuj J r i'isjuri cjuj Jlft 



001 v LjuQj ^o quod nemo inter natos mulierum eft major 
quam Johannes Baptifta. Sed praeftat forfan hie ordo jts**J clj? jjt, 

* 

&c. J,AJ> JY^SX^ quod nemo ejl inter natos mulierum^ &c. Sivocem 
J. _ * ^ --- n omiferis, locus parellelus occurrit Matt. xi. 2. 



J.~.&j) f ^^JL^ ^OD quod non furrexerit inter natos mulierum, 
hoc eft, y^ riemofumxerit. WH, 



I N L U C A M. 607 

44 45 Deeft major pars commatis 44, et initium commatis 45. 
Reftitui ex Bodl. . A^rsou* JU 



jj 







WH. 

45 /S^s^v ^ ^so ex quo ihgrefla eft] Voci textual! 
mgrejja eft duo praefiguntur iignaj quorum unum ad verbum mar- 
ginale jts^-^> mgrejjus fum> alterum ad eiayhB-ov refpicit. Ornnes 
fere codices Grceci habent verbum in prima perfbna,. quod mavult 
Criticus; quanquam non defunt q^ui Le&ioni textuali 
tur. WH. 

CAP. VIII, 

2 t*-ioj!.f fanatae] In MS to mendofe fcribitur tj 
Correxi ex Bodl. WH. 

19 o*ji.Ay.ia^ colloqui] Vocis ovvlvyxat,* * fenfum hie exprimit 
Polycarpus: Criticus vero in margine preffius reddit ouc> 
occurrere ei, L e. ad eum venire. WH. 

24 V cLwbJO et ceflaverunt] Per obelum notat Thomas Heracle- 
enlis, ni fallor,. verbum in fingulari legendum effe; quomodo et 
habetur in Codicibus Graecis F. G. I. 2. 4. 6. 40. 52. 53. 63 
67. 5cc. WH. 

36 Qri}o^juJ [.' i r\ t}] Cod.. Bodl 



C A P. IX, 

9 J^uQm^ Jjj ego amputavi] Hie incipit cod. Barfalibaei. 
1 1 [A'I-.!>] Reftitui puncl:a pluralia ex Barf, et Bodl. WH. 
16 '^ <^> accepi/Tet] InMS to mendofe fcribitur in plur. Q^XCOJ: 



correxi ex Barf. WH. 

19 Totum hoc comma legit Barfalibaeus, fed fine afterifco. 

21 VyQjJ T iis^] Legit Barf, fed non inclufum. 

22 |_.v>M-] Habet Barf, in margine, fed jZs^kl in textu. Bodl, 
concinit cum noftro. 
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Ibid. y- o- S^ refurgere] Habet Barf, in margine, fed in textu 
legit ^joanj 

23 V ^a*o % quotidie ^] Eadem nota marg. occurrit in Barf. 

28 Poft >JS^> inferit Barf. Jtbsb verba: et lie cod. Bodl. 
Ibid. JoL^oL] Barf, imponit punfta pluralia. 

Ibid. tc^btio afcendit] Correxi ex Barf. In MS to mendofe fcribitur 

arioso. WH. 

29 j r r wf alias] Addit Barf. foe). In reliquis legit utin codice 

Heracl. fed non notat CL-^ ^L? et Jooto aflerifcis. Bodl. non 

. . / > 

inferit Joo) 

31 oLj ^.^ ^jj autem quum veniffent] Sic in utroque codice, 

periodum claudunt voce Jj&vjjQJXJuJS^ gloria: et deinde pergunt, 
quafi legiflet Polycarpi exemplar, EAeyov & t^optvoi rqv Sic cod. Bodl. 

33 Ld^ csoov-A^ Petrus ad] Hie deficit Cod. Barf. 

55 }J*oJo et dixit] In MS" eft in plurali o' r ^oj. Correxi ex 

Bodl. WH. 

CAP. X. 

i oa*> defignavit] Ad verburn, oftendit, demonftravit. Grascis 
eft vox avMlp, quam prefie exprimit Polycarpus. WH. 
5 Js*i^i domo] Reftitui ex Bodl. WH. 

9 Defunt puncSta pluralia fuper ^iOU* r ^t 

10 }Z.oAix2L^fc in plateas] In margine habetur haec vocis expli- 

* * 

catio |~1S> (.00 Ju plateas /a fas. WH. 

24 \\.y^_yiN^ et audire] Hie procedit cod. Barf. 



25 ^o..^ JJ-^] ^ ar ^ et c d. Bodl. v .3ua>f ^ fL^o 

26 Jj.^p jtna>)O-U^) in lege quid] Barf, eodem modo in margine : 
et in textu pro )JL^O quid legit ) ^ *f quomodo. Cod. Bodl. coneinit 
cum noftro. 

28 cii^ ^*^ t-iiof dixit autem ei] In Barf, deeft OL^ ei, inferit 
vero Bodl. 

30 JJS^o Oy, X?) uooj&sjfr] Deeft in Barf. uOioJSif| refpon- 
dens Graecae voci Tuy^ctwfl*: legit Bodl. 
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Ibid. Vtl JU i', r *> fufcipicns] Ad vcibum icddit Polycarpua Gl. 
v. WH. 

34 ^ouusoj Barf. up)oSJs. Grascum eft tantum *Kt&uv. Sup- 
plet Barf, afy, Heracl. cwrw, nimirum, rgoe/juoW. Codex Bodl. fup- 
plet ut nofler. 

37 ^.oo igitur] Sic Barf, cum eadem varia ledlione in margine, 

38 foe)] Barf, et Bodl. too) 

39 iSJt uo] Barf. ^31 ud. Bodl. cum noftro. 

Ibid. VtQJLt Jefu] Concinit Barf, et in textu et in margine. 

41 Vat,, i Jefus] Legit Barf. )-jp> in textu, at Mofij in margine. 

42 Concinit Barf, in textu et in margine. Bodl. nefcit lect. marg, 
Ibid. tAbOilLL Barf. LL. Cod. Bodl. 



CAP. XL 

hodie] Barf, in margine, fed in textu habet 

quotidie. 

4 oj-jji] Barf, in margine 5 in textu * *>* 

10 auJS*2)JSOo] Addit oiJ^ Barf, non ita cod. Bodl. 

1 1 |2>J patrem] Barf, legit cum noftro in textu, et in margine 

Ibid. VyJ v li ^] Barf, legit, fed non notat obelo, 

1 3 J.*iQJu] Barf, in plurali. 

Ibid. )t.t-P fandtum] Barf, ut in textu et in margine, 

14 ?ooi] Barf, looi 

I * 

1 5 v>n . ^^J^sJxJi.^ Beelzebul] Barf, femper 

Beelzebub. 

1 8 u>oaDl.] Barf, 



Ibid. Ad exitum commatis deliderantur verba ?a jit 

' Reftitui ex Barf, 



et Bodl. WH. 

19 yoaijot | V ] Barf. J-ji yaa.!^. Cod. Bodl. cum 
22 J.jpbo] Barf, legit cum noflro in textu, et in margine. 
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24 fZJaofc] Barf, 

Ibid. tLDo2>L] Barf. coo)L 

25 v o iOjkSuBt & inanem et ^] Barf, legit, fed non in afterifco: 
earidem in margine habet notam. 

27 JS^.nj-j^ fuxifli] Sic Barf, fed cum varia leclione in margine 

4ja.aj.jft 

28 ^ r ^L^o et faciunt] Barf, concinit in textu et in margine. 

29 uioLjIL] Barf. 
31 cj^oaol] Barf, 
Ibid. "- >N .-*.)] Barf. 

36 J^jOLj] Bodl. cum noflro. Barf. 

Ibid. JJivoaJBw] Bodl. cum noftro. Barf. 
Ibid. Jod] Barf, et Bodl. re6tius habent 

* * V\. * * 

41 JJs^aj xo] Barf. JJ^rs; ^..OL^O, et fie Bodl. 

44 ? t ^ ^ fepulchra] Reftitui ex Barf. WH. 

45 \,^o^ dicit] Sic Barf, fed in margine habet ^pf dixit. 

46 QjL.^l^v.iiQ^ J^Jifia^ J^Q^o oneribus difficilibus portatu] 
Barf, legit in hunc modum aju^Ma^ ^nm^o jL rA nj J^^cio 
(popTia, j3ctg# KCU f}v<r$&<T&x\a,. Cod. Bodl. concinit noftro. In margine 
noftri exaratur vox Jl r .ij gravibus, quam Barf, in textu repofuit : 



copula vero o et voci flf- * Q-a in Barf, praefixa plane omittitur, 
quamvis loci fenfus earn exigat. WH. 
49 LV-*}'] Sic in Barf, fine Var. Led:. 
. Ibid. o)s.^o>!,] Barf, imponit pundla pluralia. 

5o'pk,is^jt] Sic in margine Barf, fed in textu \> _ ^L/bs-j, ut 
habet Heracl. in margine. Bodl. cum noftro in Textu. 

52 ^JSi^a] Sic Barf, in margjne, at in textu ^bo 

53 Ledlionem margin alem habet Barf, in textu. Bodl. vero non 
legit. 
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C A P. XIL 
i Barf, legit in textu ut nofter in margine, nifi quod pro 



habet 




Ibid, o roSn] Barf, 

* . 

a Barf. f..* in textu, ^j ##/m in margine 
Barf. 
Barf. 
Barf, 



Inferui ex Barf, et Bodl. WH. 
Barf, ^a^ ^i Sic Bodl. 
Kli^o] Barf, ^uj ^AJ^O . Sic Bodl. 
T is ^] Barf, line obelo. 

15 oylo et cuftodite] Barf, coneinit in textu et in margine* 

1 6 ^.bpf dixit] Sic Barf, in textu, fed in margine f r ^ dicit. 

Ibid. OL^k] Deeft in Barf. 

21 VuOoAvjJft efti/] Legit Barf, in afterifco, fed praepofuit 
in hunc modum, V odoJS^J $ JOOLJ (.XAO : et poft ^J^oj addit 
OL^X . Bodl. nefcit ^OOLJ 

23 V ^.o^ s enim <S] Barf, in textu, fed fine afterifco: at. in 
margine interrogative J.ALJ d^ nonne anima, &c.. 

24 Jjoo^L] Barf. j-jooL 

25 t3. _ t __ DJ qui folicitus eft] Leftio marg. Jj^. Utrumque 
verbum idem* fignificat. WH. 

26 ^.1^^.] Sic Bodl. Barf, in margine quidem, in textu vero 
habet ^jj 

29 V J.j^^aSL^ T yQ^LLA^) }OL~3 I JUo Neque diftrahatur 
mens veftra " voluptate ^] Additur J^xv^^aSL^ explicationis gratia. 
Barf, et Bodl. legunt cum pun&is pluralibus. WH. 

* * -- * * 

31 ^SuooUSsj] Barf. ^SLsooL^iso 

39 Jlv- ^Jo fr 1)^^ quanam vigilia] Barf. 

bora. 
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42 {&*!;=> Oj] BarC f **o- r et fie Bodl. 

Ibid. (.^a*n.jaO et prudens] Barf, fine var. Led. 

45 Poft od itte inferit Barf. (.JL*^ mdus : non ita tamen BodL 

47 Jl-)^<sr tt multis] Hie iterum deficit cod. Barfalibaei, ufque ad 
comma 14 .capitis xiv. 

CAP. XIII. 



**** ***** 

17 uoo ^aootj ^Ajo ^nSit ^rf verbum quae prodibant ^ fadae 
funt ab eo] Omnes Graeci habent roif ytvo^vots yV o^ra : unde colligitur 

participium ^.oSLjj elTe fupervacaneum. WH. 



CAP. XIV. 

7 JJ _ a ^Q prohibens] Grsecis eft vox STri^u, quam male Intel- 
lexiffe videtur Polycarpus. WH. 

12 ^oj __ nj v ojL2LJ viciffim vocent] Vide Matt. xxii. i o. Marc. 
x. 35, Luc. i. i. WH. 

14 yOOL-^k JSu^> quia non eft iis] Correxi ex Barf, et Bodl % 
Nofter mendofe habet u,^ JSo^t quia non eft tlbl. WH. 

i 5 Poft oo Barf, inferit cu? : non ita Bodl. 

17 ^ o A^ fervum] Barf, et Bodl. imponunt punfta pluralia. 

^ 

22 t* aj Jocr) Barf. u o) ^ jJ Loo) : at in margine Joo) . In 
textu MS li omittitur uO), et in margine reponitur. 

23 J r ^x^ Lo-J^ ad fervum] Barf, addit oiJx *\ fawn : non 
ita Bodl. 

24 o o-xj] Barf concinit et in textu et in margine. 



30 t*JioLj] Sic Bodl. et Barf, in margine: in textu vero 
32 VotjJbo' r ] Barf, fine obelo. 

34 uOi.., .o &L] Barf. ctA2)L Eodem modo u^^LL Codex 
Bodl. 



IN L U C A JVL 613 



CAP. XV. 



7 sjft.aAsji uOKi^Ok ?r"!] Concinit Barf, fed prorfus nova eft 
hasc lectio, QTI %a^> vn a,v\cf> jw-c&AAoy. 

8 J^j.SUjj J^x^o] Barf, inferit CL^ : non ita Bodl. 
12 ViaSat $ tua</] Barf, legit fine afterifco. 

1 6 .Q_*_ IJtOLo] Barf, legit J.)J.Q, quod interpretatus eft in 



margine J.otOw -o^u eft vaflare; etiam arefcere, inquit Boderi- 
anus : inde |_.^jo u Jiccitas> et fortafle (ut 
Bodl. J.^'^0 

22 V JS^.jJiL^sO % cito^] Barf, legit fine afterifco. 

29 Jlo r L^] Barf, praefigit 



CAP. XVI. 



o o 



2 pioojanaj ^QOLioX efle difpenfator] Graeci habent, ut margo 
noftra, oMovopw J.isoajaci*f eft vox Gr. owovopoff, quae in margine 
exponitur JJSsa^ o} . Barf legit ut in margine. WH. 

3 ^-.jj r^ 3 ?] R e( ^ e : ^ e( i ^ ar ^ pundto fupra. 
Ibid. ^ * .'.f] Prsefigit t Barf. 

6 V >l \-.^.^ JK cito </] Legit Barf, fed fine afterifco. 

7 -^ -) *> y ] Barf. ^OboL . Simplex legit ^Aj(.^oL 

9 ypipo^t] Barf, habet ctSoft in textu, et in margine y 
13 Ow-i] Barf. 
21 o)JlS^oo] Barf. 

29 \QjJ eos] Marg. ypoC^ . Idem valent. Barf, legit y 
in textu, et ^ojj in marg. WH. 
31 yOicuSLlAsj] Barf. yQicuSLAsji, et fie. Bodl. 



CAP. XVII. 



2 ^j uo vse autem] Barf. ^ uo /s^o veruntamen vas autem, 
in textu : non ita Bodl. 
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Ibid. o)fjj_;rt] Sic Barf, in margine, in textu vero 

3 J^>-J peccaverit] Barf, addit t*^ in te. WH. 

4 ifLabk fiSiAsj] Barf, in margine iriterpretatus eft,-*f3ci t- 
Ibid, ot.^ coa^auL] Barf. OL^ CDCLLJU, et fie Bodl. 

7 V fA^ub^tpD T ] Barf, abfque dbelo. Eodem modo 
abfque afterifco. 

8 Concinit Barf, cum Herael. in hoc commate, fed legit fine 
afterifco. 

10 v oL r JX^i] Barf, el Bodl. v o r ^ju^lt 

* " ^^" 4 * 

17 Nofler pundlum ponit poft ^sul, at nullum poft paJf. Sic 
quoque Barf. Illeetiam pro jja^J legit * )JL^ -f- Notam interroga- 
tionis appinge poft '.|n-.jj, et omhia perfpicua -o* & -smci, TTX ; 
Bodl. nullum pundum appingit, fed legit |--f 

Ibid. ^i> J,j.jb, ^ refpondens autem] Copula Vau ante ^ in MS to 
redundat : delevi fide Barf. WH. 

. 22 V ^,^)^!] Barf. 
Ibid, r**] Barf. 1wM ^ 

23 v o^jjL] Sic Barf, in'margine : at in textu 

25 coij] Sic Barf, in margine: in textu vero ooi 



26 ^Soo.^>] Barf, in textu }sl.).!bo, in margine 



29 ;^^o} pluit] Addit Barf. \*\2&dominus> et fie ^ Bodl. 

31 jLo^p^] Barf, fic^o^^ ci^> 

35 UuQcjKiwL uV^lLL] Defunt in Barf, jod finales, fed non 

an Bodl. 

C A P. XVJIL 

i JlJUao et parabolam] In Barf, deeft o et. 
Ibid. v |-ibpL] Barf. ^jojL 

4 caj N J] Deeft t>? in Barf et Bodl. 

5 ]A] venit] Omiferunt Barf, et Bodl. 

7 Poft t -2L-xj Barf, refertad marginem, ubi habet 
quafi eflet inferendum . 
Ibid. K^l Barf. V 



I-N LUCAM.3 615 

8 uJts^o}] Barf, 

9 ^it V^?] Barf. 

Ibid. J^jjfct] Barf, in margine : in textu: j 

14 i|A^soi] Barf, i^a^bt 

Ibid, oo) r ^ f t^ius quam ille] -Textus Syriacus poft oj 
quam exhibet j - enim, cuiLledtioni plurimi codices Grseci 
patrocinantur. WH. . 

1 6 V ypot^ fc iis i/j Barf, legit abfque afterifco. 

25 $2uxj] Barf, in margine, ^o^j in textu. 

27 jJ^vuLiJboAs^o] Barf, et Bodl. addunt 

28 /s^sci^o] Barf. ^v . ^J^QL^ . Bodl. habet 

29 flkjj] Sic Bodl. fed Barf. fLcu,f 

30 Pro })H^ JJa^omultis vicibus] Barf, legit in margine 

.djLd feptem uiclbus. 



- 

31 J-tO-i ^g^i] Barf, in: margine : in textu JL 



y 



32 V j.-^pSO ju] Barf, legit, fed abfque afterifco^ 

34 J.*fiQ,^5Oi] Sic Bodl. Barf, vero [.iJLA^o* in marginCr 

35 Joo)] -Barf, loo) 

41^ OL^ margin ale Barf, habet in textu. 

CAP. XIX. 

2 Jjo] Barf. |joio, ut in margine. 

3 Poft }od erat in fine comrnatis addit Barf, to) oo> ipfe 
chaus : Bodl. cum noftro. 

8 |^* r ^o dominum] Barf eodem modo et in textu et in margine. 

9 \y^T olo^ ad eum JefusJ Barf, legit ut in margine } j' r ^ 
ypoLo^ dominus ad eos. 

17 J'y^aJ^j uw^isSi] Vim vocis compofitae TrpewpyareHo exprimit 
interpres. WH. 

20 V oo)o * et ille ^] Barf, fine afterifco 9 
Ibid, uu^] Barf, in margine 
22 Jjjj] Deeft in Barf. 
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26 In initio commatis hujus addunt Barf, et Bodl. (ut in Simplici) 
|.^oj ^aj oo) 

Ibid. Deeft yo^ in Bodl. 

Ibid. ^ ^^LIOI % quod putat <S] Barf, abfque afterifco. 

27 ujo)..^.^] Barf, 
Ibid, < X! Barf. 



Ibid. V-sQjJ &. eos^] Legit Barf, fine afterifco. .. 

29 JJXjijt] Barf praepofuit Kxr^ . Non ita Bodl. 

30 cjojof AsJ] Barf. 

33 ^o?] Barf - o 

38 V > ^J' t .- ia '?! J-ii^io oo J 3V ^s ^o JH] Barf. 
^^djft (.-.^.^sbo jljt oo) oo): ubi eadem nota marginalis occur- 
rit. Bodl. legit ut nofter, fed line afterifco.. 



45 &c. ^^AS CN Vr>y>t mftnfas &c.] Legit Barf, ut Heracl. 
afterifco includens quas fequuntur, cum eadem nota in margine. 
Bodl. concinit cum noftro, fed non indicat hanc claufulam in qui- 
bufdam deefte. 

47 J.&OJLOO et feniores] Legit Barf, at refert ad marginem, quafi 

effet legendum vice hujus vocis |.ba^ J,*bo r oo et primores .poputi, 
quse nofter etiam codex habet in margine, fed inferenda indicat poft 

r ^o^o^ perdere eum. Bodl. concinit cum textu noftro. 
V oiJ^ % ei ^] Barf, line afterifco. 

C A P. XX. 

i Jooio] Bodl. et Barf, looio 

4 V J^ * unum /] Barf, fine afterifco. 

6 Poft tioSl^bj] Barf, et Bodl. addunt ;.*^ 

9 V cj.jj * quidam ^] Barf, abfque afterifco. 

10 cu^ yO^^^j darent ei] Inferui OL^ ei ex Barf, ct Bodl. WH. 
Ibid, cioiojjo^o] Barf, duplici Vau. 

Ibid v udoJu remiferunt ^ eum tf Barf, fine obelo. 
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ii o'j r su] Barf! oj^iuo 

1 2 J.jOL^ hunc] Barf, in margine, at in textu OOL^ ilium. 

13 t-^.r>] Barf, concinit in textu, et in margine, nifi quod pra?- 
figit Dolath (.jo 

14 uoojj-w] Barf, 

Ibid. ^oo)l.a^,] Barf, in margine, at in textu ]\ 

?* * 

15 VuOid^JLo occiderunt ~ eum ^] Barf, fine obelo. 
1 6 ^.j autem] Inferui ex Barf et Bodl. WH. 

17 fto)] Deeft in Barf. 
1 8 ci^alt] Barf, ^alt 

* * 

19 PB.JLO ^bo turbas] Bodl. |.^a^ ^o fopulum: et fie Barf, at in 
margine )_JSJLD ^so turbam. 

20 >J.j r Aif; opportunum tempusV] Barf, fine afterifco. 
Ibid. \Ls^]} Deeft in Barf. 

Ibid, l^i^jj 2<fo vice] Barf, u^j 
22 Jl r ^3] Barf. /L/jJto 

24 Poft f^Aoo et infcriptionem] Addit Barf. yQjoi. Bodl. cum 
noftro. 

26 JAs-is^o OLJ^O o^j^bo^ ad literam caper e ex eo verbum] 

, 

Marg. fsb*&^ QLV^V^NQX reprehendere verbum. Barf, concinit 
in textu et in margine.* WH. 

3 1 |~L2O oo)] Marg. ^Lo^o r ^ OL_^>. Priori refpondet Gr. 
ucrcwluf, pofteriori opotw. Barf, leftionem marginalem in textum re- 
cepit, habetque in marg. Loao) oo). WH. 

34 ^A^oij-bo] Eadem nota in margine reperitur, nifi quod pro 
legitur : 



35 O-o^,-_JtiQX confequi] Reperitur in marg. vox %i/, cui 
minime quadrat Syriaca o_ n oN ta _jL_.bo_^, fi Lexicis impreflis 
fides; nam verbum ooA^juf explicant, dignus, par, faffius vel 
habitus eft; quo quidem fenfu accipitur hoc ipfo commate. Sed 
notat etiam confecutus, affecutus eft: nam Polycarpus plurimis in 

7 R 
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locis Gr. Toy%<tvfid vertit per hoc verbum : e, g. Act. xxiv. 3-- 

- Syriace reddit, ^JLjoAsiuf f^-fiD p iNt xxvii. 3 



36 -Jii] Sic Barf, in margine, at in textu 



37 ooo] Bis : Barf, non legit copulam. 
41 V ^flcjf %] Barf, non habet afterifcum. 
47 Poft JJ^sjiw^o Barf, inferit 



C A P. XXI. 

2 V cSJ JH] Barf, non in afterifco. 

Ibid. Jis.visojjt] Barf, concinit in textu, et in marg. 

3 yOOL^so omnes] Barf, addit in margine 0*^0^} qui conjecerunf. 
Deeft in Bodl. 

5 PSO^JJLOO] Sic Barf. Nofler codex in margine repofuit ex Graeco 
textu avaS-tipatrt : Barf, vero per Jt r j vofa interpretatus eft in mar- 

. * 

gine. Simplex habet j.jLCiioD 

6 t^nrs^viol et ojLAsjttl. exarantur in Barf! abfque jod finali. 
9 Ledlio marginalis non reperitur in Barf. 

Ibid. ypooLLL] Barf, duo tantum appingit T^hcm. 



1 1 Ad nnem hujus commatis Bar addit Jov0?, quod nofler co- 
dex habet in margine. Nefcit Bodl. 

1 2 ^.-., r ., s ^jo et adducentes] Signum refert ad marginem, cui 
nihil refpondet. Barf, vero legit in margine 
33 u,oo2>L] Barf, iine jod finali. 

1 5 OL-^AOA^ ^an^d^ Jtloj Defunt in Barf, reperiuntur vero 
in Bodl. 

V 

17 ^ju^co] Barf. Jj.*j.io 

a 8 (j r ojL] Barf, fine jod finali. 

20 V ou^ ~] Barf, abfque obelo. 

23 v*^sj Sic Barf, in margine, in textu vero >-~t. Bodl. cum 

noftro. 
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Ibid. o,iujjf] Barf, concinit in textu etin margine. 

27 ),a.j,v^] Barf, concinit in textu et in margine. 

30 ypA^jJ ^j.2x r -.J v a a_j. !bo] Barf, habet in margine 

^OOUJL^IO . yOOLaiJJS .o>, Bodl. legit cum noftro in textu. 

36 v ooAsfuLi] Sic Barf. et in margine Qj^oLLt 

w * 

C A P. XXII. 

3 ^ boJJS^oj oo qui dicebatur] Sic exaratur a prima manu* 

Margo vero exhibet J^DJ^J^ot qui vocabatur recentius fcriptum : 
quam le&ionem tuentur Codd. Barf, et Bodl. WH. 

Ibid. V ^M * unus ^] Barf, fine afterifco. 

9 o-Ju^Jt ut paremus] Addunt Barf, et Bodl. 
flbl ad comedendum pafcha ? 

1 2 00)0] Concinit Barf, in textu et in margine. 

13 JJto c^f] Barf. J_bOD? : ficBodl. 

1 6 oi.j^o \*aaj ool JOt quod non amplius comedam ex eo] 

Mendofe in MS to refertur lectio marginalia ad ^osf in prsecedente 
commate. Correxi ex Barf. WH. 

1 8 ooL] Barf, inferit in textu |juo ^o 

Ibid. }^o r ^] Barf, hanc leclrionem pofuit in margine : fed in 

textu legit JOL^I Jio^siOD uoaj^siuj Jl r ^>i (-bo r ^. BodL 
concinit cum noftro. 

2,2 | iojulS. w JiO definitum eft] Sic Barf, fed in margine habet 

|..a-^i fcriptum eft, quod interpretationem eile fufpicor potius 
quam Var. Left. 

Ibid. o r jjo>] Sic in margine Barf, exaratur; in textu vero fine 

27 ojV] Barf, et Bodl. addunt udoA^f 

30 V^.O^)L Hi duodecimo] Barf, fine afterifco. 

32 x*sLL] Barf. abfquejW finali, 

34 ^t- ] ^ ar ^ ^ n mar gi ne > pio^ in textu. 

35 J.Soao',.^ 00 ] Sic Bo(il - ** ed Barf. 
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36 y-.^pf] Sic Barf, in marg. at ^..i oo) in textu. Bodl, cum 
noftro. 

Ibid j-jj^o] Barf et Bodl. imponunt punfta pluralia. 
Ibid. ^DJJO] Barf, addit ot!^: nefcitBodl. 

37 t- ^ en i m ] Inferui ex Barf. WH. 

Ibid. <jQ> et ouX] Rejicit Barf, in marg. et ponft .^ -., Js^ et 
^jbjotJ^, in textu. 

43 ^ autem] Inferui ex Barf. WH. 

45 V OLisjt & fuos ^] Barf, abfque afterifco. 

47 ypOUi^OfjD] Barf, concinit in textu et in marg. 

48 v VOJL, % Jefus ^] Barf, fine afteriico. 

49 J..*oo)j] Barf, refert ad marginem, ubi occurrit too 
Ibid. V yOjJ eos %/] Barf, fine afterifco. 

51 VO...B. ,.i oc) J,j-^ r ao et refpondens Jefus] Sic fcribitur a 
prima manu : manu vero recentiori poft )-X^ inferitur ^,t : et fie 
legit Barf, copula Vau omifla. WH. 

52 udo^s^] Barf, in marg. habet olol^ 

Ibid. J.ra_AD] Barf, in margine interpretatus eft, Qot 
Nefcio quid fit. 

Ibid. V cjuLjOf^Lt &] Legit Barf, fine afterifco. 

54 Nullum ponit obelum Barf. 

56 ?)QJ La-J^k ad ignem] Barf, in marg. fed in textu Jj 
lucem, et fie Bodl. 

6 1 MQJU] Sic Bodl. et Barf, in marg. in textu vero J-v 

Ibid. V (.J-^OQj &] Omifit Barf, fed repofuit in margine. 

63 coo] Barf, addit CL^, non ita Bodl. 

65 QLO] Barf, in marg. at in textu udcubo* 

66 ciOKLOmfo] Barf, concinit in textu et in margine. 

, * I -J 

69 ^ ^ii &] Barf, fine afterifco. 

70 O|.^] Sic Barf, fed in margine J^ 

71 fA i^>] Barf, fie legit in textu, at in margine 
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CAP. XXIII. 



2 <A_IU>] Sic Barf, in textu, in margine vero tfeSboOot. Bodl. 
cum noftro. 

et inclinarent] Marg. ^jo-atfo. Vox textualis con- 



venit Grasco xhivov<rav, marginalis vero variantem leclionem 

___ * * 

exprimit. Barf, habet ^..L^>7 in textu, et ^.o r bo in marg. WH. 
1 2 pocu^i OL>] Concinit Barf, in textu et in marg. 

15 dld^ $.A^ yOsLjjju] Sic Barf! in marg. fed in textu margi- 
nalemHeracleenfis leftionem exhibet. Bodl. cum noftro. 
17 Vfj-.fcso^] Barf, fine obelo. 

21 T- -.) ~\ v^ fperabamus] Vide notam ad Cap. vi. 38. hujus 
Evangelii. WH. 



22 Vy.i.i.oj T ] Barf, fine obelo. 

Ibid, flo^lbot JJ^J^s^] Haec habet Barf, in marg. fed legit in 
textu jLoid!^ Jojot, quse eft leclio marginalis in Heracleenfi. Bodl. 
cum noftro. 

25 v yOOL^"] Barf, fine obelo. 

29 onj.aj] Barf, concinit in textu et in marg. 

33 JAs^Of."^ Q^jJ r^ ] ^ ar ^' concinit, nifi quod in margine 
omifit La^ 

Ibid. (..L-I^OJ ^so] Inferui ^o ex Barf, et Bodl. WH. 



35 (ra2)] Concinit Barf, in textu et in margine. 
Ibid. ooo> ^ov^V^] Deeft ooo) in Barf. 
Ibid. p.aut] Barf. JLjLit 

42, 43] Barf, legit cum noftro fine afterifco. WH. 
45 c*ju*llj] Concinit Barf, in textu et in margine. 
Ibid. cDjJ^-iofo] Sic Barf, fed in margine repofuit verbum a 
Simplici o^f? 

78 
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46 os.baja.j] Concinit Barf in textu et in marginc. 

48 ooo x-J-Jv ^ 3] Sic Barf, fed varia ledio notatur in margine 





50 <n2>f eduxit] Margo habet QaA^?, quod idem valet. WH. 

* 7 7 7 * 00 

51 cD?oL| ioji?] In margine recentiori manu ?AOso>. Barf. 

. ' ' 



.. 

55 <-ljj] Sic Barf, in marg, at in textu 



CAR XXIV. 




Barf. ^^2x.iiO), et fie Bodl. 

7 cnJ^ <^!Jl] Sic Bodl. fed Barf, legit ut in margine. 

10 V ^ii uoci x . J oi- J N, J J SB] Barf, legit abfque afterifco. 
Ibid, V ^ibjoi iff] Barf, fine afterifco. 

11 ^OL^ji J^bo] Sic Barf in textu, at in margine ^^01 
Concinit Bodl. cum noftro. 

13 ^s,iu] Barf. ^jJ^suo fj-io. Bodl. cum noftro. 

14 ^ .,i .Noi Vk^jio] Barf, inter has voces inferit ^joCbO. Sic 
etiam Bodl. 

17 '-QI,. , -'-..,.!^ ...v^N. .;] Sic Barf, fed in margine notatur 

UM^D Qi.d fit Exemplar alterum nefcio: 



fed Simplex habet <_jOL*jcbo^JU . Bodl. cum noftro. 
Ibid. ^ _ ^^ NQ._.^.o^Nn^] a io.,*jJ2> conferre^ fed Barf. 



23 






Nefcio quid lit, nifi fit error amanuenfis. Bodl. legit cum noftro. 
1 8 olotK^o] Barf. olo^Oo 
Ibid. JS*jo] Sic Barf, in textu, fed in margine xuao 

^soLsfc] Barf, fine afterifco. 

6 ^*Sa) d^Sfc] Sic Barf, fed aliam leftionem habet in marg. 
27 Joo) dui2L^o] Sic Barf, fed in margine cQJLSi 
29 V vufc^^oi] Barf, fine obelo. 

Ibid. )._bQ..N/J^ i^-.rft.j] Inter has voces recentiori manu inferitur 
), quam nefcit Barf. 



IN L U C A M. 623 



32 ^jQnj] Barf, male 

* t 

35 ^*Jd] Barf, ^.1X0 : fed habet ^jot in margine. 

39 V CLJ-JOJUQ^. ] Barf, abfque obelo fcribit 

44 yOOL-"^] Signum refert ad marginem, cui nihil relpondet. 
Sufpicor fuiffe ^oiLcu^, quoniam fie legit Barf, in textu, et habet 
ypOL^k in margine. Bodl. ^oiLa^ 

47 uij* r >Ll.to] Barf, fine jod finali. 

49 fo)o] Deeft copula in Barf 



COLLATIONES ET NoTJE IN JoHANNIS EvANGELIUM. 



CAP. I. 

4 J * jj ou o] Eadem nota in margine Barf, nimirum, 
J^jJ^j^-w. Reliqua abfunt. 

^^ 

13 J-boj fanguinis] Barf. \-tiO)* Hie deficit ille codex ufque ad 
comma 38 capitis iv. 

C A P. II. 

i In medio hujus commatis poft JL^s^i Galiltzce inferitur prima 
manu e regione in margine claufula, quae ita fefe Graece haberet, 
HGU otvov ovx etfflv OTI v<r&pvi<rz cm? rx y&p& : cui fubjicitur nota Syriaca 
manu recentiori, minoribus literis expedite exarata, ut quae fit non 
omnino patet, at fenfus eft, " illam claufulam non eiTe in omnL 
bus Exemplaribus Heracleenfibus, fed in nonnullis Grascis repertam 
fuifTe." Ledtio eft prorfus nova. 

CAP. III. 

25 V , Jarlf }_j>CLi KL1* oOlO^Ki^L JiO ?K^.ri '^uOO LoO 

, f % ^ . 

Fadta eft igitur quaeftio ex difcipulis ejus cum Judaeo mquodam^J 
Hanc lecl:ionem tuetur Cod. Bodl. nifi quod afterifcum omittit. 
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Nofter poft f Ao*:^> quteftio habet r j^X cuidam manu recentiori inter 
lineas exaratum; quod ex Verfione Simplici petitum videtur. Pro 

oOOf^Q^kL difcipulis ejus legit Bodl. ^.__i_..-MO-t J^-iiiQ^L difcipulis 
Jobannis: ita et nofter inter lineas, recentiori manu. WH. 



32 ]\-\ cido et quod vidit] Idem valet leftio fj-**> oo>, quae in 
margine minio exaratur. WH. 

CAP. IV. 



plures] Graeci habent TTX&W&S fMtforra* : pundla igitur 
pluralia fupra vocem J^j^* defiderari videntur. A manu recentiori 
^j^ poft of inter lineas exaratur, quail Criticus cum Simplici 
Verfione legere vellet. WH. 

36 A prima manu claufula fie legitur odo Vj)| oo cBJj | ' ^ - 



? r jxoj J*. j^J Uf et is qui feminat, et is qui metlt Jimul 



gaudeant. Huic lecT;ioni nulli, qui extant. Codices Graeci adfti- 

pulantur. v o r jju \^^\ Jimul gaudeant delevit manus recentior, et 

. * 

poftea \\jjt femlnat inferuit, quomodo et Cod. Bodl. cujus fide ita 

imprimendum curavi. WH. 

45 y-i-JO oj-wi] Barf. ^jOt^a oj->*>! 

47 Jod ?^ _ J5s,jx. eftsAAg] In margine interpretatus eft ^ ] * 

qv : et fie in Bodl. 
51 LecT:iones, textualis et marginalis, esedem funt in Barf; 

CAP. V. 

S) probaticam] Criticus in margine ad verbum ex- 



primit per JJX*-^^ ex J.^^ ovts. Barf. u-ru^J^ao^ habet in 
textu ; at in margine fcribitur /. J rv..;L^tv | .Pi. WH. 

Ibid, J r jj JS*i^> Betbfaida] Barf. ^ <^-A KxTi Eethefda in textu 3 
\r*\ faida in margine. WH. 

* 4 Indicat Afterifcus priorem hujus commatis partem abeffe in 
quibufdam exemplaribus; Obelus, in aliis, qua? priorem claufulam 
habent, abeffe pofteriorem. 
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ibid. iwf] Ante hanc vocem inferit Barf. 
6 Oj.3 ^o] jam] Reftitui ex Barf. WH. 
1 2 ajJio] In Barf. ajJibo 





13 Poft J_*jL3 turba deeft f J.*_ID multa, quas legitur in Barf. 
1 8 JOL^kJil fasut r a] Easdem leftiones in textu et in margine Barf 



19 ^.^ojo dixit] Barf, addit ^pOL^/Ws et in margine 
in praefenti reponit. 

23 J.NO *^J] Barf. f.ia^f 

24 J.AA>] Sic in Barf, cum nota eadem. 

25 jQil!^,?] Sic in Barf, cum eadem varia le&ione in margine. 
30 |LL?] Praeponit Barf. JUj 

34 -yQ-^jo^-juL] Omifit Barf, fed in margine reponit 
, quain vocem interpretatus eft 

35 jo^ba^J Barf. o;opo^ 

38 > r sui] Supponit punclrum Barf. 
.. .. 

40 V OOOLI J.u^>t] Barf. JOOLJ 

42 ^oo.^ yCLD^ K^] In Barf, deeft 

43 ^Vs.rs-.nNp>] Scriplit recentior manus ^.-.A ^.IO J . Barf. 

in textu, et i>o..ate in marg. 



C A P. VL 

t] Praeponit Barf, in textu JloilJD, ? T 

11 yaj <nrn,.i] Barf. ^j,ao t^LL4 in margine. 

12 Q^W^XIO] Barf, in marg. cu^oif 
Ibid. ^ ibof] Barf. ^&] in praeterito. 

19 Joo )-2L^S.i J-^janoio ad vertum et in accefTu navigii ex- 
iftentem, vel fatum] Graeci habent HCU tyyvs ra whoix ymp&vw. 
Graecum ra TrAoia per eundem cafum exprimit Polycarpus, fcil. 
xi: perperam vero exponitur adje&ivum tyyv? per no- 



men } .^}aD acceffus. Eodem modo reddit Polycarpus locum 

7 T 
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parallelum Cap. xix. 2O. on lyyv? v\v rq$ TroXtw o TOTTOZ. v>~ A_^O 

,]k* L jf isot JJ^,_3oj toot <^j/S*u} |-:z>) oaoj quia in aceeffu 
erat locus 'civitatis. Criticus in margine |_^J!*o/SJ& jL^x la^to 
et ad navigium appropinquantem. Barf, concinit in textu et in mar- 
gine. WH. 

22 ocEsKio] Inter hanc vocem et fequentem inferit Barf. OL^k 



23 ud ilium] Deeft in Barf. 

Ibid. j.j^.bo] Bar legit Mas... in textu, et J-^'^^o in margine. 

24 |.L^JU] Barf. ^^saja^^JJ in textu, et JJS^ja^^jU in marg. 

26 ^poiJ^ uaJb] In Barf, non occurrit ^} in textu vel in marg. 

Ibid. yoKjJ ^JL^^>|] Barf. ^pJS^oo) ^^ot 

27 JJS^Qa}.bd^] In Barf, deeft !^ praefixa. 

31 |.^D jj}] Barf. J.^aaJ 

32 ^4,^0] Sic Barf. Sed in margine ^..j 
35 ^*^o] Sic Barf, fine marginali ledione. 

39 oOQiiiaADj] Poft hanc vocem in Barf, fequitur J. _ if, quae 
deeft in noftro. 

44 M ^] Barf. ^ ^ JUj 
45 



quifquis igitur audivit a Patre et didicit, venit ad me] Sic habetur 
in Barf, monet vero Criticus in margine noftri, vxbQAut J.J.JCLJ Graecis 
eiTe, Audit. Diflentiunt hie inter fe Codices Graeci; nonnullis a,xxa-&s> 
aliis axxuv exhibentibus. Priori leclioni favet Criticus in margine . 
Polycarpum vero cum Graecis impreffis legifle exiftimo. WH. 

58 J.^o c***^] Barf, ut folitum j-^^/ 

64 ^-A^NJ^] Barf, omifit. 

66 ooj^KfiCLZL^] Sic Barf, in margine, at in textu 



70 ^o^ d^] Inferit Barf. |_f cum nota interrogationis. 

71 J.^a.)J.,aD Scariotam] In Nota marginali loco (r* owo) fupple 



(TOV ciTfd). Margo habet xapvuiTX aA*jaj))x5 ^O] CO) eum qui 
crat ex QJ^M&A^. Concinit Barf, in textu et in margine. Omnes 
fere codices Gra^ci habent urxapiuTniv, non trxaptuT9iv, Simoni hoc no- 
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men impofitum eft, nan quia quseftor aerarii, ut quidam volunt, fed 
quia erat ex urbe di&a <<o}}&o: quod recte monent CASTELLUS, 
et CANINIUS. Vide Lexicon Heptaglott. et Bezas annott. in Matt. 
x. 4. Idem plane vult Criticus nofter in margine, nifi quod pro 
iou>J,,aio legit oA*ja)].o : cu i leclioni adftipulantur Codices Gr. 
13. 69. WH. 

CAP. VII. 

9 ^jJ^o] Barf. Jio) 

Jo oo) tbf et ipfe] Barf. \\a&j 001 cSJ # z}/2 Jefus. 

12 dAO^-^-Jho Joe?) J^jJ] Barf, inverfo ordine 



Ibid. pLLA^] Barf, iiiiponit pun6ta pluralia. 
15 v^a.,aoi / margine] Barf, reponit in textu. 
20 J.JULD OU-JL)] Sic Barf, in margine : fed in textu Jegit ut 
nofter in margine : fequitur tamen 5.^0^0, non o'^isojo 

24 (. jf c^.o|^QA cum acceptione vultus] i, e. Hypocrifi. 
Graecis K&T o^iv 9 fecundum faciem. WH. 



30 J^-jJ] Barf. ).j r jj in plurali. 

* 

32 j,-,j.^..q_^CL-_^L-^a^.] In Barf, deeft ^ praefixa : at reponitur 
in margine. 

37 j-j^f] -^ ar ^ wiendofe \J+**\ * TS W P ro e ^^ 

38 |_^JS*a] Nofter imponit pun^ta pluralia: at non patitur ver- 
bum iingulare $.^oj. Correxi ex Barf. WH. 

39 v^a aL-i \s^.!^o] Concinit Barf, modo non includit JLaLapu* 
afterifco. Eadem interpretatio legitur in margine. 

40 Eaedem le&iones, in textu et in margine, occurrunt in utro- 
que codice. 

43 ??] ^ ar ^- ^f ^ n textu : fed in margine Joci 

46 J.jo) J.aj' r ^] Barf inverfo ordine. 

47 v os*fcjx.] Barf. 

50 ^ibj] Barf in praet. 
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52 ^o},o] Eaedem le&iones in textu et in margine reperiuntur in. 
Barf. Sequitur in Barf, comma 53 capitis ymi. et hiUoria adulterae 
in initio capitis 8w quse in Heracleenfi abfunt: illam Hiftoriam. 
non interpretatus eft Poly carpus, vel fi. quis alias erat Philoxe. 
niana? verfionis auftor, fed Maras earn interpretatus eft poftea, anno 
Domini D XXII. 

C A P. VIII. 

i N ^*oci ergo] Sic in margine Barf, fed in textu ^i autem, 
Ibid, oo] Barf. 00)0 

4 J.J? ?!!?] Nefcit Barf. leclionem. in marg. 

5 J'^J^SD] Eaedem ledliones in utroque codice habentur. 

6 Ante ^aaibsji deeft oo in noftro : reftituenda ex Barf, ut ref- 
pondeat Gra?co ra vo/u,& & TU v/^&r&p^}. 

9 ^J^si>o ^.-ou-^ci haec locutus eft] Barf, et Bodl. inferunt 
Jlbb verba poft ^.j^ci hcec. Abefle poteft, ut opinor, fine fenfus 
detrimento. WH. 

10 VkOt-j] Barf. YOJL. oo) 

Ibid. V o~i_jcLw~a.fuL JUo ft] Legit Barf, fed fine afterifco. 

12 V^?] Easdem lecliones in utroque codice. 

Ibid. .oa-iA^-iJ [ JO l^a^o^ ^-_^o ^pKj^ vos ex mundo hoc 
eftis.] Defideratur haec claufula in noftro codice. Inferui earn fide 
Barf, et Bodl. WH. 

22 p-a-*?] Barf. J^LAaJo 

26 V ^OSLO v oKjf T ^-JV~ -^ JH t*^*! JK^isoi \s^io quia 
fermonem meum non capitis ~ in vobis v^] AfTentiuntur noftro codi- 
ces Barf, et Bodl. nifi quod Obelum omittunt. In omnibus codicibus 
Graecis vox Acyc$- eft in refto cafu ; in verfionibus Syriacis cafum 
quartum obtinet; verbum infuper ?^..j^, in plurali ufurpatur. 
Obelus igitur in hunc finem adhibetur, ut cafum numerumque mu- 
tatum indicet. WH. 
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33 ^JflLo] Sic in margine Barf. at in texttt 

34 o,.^ ^-^jLicuoLlbo Jtl v oJS*jJ J..Lbo ^J^o quare vos non 
creditis mihi ?] Sic habetur in noflro : deeft vero } ,j. No ^~^o 
quare in Barf, neque hanc lectionem agnofcunt codices Graeci. WH. 

35 ?K^*> \^*o] Barf. J^^ ^* 
Ibid, f^su ^J] Barf, f^su v jo 

37 if-jj&s^f] Sic Barf, in margine: at in textu . 
41 VwOO)] Sic Barf, in marg. fed ^j in textu. 
44 Jjf f^bf v fo] jjj] Reftitui ex Barf. WH. 
46 t^jj^jf] Barf. 
48 ^^.^o . Joo 



) quum tranfiviffet per medium eorum : & */ abiit ^ et praete- 
riit ita] Verbum V^jJiK abiit ^ habet Barf, fed pun6to fupra 

pofito, quod forte melius : exhibent enim Codices Graeci C. L. apud 
WETSTENIUM tTroptvtro. Vix dubito autem quin foo item afterifco in- 
cludi debeat; nam Joo ^jf aptiffime refpondet Graecorum imper- 
fe<fto: aliter eft omnino fupervacaneum .^.j^.^ prceteriit fcripfit primo 

Librarius . ^ >jW/j cui leclioni favet Barf. Cum vero nulli Codices 

\ 

Graeci agnofcant mot^o-tv, imprimendurn curavi \ ^ \, WH. 



CAP. IX. 

3 tfciS] Barf. a.j^3O 

4 ).bo r ^] Barf. J^os p^o r ^ : et in margine ^ pro 
Ibid. ),iaiiQaJ] Barf, prasfigit \ 

6 ^f ^*Xo) ^] Barf poj r ^ y-t^o 

7 [.nt.^JS^ot uc] Barf, in genere mafculino, (jQASAs^ot ob> 
Ibid J,joois4Ai rov Siloa] Perperam, ut arbitror, fcribitur vox in 

Grascis cr/A^^, cum litera ^. Vulgata habet Sitoe, fed rnelius foret 

7 U 
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Si/da: ita enim apud Graecos literam -u pronunciatam fuifle tef- 
tantur voces a,Mh$a[A,ot, et e3-p*.9-<*. J._jjw-j^ssu, inquit Bar Bahlul, 

fignificat ).jj r jOso legatus : iimilis eft explicatio in margine noftro, 


i. e. j_j*^*siu denotat eum qui miffits eft et 



uemt. Additur vox Graeca ATTO^C^K^VO?. WH. 

8 ooo ^j' t ^oj] Barf, inferit 
Ibid. oJ^.ji] Barf. Jod 

9 Eadem varia ledlio in margine Barf. 

1 1 Eadem varia lelio in margine Barf. 
22 V*^] Correxi ex Barf. MS habet . WH, 
25 J_juo] Barf. J.SOOQ 
28 Poft ov^pjo Barf, addit 
30 }L}a!*ojL] Barf, omittit Alepb finalem. 

Ibid, ^j^^ j] v oJSsjJ)] Pro v oJSNjJi ut vos MS mendofe ha- 
bet ypAsjfo 'et vos : Correxi fide Barf, et Bodl. WH. 

32 r ^L? |.*iQiD^ V GO}} ~ j i - v ^ oculos ~ illius ^ qui caecus 

4 * 

natus eft] oot illius obelo notavit Thomas Heracleenfis, quod a 
Graecis abeffet; nam legitur ru(pAa ytytvvYifMvx, non ra TuCJJAs ytytv- 

WH. 

36 ucios*j OJ^Q] In Barf, deeft ^cy)oJ^,f 

39 Jio) |^CL^oJX] In Barf, deeft J.jo> 

41 Eadem varia lecStio in margine Barfalibaei occurrit 

C A P. X. 



3 Poft ^ Barf, addit 
1 6 Jici ^Lji] Concinit Barf, in textu et in margine: et iterum 
in Jocilo et ypoOLJO 

1 8 ot..fc.auBfo ooL] Barf. 
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20 **-.- -. ^ et in&riit] Ita pun&atur in noftroj in Barf. 

7 

-_JLSUO . WH. 



Ibid. In exitu eommatis poft ~a.ai.SQJu Barf, addit 
21 JU^b] Concinit Barf, in text-it et in margine. 

25 f^Jxi/l Barf, f^jx^o 

Barf. 



26 ^.* J[),] Sic Barf, in: margine, at in textu jU 



38 OLr2>] Sedes mutant text, et marg. lecl:t. in Barf. 
41, 42 Haec duo eommata omiffa ex margine in textum tranf* 
tuli. WH. 

t 

42 OLi JjjHfiD-] In Barf, ordine inverfo, 

A P. XL 

2 ^ rft v^v] Barf, fine pundlis pluralibus. 

5 Joe?)] Deeft in Barf. 

7 V^jJ j- v o, ^J Ducite "= eamus V] Ad verbum reddidi: 
arbitror tamen, loco ducite ponendum effe aglte y . ut fit ajjptff' 
~eamus*t. WH. 

12 Nefcit Barf, leftionem marginalem. 

15 ) ' ^ ?.] Deeft in Barf. 

i-8 c2uJUx s .J Barf. c2L%s^ 

27 c*-JSsjJ *-Jjj] Inter has voces ihferit Barf. oo> 

31 ypOLaJIS^j?]] Barf, addit ood 

Ibid. ^v!J Y^\ Easdem lediones in textu et in margine Barf; 

^ * 

36 pbOnO oUoal Barf. L^oo OL.M 

39 Zs*juSD|] Tranfponuntur in Barf, leftiones marg. et textualis,,- 

41 ^x^] Barf, adjungit lec"lionem marginalem textuL 
Ibid. Jiolib] Barf, adjungit |jJ 

42 v (-JO1 v ] Deeft in Barf. 
50 oC>o] Barf, praefigit t 

53 Easdem ledliones in textu et in margine BadI- 



632 COLL AT I ONES ET 



Ibid. J^jj^f] Omifit Barf, et poft ooo) inferit J~>o- 
54 OJL^J Barf, cx^ 

Ibid. Eaedem le&iones in margine et in textu Barf. 
57 Jj^a2>] Nefcit Barf, ledtionem margin alem. 



CAP. XIL 

Omifit Barf. 

Barf, in fingulari. 

* 

9 JJ-tio |.AJ.^] Impofui pundta pluralia ex Barf . WH. 
32 Poft j.boaoisw Barf, addit ^jt 
13 Poft ooo ^JXQ inferit Barf 

1 8 vx^Qiutl Barf. Q^W^QJU> 

" 



24 cj^Sil] Barf. 2)1, et Tic dI,a!boLo in Barf, lo^olo bis. 
... . 

Ibid. Poft tilo^olo inferui uO) ex Barf. WH. 
28 Esedem le<5tiones in textu et in margine Barf. 

34 Eaedem le&ipnes in textu et in margine Barf. 
Ibid. Poft Jj.j.3 Barf, inferit ^bof ^D 

35 Tranfponuntur ledtiones in textu et in margine Barf. 

Ibid. j-aoBMQ i^OL^oj] Barf, legit ordine inverfo. 
37 , ^] Deeft in Barf. 

Ibid, ooo yi..i V).IOL^O Barf, in marg. at in textu ooo) 

39 Poft ^*^p Barf inferit ooo) 

40 . ^OOL ^X-^sJ^. .^ ^ vr> npLLLj-^Nfc cO>QDi excaecavit 
oculos eorum, et obduravit cor eorum] Bodl. concinit noftroj at 
Barf, et verfio Simplex legunt o-ju^.^o OA^aio| excacaverunt et 



obduraverunt, quanquam nullius Graeci codicis habeant fufFragium. 
E regione verbi textualis < ^* VQ> obduravit fcribitur in margine 
noftri codicis ciXw^fo difcedere, recedere fecit, longe removit : nulli 
vero Grsci hanc ledlionem tuentur, Barf, legit QjQ-wjJo in textu, et 
in margine. WH. 
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41 Barf, concinit in textu et in margine. 
Ibid. )_i.jLt] Barf. (.a_> 
43 of] Barf, in margine ^o ^J^** of 

Ibid. v oJ^i)L^o magis] Monet nota marginalia unum L. legen- 
dum elTe. WH. 

46 Pofi ^3) Barf, inferit ^b 

47 Tranfponuntur lectiones textualis et marginalia in Barf. 
50 ^.oo 8.^0] Barf 



C A P. XIII. 



Barf. 

Ibid. J.ioXoi^] in Barf, praeit 

3 m, 2uj J.^J x~*! et ( l uoc ^ a ^ atre exiiffet] Omnes qui ex- 
tant Grasci codices legunt Six, quibus concinunt Barf, et Bodl, 
Habet quoque Barf, in margine ). ^2ijf fatre. WH. 

6 c^. KjJ] c*X abeft in Barf. 

7 i^X in margine nefcit Barf. 

8 uX JtsjJ c^^xa^o JU] Barf, o^ J^^jJt^o jj 

10 In fine a _ ^] Barf. J[|, fed commate proximo ipfe legit 



13 Poft ^.j>* r D alteram ^oJS^jJ inferit Barf. 

1 3 JhsoAsj] Sic Barf, in margine, at in textu 

24, 25, 26, 27 Concinunt lecliones marginales in Barf, cum 

margine noftri MS 11 , nifi quod \s_.oo non legitur commate 2^0 V el 



in textu vel in margine. 



26 Sic legitur in noftro Text. 



Marg. i t^Lraj . 2 opLjO. Imprimi feci lecl:t. marginales ad fidem 
codicum Graecorum C. L. M. 33. qui dant, xo/ g^jSct-vf/ctj TO 
hctppetvet xcq &ucrtv. Barf, in textu habet \\.^7, in marg. vero 
et eodem modo in fuperiori claufula. WH. 
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27 ^j^jd] Deeft in Barf. 

2 9 V-4J Barf - V- 

34 yoaJ^-auwft] Barf. 

35 In Barf, tranfponuntur lediones marginalis et textualis, 

CAP. XIV. 

7 

2 cEuaJjjV] Reflitui i ex Barf. WH. 

Ibid. ?^_^>oj] Barf. JjL^ cum ilgno variag ledlionis, cui nihil 
refpondet in margine. 



3 os*j} I-- 2 "*?!] ^ ar ^ <-^.-?> j- 121 - 1 ? 
6 OL.^. - r ^6j] Deeft OL^> in Barf. 
Ibid. X J JUj] Deeft V J in Barf. 

10 \s!^xi>a!io] Barf, nefcit le<5t. marginalem. 

Ibid, f onio] Sic Barf, in margine, fed in textu j_iajs, 

Ibid. J r J2u^x ^ai^o)] Barf, ordine inverfo. 

* 

11 u,.n |-^Jo j,^).^ |-jft :t*,^, v ooj ^J-^QJOL^O creditis 

mihi quod ego in Patre, et Pater in me] Grascis eft yri&vtn: fed haec 
forma eadem eft cum fecunda perf. pi. praefentis Indie. Hinc Poly- 

carpus, ut arbitror, legi vult, cum nota interrogationis in hunc 
modum : Creditzs mihi quod ego in Patre, et Pater in me ? Alio- 
qidn propter ipfa opera credite mihi. Barf, concinit noftro : Ver- 
fio Simplex habet Q __ i __ iQjO) credite. WH. 

12 r ^_^.j oo)] Barf. ^ v..i oo 



j 6 Eadem lectio in textu et in marine Barf. 



18 Ante x a>loX Barf, inferit 
X 

22 Joo] Suppofui pundum ex Barf. WH. 
24 c^-w^o] Barf. C^..M).^O 
26 .a^uSu^j] Barf, prsefigit i 
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Ibid, yju^o)] Barf, ^*jo) 

Ibid, f-^of] Sic Barf, in margine, at L\.^>^ in textu. 

27 ).jj OCN.J |jf] In Barf deeft )_jj 

28 ^jXAA^b] Barf, inferit J 

30 v*f] In Barf, fedes mutant lecT:iones textualis et marginaiis, 



CAP. XV. 

2 fAuir>.ju] Barf. fAsJLj3.j9u 
Ibid, Eadem nota in margine Barf. 

5 jKa.2i.Ju] Barf. }v9u2LSu, et fie in com. 6. 
7 yaa!^ foolo] Defunt in Barf. 

Ibid, ^jt oo quodcunque] Sic habetur in MS to Barf, pro wjt 
autem redlius habet . Jt. WH. 

12 oo ). __ J r oo2i mandatum] Marg. ^Swjj-6s^xnj f-AjQj i. e. 
Grascis vox [ei/roAjj] eft foeminini generis. WH. 

14 Tranfponuntur lecT:iones marginalis et textualis in Barf, in quo 
prior |-jj deeft. 

19 ^,.1) JU] In Barf, ^jt reclius fequitur ^,.^0 prascedentem 

20 JSuu^t Barf. 



CAP. XVI. 



13 ^V^t [.jao^ oo)] Barf, legit fi\Jk} 
1 6 ooL JUo] In Barf, abeft ool 
1 8 ).j.bo Jio] Barf. ).jj^o Jjoj 

19 JUo ^^L^Q] Barf. JUo \SA^>DJ 

20 ^ocu^LLI] Barf, duplici tantum L 

21 o^jL] Barf. ^JL 

25 ^oa^jof] In futuro. Barf. yQ^-frs^to^ in prseteritot male, 
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27 'VnV> J.^J] Reftitui ex Barf. J.of . Pro 
Barf, legit JQ.JUJ <p<A : rec~le. WH. 
Ibid. fou^s x iso] Barf. J^f ^ 
29 J, __ L^a^l ^.jyiioj] Barf, ut in margine noftri, 



30 ^oCbo KJ^ Vy.j] In Barf, legitur, 
32 ^AJOL^] Barf. 



CAP. XVII. 

4 V r a ft] Barf. r 3o, fine afterifco. 

7 a.k r .] In Barf, tranfponuntur ledliones textualis et marginalis. 

* 

10 ^-.ca-aJS^jJ] Barf. 

Ibid. ^OL^] Barf. 

1 1 yQJOo] Barf. ^QJOIO, at in margine 

24 CA^f ] Barf adne&it praecedentibus. 



26 yOOLO Jjjo] Barf. ^pOL^i JooJ |-jfo 



CAP. XVIII. 



1 oo ^i] Barf, oo 



2 jKaot OL^] Barf 

* 

4 oLjj] Barf. ^lfj 

. 10 oijijj] In Barf, invicem fibi locum cedunt textualis et mar- 
ginalis le&iones. 

13 eo ^JJPUJ j-jOLO 4*.j^ Joo c,cioJX^f j oo qui erat prin- 
ceps facerdotum anni illius] In margine fubjicitur haec claufula: 
J. id... n m*-*} 



Mi/it eum igitur Anna vlnffium ad Caiapbam prmcipem facerdotum. 
Omnia haec verba Barf, in textum recepit, at codex Bodl. concinit 
noflro. Vide Bezse annott, in locum. WH. 
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1 6 |-^jL Lo!^] In Barf, tranfponuntur Leftiones text, et marg. 

20 ^i.tJuaA^] Barf, in margine o&XDlJ 

2 1 o^Jju] Sic Barf, in margine, at in textu 
Ibid. V QJO) ?ol Barf. v ojo ?o) 

X. I J V.I 

25 v^??] Barf. 

26 v-^o?] Barf, v' 

28 |.^AO V Ld^ ~ ^o] Barf, fine obelo, 
40 j^^mV] Barf, legit cum margine* 



CAP. XIX. 

2 ya^jJ.aaL^rQ coronam] Marg. Ji - N^ Idem valet. Barf. 

in textu, et yOjJjaoi-AjB in marg. WH. 
3 J- ^. 2i colaphos] Grsecis eft vox ^TncrpcMu, quam melius 

. 

vertit Criticus in margine J.21DQJU. Barf JJ^LDOJU in textu, et J 
in marg. WH. 

4 V^?] 

5 |...^jo ...... ^ifc purpureo] In marg. exhibetur vox Gr. 

Syriacis fcripta. WH. 

6 to)ofj"] Barf. c.o)ooJj.A 

7 oo o, i n] Barf, oo caJkA 

II JOO> AoXl Barf - ?01 KaJ JO 

13 \te*~>] Barf. J.ba4^ 

14 JAviJ^J^ju] Barf! Jj^J^ju 

17 JJ^-3,o^o] Ad hanc vocem notat Barfalibaeus, o . 



Cranii: hoc eft, 

Capitis noftri Adami. In quo loco fepelivit eum Noach poft diluvi- 
um, ibi fixerunt crucern Domini noftri. 

1 8 faioo Ja^o] Concinit Barf, in textu et in margine. 

7.Y 
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70 V 



25 J.2>cxQi] Eadem nata in margine Codicis Barfalibaei. 

28 V r ^o/i &] Mendofe in MS V}.b6{j % V^?t* QiL 3 

ex Pf. Ixix. 21. petita funt, nequein Graecis, Syrorum Simplici, aut 
Latinis Evangeliis reperiuntur K#* t$uK$v eis di^v px ofyz # 
at legit Barf. 

29 vm^x.wi HJ] Hoc modo, ni fallor, includi debet : J-A, 

* mix turn cumfelle <S> 



32 },_nau o^l J.a^o r D |-JH^J oojo] Barf! et Bodl. re&ius, 

LQJU o\.^L J-jbiOj-o ^-So 00(10 quas ad literam Graecis refpondent, 
^ 

ra piy Tryar'd xcfteafcav TO, <rx,sXq. WH. 

37 V^?t] Barf, fine dolath praef. 

38 J^^! \5^ Barf - 
Ibid. Poft ^A^O> Barf, inferit 



40 p> ^.jj] Barf. },iaaj, utfolet. 

CAP. XX. 



2 p^ia^] Barf. 
Ibid. ^Lu.^ r j] Barf. 
7 fjiaioo] Barf. 

17 ari ^.^.Ji^l, j|] Sic Barf, fed in margine *^ v^-.^t "^ JU 

Nova prorfus ledtio. 

21 \..^] Barf. J.j.^L 

22 oj*a_j] Barf, addit 

Ibid. Q^XJCO] Sic Barf, fed in margine 

3 1 y ^. iJ^-rt fcripta funt] Marg. r ))j - ytypaiflcq. Mo- 
net Criticus, ni fallor, vocem , ^ .^^, abfque Dolath praefixo, 
efTe prceteritum (Graeco ytypoLTrrai refpondens) non vero participium 
foem. pi. ut praecedens , ^ ,-V^* (quod refpondet Graeco 

WH. 
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C A P. XXI. 

Barf, addit LJQJ 
. 

6 Poft Jjcu> Barf, addit 1,-wjft 

7 j~* r !& oo)] Sic Barf, in margine : fed in textu )-^O po) 

12 ^^ba^kL ^o foof c-M^iaiso] Barf, invertit ordinem:. fed in^ 
snargine redte difponit. 

15 I^LJUW^O] Barf. joJjy 

1 8 fj^jofo] Barf, concinit in. textu et in margine. 

25 ^boj amen] Marg. v^o} ^- j ).*.JQA^> In Gr. efi amen. 

Vox > .i,,.,,,^^ paulo exiliori manu in noftro exaratur. Inferuit 
earn Criticus, puto^ Codicum Grgecorum auftoritate nixus.. Abefl a. 
Barf, et BodL WH,, 



( 640 



H I S T O R I A ADULTERY. 

C A P. VII. 

53 ypouJbp] Deeft in Lud, De Dieu. 

C A P. VIII. 



i Ad not. marg. T, ,?,. _M A jq^o narratio] Quid fit 



ne<fcio : nora reperitur enim in Lexicis vel impreilis yd MS 1 ". 
FortafTe eft Gr. PUVTVWU cafus, eventus, confabulatio^ &c. WH. 

5 )-Jua^oi ^.} ^t l^oabajo] Lud. De Dieu 



6 ?J5Os^] Deeft in De Dieu. 

7 OjAo] S apple vi o finalem ex editione L. De Dieu. WH. 
ii De Dieu legit cum Barfalibaeo, in margine. 



Pag. 561. J.AJCU ).AiMui7 ^3l ^ cum duobus Exemplaribus 
Graecis] In omnibus fere hujus Verfionis Codicibus pro duobus legi- 
tur tribus exemplaribus. Utra ledtio fit verior nefcio 5 crediderim 
tamen noftram praeferendam effe. WH, 
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DESCRIPTIO 
TRIUM CODICUM VERSIONIS PHILOXENIAN^, 

FACT A RoMJE, 
A CLARISSIMO VIRO 

S Tj; P H A N O EVODIO ASSEMANNO, 



ARCHIEPISCOPO APAME^, MECUMQJJE AB EO PER LITE- 
RAS BENIGNISSIME COMMUNICATA I HI AUTEM CODICES 
IPSIUS VIRI CELEBERRIMI PECULIUM SUNT. WH. 



I. 

CODEX in fol. membr. foliorum 172. vetuftiffimo Syrorum 
chara6lere Chaldaico eftranghelo, ut vocant, five rotundo exa* 
ratus, inter Codices MSS. Syriacos ad haereditatem Jofephi Sinionii 
AiTemani Archiepifcopi Tyri, Vaticanae Bibliothecae Praefed:!, perti- 
nentes, Num xi. notatus : quo continentur 

Quatuor Evaxgetia, ex verfione Philoxeni, qui et Xenaias> Ma^ 
bugenfis, feu Hieropolitani Epifcopi, a Thoma Heracleenfi Maraas^ 
feu Germanicise Epifcopi recognita, et ad tria Exemplaria Grseca 
conlata. 

Praeeunt, i. Index Leftionum Evangelicarum 3 per anni circulum in 
divinis Syrorum Officiis recitandarum 5 quae et ad marginem Evan- 
geliorum Syriaco recenti chara&ere indicantur. 

2. Eufebii CafareenfiS) et Ammonn Alexandrini Canones decem de 
Harmonia quatuor Evangeliftarum 5 ex quibus tamen, deperditis hinc 
inde tribus foliis, non nili tertius, quartus, quintus et decimas fu* 



6 4 2 

perfunt. Verum qui defunt Canones fuppleri pofliint ex. eadem Har- 
monia, quae ad inferiorem oram paginarum minutuffimo chara&ere 
adnotaturj et commodius ex prseftantiffimo Codice i. Laurentiano 
Mediceo, quern in Catalogo Codd. MSS. Orientalium Bibliothecse 
Mediceae a nobis edito, recenfuimus j ubi integros praedi&os Cano- 
nes Harmonicos Syriace, et Latine vulgavimus. 

* * V. V * * * 

3 -yO-ASsjoj.^ JAs^> r su ^^o vx^tf J-a*a Perorattones 
quatuor inferiesgenealogicasCbrifti, qucefunt in E'uangelio. Initium 
fol. i. a tergo J.JJQJU ^o \.stf (.j^aor^ oAOiO .|.J^CYD 

^01 



Confequuntur Evangelia quatuor, praefixis unicuique argumentis 
ipfius capitum. Porro t*j&s,_ibo^ J._j8L_.j r -Q yOjuS^jJof Santfum 
JLvangelium Matthcei, incipit fol.'S. J.AA.^A^O Maftjj J-^oot 



Definitfol.54. a tergo r 



Joio 
Adneditur haec adnotatio a i~ 



i. e. Explicit fanftwn evange/iztm Mattbtfi, qui locutus eft Ebraice. 
tioao^^ot J-AJ^O x cj!^).^..joj S'antfum Evangelium Marci, in- 

cipit fol. 16. a tergo o)f:2> (.^.ujt^o \iaJL*t yQ^^,^.. joji 

^ 




Definit fol. 80. a tergo 



. r>t 



}oo> ) r ^.^o -|pjv^ r^ f^ 30 ! v^^ 



Confequitur hasc adnotatio tSDoo^isoj J,*j r D 



Jb>oJ.iiOOj ^oj Explicit SanStutn Evangeli- 
um Marci, qui locutus eft Romane in Urbe Roma. 

J.fid^i (jL* r D v QA^ s -jJoJ SancJum Evahgelium Lucce, incipit 
fol. 83. f&. j^'iuL a^Js^bQ^ a-^io 




0001 
Definit fol. 1 24. iG^saujoU ao2)o . oiJ^ o rs -0 



. J OL^JJ 



Subeft ifthaec adnotatio * 



Explicit Evangelium Lucte, quod kcutus eft Jonice. 

Sanffium Evangelium Johannis in- 



cipit fol. 121 a tergo, fA*J^s_^oo JJSis^o Joo 

foo 

(.JO 





Definit fol. 164. JI^jJ J r ja J^jo uoo> 

* 

k oo> 



. Subjungitur base adnotatio 

Explicit Scrip fura Sanfti Evangelii Johannis; k- 



eiitus eft out em, et f crip fit Jonice in Bphefo. 

Ad utramque iingulorum hucufque recenfitorum Evangeliorum 
marginem, manu praelaudati Thomae Heracleehfis, de quo videfis 
Aflem. Bibl. Orient, torn. II. a pag. 10. et 90. (ubi ejus et Xenaias, 
feu Philoxeni vitam, et fcripta defcribit) appofita paffim occurrunt 
fcholia de variis Ledionibus, quae in tribus Exemplaribus Graecis, 
ad quae verfio haec Syriaca Philoxeni Mabugenfis collata eft, inveni- 
unturj nee non de variis difficilioribus verbis, et vocibus ejufdem 
Verfionis, quse ad majorem intelligentiam Greece majufculis Literia 
ab eodem Heracleenfi ibidem adnotantur, 
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Is autem Codex rariffimus eft, manu praedidi Thomas Heracle- 
enfis fcriptus anno Chrifli 6i6 4 quemadmodutn liquet ex Epigraphe, 
qua? ad calcem Evangelii Johannis, 01.164. atergo eadem 5 qua totus 
Codex, manu exarata, legitur, in base verba : , * 

,^0 iojw2)Lft J-a-jf J-fi-s^XJ? ? i-^^J?! I- 10 * 




ba j ijolj Jj!S JL&^ . jKj^ r iso ^s. a^xisaci Jib 
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-^ -. SQ^ . OUJL^SOI )-.WryN JoJisAJ OL^I H/V ^ Liber quatuor 
Evangeliftarum, qui e Lingua Grceca In Syriacam tranjlatus fuit cum 
fumma dillgentia 9 et magno labor e, prlmum quidem in urbe Mabug 
(Hlerapoli in Eupbratefia) anno Akxandri Macedonis offingentefimQ 
decimo nono diebus religiofi Mar PMoxem ConfeJ/bris, ejufdem Urbis 
'Efijcopi. Poftea vero collatusjuit cum magna cura a me paupere 
ma ad duo [in margine eadem manu fcriptum Legitur Jj^^L 
ad tria] exemplaria Grceca valde probata, et accurafa, in Anton magna 
urbis Alexandria) injanfto monajlerio Antonianorum. 
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Delnde vero exaratus fait, et collatus in eodem ditto loco Anno 
Alexandri nongentejimo vigejimo feptimo (Chrifti 616.) Indittione quart a. 
Quantum autem Laboris ef curae in ipfo, ejufque fociis (reliquis nimirum 
Novi Teftamenti Libris) fubierim, Jblus dominus novif, qui unicuique 
fecundum opera fua retributurus eft, in fuo jufto, reftoque, judicio : in 
quo digni efficiamur mifericordiarum ab eo. Amen. 

% 

Confequiintur 



Leftiones 



Pafcbatis (nempe feriae v. in casna Domini) et falutiferce Paffionis, ex 
quatuor Evangeljftis collects, fecundum corre&ionem tfhomce Heracle- 
enfis, eadem, qua quatuor Evangelia, manu exaratae. Init. fol. 165. 

a t. * -^ oo 
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In earum claufula, fol, ij2. a t. additam reperias recentiori manu, 
Epigraphen antiqui hujus Codicis pofTe/Toris, ita tamen abfumptam, 
et corrofam, ut nonnili ejus nomen J.Jt--! 



Johannes Dolucbenfis profejjione monacbm, et annum defcriptas ab eo 
Epigraphes, nimirum 





Anno millejimo centefimo feptuagejimo Alexandri, h. e. Chrifti 819. 
commode legi poffint. 

II. 

Codex in fol. bombyc. foliorum 635* Syriacis Literis elegant! film e 
exaratus, inter Codices Syriacos MSS. ad hsereditatem Jofephi Si- 
monii Aflemani pertinentes, Num. xiv. notatus : quo continentur 

Quatuor Evangelia, ex verfione Philoxeni Mabugenfis Epifcopi, a 
Thoma Heracleenfi recognita, et ad tria exemplaria Grasea collata ; 
adjedla e regione Interpretatione Carfciiinica, feu Afabica, literis 
tamen Syriacis exarataj quas-perrara efl 5 quaeque ad intelligentiam 

8 A 



difficiliorum verborum Syriacorum plurimum confert. Syriacus Tex- 
tus vocalibus notis animatus. 

Prseit, uti in praecedenti Codice, Series Capitum Evangelii 
Matthaei, quas tamen fexaginta o&o numeranturj uti et Index 
Lectionum Evangelicarum in Divinis Syrorum Officiis recitandarum, 
quae et fingulae in corpore rubro charactere fuo loco Syriace et Car- 
fciunice indicantur. 
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Porro (.Aju^sflu oAOxD) Jlojoj.^ Prtedicatio Matt'btei ' Afofloli^ In- 

. . f i * 7 " y i ' x 

cipit fol. 3. a tergo r -jcm cr^j (.. ^J. 
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In ejus claufula, fol. 103. a t. haec legitur Adnotatio 

7 
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Evangehum 

Sanffum, Prcedicatio Marci Evangeliftce ; premiffo Indice ejus Capi- 
. Incipit fol.i04. at. 
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Subjungitur in fine, fol. 166. aaQDj.Jtoi'JjL* r D 



x $> V v -K 7 00 



007 0-> 0x7 



SanStum hvangehum 
Luces Evangeliftce, pnemilTa ferie ejus Capitum LXXXIII. una cum 
Epigrammate Syriaco heptafyllabo, cujus auclor A 7 "^' Epifcapus Pbe- 
nicia, hujus Codicis calligraphus, quo proteftatur fe Jacobitam effe, 
Le<ftorem monens, ut a Chalcedonenfium moriibus animam fuam 

Jk 7 7 -..* 7 \\ s 

liberet; Incipit fol. 161. coJSsHi>a:^ ajxio J).U. S _.ID VX 
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Subjicitur in ejus claufula fol. 276. a t. haec adnotatio. 
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wJUodji }JLi r o v aA^v ,j?of Sanffium Evange/mm jo- 



hannis Apoftoli, praefixa ferie ejus Capitum xix. incipit fol. 277. 
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Adnotatio in fine fol. 362. a tergo v Q_.,.Ji*_ s _jJof 

' 



Ad calcem Evangelii S. Johannis calligraphus defcribit Epigraphen 
Thomae Heracleehfis, quam in praecedenti Codice retuli; ubi ait, 
ad tria exemplaria Evangeliorum Codicem a Thoma collatum fuiffe.. 

Hie autem Codex fcriptus fuit a Noe Jacobita, Phenicis Epifcopoj 
cui Cyrilli nomen impofitum, in Monafterio S; Michaelis apud j) j 
Sadad caftrum ditionis Emefenae, feria fexta, die undecima menfis 
Thamuz (Julii) anno Graecorum millefimo feptingentefimo nona- 
gelimo quarto (Chrifti 1483.) diebus Ignatii Patriarchae Antiocheni 
Syrorum Jacobitarum, cognomen to oC^s*Jt;^ Barftllah, Mardi- 
nefis, qui memoratum Noe Epifcopatu donaverat, et Diofcori, cog- 
nomento \XA^XSL> * r r^. Bar-fabi,, Epifcopi Hiemfalem, a quo idem 
Noe cucullum monaflicum, et Prefbyteratum acceperat ; et Phi- 
loxeni ^J^o^o^rs- Bar-Carman, Epifcopi Hemat, et, J^J^D >~v r jw> 

Hardin oppido in monte Libano. Idque ad ufum 



Mofis, qui a Libaniotis Maronitis (Libani mentis incolis) Prefbyter 
ordinatus fueratj poflquam autem fidem Chalcedonenfem abjeciflet, 
ab eodem Noe Hegumenus confecratus eft : quemadmodum liquet 
ex fubje&a ab eodem Noe, Epigraphi Thoma? Heracleenfis duplici 
prolixa adnotatione; cui idem Noe prasmittit Carmen, metro S.Ja- 
cobi confcriptum, adverfus Chalcedonenfium fidem, quam erronearq s 
et haereticam vocat. 
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Pertinuit olim ad ecclefiam deiparx Virginis Clebin, Infulae Cypri 
oppido : cui Ecclefia? quamplures donationes a fidelibus fa&as, varia 
manu Carciunice defcribuntur foliis duobus poftretnis j et una prae 
casteris fafta dicitur die 30. Ab. (AugufU) anno Chrifli 1551. 

III. 

Codex in fol. bombyc. foliis conftans 257. Syriaco charaftere et 
fermone exaratus, inter Codd. MSS. Syriacos ad haereditatem Jofephi 
Simonii AUemani pertinentes, num. xv. notatus ; quo continentur 

Quatuor Evangelia, ex verfione Philoxeni Mabugenfis Epifcopi, 
a Thorna Heracleenfi recognita, et ad tria Exemplaria Graeca 
collata. Praeit Index Ledtionum Evangelicarum, quas per anni 
circulum in divinis Syrorum Officiis recitari folent, quaeque et 
in corpore rubro charadtere adnotantur. Unicuique autem Evangelic 
prsefigitur feries ejus Capitum ; fubjiciunturque in fine Adnotationes 
de numeris Capitum 3 Canonum Harmonicorum, fignis, feu mira- 
culis, et teftimoniis, quae cum iis, quas in praecedente Codice recen- 
fuimus, plane concordant. 

Porro Evangelium Matthaei incipit fol. 8. a tergo 



Evangelium Marci Evangeliftas, incipit fol. 80. v a*^J. s -jof t J.AJJ 
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Evangelium Lucae incipit fol. 123. a ^ 

** 

i .. rp c^ V> ^.Uut ^bsjf Jj^QIDt 
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ooo) 
Evangelium Johannis incipit fol. 197. a tergo ciCK>Aw>f 
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Is Codex fcriptus fuit a quodam Bar/auma, anno Graecorum 
1799. (Chrifti 1488.) qui in claufula ejufdem fol. 257. a tergo nomen 
fuum, hifce numeralibus notis defignat. .J ./o .~ .y -o .o 2. 6. 200. 
go, 40. i. Defcribit autem verba Thomae Heracleeniis, poftquam 
hie verfionem Philoxenianam cum tertio Exemplar! Graeco contu- 
liflet, in base verba, fol. 257. a tergo 



* *^. 
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. OLJLiiOt J.bajo JoJS^LJ OL^i^ . J^jlo J.jJ.3 

quatuor fanffiorum Evange lift arum Liber Jumma cura, et magno 
Lahore e Lingua Grceca in Syriacam tranjlatus eft, primum quidem in 

Urbe Mabug, anno Alexandri Macedonis oSiingenteJimo decimo nono 
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(ChrifH 508.) diebus retigiofi Mar Pbiloxeni ConfeJ/bris> et Eptjcofi 
ejufdem TJrbis. 

Deinde verojummo Jludio collatus fult a me pauper e et peccatore ad 

tria exemplaria <ualde accurata, et probata^in San&o Monafterio San&i 

Domitit, ubi et ipfum exaravi ad ufum Archiprejbyteri Davidis, pro 

anima ipjius, et multorum utilitate, qui amant, et cupiunt fcire con- 

jirmationem utllem divinorum Librorum* 

Scrip f us autem fuit,, atque collatus in eodem pr&diffio faco, anno 
millefimofeptingentefimo nonagejimo nono (Chrifti 1488.) Quantum autem 
Laboris et Curte in ipfo, ejujque fociis fubjerim, folus dominus novit, qui 
unicuique fecundum opera fua retributurus eft in judicio fuo jufto et 
reffo 5 in quo digni efficiamur mifericordiarum ab eo. Amen. Amen. 

Ex quo conftat, Adnotationem a Thoma Heracleenfi Philoxenianae 
et fuse verfioni fubjun6tam, heic a Barfauma amanuenli ad exaratum 
ab ipfo Evangeliorum Codicem perperam tradudtam fuiffe, perinde 
ac ii Thomas in Monafterio S. Domitii in Mefopotamia pro David 
Archiprefbytero, anno Grsecorum 1799. codicem fuum ad tria Ex- 
emplaria Graeca contuliffetj quum ex genuina autographa Thomae 
ipfius Adnotatione, ad calcem fuperioris noftr-i Codicis xi. appofita, 
compertum fit, Thomam non anno Graecorum 1799. fed 927. in- 
didtione iv. in Antonianorum Alexandrias caenobio Verfionem Phi 
loxenianam Syriacam ad tria exemplaria contuliffe, et recognovifle*. 



ERRATA. 



MATT. IV. 18. /. Andream. 20. /. Jl^o^, 23.7. 
V. 12. /. Ccelo. VI. 13.7. f-2> 26. /. eftis illis? 30.7. pufilli 
fide? 33. 7. &> f Sr> r r% VII. 27. /<57/. *#0rg-. 2. 7. d^sollfo 



VIII. 9.7. ^ *> sV^r> IX. 10. 7. et ecce, &c. n.7. Pharifaei, 

*" ^ * II** 

<?#/. tf^rg. 2. 7. I^OM 39. 7. JtQJ^J ^i) >L>w2> X. 17. 7. fynagogis 
fuis. 42.7. J r _j^D| XII. 4. 7. panes propofitionis, quos. 20 d. 
et mutus. XIII. 14. 7. dicit. 52. 7. qui edoctus eft.. Ibid. 7. 
T ^V XIV. 1.7. VtQJU 6.7. ottaioji XV. 12. 7. et nun- 



ciaverunt. 27. 7. OJL 2.8. /. Jloj^ajO XVII. 18. 7. J| __ ,0 
XVIII. 8. 7. J^a^f 14.7. ^o^ 32,7. JS*ncLJu. XX. 17. 7. co^co 



30.7. ^ . ^ .V.* XXI. io.7. J!s^wj)LLj 13. /. dicit. XXII. 
14.7. ) ,.-j ^ 25. 7. ^/ mortuus eft. 40.7, y-^r XXIII. 12. 7. 
^j ^bb XXIV. 6. 7. ^Q iw^jLL 20. /. ^0^ XXV. ii.7. 
venerunt. 20. L ^^au-^Su^ 33. pro finiftra fua 7. iiniftra. 3,7. 7. 
refpondebunt ei. 38. d. tibi. XXVI. ii.7. ^oj^irs XXVII, 
i,7. a-^LfiCu 53-7. J^CLD XXVIIL 19.7. 



MARC. I. 2. 7. yv - r ov 41.7. et tetigit. Ibid, pro ^. 
/. ^. ^ojo II. 26. pro qui erant cum eo. 7. qui cum eo erant. 
III. 23. pro Statanas 7. Satanas. Ibid. 7. Satanam. IV. 19. 7. 
VI. 8. 7. precepit iis. 17. /. et apprehenderat. VII. 



5. 7. } r _2LDO 34. 7. et dicit. VIII. 8. 7. J, _ j' r Lio? IX. 14. 7. 
1 6. d. eum. 41.7. 1 _ ^JQ _ i 3C. 23. 7. dicit. 27. pro 
Z A . loco L fKAjJj^sofcObO. Ibid. 7. ^^,01 _ ,J^? 

if ^^ 

32.7. ^cnJtok^oo XI. io.7. ).jiK.juof XIII. 8.7. terras mo- 
tus. XIV. 3. pro alabaftrum 7. alabaftrum unguenti. 25. 7. ilium 
novum. XV. 20. /. et induerunt eum veftimentis fnis, Et addux- 
erunt eum, u.t cruciflgerent eum. XVI. 18. 7. mEtin manibus^V 
19. 7. fedit. 



LUC. L 8. /. at ?oo 20. /. f r !bo 28. /. c)L^ui IL -53, 

^^ * . * I. ' *^ 
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tfZtfrg-. /. Pater ejus. IV. 10. /. J.aJlliQXt 16. /. )-.2Ljuj 
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VII. 37. /. \to.-J oddX^t VIII. 35. /. veftitutn et. XI. 24. 
/. invenerit. 31. /. condemnabit eos. 43. /. [ QQ e ^ XII. 33. /. 
Eleemofynam. XV. 16. /. ^A^K^LO XVI. 23. /. ^ /so)*,-.^]! 
XVII. 23. /. dixerint vobis. 28. /. Comedebant, bibebant, erne- 
bant,, vendebant, plantabant, asdificabant. XIX. 20. /. VoO&o 
XX. 7. /. ^L^X^J Ibid. /. propheta fit. 36. /. jJiJLio^ XXI, 
3. /. ^ _ jj^j^so XXII. 3.7. iijunus^', 13.7. invenerunt. 30. /. 
ss duodecim ^. 31. /. 



J.OH. IV. 27. /. uO)o r -a,_ia-^l 51. /. op) VII. 32. /. 
.wj-JJ X. 21. Lefit. marg. I. /. ^-.jQi^AsjJ XVI. 29. L 
XVII. ii. /. ,La.^ 22. /. ypOLj/S^f XXI, 3. /. jfset^ 
exierunt. 14. /. 



p. 563. lin. penult, d. Qua de caufa voces, .&c 
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